Соод1е 



ТЫк 1к а с!]§]1а] сору оГа Ьоок (Ьа[ «ак ргсксп-си Гог ^спсгаПопк он НЬгагу кЬскск ЬсГогс II лак сагсГиИу ксаппЫ Ьу Скюук ак рай оГа рп>|сс( 

[о такс [Ьс »огкГк Ьоокк (.ЬксоусгаЫс опкпс. 

Ь Ьак китус и" 1оп"1 спои':!'! Гог 1Ьс соруп^и Ю схр]гс апс! [Ьс Ьоок [о стсг [Ьс риЬЬс Йота! п. А риЬЬс скотат Ьоок !К опс [Ьа[ »ак псусг киЬ|сс( 

Ю соруп^и ог»Ьокс 1с^а1 соруп^и (спи Ьак схркси. \УЬс(Ьсг а Ьоок !К т (Ьс риЬНс с1отат гпау уагу соитгу Ю соитгу. РиЬЬсаотат Ьоокк 

агс оиг ца(с»аук (о (Ьс рак(. гсргскспПп'! а»са1(Ь оГЫкЮгу. сикигс аш.1 кгю»]сицс (Ьа('к оГ(сп иНИсиК (о иЪсоусг. 

Магкк. шЛаиопк аш.1 о(Ьсг гпаг^таИа ргсксги т (Ьс оперла] \ ; о1итс IV Ш аррсаг т [Ык Шс - а гсттисг оГ [Ык Ьоок'к 1оп"1 кшгпсу Ггот [Ьс 

риЬНкЬсг (о а НЬгагу агк! 1та11у (о уои. 

1_1за§е ^иМеПпез 

Сгооц]с !К ргоии (о раПпсг »НЬ НЬгапск Ю ЛуШ/с риЬИс иошат ша[спа1к агк! такс 1Ьсш «к1с1у ассскк1Ыс. РиЬИс иотат Ьоокк Ьс1от> [о [Ьс 
риЬИс апи №С агс тсгск [Ьсп- сикиккапк. ГЧсуспЬск-кк. [Ык логк 1К схрспкп-с ко т огисг (о ксср ргоук)т'! [Ык гскоигсс. »с Ьа\'с (аксп к(срк (о 
ргсуст аЬикс Ьу сопппспла! рагИс. тсккЦиу ркк'кш к-скшса! гскШсПопк оп аиюта[сс1 ^ис^у^т>. 
\\< г с а1коакк(Ьа[ уои: 

+ Маке поп-соттегсЫ ихе о/ 11м рк' х \\ ; с иск^пси Скюук Воок ЗсагсЬ Гог икс Ьу ккк\'к1иа1к. агк! »с гсииск! (Ьа[ уои икс [Ьскс Шск Гог 
рсгкопа1, поп -сот тега а] ригрокск. 

+ Кф-тпрот аШопшкч! //исгу/ци Оопо( кепи 1 аи[огпа[си ииспск оГапу ког( (о (Поо^с'к кук(сгп: П'уои агс сопиисПп^ гсксагсЬ оп тасЫпс 
[гапк]аиоп. ор(ша1 сЬагас(сг гссо^шиоп ог о(Ьсг агсак »Ьсгс ассскк (о а 1аг^с апюигК оГ (с.\( 1к Ьс1рГи1. р1сакс соп(ас( ик. %'с спсоига§с [Ьс 
иксоГриЬЬс аота!П та(спа1к Гог (Ьскс ригрокск агк:1 тау Ьс аЫс [о Ьс]р. 

+ МшШшп аПпЪш'юп ТЬс Сооц]с "»а(сппагк" уои ксс оп сасЬ Шс 1к сккспПа! Гог шТоппш^ рсор1с аЬои( (Ык рго|сс( агк! Ьс]р]П§ [Ьст Гти 
аиикюпа] та(спа1к кн-ои^Ь Скнмк Воок $сагсЬ. Р1сакс ио гю[ гсто\с к. 

+ Кеер (V !е%а! У/Ъ-тсхсг уоиг икс. гстстЬсг [Ьа[ уои агс гскрогшЫс Гог спкиппц (Ьа( »Ьа( уои агс ио]п^ 1к 1сца]. Оо по( аккитс [Ьа[ ]ик[ 
Ьссаикс \ус Ьс]1с\'с а Ыюк 1К т (Ьс риЬкс с!ота]П Гог иксгк 1П [Ьс ип][сс1 5(а[ск. [Ьа[ [Ьс »огк 1К а!ко т [Ьс риЬкс с!ота]П Гог иксгк 1П о[Ьсг 

соигПпск. \\ ; Ьс11|сг а Ьоок 1К кпМ ш соруг1!;1|1 \аг1ск Ггош соигПгу 1о соигПгу. агк! вс сап'1 оГГсг ^и^апсс он и-1|с[1|сг апу крссШс икс оГ 
апу крсс1Г]С Ь1юк 1К а]]о»си. Р1сакс ио по( аккитс (Ьа( а Ь(юк'к аррсагапсс 1п (Поо^с Воок ЗсагсЬ тсапк ][ сап Ьс икЫ 1П апу таппсг 
апу^Ьсгс 1П [Ьс »огк1. Со|^уг1уЬ[ I и Гп постен! ЬаЬШ[у сап Ьс ^и^[с ксусгс. 

ЛЬои( Ооо§1е Воок 8еагсЬ 

С1оо;11с'к П11КК10Г1 ]К Ю ог§атдс [Ьс №Ог1и'к 1пГогта[]ОП апи [о такс к итусгкаИу ассскк1Ыс аги! иксГи]. Соо§1с Воок ЗсагсЬ Ьс]рк гсаисгк 
ЛксоуспЬс №огк!'к Ьоокк и-Ы1с ||с1рш^ ат1шге апи риЬЬкЬсгк гсасЬ пси- аиЛспсск. Уои сан ксагсЬ [Ьгои^Ь 1кс ГиМ 1с\1 оГ[1ик Ьоок оп 1кс лсЬ 
а[ |_\:. ■■.-. : //::;-;- -;.,.<.з . доод!е . сот/| 



Соод1е 



Это цифровая коиия книги, хранящейся для йотом кон на библиотечных пачках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо{;1е в рамках проекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными черед Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок .т.епетвпя авторских прав на чту кишу истек, и она перешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ I? разных странах осуществляется ио-ра:шому. Книги, перешедшие I! свободный доступ. 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

И этом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как напоминание 

том долгом нуги, который книга иротпла От издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использования 

Компания СтОО|г1е гордится тем, что сотрудничает с библиотеками, чтобы перенести книги, перешедшие в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный достуи, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
-кот ресурс, мы предприняли некоторые действии, предотвращающие коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы также ироеим Пае о следующем. 

• Не используйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Соо&1е для всех пользователей, поэтому исиользуйто эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Не отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Ооо&те автоматические запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем машинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к большому количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целой мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 

достуи. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо#1о. Он позволяет пользователям узнать об этом проекте и помогает им найти 
дополнительны!; материалы при помощи программы Поиск книг Ооо<гДе. Не удаляйте его. 

• Делайте что законно. 

Независимо от того, что Вы используйте, не забудьте проверить законность своих действий, за которые Вы песете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга перешла в свободный достуи в США. то ее па этом основании могут 
использовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный достуи в разных странах различны, 
поэтому нет единых иравил, позволяющих определить, можно ли в определенном случае использовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо^то, то ее можно использовать как угодно и где угодно. 
Наказание да нарушение; авторских прав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Соо§1е 

Миссия Соо^те состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 

Программа. Поиск книг 0оо^1е помогает пользователям найти книги со всего мира, а автора:. зла гелям - новых питателей. 

Пол нетекстовый поиск по этой книге можно выполнить па странице |ггьт;р : //Ъоокз . §оо§1е . сот/| 
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СТР. 

Предислов1в I 

Нисколько вам'вчанШ объ исподнителяхъ пвсенъ XXXI 

Опытъ определения дадовъ народной пъсни XXXVII 

Орвгинадьныя народныя выражен1я и вамъ-чашя о ггЬнш ХЬУП 

Зам'вчашя по поводу фонографа ХЫХ 

Таблица I и П. 
Опечатки. 

П-всни лирическгя: 

1. Горы 1 # 

2. Горы (вар1антъ второй) 4 

8. Лучина '. . . . 7 

4. Не пой, не пой, соловьюшокъ 9 

5. Ой, да ты не пой, содовьюшка . 18 

6. Ахъ, да ты, ооловьюшекъ лвсной 15 

7. Долина моя, долинушка 18 

8. Цв'Ьли въ поль- цветики 21 

9. Снежки б*влы, допушисты 25 

10. Снежки 6влые, пушисты 27 

11. Ты, двтинушка, да сиротинушка 81 

Свадебная: 

12. Кухушечка хукуетъ . • . ' 88 

Плясовая: 

18. Выйду эа ворота 85 

Историческая: 

14. Какъ у насъ, на святой Руси 48 

Хороводная: 

15. У насъ по морю 47 

Юмористическая: 

16. Сарафанчикъ 50 

Игровая: 

17. Заинька 58 

Бурлацкая: 

18. Дубинушка • • «... 62 
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Солдатская- историческая: 

19. Какъ по Ка^гЬ, по р^к'Ь . . . 
Тюремная; 

20. Жавороночекъ 

Духовный стихъ: 

21. Мы нроопали, продремала . . 
Разбойничья: 

22. Ты, рябинушка, ты, кудрявая 
Плясовая (иа рожкыъ): 

28. Камаринская 



Сведения и замИчанпя по вопросамъ, затронуты мъ въ сборника, 
ыогутъ быть адресованы въ Москве, юъ Политехнический Музей, 
Музыкально- Этнографической Комиссии при Обществ й Любителей 
Естествознания, Антропологии и Этнографии. 
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РЕДИСЛОВ1Е. 



Важность изучены памятниковъ народнаго творчества давно при- 
знана. Роль ихъ громадна. Они вносятъ въ жизнь своеобразный элемента, 
называемый нащональнымъ, но который не разъединяете людей, подобно 
узко понятому патрютизму, а напротивъ соединяетъ ихъ одвимъ общимъ 
чувствомъ любви къ прекрасному, внушаетъ уваженге и безпристраспе къ 
искусству разныхъ народностей, являющемуся результатомъ вдохновенш 
и труда многихъ поколыши, начиная съ доисторическихъ временъ до на- 
шего времени, и охватывающему вс* стороны жизни народной въ личномъ 
и общественномъ смысл*. Этотъ богатый, безконечно разнообразный и 
гибки матер1алъ, иногда едва уловимый подъ наслоешями времени, пред- 
ставляетъ удивительно широкое поле для собирателя и изсл*дователя. 

Но изучеше пгьсенъ народных* им*етъ особенно важное значеше. Он* 
хранить въ выразительной музыкальной Форм* разсказы старины, ц*лыя 
поэмы любви и героизма, картины быта и духовной жизни людей близкихъ 
къ природ*, способныхъ на простыя, искреншя чувства; он* охваты ваютъ 
бол*е широкую область и проникаютъ въ душу челов*ка глубже, ч*мъ 
произведешя другихъ искусствъ. Свободная импровизащя — отличительная 
черта народнаго музыкальнаго творчества — какъ бы еще расширяетъ его 
границы. 

По богатству эпическаго и бытового содержашя, по красот* мелодш, 
оригинальности голосоведетя и своеобразности ритма русская народная 
п*сня стоить очень высоко между п*снями другихъ народностей, и изуче- 
Н1ю ея придаютъ не только национальное, но общечелов*ческое значеше. 
Н*которые ученые видятъ въ ней сохранившиеся остатки древн*йшей изъ 
цивилизащй. Еще бол*е ста л*тъ тому назадъ, въ конц* XVIII стол*т1я, 
англичанинъ Матьё Гётри, въ своей диссертащи о русскихъ древностяхъ*), 
проводилъ параллель между русскими и древне-греческими инструментами 
и нап*ваии, объясняя сходство между ними не заимствовашемъ русскихъ 



*) МаШеа ОиИиче. Ю18&еПаиоп8 гаг 1еа апЙдшЙв <1е Коав1е. СПБ. 1795. 
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у грековъ, а считая его доказательствомъ о рои схож дет я об*ихъ нащй съ 
востока, изъ Ирана. Матер1алъ, на которомъ Гётри строилъ свои выводы, 
въ то время былъ еще очень б*денъ. Сборникъ Прача былъ, повидимому, 
главвымъ источникомъ, откуда онъ ихъ черпалъ. 

Но прошло около 100 лить, и известный филологъ, РудольФЪ Вест- 
Фа ль, въ распоряжеши котораго были, повидимому, бол*е основательныя 
дан выя, въ своей стать* о русскихъ народныхъ п*сняхъ, читанной въ 
Москве, въ Обществ* классической Филолопи и Педагогики, въ 1879 г.,*) 
высказываетъ подобный же взглядъ. По его мн*н1ю, изъ вс*хъ народовъ 
арШскаго племени, населявшихъ восточный Иранъ въ доисторическая време- 
на и разселившихся впосгЬдствш по Европе — причемъ каждый народъ раз- 
вивался самобытно и самостоятельно, хотя и подъ вл1яшемъ разныхъ 
условш — Славяне, въ особенности же руссюе, лучше другихъ ум*ли «со- 
хранить древне -аргёскую основу, какъ въ своемъ язык*, такъ и въ своемъ 
быту; мало того, русскШ народъ сохранилъ эту основу въ такой полнот* 
и въ такой подлинности, что онъ въ этомъ отношенш изъ вс*хъ современ- 
ныхъ аршскихъ народовъ занимаетъ въ глазахъ науки первое м*сто». 

ПроФеесоръ ВестФаль придаетъ особенно важное значеше сохранив- 
шимся въ народ* свадебнымъ обрядамъ и п*снямъ, напоминающимъ древ- 
шй обычай «умыкашя невесты». Но и друйя п*сни онъ ставить очень 
высоко. «Поразительно громадное большинство русскихъ народныхъ п*- 
сенъ, какъ свадебныхъ, похоронныхъ, такъ и всякихъ другихъ», говорить 
онъ въ той же стать*, «представляютъ намъ такую богатую, неисчерпаемую 
сокровищницу истинной нужной поэз1и, чисто поэтическаго М1р0В033р*Н1Я, 
облеченнаго въ высоко поэтическую Форму, что литературная эстетика, 
разъ принявъ народную п*сню въ кругъ своихъ изсл*довашй, непременно 
назначить ей безусловно первое м*сто между народными п*снями вс*хъ 
народовъ земного шара». 

Предоставляя проФешональнымъ ученымъ оценивать важность изу- 
чения народной п*сни для филолопи, исторш, этнограф», археолога, я 
прямо перейду къ вопросу, который составляете главную ц*ль предпри- 
нятой мною работы, а именно, къ значению собиран1я народныхъ п*сенъ 
для нащональнаго искусства. 

Народная п*сня каждой страны играетъ важную роль въ развили 
музыки — хоровой (св*тской п церковной), оперной, симфонической, кото- 
рой она даетъ поразительно богатый матергалъ, безграничный во времени, 
въ пространств*, несравненный по глубин* чувства и см*лости Фантазш. 
Въ Росс1и вс* композиторы обращаются къ одному общему источнику — 
музык* народной. Бъ ней сила Глинки, творца русской народной оперы, 



*) Напечатана въ «Русскою» ВЪстшпсЬ», 1879 г. № 9. 
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его преемниковъ Даргомыжскаго, Бородина, Рямскаго- Корсакова, 
а главнымъ образомъ Муссоргскаго. Более или менее вшше ея чув- 
ствуется и на другихъ композиторахъ — Верстовскомъ, Серове, 
Бларамберге. Даже Чайковскш полонъ отголосковъ народныхъ мело- 
Д1Й, хотя, по собственному признанно, зналъ народную песню мало. Не- 
который работы нашихъ иолодыхъ композиторовъ также идутъ въ этомъ 
направлении Народная музыка легла въ основу русской музыкальной 
школы, внесла въ нее свою чудную мелодхю, свой оригинальный складъ, 
повеяла поэзгей седой старины, свбжимъ воздухомъ полей и лесовъ, непо- 
средственностью наивнаго, искренняго чувства. Отражеше коллективной 
жизни народа, участие массъ въ индивидуальномъ творчестве, составляетъ 
главную силу русской современной музыки. 

На собирателяхъ лежитъ обязанность спасти произведешя народнаго 
ген1я отъ неумолимой руки времени, сохранить песню отъ гибели или отъ 
искажешя. 

Трудна задача собирателя. 

Многомиллюнный народъ нашъ поетъ во все моменты жизни: кресть- 
янски ребенокъ засыпаетъ подъ песню матери, которая убаюкиваетъ 
его заунывной колыбельной; подросткомъ онъ поетъ, играя, такъ какъ 
песни входятъ почти во веб дЬтск1я игры; юность парня, а еще более 
девушки, полна песенъ, и, по мере того, какъ расширяется участие иоло- 
дыхъ людей въ жизни семейной и общественной, разростается и песня, 
все полнее охватывая разныя стороны жизни. Она звучитъ и въ будни, за 
работой, и въ праздники, когда по глухимъ угламъ Россш воскресаютъ 
изъ давнихъ л^тъ камя-то удивительный песни, намекающая на язычесше 
обряды и в^рован1я, связываюшдя наши дни съ глубокой стариной. Без- 
численны свадебныя песни, съ удивительною силою изображаюпця тотъ 
переломъ въ жизни крестьянской девушки, когда она прощается съ «де- 
вичьей красотой», со своею «вольной волею». Въ замечательно поэтической 
Форме рисуютъ муку молодой души причеты, необыкновенно длинные 
и разнообразные, льюпцеся неистощимой импровизащей изъ устъ бабы- 
причитальщицы, которая говорить о своихъ минутахъ вдохновешя: «И 
откуда что берется — сама диву даюсь». На все случаи жизни готовы при- 
четы у талантливой причитальщицы, и «заплачки» погребальный не усту- 
паютъ, по силе, глубине содержания и образности выраженнаго въ нихъ 
горя, причетамъ свадебнымъ. 

Если охватить воображешемъ всю массу песенъ — бытовыхъ, обря- 
довыхъ, былевыхъ, историческихъ, солдатскихъ, рекрутскихъ, юмористи- 
ческихъ, плясовыхъ, хороводныхъ, — ихъ окажется несметное количество. 
Мало того, большинство песенъ существуетъ во множестве вар1антовъ по 
разнымъ губершямъ, уездамъ, деревнямъ. 
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Но, кроагЬ вар1антовъ пйсни по мгъстности, существуютъ еще ва- 
р1янты каждой пйсни по подголоскамъ *) ; а такъ какъ народные п^вцы — 
настоящее импровизаторы и никогда не споютъ п^сню два раза одинаково, 
то и главный нап'Ьвъ, и подголоски каждый разъ при повторены егЬснн 
слегка меняются, следовательно получаются новые варганты. 

Такъ вотъ съ какимъ матер1аломъ — безконечнымъ по количеству 
и неуловимымъ по изменчивости, имйеть д-Ью собиратель, даже теперь, 
когда считается, что п^сня народная «вымираетъ». Что же сказать о ста- 
ринвыхъ временахъ, когда п'Ьсенъ было, вероятно, несравненно больше, 
а средства и способы для записывашя были хуже, ч-Ьмъ теперь? 

Неудивительно, что большинство матер1ала, до сихъ поръ собраннаго, 
далеко не соотв-Ьтствуетъ гбмъ требовашямъ, которыя ему ставятъ наука, 
искусство и жизнь. Филологи интересуются только текстомъ п'Ьсенъ — по- 
лучаются ц^лые омы п'Ьсенъ безъ напева, чтб подрываетъ въ корн* 
правильность стиха и приводить нередко къ выводамъ, которые можно 
уподобить здатю, построенному на пескЬ. Музыкантамъ нужны напевы — 
появляются сборники п'Ьсенъ съ короткимъ набросомъ мелодш, подъ ко- 
торую, въ большинстве случаевъ, не только не подведены слова всей песни, 
но и записаиъ только обрывокъ текста, не передающей содержашя песни. 
Въ музыкальномъ отношенш, для того, чтобы песня вошла въ жизнь всехъ 
классовъ общества и сделалась общенародной — въ записяхъ нашихъ 
также нетъ необходимыхъ элементовъ для развитая. Оне или слишкомъ 
монотонны и бледны, или индивидуальность композитора отмечена въ нихъ 
сильнее, чемъ духъ народа. Въ результате, несмотря на некоторый за- 
мечательный работы въ области нашего Фольклора, р г Ьдк1я изъ нихъ сво- 
бодны отъ одного важнаго недостатка — неточности записи. Мало того, 
что напевъ заносится на ноты большею частдо приблизительно, потому 
что почти во всехъ сборникахъ записана не вся песня ц-Ьликомъ, а 
только асема песни, но и текстъ страдаетъ неточностями, такъ какъ редко 
кто изъ собирателей — не музыкантовъ — записывалъ текстъ песни съ 
голоса, большею же частш съ пересказа**). 



•) Я сохраняю назваше « подголоски », какъ бол-Ье известное, хотя въ народе не- 
редко «подголоскомъ» называется только верхвй голосъ, выд-Ьлываюшдй разный укра- 
шенля. Но встречается также выражеше «пъчъ на подголоски». 

**) Въ доказательство того, насколько это опасный способъ, разскажу одинъ случай 
изъ моего опыта. Разъ какъ-то, желая проверить запись, сделанную во время пЪшя, я по- 
просила старика- запевалу «сказать» мвЬ пЪсню. Онь вачалъ. Я следила по тетради. Но, 
когда дъмго дошло до слова «уздечка», старикъ вдругъ совсбмъ отклонился отъ сути пъхни 
и сталъ перечислять и объяснять всъ части деревенской упряжи, однако продолжая говорить 
складомъ п-бсни. «Да что ты, двдушка? вЪдь этого въ п'бсн'б не было», воскликнула я. 
«ГГблъ одно, а говоришь другое». — «Погоди, погоди, ужь дай ты мнъ все толкомъ разска- 
зать. Чай ты баба: гд-Ь жь тебъ* про упряжку звать?», отвъчалъ дЪдъ. 

Приведу также, какъ весьма характерный прим-връ, два вар!анта записи былины 
«Илья Муромецъ», одинъ — Рыбникова, который записывалъ съ пересказа, другой — Гиль* 



Въ памяти п*вца наггёвъ до того тЬсно связанъ съ текстомъ, что онъ 
растерянно и съ недоум4н1вмъ смотритъ на всЬхъ кругомъ, когда его про- 
сятъ не п'Ьть, а говорить п^сню. Когда же ему пробуютъ подсказывать, 
начинается споръ, и тогда онъ окончательно сбивается и запутываетъ 
п1>сню. 

Для народнаго п'Ьвца текстъ немыслимъ безъ напгъва, а нстгьвъ безъ 
текста. Это правило должно быть священно и для собирателя. Если онъ 
отступаетъ отъ этого правила, запись ею не можетъ быть точна, ни въ 
музыкальномъ смысле, ни въ литературному 

Къ сожагбнш, этотъ недостатокъ встречается у многихъ собира- 
телей. Свободны отъ него только гб, которые записывали п^сни съ голоса 
народныхъ п-Ьвцовъ. 

Въ прежнее время точность записи понималась собирателями довольно 
своеобразно. Когда въ концЪ XVIII столбя явился въ св-1тъ первый 



Фердинга, записывавшаго съ голоса. Даже небольшая выдержка можетъ служить вполн-в на- 
глядной иллюстращей того, насколько выигрываете въ картинности и красотЬ слога запись 
съ голоса, и какъ, съ другой стороны, слабъ и блъденъ псресказъ. 

Выдержка изъ былины а Илья Муроме пью Рыбникова, томъ 1, стр. 54, съ пересказа: 

Старый казакъ Илья Муромецъ 

ПоЪхалъ на доброиъ конъ 

Мимо Черниговъ градъ: 

Подъ Черниговымъ силушки чернымъ-черно, 

Чернымъ -черно, какъ черна ворона. 

Припусти лъ онъ коня богатырскаго 

На эту силушку великую, 

Сталь конемъ топтать и копьемъ колоть; 

Потопталъ и покололъ силу въ скоромъ времени, 

И подъъхалъ онъ къ городу ко Чернигову. 

Соответствующее мъсто въ «Онежскихъ былинахъ» Гиль<х>ердинга, томъ 1, пред и - 
слов!е, стр. 44, съ натъва: 

Изъ того ли изъ города изъ Муромля, 

Изъ того села да съ Карачирова, 

Выъзжалъ удаленькШ, дородшй — добрый молодецъ. 

Онъ стоялъ заутреню у Муромли, 

Ай къ объденкъ поспъть хогвлъ онъ въ стольней Шевъ-градъ. 

Дай подъъхалъ онъ ко славному ко городу къ Чернигову. 

У того ли города Чернигова 

Нагнано-то силушки чернымъ-черно, 

Ай чернымъ-черно, какъ черна ворона, 

Такъ 1ГВхотою никто тутъ не прохаживатъ, 

На добромъ кони никто тутъ не проъзживатъ, 

Птица черный воронъ не пролетыватъ, 

Оврый зв-врь да не прорыскиватъ. 

А подъъхалъ какъ ко силушки великоей, 

Онъ какъ сталъ-то эту силушку великую, 

Сталъ конемъ топтать да сталъ копьемъ колоть. 

Ай побилъ онъ эту силушку великую, 

Енъ подъъхалъ-то подъ славный подъ Черниговъ -градъ. 
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печатвый сборникъ народныхъ етЬсенъ, съ напевами*), авторъ его, 
Васил1й Федоровичъ Трутовскхй, священникъ, игрокъ на гусляхъ и пе- 
вецъ при двор* Екатерины П-ой, пишетъ въ «предуведомленш», что онъ 
первый решается издать песни съ нотами. 

«Уже издавна любители русскихъ простыхъ пЪсенъ желали чтобы 
оныя выданы были съ нотами въ музыкальныхъ правилахъ; но никто еще 
по С1е время не принялъ на себя того труда, чтобы ихъ собравъ, привести 
въ некоторый порядокъ и подложить басовыя ноты. 

«Я напосгЬдокъ вознамерился, въ удовольств1е многихъ любителей, 
издать въ печать сш собранный мною Русск1я песни, съ темъ, чтобы ихъ 
петь въ одинъ голосъ, такъ какъ он* обыкновенно поются; но ктожъ за- 
хочетъ петь или играть на инструмент*, не откидывая басъ, то составлено 
будетъ согласге. Я долженъ еще предуведомить охотниковъ, что с1е мне 
стоило не малыхъ трудовъ ; ибо я во венкой почти птъенгъ находилъ въ ргъ- 
чахъ великую неисправность и принужден* быль въ нгькоторыхъ мгьстахъ 
прибавлять и убавлять, подводя ихъ порядочно подъ ноты. Что же касается 
до голосовъ, то я, прислушиваясь отъ многихъ, нашелъ что везде поютъ 
разными манерами; и такъ старался только сохранить ихъ точность и утвер- 
диться на самыхъ простыхъ (?) голосахъ. Есть ли публика приметь благо- 
пр1ятно С1е малое издаше Русскихъ п*сенъ, то я не премину выдавать еще 
и друпя подобный, который со всевозможнымъ трудомъ и тщатемъ соби- 
рать стараться буду. Кто же сыщетъ погрешность, тотъ, надеюсь, легко 
разеудитъ къ моему извинешю, что я, безпорядочное дгьло приводя въ поря- 
дою, искалъ по малой м*р* лучшаго, если не достигъ совершенства». 

Какъ можно «сохранить точность» записи и вместе съ т*мъ «прибав- 
лять», «убавлять» и исправлять «великую неисправность», остается загадкой. 

Ниже сл*дуетъ одна изъ записанныхъ Трутовскимъ п*сенъ, которая 
действительно показываетъ, что онъ «не достигъ совершенства». Текстъ 
сравнительно хорошъ, но нап*въ скорее напоминаетъ немецкую сонату, 
ч*мъ русскую народную песню. Приводимъ запись целикомъ: 

Что да на матушке на Волг*. 

Записана В. О. Трутовскимъ (1782 г.). 




^т 



Ж. 




Что да на ма - туш - к-в на Вод - гв не чер- 

^в-Г Т-0 ЕЭ7— ?=4 




*) «Собран 1е русскихъ простыхъ пъсенъ съ нотами», СПБ. 1782. 89 пъхенъ, въ 3-хъ 
частя». Хранится въ Историческомъ Музеъ, въ Москве. 
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Что да на матушке на Волге, не чернымъ да зачернеюсь *) 

Не чернымъ да зачернелось, не бвлымъ да забелялось 

Зачернейся на Волге ЧерноярЫе стружечки, 

Забелелися на мачтахъ тошие белые парусочки 

Что не черной воронъ гаркнулъ, что возговоритъ Стенька Разинъ 

Ахъ вы гой есн казачье наше вольное собранье 

Вы гребите не робейте, бЪлыхъ ручекъ не жалейте, 

Намъ бы Астрахань городъ ополноче бы пробежать. 

ЧерноярскШ городочекъ что на утренней на зори 

Чтобъ никто насъ не увиделъ и никто бы не услышалъ. 

Господннъ большой бояринъ Черноярской воевода 

Шолъ онъ раншя отъ обедни, велелъ въ колоколъ звонити 

Велелъ въ колоколъ звонити, во большой, во набатной, 

Чтобъ стрельцы да собирались, пушкари да снаряжались, 

Они пушки бы заряжали и по Стеньке бы стреляли, 

Што возговоритъ Стенька Разинъ городскому да воеводе 

И вы пороху не теряйте и снарядовъ не ломайте, 

Меня пулечка не тронетъ, меня ядрышко не возьметъ, 

Што метался Стенька Разинъ на угольную на башню. 

Со великаго раскату воеводу долой сбросилъ, 

Бво маленькихъ детокъ онъ всехъ за ноги повесилъ. 

Въ вышедшемъ загЬмъ, въ 1790 г., «Собранш русскихъ п'Ьсенъ съ ихъ 
голосами», Ивана Прача, чеха, помещена коллекщя п'Ьсенъ, долго служив- 
шая образцомъ и источникомъ для разнообразаыхъ издателей русскихъ 
народныхъ п'Ьсенъ и сильно влиявшая какъ своими достоинствами, такъ и 
ошибками на дальн'Ьйппя работы въ этомъ направленш. Въ предвсловш 
ко 2-му издатю «Собран1я русскихъ п'Ьсенъ съ ихъ голосами» Прачъ ув*- 
ряетъ, что «особое рачеше было употреблено на то, чтобы съ совершенною 
точностью записать народную мелодш». «Сохранивъ все свойство народнаго 



*) Знаки прешшашя какъ въ подлиннике. 
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роодйскаго ггЬшя, собрате с1е им'Ьетъ и все достоинство подлинника, про- 
стота и целость онаго ни украшешемъ музыкальнымъ, ни поправками, 
иногда странной мелодш, нигде не нарушены». Но, несмотря на всЬ эти 
ув*рен1я, Прачъ, воспитанный на немецко-итальянской школ* того времени, 
не понялъ духа народной песни, точности не достигъ и въ сборникъ его 
вкралось немало искажешй п'Ьсни, какъ въ напЬвахъ, такъ и въ гармо- 
низации 

Объясненгемъ неточности записей Прача можетъ отчасти служить 
обстоятельство, на которое указываетъ А. Пальчиковъ въ предисловш къ 
последнему издашю этихъ п'Ьсенъ*). А. Пальчиковъ утверждаетъ, что за 
сборникомъ только признавалось имя Прача, но что настояпцй составитель 
его оставался въ гЬни и былъ совершенно неизвестен.. По словамъ 
А. Пальчикова оказывается, что составителемъ этимъ былъ Николаи 
Александрович Львовъ, пом^щинъ Тверской губернш, личность въ 
высшей степени талантливая, но съ недостаточнымъ, тогдашнимъ дворян- 
скимъ образовашемъ. Повидимому онъ былъ инищаторомъ и собирателемъ, 
а Прачъ исполнителемъ, который по поручению Львова положилъ п_сни 
на ноты. Нить никакого основашя предполагать, что песни сборника за- 
писаны съ голосовъ народа. По свидетельству Ф. П. Львова, директора 
Швческой капеллы и двоюроднаго брата Николая Александровича, он* 
записаны отъ любителей. Вотъ что онъ объ этомъ говорить: «Въ 1790 году, 
членъ нашей Академш Художествъ тайный сов^тникъ Н. А. Львовъ, при 
помощи охотниковъ и родственниковъ въ его дом* безпрестанно пЪвшихъ, 
въ числ! которыхъ им'Ьлъ честь быть и я, сд-Ьлалъ новое собраше п'Ьсенъ, 
которое съ нашихъ голосовъ положилъ на ноты г. Прачъ; предислов1е 
при семъ изданш написано было г. Львовымъ». 

Я позволю себЬ предложить внимашю читателей примЬръ записи 
И. Прача, обозначивъ его буквою А1 и взявъ только мелодш, безъ сопро- 
вожден 1я. 

Записано И.Прачемъ (1790 г.). 



вводный 

ТОНЬ 




штшт 



2--Я-. 



3- 



г 



* 



ЦвЪ - ли, цв-Ь - ли цв-Ь - ти 



ки, 



да по - блек 



ли. 



^--^-^^З^ ^ ^^^г ^^Щ 



*: 



з* 



Лю-билъ ме - ня 



ми - линь - кой 



да по - ки 



нуль. 



Въ записи А1 привычное къ народной пйснб ухо поражается некра- 
сиво звучащимъ соль дгезъ (въ 2-хъ тактахъ) и ля дгезъ (тоже въ двухъ 



*) Руссшя народный пЪсни собранныя Н. А. Львовымъ, напевы запнсалъ ж гар- 
монивовалъ Иванъ Прачъ, стр. 112. 




IX 



тактахъ). Очевидно, Прачъ представлял себе эту песню въ современномъ 
си минортъ и считаю поэтому обязательнымъ повышеше 6-ой и 7-ой сту- 
пеней. На самомъ деле песня эта построена на натуральномъ миноре, 
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Если мы попробуемъ спеть ту же песню безъ повышетя 6-ой и 7-ой 
ступеней, какъ указано ниже въ примере А 2, то она будетъ звучать не- 
сравненно естественнее и ближе къ народному складу. 
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Только незнакомство съ настоящей народною песней могло ввести 
Прача въ подобное заблуждсше. Ниже поагЬщенъ варгантъ той же песни, 
подъ литерой Б. (Л?. 8 сборника), записанный мною и приводимый для ясности 
сравнешя въ той же тональности, — который совеЬмъ не представляеть за- 
труднешй, встретившихся Прачу. Тоника также приходится въ середин*, 
на Фа Д1езъ; въ повышеши сексты и септимы н'Ьтъ никакой необхо- 
димости. Шсня сама собою укладывается въ натуральный миноръ. 



Село Лукояново, Нижегородец губ., Лукоян. уЬада. 

Записано Б. Линевой (1897 г.). 
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Все эти соображешя вместе взятыя даютъ полное основаше сомне- 
ваться въ большой точности записей сборника Прача и заставляют!» пожа- 
леть, что много хбтъ онъ считался чуть не классическимъ и служилъ на- 
стольной и справочной книгой для музыкантовъ и издателей. 

После Прача появилась целая сер1я разнообразныхъ сборниковъ пе- 
сенъ, перечислять и разбирать которые не входить въ цели этой работы. 



Все были более или менее далеки отъ народнаго исполнешя и потому не 
могли сильно двинуть впередъ дело изучен 1я русскаго Фольклора. Только 
въ 50-хъ годахъ XIX стол1тя появился одинъ собиратель, который имйгь 
все данный для того, чтобы оставить после себя замечательный записи 
етЬсенъ;это — Павелъ Ивановичъ Якушкинъ, всецело преданный д-Ьлу 
энтуз]астъ, который самъ звалъ прекрасно народныя песни и замечательно 
пелъ ихъ. По симштямъ своимъ онъ былъ близокъ къ народу, зналъ на- 
родъ, глубоко любилъ его, не идеализируя, такимъ, какимъ онъ былъ въ 
действительности, и бол-Ьлъ сердцемъ за все обрушивавшаяся на него не- 
взгоды въ те трудные дни, когда крестьянинъ былъ еще въ крепостной 
зависимости. Онъ много странствовалъ по Росс! и коробейникомъ, съ удиви- 
тельнымъ терпешемъ перенося все непр1ятности и затруднешя, который 
нередко выпадаютъ на долю собирателя, и шелъ неуклонно по разъ избран- 
ному пути. Записи его, благодаря знашю народа, языка и песенъ, замеча- 
тельно хороши, такъ какъ онъ всегда записывалъ съ голоса, но, къ сожа- 
лен1Ю, оне изданы безъ напЬвовъ, что представляетъ огромную потерю для 
изследователей народной песни. Коллекщя записапныхъ Якушкинымъ 
напЬвовъ къ былинамъ погибла во время пожара. 

Изъ последующихъ собирателей Александръ Федоровичъ ГильФер- 
дингъ, славяноФилъ по симпапямъ, стоялъ ближе всехъ къ Якушкину 
по методу записи, хотя въ близмя отношешя съ народными певцами его 
поставилъ случай, а не влечете, какъ это было съ Якушкинымъ. Гиль- 
Фердингъ былъ талантливой, чуткой натурой, Попавъ по особенному сте- 
чешю обстоятельствъ въ Олонецкую губернш, онъ былъ пораженъ богат- 
ствомъ поэтической Фантазш народа: въ одно лето 1873 года онъ запи- 
салъ 200 былинъ въ Заонежье съ голоса народныхъ певцовъ, некоторый 
съ напевами, опровергнувъ такимъ образомъ въ корне очень распростра- 
ненный взглядъ, что былины всюду исчезли. Какъ уже было сказано выше, 
онъ строго придерживался правила записывать былины не съ пересказа, а 
съ голоса, благодаря чему запись его была очень близка къ народному 
исполнешю. Мало того, въ своихъ записяхъ онъ стремился сохранить все- 
цело характеръ и особенности исполнешя каждаго певца-импровизатора. 
Вообще онъ отнесся къ делу съ большой любовью и глубокимъ интере- 
сомъ, что не могло не отразиться и на его работе, которую можно считать 
образцовой. ГильФердингъ изучалъ местную былину нетолько какъ дра- 
гоценный литературный иамятникъ: для него она была тесно связана съ 
жизнью, имела важное сощальное значеше. СЬверныя былины или песни 
богатырсюя, сложивш1яся въ глуши, на свободе, среди суровой природы, 
содержания ярюя Фантастическая описашя подвиговъ богатырскихъ, по- 
ражали его чуткое воображение, а сильный отважный типъ северянина не- 
отразимо привлекалъ его. «Народъ здесь, въ Олонецкомъ крае», пишетъ онъ 
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въ своемъ предисловш къ «Онежскимъ былинамъ», «всегда оставался сво- 
боднымъ отъ крепостного рабства. Ощущая себя свободны мъ человйкомъ, 
русски крестьянинъ Заонежья не терялъ сочувств1я къ идеаламъ свободной 
силы, воспеваемой въ старинныхъ рапсод1яхъ». Къ н^которымъ взъ Онеж- 
скихъ былинъ ГильФердинга приложены и напевы, хотя опять хаки, къ 
сожалйнио, взята только схема, а не полное развитее всего наггЬва былины, 
сначала до конца. Вообще наппеы былинъ еще ждутъ серьезнаго изсл*- 
довашя, гЬмъ бол^е, что есть данныя, указываюпця на существоваше 
въ н'Ёкоторыхъ м*стностяхъ нашего Севера многоголосныхъ былинъ, ко- 
торый, пока, еще ншНшъ не записаны. 

ТЬмъ же достоинств о мъ, какъ и записи А. О. ГильФердинга, т. е. 
прекрасно записаннымъ текстомъ, отличается и замечательная книга Е. В. 
Барсова «Причитанья ОЬвернаго Края» (Москва, 1872). Но и она содер- 
жите только одинъ текстъ. Въ концй предислов1я авторъ высказываетъ 
глубокое сожал^ше о томъ, что напевы причетовъ не записаны: «Есть и 
еще сторона въ причитаньяхъ», говорить онъ, «которую собиратель дол- 
женъ бы им$ть въ виду, но которая однако жъ оставлена имъ безъ всякаго 
внимания : это сторона музыкальная, именно тЬ народные мотивы и мелодш, 
въ которыхъ изливаются эти погребальные плачи. Изучеше музыкальности 
народныхъ голосовали им^ло бы значеше не для одного искусства: оно 
необходимо повело бы къ разъяснешю самого народнаго п*Ьснотворчества и 
стихосложевдя, который въ своемъ течеши всегда развиваются подъ непо- 
средственвымъ вл!яшемъ музыкальныхъ мотивовъ и мелодш. Но, сознавая 
всю важность этой стороны собранныхъ причиташй, мы должны сознаться, 
что по отсутствш музыкальной подготовки сами по себЬ не могли уловить 
эти мелодш и переложить ихъ на ноты: съ другой стороны не могли вос- 
пользоваться и помощью окружающей среды въ этомъ отношеши». 

Другой неутомимый работникъ и собиратель народныхъ п*сенъ, П. 
В. Шейнъ также не разъ скорбйлъ о томъ, что его богатое собравде п1г- 
сенъ не сопровождается напевами и, какъ бы желая пополнить этотъ про- 
б'Ьлъ, къ последнему своему тому (издан1е Императорской Академш Наукъ) 
въ приложена прибавилъ несколько мелодШ. 

Но, ч^мъ болЬе затрудненш представляетъ музыкальная запись, гЬмъ 
большаго уважешя и благодарности отъ посл^дующихъ поколыши заслужи- 
ваютъ работы М. А. Балакирева, Н. В. Римскаго-Корсакова, А. А. 
Архангельска™, В. П. Прокунина иН. М. Лопатина, которые потру- 
дились надъ записывашемъ напЪвовъ и своей художественной обработкой 
поставили русскую народную п4сню на уровень классическихъ музыкаль- 
ныхъ произведен^. Нельзя также не отдать должнаго весьма значительнымъ 
по своей экстенсивности работамъ С.-Петербургской Пасенной Комиссш 
при Императорскомъ ГеограФическомъ Обществе, причемъ остается по- 
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желать въ интересахъ изучешя народной музыки, чтобы и въ другихъ го- 
родахъ организовались свои пасенный комиссш для бод-Ье усп^шнаго соби- 
рашя п'Ьсенъ, по образцу уже существующей въ Москве музыкально-этно- 
графической комиссш при Этнографическомъ Отд'Ьл* Императорскаго Обще- 
ства Любителей Естествознамя, Антрополопи и ЭтнограФЮ. 

• Въ смысл* сохранешя народнаго склада п Ьсни очень высоко стоить тру дъ 
Ю. Н. Мельгунова, который игралъ весьма важную роль въ выработке 
болЪе точной записи многоголосной п'Ьсни. Его основная идея, что вародъ 
поетъ полифонически, разработывая главную мелодш п'Ьсни въ ея вар^ан- 
тахъ-подголоскахъ, опровергаетъ довольно распространенный предразсу- 
докъ объ одноголосш народнаго п^шя, необыкновенно ясно представляетъ 
строен 1е народной п'Ьсни и вполне подтверждается при ближайшемъ изу- 
ченш. Мельгуиовъ при записывали п^сни старался отнестись къ ней 
вполне объективно, придавая большую важность сохранению народнаго 
контрапункта, изучалъ голосоведеше 1гЬсви, тщательно записывая разные 
вар1анты подголосковъ отъ народныхъ п*вцовъ, лЬтомъ въ деревне, а 
зимой въ городе: говорятъ, въ его квартир* живали цЪлыя п*вуя1я семьи. 
Нередко приходится слышать упрекъ Мельгунову, что не всё занесенные 
имъ подголоски сходятся съ основнымъ мотивомъ. Причина заключается 
въ томъ, что они были записаны въ разные моменты исполнешя той же 
самой ггёсни; но, такъ какъ народные п-Ьвцы импровизируют^, а не поютъ 
задолбленное, то подголоски и выходятъ не всегда подходящими. Записать 
же отъ руки сразу веб подголоски н*тъ Физической возможности. Но Мель- 
гуиовъ, придавая имъ значеше какъ доказательству богатства Фантазш 
народныхъ п'Ьвцовъ, ни единымъ словомъ не упоминаетъ, что ихъ вс!> нужно 
исполнять одновременно, а предоставляетъ выборъ вкусу исполнителей; онъ 
просто приводить ихъ какъ првм-Ьръ разнообраз1я въ вар1антахъ основного 
напева. Одинъ изъ последователей Мельгунова, Н. Е. Пальчиковъ 1 ), 
остановившшся главнымъ образомъ на разработке вар1антовъ п'&сенъ одной 
местности, даетъ еще большее количество вар1антовъ каждаго напева. 

Записываше непосредственно съ голосовъ народа есть д^ло сравни- 
тельно новое. Работы собирателей въ этомъ направлеши являются драго- 
ц'Ьннымъ вкладомъ въ изучеше народной п4сни. Но до Мельгунова за- 
писывался обыкновенно одинъ голосъ, а на гармонизащи или, вйрнйе, «арран- 
жировк*» неизбежно отражался индивидуальный талантъ собирателя. Гро- 
мадная заслуга остается за Ю. Н. Мельгуновымъ, который первый ввелъ 
многоголосную запись, т. е. записывалъ каждый голосъ отдельно, а потомъ 
по выбору соединялъ ихъ, въ чемъ ему содействовали Н. С. Кленовск]й 



1) «Крестьянсшя п'Ьсни, зааисанныя въ сед'Б Николаевне, Меязелинскаго у&эда, 
Уфимской губернии». СПБ. 1888 г. 
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и особенно П. И. Бларамбергъ въ своихъ переложешяхъ для хорового 
испод нет я записанныхъ Мельгуновымъ пЬсенъ. 

Очевидно, что при записывали народной импровизащи полифонически 
характеръ пЬсни представлялъ для собирателей главную трудность, которую 
они всячески старались победить. В. П. Прокунинъ употреблялъ очень 
остроумный способъ, чтобы добыть правильный верхнш или нижшй подго- 
лосокъ: самъ онъ начиналъ петь очень низко главный мотивъ и таквмъ 
образоиъ какъ бы загораживалъ внизу дорогу певцу и гналъ его въ верхшй 
подголосокъ. Чтобы получить нижн1й голосъ онъ, наоборотъ, п'Ьлъ основную 
мелодш очень высоко; тогда певецъ съ нимъ певппй поневоле переходилъ 
внизъ. Каждый поиметь, какая это была трудная и сложная работа и ка- 
кого тонкаго слуха она требовала. 

Изъ всего вышесказаннаго видно, что на собираше и записываше 
п-Ьсенъ было положено до нашихъ дней не мало труда. 



Какое же можетъ иметь значенге этотъ небольшой сборникъ въ 23 
песни, когда уже впродолжеши многихъ л^тъ песни собираются въ Россш 
целыми сотнями, если не тысячами? По какому праву претендуетъ онъ на 
высокое внимаше Императорской Академш Наукъ? Въ немъ помещены 
отдельный песни, не им-Ьюшдя, повидимому, взаимной связи ни по времени, 
ни по месту, ни по внутреннему содержание», случайные вар1анты изъ раз- 
ныхъ местностей въ 2,3, и 4 голоса, п^тыя то стариками, то людьми сред- 
няго возраста, то молодежью. Однимъ словомъ, эта работа можетъ пока- 
заться съ перваго взгляда пестрой, нестройной, безеистемной. 

Предлагаемый сборникъ представляетъ первый опытъ записи много- 
голосныхъ песенъ съ помощью фонографа и даетъ целый рядъ примЪровъ 
разнородныхъ песенъ съ сохранетемъ ихъ характерныхъ особенностей. 
Главная цель этого сборника — дать возможно точную зтись многого- 
лосной народной пгъсни, безъ всякихъ пзмгьненгй и прикрась, въ томъ вид*, 
какъ ее исполняетъ народъ, и такимъ образомъ содействовать выработки 
правильнаго метода для записывашя образцовъ народнаго творчества, по 
отношешю къ тексту и музыке неразрывно связанныхъ между собою. 

Сознаше трудности этого дела и невозможности получить точную мно- 
гоголосную запись обычнымъ путемъ, навело меня на мысль применить 
Фонографъ, который устраняетъ мнопя трудности, представляющаяся при 
записывали отъ руки, и служить необыкновенно полезной «записной книж- 
кой». Если запись удачна, онъ передаетъ всю песню цЬликомъ, какъ она 
поется въ народе, со всеми особенностями народнаго стиля — съ подголо- 
сками, мелизмами, восклицаньями, характерными вставками, иногда пере- 
рывами словъ. Разъ закрепленный на валике мотивъ неумолимо твердить 
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свое и не допускаетъ ошибки. Повторять его можно до тЬхъ поръ, пока 
запись на бумаг* не получится вполне верная. 

Мысль о собиранш народныхъ п4сенъ пришла мнЬ въ Америке, во 
время моихъ концертовъ-лекщй въ Нью^орк^, Бостоне, Чикаго. Пыт- 
ливые американцы требовали п'Ьсенъ въ подлинномъ видгъ, какъ ихъ поетъ 
народъ, и настойчиво добивались «настояпця ли мы поемъ народныя 
пйсни?». Отвечая «да», я мучилась сомнйшемъ, им*ю ли я право давать 
безусловно утвердительный ответь, несмотря на то, что п'&сни исполнялись 
по лучшимъ изъ существующихъ сборниковъ, и тогда же дала себ^Ь слово 
по возвращеши въ Россш отдаться дЬлу изучетя и собирания народныхъ 
п'Ьсенъ. Теперь, работая уже 6 л*тъ надъ этимъ д'Ьломъ, я съ каждымъ 
днемъ все болйе убеждаюсь, какъ важна и необходима выработка метода 
точной записи. 

ОДтъ сомн^шя, что благодаря примйненш Фонографа вносится боль- 
шая точность въ запись схемы п^сни, выясняется мелодически рисунокъ, 
голосоведеше, передается темпъ и характеръ исполнен! я, безошибочно 
определяется ритмъ. Закраплете пЬсни на валик* можно сравнить съ фо- 
тограФироватемъ. Оно даегь возможность схватить моментъ исполнешя 
даннаго вар1анта пйсни со всЬми деталями голосоведетя, ритма, оттЬнковъ, 
настроешя, однимъ словомъ, стиля пйсни. Чтобы избежать «субъективныхъ 
заблуждешй», которыя могутъ вкрасться и въ запись, снимаемую съ Фоно- 
графа на ноты, собирателю въ высшей степени полезно проверять себя, 
давая слушать свои записи людямъ съ тонкимъ слухомъ, къ чему я не разъ 
прибегала. Хороша также критика музыкантовъ — спещалистовъ. Но 
больше всего меня наводила на путь истины проверка черезъ народныяъ 
пгъвцовг, съ которыми я пила п^сню, записанную въ ФонограФЪ, ведя основ- 
ной мотивъ, а они прилаживали подголоски, или на оборотъ, одинъ изъ 
нихъ п'Ьлъ главную мелодио, а я присоединялась къ подголоскамъ. 

Необходимо заметить, во избйжате недоразум г &н1я, что подъ точной 
записью п'Ьсни отнюдь не схЬдуетъ разуметь одинъ, избранный ва- 
р1антъ ея, ничто неподвижное, разъ навсегда установленное. Точность или 
верность записи относится къ самымъ разнообразнымъ вар1антамъ одной 
и той же п'Ьсни, и, ч^мъ больше ихъ, гЬмъ богаче матергалъ для сравни- 
тельная изучетя, гЬмъ возможнее найти лучппе художественные экзем- 
пляры. Точная запись должна закрепить разные моменты въ развита п'Ьсни 
по времени и по мгьсту *). 



*) МнЪ пришлось встретиться съ однимъ собирателемъ - любителемъ, который со- 
вершенно искренно считалъ, что только сделанный имъ записи «химически чисты», какъ 
онъ выражался. Въ такое невольное заблуждете могъ впасть только человъкъ, соби- 
равши п'Ьсни въ своемъ кабинет*, отъ случайныхъ п/ввцовъ, и незнакомый со всълъ 
обшиемъ вар1антовъ п'Ьсенъ, разбросанныхъ по Россш, конечно, еще болъе «химически 
чистыхъ». 
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Въ народной великорусской п-Ьсн-Ь главный интересъ представляютъ 

1) Голосоведеше въ связи съ ея гармовическимъ складомъ. 

2) Ритмъ. 

3) Особенности народнаго исполнейя или импровизащя. 



Голоеоведен1е. 

Въ виду своеобразна™ строен1я п-Ьсни въ смысл* гармоническомъ, 
она съ трудомъ подчиняется правиламъ современной теорш музыки. По- 
лифоническое строеше ея во многомъ отличается отъ принятыхъ въ 
современной музыкЬ хоровыхъ пргемовъ. Повидимому, имитацгя есть 
самая близкая къ ней Форма. Русская народная пЬсня начинается, 
обыкновенно, заиЬвомъ или унисономъ, который переходить въ много- 
голос1е и потомъ, перюдически , снова возвращается къ унисону. 
Подголоски составляютъ отклонешя отъ основной мелодш или вйрн^е 
ея разработку. Они не служатъ акомпанементомъ къ основному моти- 
ву, какъ второстепенные голоса въ современной музыке, но предста- 
вляютъ какъ бы развита основной идеи. Каждый подголосокъ, пропетый 
отдельно, даетъ поште о главной мелодш: онъ есть варгантъ ея; по 
каждому подголоску, если онъ хорошо спить, можно узнать п'Ьсню. Въ 
общемъ, гармоническая Формула п^сни кажется только вначале сложной; 
на самомъ д^л-б она проста: запевала (большею частно средшй или низки 
голосъ, въ р-Ьдкихъ случая хъ высоюй) ведетъ основную мелодш; къ нему 
присоединяется хорь или артель; каждый членъ артели разрабатываетъ 
ту же мелодш, сообразно своему личному вкусу и воображетю, то отделяясь 
отъ запевалы, то снова сливаясь съ нимъ. Такое строеше пЪсни, вращаю- 
щейся въ небольшомъ даапазон^, даетъ возможность присоединяться къ 
хору большому числу талантливыхъ ггЬвцовъ. Неталантливые только «во- 
дятъ голосомъ», какъ говорятъ деревенскге критики — старухи, или, какъ 
онЪ выражаются еще картин н-Ье, «только зяваютъ». Подголоски неум'Ьлыхъ 
п'Ьвцовъ не слышны; часто они «путаюты», приставая то къ одному п^вцу, 
то къ другому и обыкновенно талантливые «песельники» отъ нихъ сторо- 
нятся. ВслЬдств1е этой неясности н'Ькоторыхъ подголосковъ иногда хоръ 
въ несколько челов^къ при записывали въ ФОнограФЪ даетъ только 2, 3, 
или 4 ясеыхъ голоса. 

При перенесеши записи Фонографа на ноты я стараюсь ни на юту 
отъ нея не отклоняться и, вм^сгб съ тЬмъ, дать п'Ьсв'Б вылиться совер- 
шенно свободно, не подчиняя ее искусственно условвымъ правиламъ на- 
шей музыкальной грамматики. Подобная постановка вопроса создаетъ не- 
малый затруднен 1я. Съ одной стороны п^сня народная построена на интер- 
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валлахъ натуральной гаммы, для точнаго изображения которыхъ въ со- 
временной музыке н'Ьтъ соотв'Ьтствующихъ знаковъ. Съ другой — ритми- 
ческое удареше въ народной песне, связанное съ меняющимся ударешемъ 
стиха, съ трудомъ подчиняется равномерному метрическому ударешю ва- 
шей тактовой системы. 

При списываши съ Фонографа я первоначально изображаю нотами 
основную мелодш, а потомъ внимательно выписываю тЬ подголоски, ко- 
торые ясно слышны. Въ случае же исчезновения по временамъ одного изъ 
подголосковъ, плохо схваченнваго Фонографомъ, я возстанавливаю эту не- 
ясную часть изъ другого подходящаго куплета или колена, такъ что полу- 
чается полный контрапунктически рисунокъ песни. 



Ритмъ. 

Если гармоническое ведете народной песни своеобразно, то темь 
более оригиналенъ ритмъ ея, который неразрывно связанъ съ текстомъ и 
нередко подчиненъ ему. 

Въ ритмическомъ отношеши народная песня иьгЬетъ свойство, которое 
особенно затрудняетъ переложеше ея на ноты. Свойство это — свобода, 
съ которой перемещается удареше въ слове и стихе. Удареше въ народной 
песне переходитъ съ одного слога на другой въ слове и съ одного слова 
на другое — въ стихе, смотря по требовашямъ смысла стиха и мелодш, 
какъ уже сказано, тесно между собою связанныхъ и взаимно другъ на 
друга вл1яющихъ. Въ этой подвижности ударешя чувствуется стремлеше 
къ нарушешю однообраз1я, напр.: лучина, лучина, лучинй или гбры, горы. 
Вследств1е этой подвижности и изменчивости логическою ударешя песни 
его очень трудно согласовать съ метрическим (тактовымъ) ударешемъ 
современной музыки, стремящимся къ механической правильности въ счетгь 
единицъ времени*). При записывали песни отъ руки возможны маленьше 
ритмичесше компромиссы — можно украсть тутъ ^, тамъ { и такимъ 
образомъ сгладить кажупцяся шероховатости и подтянуть непокорный, 
капризный напевъ подъ обпцй шаблонъ. Но, какъ уже сказано, ФОнограФЪ 
настойчиво твердить свое и не допускаетъ ошибки. 

Приступая къ моей работе и выходя изъ той мысли, что укладка въ 
нашъ метрически тактъ можетъ внести въ строй народной песни несо- 
ответствующ1е ей акценты, я въ начале этой работы пробовала применить 
рекомендуемый П. П. Сокальскимъ способъ делешя песни на полустиппя 



*) Интересно, что въ сочинетяхъ лучшихъ классическихъ композиторовъ, также 
нередко чувствуется стремлеше сбросить съ себя некоторые стЪсняюпце ихъ правила 
метрнческаго ударешя. 
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и полустиппемъ опред*лять границы такта. Теоретически казалось, что ц*ль- 
ность какъ полустиппя, такъ и музыкальнаго предложешя должна отъ этого 
выигрывать. Но, пров*ривъ этотъ способъ д*лешя на практик*, я убе- 
дилась, что, им*я важныя преимущества въ смысл* обрисовки музыкаль- 
ныхъ предложешй, онъ, въ общемъ, затрудняетъ разучиваше п*сенъ, такъ 
какъ главное ритмическое удареше не совпадаетъ съ метрическимъ д*ле- 
темъ, т. е. главное удареме въ стих* не падаетъ на сильное время такта. 
Въ виду этого я переделала начатую работу и внесла бол*е детальное так- 
товое деление. Но, такъ какъ одни тактовыя д*лешя не опрбд*ляютъ ритма, 
то для обозначешя полустиппя, или музыкальнаго предложешя, приш- 
лось употребить знакъ I для обозначешя каденщй, находящихся въ начал* 
и середин*; а для указашя стиха или музыкальнаго пермда, поел* заключи- 
тельной каденщй, знакъ II. 

Мой первый опытъ принесъ ту пользу, что я привыкла д*лить п*сню 
на крупныя ритмичесшя Фигуры, предоставляя ей. лечь естественнымъ 
образомъ, а потомъ уже подразделяла крупныя группы на мелшя, т. е. 
такты. Такимъ образомъ тактовое д*леше, въ большинств* случаевъ, за 
весьма немногими исключениями, подчинялось нап*ву, а не наоборотъ. 

Къ ритмическому д*ленно п*сни я приступаю сл*дующимъ путемъ: 
сначала я списываю съ валика Фонографа текстъ, который я св*ряю съ 
моей записной книжкой (куда записывается дубликата словъ во время п*шя 
хора), и отм*чаю въ стих* ударешя. Потомъ д*лю текстъ по полустиппямъ 
и нам*чаю тактовое д*леше по смысловому акценту, отм*чая полустиш1я 
или музыкальный предложения знаками I и 1 1 . Еслибы предположить равное 
количество слоговъ въ * полустиппи и однообразное тоническое удареше въ 
стих*, то д*леше на такты не представляло бы затруднешй. Но д*ло въ 
томъ, что 

1) число слоговъ каждаго полустиппя въ народномъ стих* не 
одинаково; напротивъ, неравенство числа слоговъ въ полустипияхъ, изъ 
которыхъ каждое им*етъ одно главное удареше, является характерной 
чертой русской народной п*сни, и 

2) удареше въ стих* народной п*сни не тоническое, (механически- 
правильное, падающее на известный слогъ стиха), а логическое , подвижное, 
(иногда меняющее м*сто по требованш смысла, но отнюдь не произвольное). 
Поэтому, хотя еъ общемъ каждая, самая прихотливая по ритмическому складу 
п*сня и можетъ быть разд*лена на такты, но, всл*дств1е перем*ны м*ста 
въ ударенш и прибавки одного, двухъ и даже трехъ слоговъ въ иномъ ко- 
л*н* (въ зависимости отъ смысла, или отъ индивидуальной склонности 
п*вца къ восклицатямъ — эщ ай но, право, да вотъ и т. п.), нер*дко 
встр*чаются отклонешя отъ принягаго д*лешя; если-же, подчиняясь тре- 
бовашямъ гибкаго и эластическаго стиха народной п*сни, мы откло- 

К. Л ■ н к в а. Сборнап мшорувскнх* пбевп. I. II 
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нимся отъ основного х&лешя, (илп расширивъ границы такта увеличешемъ 
числа делешй, или выделивъ лиште слоги въ прибавочный тактъ), то после 
этого мы неизбежно должны вернуться къ основному делешю. 



Итакъ, вотъ гЬ два главныя положешя, которыми я руководилась 
въ моей работЬ при перенесеши песни съ Фонографа на ноты, и который 
сложились на основа нш небольшого матер1ала, находящагося въ моихъ 
рукахъ *) : 

1) При записи гармоническаю рисунка важно выделить сначала основ- 
ную мелодгю, которую ведетъ запевала, а потомъ занести на ноты отвйт- 
вляюшдеся отъ нея голоса. 

2) При записи ритмическаго рисунка нужно прежде определить, ру- 
ководясь главнымъ ударешемъ стиха, основной видь такта, и держаться 
его, допуская только" временныя отклонения отъ него въ силу требованш из- 
меняющаяся логическаго акцента или другихъ соображенш. 

Съ целью проверить выводы, которые намечались по мере того какъ 
работа подвигалась впередъ, и для сравнешя песни, перенесенной съ Фоно- 
графа на ноты, съ записями, сделанными по слуху , я попробовала изобразить 
песню другимъ письмомъ, а именно графически (см. I и II таблицы). Графики 
эти даютъ одновременно мелодически и ритмически рисунокъ песни, а также 
выясняютъ отношеше подголосковъ къ основному мотиву. Каждое верти- 
кальное делеше сетки соответствуетъ полутону и съ левой стороны каждой 
песни отмечены ступени, представляющая звукорядъ песни. Горизонталь- 
ное делеше сетки соответствуетъ продолжительности отдельной ноты, при- 
чемъ % принята равной одному деленш сетки, а два дЬлешя — четверти. 
Тактовое делеше изображено длинными вертикальными черными лишями. 
Отдельные голоса представлены различными красками, такъ что на графике 
въ каждый данный моментъ видно положеше каждаго голоса въ контра- 
пунктическомъ рисунке. 

На таблице I дается въ такой графической Форме песня а Горы» въ 
трехъ вар1антахъ: 

№ 1. «Горы» (село Никольское, Воронежской губ., Ворон, уезда), за- 
писанъ мною съ помощью Фонографа. 

№ 2. «Горы» (Новгородской губернш, Валдайскаго уезда, изъ сбор- 
ника Лопатина и Прокунина). Рисунокъ подголосковъ взять изъ Форте- 
шаннаго сопровождешя В. П. Прокунина. 

№ 3. «Горы» (Рязанской губ., Раненбургскаго уезда, издаше Песен- 



*) Всего около 600 пЪсенъ. 
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ной Комисеш при Императорскомъ ГеограФическомъ Обществе; положена 
на голоса И. В. Некрасовыми). 

Разсматривая внимательно эти граФичешя изображетя п'Ьсенъ, можно 
заметить следующее: 

Л6 1. «Горы». Построеше музыкальнаго перюда находится въ соот- 
в^тств1и съ текстомъ и расположено до известной степени симметрично: 



, Вопросъ или положеше*). 
Неполный ответъ. 
Отв'Ьтъ или заключеше. 



Ужъ въ горы, горы. I 
Горы Воробьевшя. I 
Воробьевшя. II 



2 такта. 
2 такта.) 
2 такта./ 



Запевъ. 
Хоръ. 



Первая часть — положенге или вопросъ исполняется запевалой, 
остальные два предложешя — неполный ответъ и окончательный от- 
в4тъ — даются хоромъ. Очень характерная Фигура запева повторяется и 
въ хор*, частно въ унисонъ, частш же видоизмененная. Хоръ вступаетъ 
не въ унисонъ какъ это обычно въ русской народной песне: повидимому 
запевъ уже съигралъ роль унисоне. Верхнш подголосокъ намйчаеть 
Фигуру, которая встречается опять въ отвЬгб и этимъ какъ бы на- 
м4чаетъ этотъ ответь. Въ середин* назаконченнаго ответа хора все три 
голоса сливаются въ унисонъ, поел* которого главный рисунокъ мотива, 
намеченный въ запеве, повторяется уже въ саыомъ ответ*. При начале 
отв*та голоса опять сливаются, чтобы начать Фигуру более покойную, для 
заключешя. Оба последв1я предложешя разрешаются каденщями въ уни- 
сонъ: после неполнаго ответа — унисономъ на седьмой ступени (тактъ 5), 
а после полнаго ответа — заключительной кадешцей на тонике (такты 6 и 7). 

Характерно, что голосъ запевалы ведетъ въ хорЬ более низкую парт1ю 
и только въ самыхъ энергия еыхъ местахъ, какъ, напримеръ, при исполне- 
нш главной Фигуры мотива (тактъ 4), онъ отчасти соединяется съ верхнимъ 
подголоскомъ. Вся хоровая Фактура вращается въ очень гЬсной гармонш. 

Второе колено вполне соответствовало бы первому, еслибы не две 
вставки, обозначенный скобками. 



Вопросъ. 



Неполный ответъ. 



Ответъ 



Воробьевшя, (Ахъ.) I 

Ничего то вы горы, I 

(горы непоро . . .) 

Не породили. II 



2 такта запева 

и 1 хора. 
2 такта хора, 1 

повтореше. 
2 такта хора. 



Второй запевъ очень сходенъ съ первымъ, но хоръ не даетъ запе- 
вал* докончить вторую Фигуру первоначальной мелодш запева и вступи- 



*) «ПоагЬ извЪстнаго положения (1Ьев1в) мы требуемъ соответственна™ ответа — 
противоположешя (апИ(Ьев1з)о. Эбе-незеръ Праутъ, Музыкальная Форма. Переводъ съ 
англ., С. Л. Толстого. Издаше Юргенсона, Москва, стр. 18. 

II* 
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тельнымъ «А. . .ахъ», увлекаетъ и запевалу расширить эту Фигуру хоро- 
вымъ унисономъ, такъ что получается какъ бы удлинение запева при по- 
мощи хора въ унисопъ. Вместе съ гЬмъ по требованио текста подгота- 
вливается затактъ, необходимый въ виду того, что удареше въ первомъ 

слов* второго колена — «Ничего то вы, горы», — вадаетъ на третШслогъ, 

> 

а не на первый, какъ въ словахъ «Горы Воробьевсшя». 

Следующая Фраза, заканчивающаяся серединной каденщей, очень, 
близка, (но далеко не тождественна) съ соответствующей частью перваго 
«колЬна». Тоже можно сказать и объ отттгъ (съ заключительной ка- 
денщей). 

№ 2. «Горы», изъ сборника Лопатина и Прокунина. Подголосокъ, 
который въ Фортешанномъ сопровождении стоить въ правой рук*, а также 
и басъ, перенесены въ граФическомъ изображенш на октаву выше. Въ за- 
писи В. П. Прокунина мелод1я запева отличается теми же двумя харак- 
терными Фигурами, какъ и въ № Д. Хоръ подхватываетъ въ уяисонъ и 
первая половина средней части (тактъ 3), точно такъ же носить следы той 
Фигуры, которая встречается въ заключена или ответе. Вторая половина 
этой части также поется унисономъ съ маленькими отступлешями въ конце. 
Отклонеше нижняго подголоска, по всей вероятности, обусловлено требо- 
вашями Фортепкннаго сопровождения. Въ начал Ь и конце Фигуры голоса 
сливаются въ унисонъ. Заключительная Фраза также близка къ № 1 , но съ 
мен^е прихотливой гармонизащей. Зап^въ 2-го колЬна значительно отли- 
чается отъ перваго. Со стороны мелодической второе колбно довольно 
близко подходить къ народному голосоведешю, если принять во внимаше, 
что подголоски эти были приспособлены для Фортешаннаго сопровождена. 
Эта запись показываетъ, какъ близко талантливый музыкантъ можетъ по- 
дойти въ гармонизащи песни къ народному голосоведешю и усвоить на- 
родный стиль. Ритмическое делеше менее удачно, вероятно вследств1е 
того, что было обращено недостаточно вниман1я на главное удареше стиха 

въ первой Фразе «Ужъ вы горы мои». Поэтому и все тактовое дЪлеше 
песни осложнилось, пришлось въ 14 тактахъ 14 разъ переменять тактовое 
делеше тогда какъ, опираясь на главное удареше стиха, всю песню можно 
уложить въ тактъ на 4 / 4 , съ немногими отклонешями. 

№ 3. «Горы» (Рязанской губернш, Раненбургскаго уезда. Издаше 
Песенной Комиссш при Императорскомъ ГеограФическомъ Обществе; пе- 
сня положена на голоса И. В. Некрасовымъ). Несмотря на то, что ва- 
ртантъ этотъ записанъ однимъ изъ самыхъ опытныхъ собирателей народ- 
ной песни — И. В. Некрасовъ командируется Песенной Комишей вте- 
чеше многихъ летъ — рисунокъ № 3 показываетъ, что голосоведегис въ 
его записи отличается отъ пароднаго. 2-ой подголосокъ до известной сте- 
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пени близокъ къ основному мотиву. 3-ш же совсЬмъ ему чуждъ. Это объ- 
ясняется, несомненно, трудностью схватить одновременно разные голоса. 
За то тактовое делеше более удачно и опирается на главное удареше стиха. 

На таблице II представлены : 

№ 4. «Какъ у насъ на Святой Руси». (Д°. 14 сборника, записанъ фо- 
нограФОмъ.) 

№ 5. Хоралъ Лютера «Ет Гез1е Виг§». 

№ 6. «А мы землю наняли», изъ сборника М. Балакирева. 

№ 7. «Ахъ, ты Дуня черноброва». Фабричная частушка. 

ЛБ 4.*) «Какъ у насъ на святой Руси», (село Новая Слобода, Нижего- 
родской губерши, Лукояновскаго уезда), записана съ помощью Фонографа. 
Эта песня представляетъ образецъ довольно строгой (для народной песни) 
имитащи, причемъ Фигура запева повторяется, хотя и въ несколько видо- 
измененной Форме, последовательно всеми голосами и на различныхъ сту- 
пеняхъ. Верхшй подголосокъ беретъ на себя ббльшую часть этой работы, 
тогда какъ запевала переходитъ на нижшй голосъ и довольствуется только 
несколькими характерными Фигурами основной мелодш, очередуясь съ вто- 
рымъ подголоскомъ. Благодаря прихотливой разработке осыовнаго мотива 
въ верхнемъ подголоске и тому обстоятельству, что имитащя ведется въ 
различныхъ голосахъ самостоятельно, контрапунктическш рисунокъ уме- 
щается не въ такой тесной гармонш, какъ обыкновенно. Въ верхнемъ под- 
голоске, въ 3-емъ и 4-омъ тактахъ после встунлетя хора, встречается по- 
втореше одной и той же Фигуры на разныхъ ступеняхъ гаммы (секвенщи), 
что представляется редкимъ случаемъ въ песняхъ народа, который избЬ- 
гаетъ повторений въ совершенно неизмененномъ виде, а, напротивъ всегда 
стремится внести что нибудь новое въ разъ спетую музыкальную Фигуру. 

№ 5. «А мы землю наняли», изъ замечательна™ сборника М. А. 
Балакирева, представляетъ одну изъ старинныхъ игровыхъ песенъ 
(Веснянокъ), намекающую на древшй обычай «купли невесты». 

№ 6. «Ахъ, ты Дуня черноброва», даетъ одну изъ типичныхъ совре- 
менныхъ «частушекъ» Фабричнаго происхождешя. 

Интересно, что обе песни, какъ старая (съ преобладайемъ нисходя- 
щихъ ходовъ), такъ и новая (съ обратными, восходящими), построены на 
квинтовомъ звукоряде, что считеется однимъ изъ признаковъ древняго 
происхожден1я песни. Оне какъ бы принадлежать къ двумъ противопо- 
ложнымъ концамъ эволюцш народной песни, и это совпадете наводить на 
мысль, что въ ходе развитая народной песни былъ моментъ, который можно 
назвать апогеемъ развитая народнаго музыкальнаго творчества. 



*) Къ сожал'Ёшю, въ рисунокъ вкралось опечатка: начиная съ 4-го такта онъ пом-Ь- 
щенъ-на одно двлеше выше, ч-виъ сл'Ьдуетъ, такъ что читать его нужно на одно двлен!е 
ниже. 



* 
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Ля 7, известный хоралъ Лютера «Еш &8*е Виг#», можетъ служить 
типичнымъ образцомъ западно-европейской гармонизацш, въ которой глав- 
ную роль вграетъ верхшй голосъ, а друпе голоса служатъ ему сопровож- 
ден 1емъ. По рисунку Д6 7 видно ясно, что они не им'Ьютъ никакого мело- 
дическаго отношешя къ верхнему голосу и подчиняются правиламъ гар- 
монш, аккорды же служатъ верхнему голосу какъ бы опорою, своеобраз- 
ными звуковыми колоннами, на которыхъ онъ покоится. 

Изъ внимательнаго разбора граФическихъ записей песень можно уже 
вывести некоторый заключешя: 

1) Въ запеве встречается наиболее украшенная, сложная Форма ме- 
лод1и и какъ только пристаетъ хоръ, главная разработка основной мелодш 
передается другому голосу, чаще всего верхнему. При запев* второго 
колена первенствующая роль опять возвращается къ запевале. 

2) Характерная Фигура основной мелодш повторяется въ хор* и обык- 
новенно всеми голосами, если не унисономъ, то съ некоторыми измене- 
Н1ями, который зависать отъ большей или меньшей талантливости и само- 
стоятельности п-Ьвцовъ, составляющихъ хоръ или артель. 

3) Хоръ начинаетъ и кончаетъ каждое предложеше унисономъ, но 
часто унисону въ начал* песни соответствуете зап^въ. Повидимому на- 
роду кажется недостаточнымъ разр*шев1е гармоти въ Форме трезвуч1я и. 
хоръ, разделяясь на прихотливые подголоски, сливается на каденщяхъ и 
успокаивается только на унисоне или полномъ созвучш. Иногда верхшй 
подголосокъ кончаетъ октавой выше*). 

4) При очень Фигурномъ расположен^ мелодш запева последняя пе- 
реходить при вступлешяхъ хора въ первый подголосокъ, причемъ мелод1я 
не повторяется буквально, а съ значительными изменензями и, однако, такъ, 
что характеръ ея можетъ быть сейчасъ же узнанъ. Остальные подголоски 
довольствуются какой нибудь отдельной Фигурой мотива, причемъ эта Фигура 
въ разныхъ голосахъ появляется въ разное время, иногда въ обратной 
Форме, и соответствуете тому месту, где остальные голоса тянуть, и 
обратно. 

5) Образецъ западно-европейской гармонизацш помогаете путемъ 
нагляднаго сравнешя, оценить подлинную гармонизацш народной песни. 

6) ГраФическш способъ даете возможность строгой проверки ритми- 
ческаго рисунка песни, наглядно изображая мелюя и крупныя ритмичешя 

ФИГурЫ. 

Пытаясь установить некоторый правила для записывашя народной 
песни, я ни на минуту не забывала, что въ рукахъ нашихъ еще слишкомъ 



*) Изъ пъхенъ, вошедшихъ въ 1-ый выпускъ, искдючеше предоставляютъ: 16 18 
(Дубинушка), и № 21 (Духовный стихъ). 
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мало подтипам ггЬсеннаго матер1ала, что только дальнейшая работа въ 
этомъ направленш можетъ осветить новыми лучами еще не вполне ясный 
путь изследовашя народнаго н'&сеннаго творчества, найти незыблемыя 
основы гармоническаго и ритмическаго строешя народной многоголосной 
н&сни. 

Еще разъ повторяю, что работа эта есть только попытка приблизиться 
къ возможно точной записи и наметить правила, которыми можно руково- 
диться при перенесенш многоголосной песни съ Фонографа на ноты. Пре- 
дислов1е къ этому сборнику печаталось поел* того, какъ было закончено пе- 
чаташе ггЬсенъ. Такимъ образомъ намеченные въ немъ выводы явились 
результатомъ анализа только того небольшого числа пЬсенъ, которыя во- 
шли въ нею, — 23-хъ изъ записанныхъ мною 500. — Я сама вижу не- 
достатки этой книги, сознаю некоторую непоследовательность въ прове- 
дение разъ принятыхъ правилъ, но думаю, что благодаря трудности и но- 
визне дела, эти недостатки можно будетъ устранить только по мере того, 
какъ будетъ накапливаться матер1алъ, и, вообще, двигаться внередъ ра- 
бота. Наблюдешя, которыя мне удалось сделать за последнее время, въ 
особенности надъ песнями, записанными въ Новгородской губерши, наме- 
чаютъ рядъ интересныхъ вопросовъ. 

Дальнейшая изеледовашя голосоведешя народной песни докажутъ, 
насколько правиленъ предлагаемый иною пргемъ и внесутъ въ него поправки 
и дополнешя. Въ данный же моментъ только постоянное собираше п4сен- 
наго матер1ала путемъ Фонографической записи, и внимательная безпри- 
страстная разработка его, могутъ внести больше света въ туманную 
область музыкальной этнограФШ. 

Иеполневйе. 

Вся сила и красота исполнешя хорошаго народнаго хора заклю- 
чается въ томъ, что онъ поетъ свободно импровизируя, вследствге чего 
въ немъ нетъ ничего механическаго. Въ этомъ его главное преимущество 
передъ хоромъ дисциплинированным^ который вполне подчиняется воле 
дирижера и передаетъ его идею и чувства. Ученый хоръ можетъ поражать 
выработкой ансамбля, тонкостью оттенковъ, красивой Фразировкой, но редко 
можетъ увлечь слушателя. Высшая похвала такому хору: «Онъ поетъ, какъ 
одинъ человекъ», хотя бы пело 100, 200, и более. Дирижеръ, какъ магъ, 
какъ гипнотизеръ, однимъ движетемъ руки вызываетъ тончайппе внешше 
оттенки отъ едва слышнаго ргапгззгто до поражающаго (огк, но индиви- 
дуальное чувство каждаго исполнителя подавлено, оно не можетъ проявиться 
при постоянномъ сосредоточенномъ внимаши на палочке дирижера. Идеалъ 
такого хора — «разумный деспотизмъ», если будетъ позволено такъ вы- 



I 
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разиться. Народный хоръ основанъ совсЬмъ на другомъ принцип*. Онъ 
состоитъ изъ п^вцовь, которые изливаютъ въ импровизащи свое чувство, 
стремятся каждый проявить свою личность, но, вм-ЬсгЬ съ тЬмъ заботятся 
о красот* общаго исполнешя. Даже лучние народные п-Ьвцы не любятъ 
п*лъ въ одиночку. «Одному не сп*Ьть», приходилось мнЬ часто слышать, 
«артелью легче». Это выражеше «пить артелью» очень характерно для на- 
роднаго склада пйсни. Въ пасенной артели каждый членъ является испол- 
нителемъ и вм*сгЬ композиторомъ. Правда, запевала даетъ тонъ* п'Ьсн'Ь, 
вл1яетъ на стиль даннаго вар1анта — вольный или стропи, но каждый по- 
рядочный п-Ьвецъ можетъ быть запевалой. Если идеаломъ дисциплиниро- 
ваннаго хора есть подчиненге цгълаю личности дирижера, то хоръ на- 
родный, вапротивъ, представляетъ свободное слгянге многихг личностей въ 
одно цгьлое. Каждый хорогшй пЬвецъ проявляетъ себя въ своей разработке 
основного мотива и каждый подголосокъ носить свой, особый характеръ, 
отчего удивительно выигрываетъ живость исполнешя. Хоръ народный 
поетъ не «какъ одинъ челов^къ», а какъ много людей, одушевляемыхъ 
общимъ чувствомъ любви къ п*сн*, излявающихъ въ ней свое горе и 
радости. 

Именно потому, что вся сила народной п$сни въ свободной импрови- 
защи, заученное исполнеше народной п*сни даже лучшими артистами ни- 
когда не можетъ сравниться съ настоящимъ народнымъ исполнешемъ. 

На стороне народныхъ исполнителей всегда останется преимущество, 
которое мы можемъ прмбр'Ьсти только огромной работой надъ собой. На- 
родъ импровизируете пйсню, мы заучиваемъ ее по нотамъ. Въ то время 
какъ въ народномъ исполнеши пЗ>сня льется непрерывной струей, у насъ 
всегда слышно д^леше на такты и ноты. Народъ сказываешь п-Ьсню въ 
протяжной музыкальной речи, мы поемъ мотивъ, иногда не зная словъ и 
очень неясно произнося ихъ. Народъ любить свою п'Ьсню, умиляется передъ 
нею, именно умиляется, — мы снисходимъ къ пей. Я убеждена, что до 
гЬхъ поръ, пока мы не вживемся въ п^сню, какъ вживается каждый на* 
стоящ1Й артистъ въ свою роль, до гЬхъ поръ наше исполнеше будетъ слабо 
и бледно. Для того, чтобы намъ пить хорошо народныя п$сни, нужно знать 
ихъ и работать надъ ними, не теоретически только, а пЪть ихъ, пить и 
пить. Намъ нужно учиться ихъ импровизировать. 

Въ п!шш есть только одна хорошая школа, общая для всЬхъ нащо- 
нальностей. Ея главныя требовашя: глубина чувства, простота исполнешя, 
изящество Фразировки и при всемъ этомъ чувство м^ры ; гЬ же требовашя 
ставятся и хорошему народному п'Ьвцу *). Можетъ быть, безсознательное 



*) МнЬ случалось слышать подобный выражешя въ народе: «Ну этотъ плохъ, 
больно голосомъ виляетъ», или «Верти кул ы то свои брось, прямее пъсню сказывай». 
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народное творчество чисто классическою простотой исполнешя превосходить 
даже высшую школу, выработанную проФешональными артистами; именно 
благодаря тому, что народный и-Ьвецъ самъ складываетъ песню, она льется 
невольно и безъискусственно. Ученый певецъ поетъ задолбленное ; только 
самые талантливые изъ образованныхъ пЬвцовъ возвышаются до испол- 
нешя, дающаго иллюзгю импровизацш. 

Нередко приходится слышать въ похвалу артисту, что онъ «схва- 
тилъ пошибъ народной песни». Что значить это выражеше? Шсня на- 
родная безконечно разнообразна по содержашю, по музыкальной Фрази- 
ровке, по украшешямъ. Какъ же можетъ одно это легкомысленное слово 
определить ту сложную комбинат ю наблюдешй и впечатл^шй, которыя 
долженъ пройти артистъ, желаюпцй приблизиться къ исполненш певца- 
импровизатора? Онъ долженъ изучить песню, глубоко вникнуть въ ея со- 
держаше, понять связь ея съ жизнью; нужно, чтобы она вошла въ кровь 
и въ плоть его, чтобы онъ сжился съ нею, искренно полюбилъ ее — 
тогда только онъ можетъ исполнить ее действительно хорошо. Нужно, 
чтобы ноты, которыми она написана, исчезли изъ его воображения, чтобы 
въ памяти осталась только нить мелодш, тесно связанная со стихомъ. Ея 
плавное и мягкое течеше нельзя разрывать, не изуродовавъ ея красоты. 
Артистъ только тогда станетъ наравне, а, можетъ быть, и возвысится 
надъ народнымъ пЬвцомъ, когда, подобно ему, будетъ во время исполнения 
наслаждаться песней, вкладывать въ нее душу. 

Позволяю себе сделать выписку изъ моей дорожной записной книжки, 
чтобы нагляднее обрисовать народное исполнеше песенъ. 

«Митревна прежде всехъ вышла впередъ. Высокая, очень прямая, 
съ строгимъ лицомъ, она выступала безъ всякой застенчивости, съ боль- 
шимъ достоинствомъ. Ведно было, что ей въ привычку браться за дело 
серьезно. За ней потянулись друпя бабы, стали въ кружокъ и притихли. 
Митревна подперла щеку рукой и какимъ-то особепиымъ, сильнымъ и 
строгимъ взглядомъ оглянула певицъ. Что-то страстно сдержанное въ 
этомъ взгляде мгновенно передалось другимъ бабамъ. ОнЬ пригорюнились, 
и каждая точно углубилась въ себя. Лица стали у всехъ серьезныя, а 
глаза впились въ Митревну. Глубокое внимаше выражалось въ нихъ. Въ 
этотъ моментъ я поняла, чтб значить выражение «бабы люты на песни». 

«Она запела, мою любимую песню «Лучинушку», которую я всюду 
искала и ни разу не записала удачно. Митревна вела основную мелодш. 
Она запевала низко и звучно, удивительно свежимъ для такой старой жен- 
щины голосомъ. Въ пеши ея не было никакихъ сантиментальныхъ подчер- 
кивангё или взвывашй. Оно поражало своей изящной простотой, песня 
лилась ровно и ясно, ни одно слово не пропадало. Не смотря на широкую, 
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протяжную мелоддо, выразительность, которую она вкладывала въ слова 
песни, была такъ велика, что она будто въ одно и то же время пела и 
сказывала песню. Меня удивляла эта чисто классическая строгость стиля, 
которая такъ шла къ ея серьезному, лицу. «Неужели природный талантъ 
приводить къ тому-же, что даетъ лучшая школа?», думалось мне. 

а Но если съ внешней стороны песня была проста, строго ритмична и 
ни на мгновеше не выходила за пределы художественной правды, то вну- 
треннее содержаше ея казалось мне безконечно сложнымъ, полны мъ глу- 
бокаго смысла и чувства. Действительно, это была а притча о жизни», какъ 
называютъ въ народе песни. Она говорила о нужной, отзывчивой дуитЬ 
женщины, которая мучится въ чуждой обстановке, нелюбимая и безза- 
щитная въ семье мужа, выбраннаго не по любви, но въ силу какнхъ-то 
грубыхъ соображешй выгоды, не ею самой, которой приходится делить съ 
нимъ долгую жизнь, а другими людьми, не понимающими запросовъ ея 
души. Жертва разлада въ семье, неустанной работницей сидитъ она всю 
ночь за пряжей, а днемъ не знаетъ покоя отъ мелкихъ козней злой све- 
крови. 

аВъ выразительныхъ голосахъ бабъ слышно, какъ близко имъ горе 
этой женщины. 

а Ой, да лучина моя, лучинушка», заводить Митревна своимъ звучнымъ 
голосомъ. 

«Ахъ, что же ты, моя лучинушка, не ярко да ты горишь?» голосами, 
въ которыхъ звучать упрекъ и жалость, подхватываютъ друпя бабы, все 
вместе на одной ноте, и сейчасъ же расходятся вразсыпную, на разные 
подголоски. Митревна проводить до конца главную мелодш, но даетъ 
полную волю другимъ голосамъ, сдерживая веЬхъ вместе и соединяя ихъ 
безъ всякихъ вн-Ьшнихъ пр1емовъ, не то строгимъ сосредоточеннымъ взгля- 
домъ, не то другимъ невидимымъ способомъ. Все смотрятъ на нее и не- 
вольно подчиняются ея властному взгляду, заражаются ея вдохновешемъ, 
ея сдержанною страстностью. Две изъ бабъ поютъ низкими голосами, то 
примыкая къ Митревне, то отделяясь отъ нея на мгновеше и опять сей- 
часъ же сливаясь съ ея голосомъ. А надъ низкими голосами старухъ вьются 
звонке молодые голоса. Каждый ясно слышенъ, каждый ведетъ свое, ни 
одинъ не пропадаетъ и не теряетъ своего характера. Оттого гармошя 
целаго такъ полна и жизненна, оттого чувствуется полное примиреше 
общаго съ частнымъ». 

Вообще, представлеше объ исполненш п-Ьсенъ народными певцами въ 
нашемъ обществе несовсЬмъ правильное. Темпъ песенъ въ концертахъ 
часто берется преувеличеннымъ. Въ протяжныхъ песняхъ онъ слишкомъ 
медленный, въ плясовыхъ черезчуръ скоръ. Хороппе певцы въ народе 
отличаются чувствомъ меры. Хотя высшая похвала певцу — «у его душа 
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долгая», т. е. длинное дыхате, но лучпие певцы никогда не злоупотребляюгъ 
своей силой, поютъ классически просто, не затягивая и не ускоряя темпа 
безъ серьезнаго основами. Нередко бабы спрашивали меня, какъ петь песню, 
«какъ въ поле, или какъ за прялками?» Въ поле он* поютъ громко и про- 
тяжно, вероятно, всл*дств1е необъятности окружающаго ихъ пространства; 
за прялками, въ изб*, вполголоса, легко, и немного скорее. 

При исполненш п*сенъ, записанныхъ съ помощью Фонографа, я бы 
советовала п*ть ихъ а сареОа, безъ сопровождетя, хотя въ сборник* есть 
акомпанементъ, составленный исключительно изъ главнаго мотива и под- 
голосковъ п*сенъ. Въ немъ не прибавлено ни одной ноты. Я боялась запи- 
сывать неясные для моего уха подголоски, чтобы не погрешить противъ 
истины. 

Хотя ФОнограФЪ закр*пляетъ п*сню на валик* всец*ло въ томъ вид*, 
какъ она поется, съ ея натуральными интерваллами, но Фортешано пере- 
даетъ эти интерваллы уже темперованными, а следовательно, изм*няетъ 
несколько отношеше между ними, и всл*дств1е этого они звучать хуже. 
Кроме того, такъ какъ каждый изъ подголосковъ, сливаясь повременамъ съ 
основнымъ мотивомъ, долженъ въ то же время звучать самостоятельно, то 
разные тембры голосовъ ясв*е передаютъ ихъ, какъ бы окрашивая ихъ въ 
разные цв*та и придавая этимъ полноту своеобразной гармоши народной 
песни. Фортешано же, при короткости своихъ звуковъ и однообразю тембра 
часто звучитъ холодеымъ унисономъ и значительно портить песню. 

На основаши знакомства съ разными п*вцами определеннее выделя- 
ются въ народноиъ исполнены два стиля, въ зависимости отъ индивидуаль- 
ности певца, одинъ — строги, другой, если можно такъ выразиться, — 
вольный. Первый — простъ, серьезенъ, выражаетъ сдержаное чувство; 
второй — более экспансивенъ: чувство вырывается наружу въ прихотливыхъ 
переливахъ голоса, п*вецъ даетъ волю своей Фантаэш и, съ умилевдемъ 
передъ песней, точно лелеетъ ее и всячески украшаетъ. Я не знаю, ко- 
торый изъ нихъ лучше; каждый им*етъ свою прелесть. Оба стиля встре- 
чаются въ старинныхъ п*сняхъ, про которыя знатоки говорятъ: «ужъ въ 
старину голосомъ-то водили, водили». «Старинная п*сня какъ река льется, 
съ извилинами да вагонами, а новая какъ чугунка б* жить». 



Заключен1е. 



Изъ вышеизложеннаго видно, что строеше великорусской народной 
песни, въ основе которой лежитъ разработка въ подголоскахъ главной 
мелодш, обусловливаетъ необыкновенное разнообразге и обил1е варгантовъ 



— XXVIII 

или разновидностей каждой песни. Кроме вар1антовъ песни по мгьсту (гу- 
бершя, згЬздъ, деревня, «шроулокъ»*), получаются еще варианты по времени, 
въ разные моменты исполнешя (въ зависимости отъ состава артели, отъ 
запевалы, отъ настроешя поющихъ), а въ каждомъ данномъ вар1аигЬ песни 
ответвляются отъ основного мотива еще импровизируемые певцами ва- 
р1анты- подголоски. 

Въ конце концовъ получается поразительное богатство музыкальныхъ 
комбннащй. Мне думается, что добросовестный изсл-Ьдователь, сознавая 
все обил1е существующем* ^ но не собраннаго еще материала, и предвидя 

въ будущемъ удивительно интересное дЬло разработки на основанш его 
выводовъ и обобщенш, которые могутъ лечь Фундаментомъ законовъ рус- 
ской народной музыки, долженъ въ данную минуту удержаться отъ окон- 
чательным выводовъ и дать себе слово усердно продолжать неблагодар- 
ный, на видъ, трудъ собирателя. Подобно тому, какъ въ статистике не- 
правильный ередшя ведутъ къ ошибкамъ, возрастающимъ въ прогреши 
въ дальнейшихъ вы вода хъ, и въ нашемъ деле при недостатке или неточ- 
ности натергала, складывается неверный взглядъ на самую основу народ- 
наго песеннаго творчества. Шсня живетъ, развивается, и разныя Фазы 
ея развитая могутъ подойти подъ различные теоретачесме выводы. Только 
очень обширный и точный матер1алъ дастъ возможность установить законы, 
на которыхъ зиждилась народная песня. 

Интересенъ сл^дуюшдй примерь разноречивости мнешй о строенш 
русской народной песни: въ Роши все большее поле завоевываете мнете, 
что русская народная песня построена на интервалахъ натуральной гаммы, 
сохранившихся въ гаммахъ древне-греческихъ, въ которыхъ современнаго 
минора (съ вводнымъ тоноиъ) совсЬмъ нетъ. — Въ Америке же очень 
почтенный и знаюшдй музыкальный критикъ, употребивши немало времени 
на изучеше русской народной песни по существующим сборника мъ, при- 
ходить, наоборотъ, къ заключешю, что большинство песенъ северной и 
средней Россш — въ минорномъ тоне, и даже, со склонностью чистаго те- 
оретика къ смелымъ обобщешямъ, делить Россш д1агональю на мажорную 
и минорную. 

Приведу еще примерь. Очень серьезный изеледователь русской 
народной музыки, П. Сокальск1Й, считаетъ, что народъ поетъ въ уни- 
сонъ. Друпе же изеледователи (Мельгуновъ, Пальчиковъ) утвержда- 
ютъ, что въ народе преобладаетъ полифошя. Знатоки песенъ изъ народа 
говорить: «Встарину на подголоски поднимали; какъ вознесутъ, такъ заслу- 
шанье». Очевидно, въ памяти стариковъ осталось многоголосное ттЫе. 



*) «Намъ съ ней не спить, мы не иэъ одного проулка», говорить иногда бабы про 
певицу, которая поетъ съ ними «неладно». 



^* 
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Мой (Лштъ также заставляете меня присоединиться къ последнему мненпо. 
МнЬ никогда не приходилось слышать хорошияъ пЬвцовъ изъ народа, пою- 
щихъ чистымъ унисономъ; только плох1е «водятъ голосомъ» за другими. 
Я замечала, что скорее молодежь склонна къ монотонному одноголосдо, 
можетъ быть, потому, что задалбливаетъ главный мотивъ песни подъ гар- 
монио, или привыкаетъ петь въ одинъ голосъ разные стихи въ школе. 
Старики же и старухи всегда выводить интересные подголоски, или вар1апты 
основной мелодш, нередко даюоце своеобразный контрапунктъ *). 

Но, кромЬ разноглас1я въ упомянутыхъ основныхъ вопросахъ строешя 
народной песни, есть еще много другихъ, далеко не разработанныхъ, часто 
едва намеченныхъ. Какъ золото въ пески, затеряны во всевозможныхъ 
наслоешяхъ жизни мнопя прекрасныя произведен! я народнаго гешя. «Ищите, 
и обрящете», взываютъ они къ намъ устами п^вцовъ. 

Я глубоко убеждена, что еслибы ц^лыя Фаланги собирателей разсы- 
пались по Россш, нашлись бы еще мнопе драгоценные экземпляры песенъ. 
Старики и старухи еще помнятъ ихъ. Во многих* м$стахъ есть «песель- 
ники, какихъ во всей округ! не съищешь». Если поспешить сделать записи 
всюду, то есть правильно организовать общую перепись въ возможно более 
широкомъ районе и въ известный перюдъ, нельзя предвидеть, кашя уди- 
вительный открыли въ сфере народнаго иузыкальнаго искусства могутъ 
быть сделаны. 

Медлить нельзя. Несомненно, что мнопя старинный песни исчезаютъ. 
Правда, нарождается новая народная песня. Можетъ быть, она разовьется 
въ очень интересномъ направлен^. Но, на насъ, живущихъ въ такое время, 
когда есть еще люди, знаюпця старинный песни, лежитъ обязанность за- 
писать ихъ и употребить все силы, чтобы въ правильномъ виде сохранить 

ихъ. 

Начало моего издашя песенъ задержалось по многимъ причинамъ, о 
которыхъ не стоить распространяться; но главныя причины заключались 
во первыхъ, въ массе новыхъ впечатлений, который пришлось пережить 
и переработать въ сознаши, а во вторыхъ — въ неожиданно сложномъ и 
обильномъ матергале, который открылся передъ моими глазами. Работа 
была пепривычная, повая. Труда пошло не мало. Терпеше иногда исто- 
щалось, когда непокорная песня ускользала и не давала закрепить себя на 
бумаге; пронзительный звукъ Фонографа преследовалъ до галюцинащй. 
Но все время меня ободряло и двигало впоредъ радостное сознаше, что я 



*) Этотъ взглядъ подтверждаютъ также изслЪдователи латышской пъхни гг. Виг- 
неръ и Мельнгайлисъ, съ которыми мнъ* пришлось много беседовать по этому поводу. 
Они оба считаютъ, что въ латышскихъ п'Ьсняхъ сохранился народный контрапунктъ, су- 
ществовавши ран-ве контрапункта, изобрътеннаго учеными музыкантами. 
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не одинока въ своей работе, что она встречаете общее еочувств1е. Радость 
эта отравлялась по временамъ только мыслью, что въ важномъ вопрос* со- 
бирашя иЬсенъ усил1я отдЬльныхъ личностей недостаточны ; со стороны же 
общества одного сочувств1я мало, нужно дгъло. Матер1алъ такъ обиленъ, 
вопросъ такъ сложееъ и широкъ, что требуется живая, дружная и постоян- 
ная работа многихъ людей для правильной его постановки. Необходима по- 
всеместная организащя пйсенныхъ комиссий при археологическихъ и этно- 
граФическихъ обществахъ и музеяхъ большихъ городовъ для собирашя и 
изучешя образцовъ народной музыки, нужно энергическое привлечете къ 
нимъ музыкантовъ-этнограФовъ и, вообще, людей готовыхъ серьезно за- 
няться нелегкимъ трудомъ собирашя, нужны, наконецъ, средства на экспе- 
диции и издаше собраннаго материала. Не мен-Ье важно устройство п*вче- 
скихъ союзовъ для практическаго изучешя иЬсенъ народныхъ и для выра- 
ботки типа исполнешя, вполнЬ художественна го, но вм'ЬстЬ съ гЬмъ въ дух* 
лучшихъ народныхъ пйвцовъ. Только такое серьезное и всестороннее знаше 
п-Ьсни народной дастъ намъ возможность действительно послужить наук*, 
искусству и жизни. 

Въ заключеше могу сказать одно, что готова съ наслаждешемъ ра- 
ботать для этого дЬла, не жал^я ни силъ, ни труда, всегда помня вр-Ьзав- 
Ш1яся въ моей памяти слова одного крестьянина: 

«За святое д&ло берись со страхомъ въ сердце». 

Евгешя Линева. 

Москва, 10-го Ноября 1903 г. 



Нисколько замйчанш объ исполнителяхъ стЬсенъ. 



Однимъ изъ достоинствъ Фонографической записи является возмож- 
ность сохранить индивидуальный характеръ исполнетя певца или запевалы, 
а при п*нш хоромъ, общш характеръ целой группы людей, которая его со- 
ставляет*. Приводимый ниже дополнительный объяснешя нам-Ьчаютъ 
связь между индивидуальностью запевалы и исполнетемъ даннаго варианта. 

1. Горы. Запевала — Анна Егоровна Подтынникова, умная, серь- 
езная старуха, л*Ьтъ подъ 60, которая считается большимъ п'Ьсеннымъ зна- 
токомъ. Стиль ея стропи, простой, отражается на общемъ исполнеши и 
широкой мелодичностью сильно отличается отъ следующаго затЬмъ варганта 
той же песни (см. I таблицу). 

2. Горы. Запевала — СтеФанъ Цичуринъ, молодой крестьянин!», 
летъ 28 — 30. Въ складе песни, въ восклицатяхъ (эхъ, ай но, ой да), 
вложено много молодой энерпи, даже удальства. Шсня поется более реши- 
тельно, обращете къ агорамъ» звучигь рЬзкимъ упрекомъ, а не жалобой, 
какъ въ первомъ вар1анг§. Мелод1я беднее, ритмъ шаблонное. 

3. Лучина. Запевала — Степанида Дмитр1евна Каширина, женщина 
летъ 50. Г№ше ея задушевное, серьезное; манера ггЬть проста и изящна, 
голосъ — низкое, мягкое контральто. Исполнете «Лучинушки» описано въ 
предисловш (стр. XXV). Вар1анты этой песни очень разнообразны, хотя 
она встречается уже редко. 

4. Не пой, не пой, соловьюшокъ. Запевала — ведосья Дмитр1евна 
Нейкина, старуха за 60 летъ, очень живая, бойкая, съ замечательно 
выразительной дикщей, несмотря на слабый голосъ; она очень гор- 
дится своимъ знашемъ старинныхъ песенъ; знаетъ мнопя историчесюя 
песни (отъ нея записаны песни, не вошедопя въ I выпускъ: про Ивана 
Грознаго, про Стеньку Разина, про графа Панина и Наполеона *); она поетъ 



*) О поагЬднемъ съ неуважешежъ говорить, что онъ иаъ России «бевъ портокъ бъ- 
жаль, бегь шапки». 
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хорошо, по старинному, «былинку» о Ваньке Клюшнике, (также записан- 
ную мною). Судя по разнообразш и красоте мотивовъ, которые она 
знаетъ, очень музыкальна и талантлива. Съ ней ггЬла женщина моложе 
ея, л^тъ 40, которою она была недовольна. Друпя совсбмъ не знали ея 
песенъ или пели ихъ на другой, более современный напевъ. 

5. Соловыошка. Шли молодые парни, исполнявпие «Горы», 16 2, и 
крестьянинъ среднихъ л'Ьтъ. Зап'Ьвалъ СтеФанъ Пичуринъ. Складъ этихъ 
двухъ песенъ им'Ьетъ много общаго. 

6. Соловьюшекъ л%сной. Шли братья, ножевщики, прекрасно сп'Ьвпнеся, 
такъ какъ они поютъ постоянно вместе за работой и знаютъ множество песенъ. 
Старшш изъ нихъ, Иванъ Захаровъ, очень талантливый и музыкальный 
парень, л'Ьтъ 26, съ сильно развитыми эстетическимъ чутьемъ, служилъ 
въ солдатахъ въ Москве; онъ бы вал ъ въ опере, которая произвела на него 
сильное впечатлите, и, хотя онъ любить свои деревенсюя песни, но вносить 
въ нихъ разныя новшества, и всей душой стремится къ новымъ п^снямъ, 
слышаннымъ въ городахъ, который онъ называетъ однимъ общимъ име- 
немъ «Кольцовскихъ песенъ», Подъ этимъ назвав1емъ онъ подразумеваете 
и оперные хоры, и семинарсмя песни на слова Некрасова и другихъ 
поэтовъ. Онъ поставилъ мне трудную задачу выслать имъ побольше этихъ 
«Кольцовскихъ песенъ», говоря, что онъ «всяшя песни разберетъ». Но, 
хотя братья Захаровы считали себя отличными певцами и славились на 
всю округу, бабушка ихъ, въ свое время замечательная «п-Ьсельница», 
а теперь изображавшая изъ себя знатока-критика, совсЬмъ не одобряла 
ихъ стиля. Она находила ихъ песни недостаточно протяжными, скомкан- 
ными, мелод1ю сокращенной, слова переделанными. Братья сердились на 
нее, но соглашались, что она знала песни лучше ихъ. 

7. Долина. Запевала — Марья Данильевна Петрова, еще молодая 
женщина, жизнь которой сложилась печально. Она вышла замужъ за 
вдовца, одинъ изъ сыновей котораго былъ хронически боленъ. Но, кроме 
тяжелыхъ семейныхъ услов1й, приходилось жить въ большой бедности — 
«въ избе небо черезъ крышу видно». Все песни ея звучали печально 
и больше походили на голосьбу. Вследств1е этого и «Долина», песня, 
которую поютъ обыкновенно протяжно, на очень определенный мотивъ, 
у нея вышла похожей на причетъ. Слова «Не кукуй же ты, горькая ку- 
кушка, безъ тебя жить тошно» звучали особенно выразительно. 

Песня «Долина» (Ля 7) служить яркимъ доказательствомъ связи песни 
съ жизнью. Вообще «Долина» известна какъ песня рекрутская; въ дру- 
гомъ вар1антЬ, записанномъ мною въ Новгородской губернш, слова «прус- 
скш царь» заменены выражешемъ «белый царь» и содержате песни 
относится повидимому къ последней турецкой войне, когда солдатамъ 
русскимъ пришлось вынести тяжшя лишешя, которыя характеризуются 
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въ ггбснй словами: «поморить насъ голодною смертью, поморозить ло- 
тымъ морозомъ». Вар1антъ же записанный мною въ Воронежской губернш, 
относится къ временамъ крепостного права и въ немъ напвается жа- 
лоба на тяжелую участь крЪпостныхъ. Подъ именемъ прусскаго царя, 
какъ мн* объяснили, подразумевается отецъ одного помещика, очень не* 
популярный въ той местности, съ Фамилей, напоминающей слово «прусски». 
Разсказываютъ, что при освобождеши онъ надЪлилъ своихъ крестьянъ 
вместо земли болотомъ, въ которомъ они голодали и мерзл. 

8. Цв%ли въ пол* цвЪтики. Шли мужчины и женщины среднихъ л'Ьтъ. 
Благодаря разнообразш тембровъ, Фонографическая запись подголосковъ 
получилась бол^е ясной. Шсня эта очень распространена въ средней Россш 
и въ настоящее время, въ различныхъ вар1антахъ. (См. предисловге, 
стр. IX). 

9. С*гЬжии б%лы, лопушисты. Запевала Варвара Дулина, молодая, кра- 
сивая женщина, которая п-Ьла несколько манерно, вводила однообразное 
повтореше той же Фигуры, что тотчасъ же отразилось на общемъ ис- 
полнение несмотря на то, что она п-Ьла со старухами, естественно тяго- 
тевшими къ старинной Форм* п'Ьсни. Было въ высшей степени интересно 
наблюдать, какъ старухи, хотя и не сочувствовали виноватому стилю 
Варвары, которая «вывертывала п$сню», выделывая обратные ходы, снизу 
вверхъ, вместо обычны хъ нисходящихъ, но тотчасъ же подчинились ей 
какъ запевал* и вели свои подголоски въ ея дух*. Въ п^сн-Ь «У насъ по 
морю», (№ 15), запевали Евдоюя Константиновна Перегудина и Марья 
Матвеевна Корчагина, об* женщины старыя (между 50 и 60 годами). 
Немедленно характеръ хора изменился, и п^сня получилась вполне стиль- 
ная. Та же Варвара Дулина бросила свои € выкрутасы» и п-Ьла просто» 

10. СнЪжки бЪлые, пушисты. Шли опять братья Захаровы, ножев- 
щики. Вл1ян1е солдата-запевалы сказалось злоупотреблевдемъ параллель- 
ныхъ терщй и несвойственнымъ народной п-Ьсн-Ь ходомъ вверхъ въ по* 
слЪднемъ тактЬ каждаго «колена». 

11. Ты, дЪтинушка, сиротинушка. Шли молодыя девушки-перевозчицы, 
съ Ветлуги. Запевала Акулина Никаноровна, Кабанова, удивительно креп- 
кая и ловкая девушка, некрасивая, но замечательно симпатичная, съ пре- 
краснымъ, звонкимъ голосомъ. Эта артель молодыхъ лодочницъ, знающая 
массу п-Ьсенъ, является живымъ доказательстврмъ возможности сохраненхя 
ихъ и въ молодомъ поколоти. 

12. Кукушечка кукуетъ. Запевала Отепанида Дмитр1евна Кашн- 
рина, которая пила «Лучинушку»; благодаря ея простому, талантливому 
исполнетю, характеръ старинной свадебной п*сни переданъ очень цельно. 
Связность п*шя (1е#а1о) при исподненш этой пЪсни доходила до того, 

Е. Л ■ ■ ■ в а. Сборшъ мпжорусокжхъ мЪсвнъ. I. III 



что украшешя (&гирреМо), введевныя въ нап-Ьвъ, кажутся какъ бы «сплав- 
ленными» съ нюгь и нисколько не нарушаютъ строгости стиля. 

1 3. Выйду за ворота. ПЬлъ смешанный хоръ (8 челов^къ). Впереди 
всбхъ, передъ Фонограммъ, стояла необыкновенно веселая молодая жен- 
щина, Елизавета Семеновна Бусарова, и ггЬла живо, съ увлечешеиъ, 
все вреия поводя рукою взадъ и впередъ, определяя этап» тактъ. ВДешг 
отождествлялась въ ея воображещи съ пляской и она видимо съ тру* 
домъ удерживалась, чтобы не пуститься въ плясъ. Она заражала весь 
хоръ своимъ весельемъ, что отразилось и на Фонографической записи: 
настроеше передано превосходно, но техническая сторона пострадала, 
такъ какъ при общеиъ увлечеши въ ФонограФЪ попадали и довольно дише 
звуки. 

14. Какъ у насъ на святой Руси. 1 ) Запевала Федосья Васильевна Фи* 
липпенкова, крестьянка деревни Козаковки, пожилая женщина, подъ 
пятьдесятъ, съ выразительньшъ лицомъ и сильныиъ голосоиъ, очень низ- 
кимъ, почти мужского тембра. Заключительныя Ферматы она и ея товарки, 
также пожил ыя женщины, крон* одной молодой дЬвушки, выдерживали 
безконечно долго. Думаю, что въ музыкальномъ отношеши п'Ьсня эта одна 
изъ наиболее интересныхъ между всеми мною записанными. Въ высшей 
степени любопытна, разработка верхняго подголоска (см. Таблица II, стр. 
ХУШ). Разсказываютъ, что л*тъ 300 тому назадъ жители Козаковки и 
Новой слободы были переселены изъ Малороссии пом^щикомъ ихъ, кня- 
зевгь Ко чу бее мъ, и, хотя они уже совсЬмъ обрусели, но въ запив* п'Ь- 
сни «Какъ у насъ на святой Руси» чувствуется какъ бы отдаленное вль 
яше старинныхъ обрядовыхъ 1гЬсенъ Украины : «Петр1вокы> и «Веснянокъ». 

15. У насъ по морю. Запевали Евдошя Константиновна Перегудина 
и Марья Матвеевна Корчагина (см. № 9). Хоръ вступаетъ минорнымъ 
трезвуч1емъ, что въ народной ггЬсн* встречается рЪдко, а не унисономъ; 
мЪсто унисона играетъ зап'Ьвъ; кончаютъ же всЬ на одной нот*. Одна ста- 
руха съ очень низкимъ голосомъ ведетъ п'Ьсню на октаву ниже. 

1 6. Сарафанчияъ. Запевала Федосья КсеноФОнтьевна Пронина. Она еще 
молодая женщина, л*тъ 28, но считается очень хорошей «иЬсельницей». 
Насмешка надъ ленивой бабой, проходящая черезъ всю п'Ьсню, выражена 
Очень тонко въ интонащи голоса Федосьи. Ирошя до того сильно сказы* 
вается въ самомъ содержали п'бсни, что всякое преувеличете и подчерки» 
ванье делается ненужнымъ. «ОДсельницы» поютъ совершенно серьезно, 
но по м*рЬ того, какъ п*Ьсня развивается въ евоемъ содержанш, свгЬхъ все 
божке и божЬе овладеваете слушателемъ.') 



'1) См. «ПЪсвв собр. П. В. КврЪевсквмъ», часть II, вып. 6, стр. 205—212, Смерть 
Грозваго царя Ивава Васильевича. 

2) Шив: ужахвудев, ве вевохьсв, музоли, кровавые. 
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17. Заинька, ПЬга очень иолоденыая девушки, подростки. Игра 
«Зайка» еще въ употребдеши. Одинъ изъ чденовъ хора изображаетъ зайца, 
который продЬлываетъ все, что поется въ пЬсн-6, такъ же какъ и хорь. 
Въ испошеши дЬвочекъ бьиа замечательна живость, съ которой он* обра- 
щаясь къ «зайк&», какъ будто онъ быль передъ ними. Он* поддразни* 
вали его, добродушно насмехались надъ его трусостью, лукаво давали 
неисполнимые советы. Получалась ц-Ьлая картина. 

18. Дубинушка. Крюшники запевали по очереди. Шли слишкомъ 
сильно для маленькой комнаты, почему запись въ Фонографе получи* 
лась непрштная, хотя и характерная. Исполнеше было страшно энергия - 
ное,какъ будто действительно тащили огромную тяжесть. Въ этой песне 
характерно употреблеше параллельныхъ терщй, который не нарушають 
вароднаго склада песни, свободно переходить въ унисонъ въ конце хоро- 
вого припева, а въ заключительномъ такте песни въ кварту и квинту, такъ 
что песня кончается не обычнымъ унисономъ, а увеличенной квинтой. 

19. Какъ по Кане, по рЪк*. Шли опять братья Захаровы. Ти- 
пичная солдатская песня, более интересная по тексту, ч*мъ по музыке, 
занесена изъ Москвы Иваномъ Захаровымъ. 

20. Жавороночекъ, Пели два крестьянина среднихъ лить. Песня эта 
пользуется популярностью, благодаря тому, вероятно, что содержаше ея 
соответствуетъ и современной действительности. 

21. Мы проспали, продремали. Запевала — Анна Егоровна Подтынни- 
кова (см. Горы, № 1). «Стишокъ» этотъ, какъ старухи наэываютъ духовный 
етихъ, поюгь после свадьбы, когда, навеселившись «вдосталь», оне начи- 
наютъ настраиваться на мрачныя мысли о гр-Ьхахъ и тленности всего зем- 
ного. Интересный примеръ мажора, который звучитъ печально в мрачно. 
Своеобразенъ верхшй подголосокъ, который проводить имитацию основного 
мотива почти все время на интервалле сексты *). 

22. Ты, рябинушка, ты кудрявая. Запевала Авдотья Никитина, женщина 
летъ за 40, средней талантливости. Пели съ ней еще 4 женщины, но 
благодаря тому, что большая часть изъ нихъ сводила голосомъ» задругами, 
въ Фонографе получилось только два ясныхъ голоса. ГОсня эта встре- 
чается уже довольно редко, но интересна и по напеву, и по тексту. 
Герой ея, какъ мне пояснили, разбойникъ, Стенька Разинь; онъ убилъ 
свою милую, а потоиъ «с пока я лея». 

23. Камаринская. сЗаигрывалъ» Василй Никитичъ Кондратьевъ, 



*) Можно предположить, что духовный стихъ этотъ сложился подо вл1яшемъ церков- 
ной музыки первой эпохи партеснаго п*Ьнш въ Россш (начало ХУШ в.), о которой Дм. Ра- 
аумовск1й говорить: «Настоящая церковная мелоддя, кром'Б исполняющаго ее голоса, 

изр'вдка повторялась въ первой, верхней партш въ секстахъ .... (Церковное пЪвде 

въ Россш. Выпускъ вторый. Москва, 1868 г., стр. 220). 
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крестьянин» деревни Симакова, Вдад. губ. Ковровскаго уЬзда, игрио 
всего 8 челов&къ, но съ ФонограФа удалось списать только 6 голо* 
совъ. Интересно разнообраз1е вар1антовъ главнаго напева, который повто- 
ряется въ безчисленныхъ видоизм&нешяхъ равными рожками. Передъ фоно- 
графомъ рожечники несколько смутились, что мешало имъ дать вполне волю 
своей Фанташи. 

Не могу не указать на одно любопытное совпадете: варкнты основ- 
ного мотива «Камаринской» им'Ьютъ сходство съ напевами Егбкоторыхъ изъ 
былинъ въ сборники Кирши Данилова 41 ). 

Чтобы убедиться, что напйвъ «Камаринской» действительно род- 
ствененъ нЪкоторымъ былиннымъ нап-Ьвамъ, я вставила въ текстъ былины 
«Гость Терентьище» (№ П, стр. 8) недостающе (вероятно всхЬдеше за- 
писи съ пересказа) союзы, опущеше которыхъ нарушало правильность стиха 
и, такимъ образомъ, легко подвела его подъ шигЪвъ, какъ видно изъ при- 
ложеннаго ниже примера. 

Ооытъ подведем!* иая*ва изъ оборонка Кирши Дания они иодъ текстъ. 



р ЩгЩЩ^Ы^^^^^^Ф^ 



Какъ во столь-вымъ Но - вЪ-го-ро - дЪ Бы-ло въу-хи-цъ во Юрь-ев« 



\АШ=шщ ШЕ тш#=щ=0 8: 




свой, Въсло-бо - д-Ь бы-ло Те • рен-тьев-ской; А и жнлъ да быль бо - га • той 




гость, А по н-ме-нн Те -рен-тьв - ще. У не • го ли дворъ на ц&-лой вер- 




ёШ&здгН--ПЗ | ^►^т^ ЫпН аШ 



сгв, А кру- гомъ дво-ра же - лъ*-ной тынъ, Л на тынинкъ по ма-ков - к*. 



Текстъ былины «Гость Терентьище», выправленный такимъ образомъ, 
подходить къ любому вар1анту напйва «(Самаринской» (№23 сборника), что 
можетъ служить указашемъ на древность этого напева и на родство его съ 
песнями скомороховъ. 



•) «ДревяЫ Росс1йск1я стиютворешя, собранный Кнршею Даниловымъ», ^"°Ц 
третье. (КомисЫя печатаны Гостдарственныхъ Грамотъ н договоровъ, состоящая при 
Московскомъ Главномъ Архввъ Министерства Иностранныхъ Д&лъ, по 2-му, полному, 
иадашю, съ нотами. Сравнить съ ЛЫн I, П, XV, XVI, XVII, XVIII, ХХЩ 



тшш 



Опить опред&гешя ладовъ народной пйсни 



При перенесенш записи съ Фонографа на ноты свободная народная 
импровизащя ставить передъ изсд'Ьдоватедемъ еще одинъ важный вопросъ 
— ооредЪлеше лада п-Ьсни, анадизъ звукоряда, на которомъ она построена. 

Какъ известно, звукорядъ народной иЬсни сдожидся въ давшя времена, 
гораздо ран'Ье, ч-Ьмъ создалась современная теорш музыки. Являясь прото- 
типомъ нашего мажора и минора, звукорядъ народной пЪсни и теперь со- 
храни» свои особыя черты, независимый отъ правшгь современной му- 
зыкальной грамматики. ВсдЪдстше этого приходится искать въ дадекомъ 
пропиомъ т& принципы, которые могутъ разъяснить сущность строешя 
народной ггЬсни. Недостатокъ въ обширномъ подлиеномъ матер1ахЬ для пра- 
вильныхъ теоретическихъ выводовъ и для проверки сложившихся мнйвш 
даетъ себя чувствовать и въ этомъ случае. ТЬмъ не менЪе изсхЬдователямъ 
народной п-Ьсни удалось придти къ п'Ькоторымъ интереснымъ результатамъ, 
отчасти благодаря изучетю теоретическихъ сочинешй о музыке Инд1Йцевъ, 
Китайцевъ, Персовъ, Арабовъ, Грековъ, отчасти же на основанш 
существующихъ на разныхъ языкахъ сборниковъ народныхъ п'Ьсенъ. 

Изъ двухъ изв&стныхъ до сихъ поръ главныхъ типовъ звукоряда, 
лежащаго въ основе народныхъ п^сенъ, звукорядъ пятитонный — до, 
ре, — фа, соль, ля, — до, безъ полутоновъ, но съ интервалломъ въ полтора 
тона, а следовательно безъ терцш и септимы (онъ можетъ быть съигранъ 



*) Прошу смотреть на мой опытъ опред'Ьлешя ладонь, только какъ на попытку при- 
близиться къ практическому рЪшешю вопроса. Теоретическую разработку его, помимо 
общеизв&стныхъ сочинешй Гельмгольца, ВестФаля, Мельгунова, Сокальскаго, 
Фаминцына, Арнольда, читатель найдетъ въ сравнительно недавно вышедшихъ тру- 
дахъ профессора классической филолоНи Университета Св. Владимира, В. И. Петра: с О 
хелодическоиъ складв арШской пЪсни», СПБ. 1898. «О состава», строяхъ и ладахъ въ 
древне-греческой музыке». Шевъ. 1901. Обладая анашемъ теорш музыки и филологш, 
В. И. Петръ стремится приложить принципы, выработанные методомъ сравнительнаго 
языков'бд'бшя, къ изучение) народной музыки. 



— ХХХУШ — 

на черныхъ клавишахъ Фортешано), встречается у Китайцевъ и у другихъ 
народовъ монгольской расы; у Малайцевъ съ острововъ Явы и Суматры, 
у жителей Гудзо новой земли, у Папуасовъ Новой Гвинеи, у жителей Новой 
Каледонш, у пЁкоторыхъ местныхъ жителей Индостана, а изъ Европей- 
цевъ — у Шотландцевъ, Ирландцевъ, Валлгёцевъ. 

Звукорядъ семитонный — до, ре, ми, фа, соль, ля, си, (до), безъ интер- 
вала въ полтора тона, но съ двумя полутонами, встречается у всЬхъ варо- 
довъ индо-европейекихъ (аргёскаго племени), въ томъ числе и у славянъ. 

В. И. Петръ въ труд*! своемъ «О мелодическомъ складе арйской 
песни» старается доказать, «на основаши свидетельствъ индгёскихъ, персо- 
арабскихъ и греческихъ музыкальныхъ теоретиковъ, а также сравнитель- 
наго изучения народныхъ песенъ арЙскихъ (т. е. индоевропейскихъ или, 
какъ говорятъ немцы, индо-германскпхъ) народовъ, что вся система арй- 
ской музыки основывается на кварте и что древнейшимъ арйскимъ звуко- 
рядомъ быль т. н. армоническш тетрахордъ, представляюпцй две кварты, 

.разъединенный тономъ, напр. с — { § — с'. Этивгь звукорядомъ дана квинта 
с — $. Следуюпця загЬмъ две верхн1я квинты $ — сГ и А — а', введенный въ 
составъ армоническаго тетрахорда, изменяютъ дневнейппй арМсмй звуко- 
рядъ с — Г § — с' въ эксахордъ: ей — %а — с', превращая притомъ дихорды 
с — I и #— с въ трихорды ей — Г и §а — с'. Дальнейппя две верхшя квинты 
а' — е" и е"— Ь", пополнивъ собою пробелы терщи и септимы въ арШскомъ 
эксахорде, превращаютъ трихорды ей — 1 и $а — с въ тетрахорды сйеГ 
#аЬс и дблають изъ эксахорда ей — фа — с октахордъ сйеГ §аЬс"*). 

Вообще арМскимъ звукорядомъ принято называть тотъ звукорядъ, 
который, въ полномъ или неполномъ виде, входить въ древшя мелодш 
инд1йск1я , персидская, арабск1Я и въ главномъ своемъ освованш сходится 
съ звукорядами народной музыки всехъ индоевропейскихъ народовъ. 

Некоторые изеледователи приходить къ заключешю, что аршцамъ 
(санскр. аг]а, т. е. благородный; древне-персидск. аща и агуа, отсюда 
Ащапа — Иранъ, т. е. страна ар1евъ) былъ известенъ законъ темперащи 
или выравненнаго строя, на основанш котораго они нашли хроматическш 
звукорядъ и, построивъ на каждой изъ 12 ступеней его по 7 октахордовъ, 
получили 84 октахорда. Мелодически матер1алъ, «который имели въ сво- 
емъ распоряжеши аргёцы въ эпоху совместной жизни въ Азгатской пра- 
родине», вошелъ въ жизнь индоевропейскихъ народовъ по разеелеши на 
новыя места и аотчасти получилъ дальнейшую разработку, отчасти под- 
вергся видоизменен1ямъ въ силу ВЛ1ЯН1Я новыхъ элементовъ» **). 



*) В. И. Петръ, «О составахъ, строяхъ и ладахъ въ древне-греческой музык&». 
Введете, стр. III. 

**) Тамъ же, стр. 4. 
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Теоретически аргёсшй звукорядъ был разработанъ, павнымъ обра- 
зомъ, въ древней Грещи, гд-Ь овъ дегь въ основаше системы строевъи ла- 
довъ. Собственно всЬ звукоряды* были получены Греками отъ аргёскихъ 
праотдевъ, такъ что они не создали свои строи и лады, а только ввели из- 
вестную систему ихъ употреблешя, выработали извтьстные принципы. 

Въ древней Грещи, какъ и въ другихъ странахъ, народъ импровизи- 
ровать свои мелодш, а ученые наблюдали, раэработывали ихъ и создали 
известную теор1ю или систему древне-греческой музыки, теордо, которая, 
хотя и дошла до васъ въ неполномъ вид* и далеко не р&шаетъ всЬхъ 
вопросовъ, т4мъ не мен^е указываете выходъ изъ затруднешй при опрехЬ» 
лети ладовъ, пока не выработана еще самостоятельная теоргя народной 
музыки, которая въ будущемъ непремгшно должна сложиться при условги 
собирангя точного и богатого материала для изслгъдовамй. 

Хотя пЬсенныхъ и, вообще, музыкальныхъ памятниковъ древней Греши 
сохранилось очень мало, особенно въ подлинномъ вид*, но есть достаточное 
основаше предполагать, что музыка древнихъ грековъ им'бла обпця черты 
съ безъискусственной музыкой другихъ индоевропейскихъ народовъ, а сле- 
довательно — и съ русской. 

По свидетельству древнихъ греческихъ писателей, древнййтш мелодш 
Грековъ им^ли незначительный объемъ и мало ступеней; вообще, му- 
зыка ихъ была проста и состояла всего изъ четырехъ звуковъ. Расходясь 

во мн'Ьншхъ относительно того, Д1атоническш тетрахордъ 5 ~ И1И 



гармонически 9 * — существовалъ раньше, музикологи согласны въ 

томъ, что древне-греческая музыка была основана на кварте. Важное зна- 
чеше въ развитш теорш греческой музыки имело изсйдоваше Философа 
Пивагора, который на основами математическихъ принциповъ вычислилъ 
взаимное отношеше и величину интервалловъ октахорда*). 

Октахордъ делился на две равныя половины — тетрахорды, которые, 
какъ сказано, были известны древнимъ арищамъ и перешли въ греческую му- 
зыку, какъ самостоятельные звукоряды и какъ составныя части октахорда. 
По свидетельству древнихъ Грековъ, тетрахорды, какъ кварты, заполненный 
тремя разнообразными интерваллами, считаются древнейшими звукорядами, 
на которыхъ строились народныя мелодш. 

Каждый изъ тетрахордовъ состоялъ изъ двухъ цйлыхъ тоновъ и од- 
ного полутона. Образцовымъ д1атоническимъ тетрахордомъ у Грековъ счи- 



*) Какъ известно, Пиеагоръ, проходя случайно мимо кузни и прислушавшись къ уда- 
рамъ молотовъ разнаго в'вса, разлнчилъ въ нихъ октаву, квинту н кварту. Проверяя загвиъ 
эти наблюденк на струнахъ, отягченныхъ разнымъ в-Ьсомъ, а позднее на одной струни, 
онъ вычислилъ сначала отношеше октавы, квинты и кварты къ прими, а потомъ величину 
и взаимное отношеше другихъ интервалловъ. 



— хь 




тался доргйскгй тетрахордъ, состоявши изъ двухъ цйлыхъ тоновъ и полу- 
тона внизу (одна малая н одна большая терщя). 

V* 1 1 

ДорМЫй |у у ш ^^ =ж • 3 

тетрахордъ I — 1 

Тетрахордъ, имевши полова въ серединтъ, назывался фрихшскимъ 
<дв* малыя терщи). 

1 /г * 

Фрипйсшй рцг ? &г ш » * ""1 

тетрахордъ г ^ "" — 1 

Тетрахордъ съ полутономъ вверху назывался лидгйскимъ (одна боль- 
шая и одна малая терщя). 

ЛидШсшй 
тетрахордъ 

Октахордъ составлялся изъ тетрахордовъ двумя способами: 

1) Разд г Ьлен1емъ, когда тетрахорды, войдя въ составъ октахорда, 
оставались самостоятельными, разъединенные въ середин* однимъ тономъ 

ми, Фа, соль, ля, си, до, ре, ми. 

2) Соединенгемъ, когда конечный звукъ одного тетрахорда служилъ 
начальнымъ звукомъ другого тетрахорда. Такимъ образомъ получался эп- 
тахордъ, который обращался въ октахордъ посредствомъ прибавлешя еще 
одного звука вверху или внизу 

ми, Фа, соль, ля, си, до, ре, ми. 

Разъединенный октахордъ, состоявши изъ двухъ самостоятельныхъ 
тетрахордовъ, делился на сл'Ьдуюшде интерваллы: 

ль 




Гиата, Партита, Лшноеъ, Мееа Парамееа, Треха, Параеета, Нета 

(ередаИ топ). 
Ниаш1Й тетрахордъ. Высш1й тетрахордъ. 

Средни тонъ — меса *) игралъ у Грековъ главную роль. Пиеагорейцы 
сравниваютъ средшй тонъ съ солнцемъ, а друпе тоны съ планетами. Ари- 
стотель называетъ среднш тонъ «союзомъ тоновъ», «вождемъ тетрахорда». 
Гельмгольцъ приводить следующее разсуждеше Аристотеля изъ 33-й 
проблемы: «Почему гармоничнее следовать нисходя, ч-Ьмъ восходя? Быть 
можетъ, не оттого ли, что въ первомъ случае начинаютъ съ истиннаго на- 
чала^ потому что средшй тонъ есть также выше всею расположенный 
вождь тетрахорда (именно низшего), противоположное сл^довате озна- 
чало бы, что начинаютъ не съ начала, а съ конца. Или быть можетъ, 
что поел*! дисканта басъ звучитъ благороднее и благозвучнее?». На 
основати этихъ словъ Аристотеля Гельмгольцъ приходить къ мысли, 

*) У ИвдДЯцевъ — анеа (авва). ТОШат Допев, «Оп *Ье пишса1 тобеа оГ 1Ъе Ншдоов», 
нълецк. перев. Дальберга, «ПеЪег <Не товПс дег 1пдег§, Еггшг*, 1802. 
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что у древнихъ Грековъ среднимъ главнымъ тономъ, месой, играющимъ до 
известной степени роль нашей тоники, начинал, но не оканчивали пьесу, а 
оканчивал ее нижайшимъ тономъ, пшатой, о которой Аристотель гово- 
рить, что въ противоположность къ непосредственно рядомъ съ нею лежа- 
щей паргипатой, гипата поется безо всякаго усилгя. РудольФЪ Вест- 
Фаль въ «Исторш древней и средневековой музыки (Бреславль, 1864 г.) 
пргогбняетъ указаше Аристотеля о тоникЬ и заключительной нотЬ къ доргё- 
ской, Фрипйской, лид1Йской и локрШской гаммамъ. Въ нихъ главный тонъ — 
мееа, заключительный тонъ — гипата. У гаммъ съ начальныиъ слогомъ — 
«гипо» (нижшй) главныиъ и заключительнымъ тономъ является гипата; 
въ гаммахъ со словомъ «синтоно» (напряженный), главный и заключитель- 
ный тонъ падаетъ на терщю — триту. 

Ясно, что подобное поняпе о тоник* сильно разнится отъ современнаго о 
ней представлешя, по которому вся масса тоновъ развивается изъ тоники и 
опять къ ней возвращается. Но въ аккомпанирующемъ инструменте древнихъ 
Грековъ меса часто повторяется, и музыкантъ, удалившись отъ нея, опять 
къ ней возвращается и ею заканчиваетъ, образуя съ пбшемъ октаву, ил 
квинту, ил кварту, или приму. 

Съ течешемъ времени, въ силу расширешя объема мелодш, къ окта- 
хорду был прибавлены друпе звуки и во времена Аристоксена, перваго 
изъ извЪстныхъ намъ греческихъ писателей о музыкЪ, греческая диатони- 
ческая гамма состояла уже изъ двухъ октавъ (въ гранвцахъ мужского 
голоса). 

Ниэпий. СреднИ. Разменный. Прибавочный. 
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Эта 15-звуковая дотонвческая гамма называлась совершенной раз- 
дельной немодуляцгонной системой. 

На ней не остановилось развита греческой гаммы. Она могла без- 
предельно расширяться, повторяясь съ т&мъ же порядкомъ интервалловъ. 
ВпосхЬдств1и выработалась бол4е сложная модумцижная система. Но для 
данной работы интересна именно эта иемодуляцгонная система, такъ какъ 
русская народная ггЬсея строится главнымъ образомънадотоническомъ зву- 
коряд* и случаи модулящи р*дки, по крайней мир* судя по наблюдешямъ, 
сд&ланнымъ до сихъ поръ. 
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Древне-грвчесшю лады до IV в1ка (до Р. X. *). 

•'• •* 3 ( Дор1йск1Й ни Фа соль ЛЯ си до ре ми Эол!йск1й. 1 * 8 а а' 

I 5*3 I ФригИскМ ре ми Фа СОЛЬ ля си до ре Миксолид1йск18. 1*6 3(0 8 
2,| | | Лид1йск!й до ре ми ФА соль ля си до Лид1йск1в. | |"з* 



Локр1йск1Й ля ей ДО РЕ МИ Фа СОЛЬ ЛЯ Дор1ЙСК1Й. |Р'[ 



й 



4 группы дровне-грочоскихъ ладовъ [до Аристоксена] **). 
I. группа греческихг-шродныхъ (доргйскихъ) ладовъ: 

а) Дор1Йск1й ми Фа соль ЛЯ си до ре ин 

б) Гиподор1Йск1й (Э011ЙСК1Й) ЛЯ си до ре ми Фа содь дя 

в) Бэот1Йск1Й до ре ми Фа содь ЛЯ си до. 

Основой всЬхъ трехъ ладовъ является доргйскгй тетрахорд* лш, фа, 
соль, ля. Во всбхъ трехъ ладахъ есть одинъ главный обпцй звукъ ЛЯ — 
меса основного, дорШскаго лада. 

П. группа фригогастическихъ ладовъ {иноземные): 

а) Фриг1йск1й ре ми Фа СОЛЬ ля си до рё 

б) ГипоФриг1йск1Й СОЛЬ ля си до ре ми Фа соль 

в) Синтоно1астическ1Й. . си до ре ми Фа СОЛЬ ля си. 

Въ основ* этихъ трехъ ладовъ лежитъ фриггйскгй тетрахордъ ре 7 
ми, фа } соль. Меса-СОЛЪ есть главный звукъ всбхъ трехъ ладовъ. 

III. группа лидгйскихъ ладовъ (иноземные) : 

а) Лид1йск1й до ре ми ФА соль ля си до 

б) Гиполид1Йск1й ФА соль ля си до ре ми Фа 

в) Синтонолид1Йск1й . . . ля си до ре ми ФА соль ля. • 

Основной тетрахордъ лидгёшй — до ре ми Фа. Меса ФА. 

IV. группа локргйскихъ ладовъ: (очень рЬдко употреблявшихся). 

а) Локр1Йск1й***) , ля си до РЕ ми Фа соль ля 

б) Гиполокр1йск1й РЕ ми Фа содь ля си до ре 

в) Синтонодокр1йск1й ... Фа соль ля си до РЕ ми Фа. 

ЛокрШшй составленъ изъ 2 различныхъ тетрахордовъ. Меса РЕ. 

Посл'&дше два только предполагаются по аналогм съ предыдущими, 
такъ какъ употреблеше ихъ на практике не прослежено. У древнбйшихъ 
писателей встречалась еще одна гамма 

Ьшйская — соль, ля, си, ДО, ре, ми, Фа, соль. 

*) Ю.Н.Мельгуновъ, «Къ вопросу о русск. народи, музыке», Этногр.Обозр.1890,Л*8. 
**) В. И. Петръ, «О составахъ, строяхъ и ладахъ в, стр. 182 и дахве. 
***) Разница между локрШскимъ и гиподорйскимъ ладами заключается въ разрыв* зву- 
коряда. Локр]йск1Й состоитъ изъ разделенною октахорда съ главнымъ звукомъ въ середине, 
гиподор1йск1Й— изъ соединенною октахорда, съ главвымътоиемъ на гипагв,конечндмъ звуки. 



ХШ1 — 

ВсЬ лады, принадлежащее къ одной группе, имЬютъ.по одному общему 
тетрахорду и общую тонику *). Если мелод1я оканчивалась на пшату мщ то 
она называлась доршской; если же на месу ля, то ее звали гипо- или нижне- 
дорхйской; если на триту ля, то бэотшской. Мелод1я, оканчивающаяся ги- 
патой ре, называлась Фрипйской, если месой соль — гипоФригшской, 
если же тритой соль — синтоно1асти ческой. Если мелод1я кончалась на ги- 
патЬ до, то она называлась лидшекой, на мес* фа — гиполидхйской, на тритб 
фа — свнтонолид1йской. ОпредЪлеше лада зависало такимъ образомъ 1) отъ 
характера основного тетрахорда и 2) отъ окончашя на месЬ, гипагЬ или тритб. 

Каждый изъ этихъ ладовъ можно было построить на любой ступени 
гаммы, сохраняя неизмененными отношены интервалловъ. 

Послй того, какъ п^сни, помещенный въ сборнике, а также и друпя, 
записанный Фонографомъ, но еще не напечатанный, были подвергнуты 
анализу съ точки зр!ш1я опред'Ьлешя тональности, стало ясно, что теорети- 
чески правила древнихъ Грековъ бод-Ье подходятъ къ нимъ, ч-Ьмъ наши со- 
временный, и что для каждой п'&сни находится возможное рйшеше вопроса, 
благодаря прим'Ьненно одного изъ древне-греческихъ ладовъ. 

Выяснились сл'Ьдуюпце признаки, обпце древне-греческой музыке (до 
Аристоксена) и старинной русской народной пйсн* : 

1) Употреблете яатуральныхъ интервалловъ. 

2) Система короткихъ звукорядовъ — тетрахордовъ, которые группи- 
руются и соединяются, смотря по эстетическо-музыкальнымъ требовашямъ 
народа, въ болЪе длинные звукоряды. 

3) Известная свобода въ перемещены тоники, раздвоеше ея Функцш 
между среднимъ главнымъ тономъ и заключительнымъ тономъ. 

4) Преобладаше датонизма. 

5) Преобладаше нисходящихъ мелодическихъ Фигуръ. 

Изъ приложенной ниже таблицы видно, къ какимъ результатамъ привелъ 
сделанный въ этомъ направлены опытъ. Оказалось, что тональность всбхъ 
23 п'Ьсенъ возможно опредЬлитъ съ помощью древне-греческихъ ладовъ: 

XX 1, 2, 3, б, 7, 15, 16, 20, 22 соот- 

вйтствуеть ГиподорШскш ладъ. 

16 8 ЛокрШсшй, съ главнымъ то- 

. . ромъ на низшемъ звук* верх- 
няго тетрахорда. 

X 12 и 14 Локршскш ладъ, съ главнымъ 

тономъ на верхнемъ тоне ниж- 
него тетрахорда. 

* Главный тонъ. 



— хит — 

ЛВ 13 Сначала кажется ^бо-мажоромъ, 

модулирующвмъ въ ре-мнноръ, 
но въ виду того, что септша 
не повышена и вводнаго тона 
н6тъ, схЬдуетъ предположить 
Лид1йск1й дадъ, переходяпцй 

ВЪ Л0Кр1ЙСК1Й. 

№ 18 ЗаггЬвъ, средни голосъ (основ- 
ной) и низки поютъ на Фригш- 
скомъ тетрахорд*. Только верх- 
шй подголосокъ отходить на 
терщю вверхъ н по вреиенамъ 
сливается съ другими голосами 
въ унисонъ. 

Л6 9, 10, 17, 19, 21, 23 Лидйскй ладъ. 

№ 4 Ляд1Йск1Й переходить въ Ги- 

подорйсюй. 

№11 1он1йск1Й ладъ. 

№ 6 ЗапЪвъ на Фрипйскомъ тетра- 
хорде, хоръ переходить сту- 
пенью ниже, ч*мъ запевала, но 
продолжаетъ въ Фрипйскомъ 

ладу. 

Вышеозначенная таблица показываетъ, что по тональности 23 п*1сни 
распределились сл$дующимъ образомъ: 

9 п*снямъ, (Л6№ 1, 2, 3, б, 7, 15, 
^ | 16, 20, 22) соотв*тствуетъ .... ГнподорШсмй ладь. 
§ { 3 п4снямъ(1Б8, 12 и 14) Локрйскй. 

2 » (Лб 6 и 18) Фриййскй. 



Я 



14 



6 п*снямъ (ЛУ6 9, 10, 17, 19, 21, 
§< I 23) соответствуете Лилйсшй ладъ. 



о 

й 

ев 
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1 пйотЬ (№11) 1он1Йск1Й. 



2 пЪсни представляютъ примерь модулящи, изъ мажора въ миноръ; 
первая (№ 4), переходить изъ лндШскаго въ гиподорШсшй, вторая (16 13) — 
изъ лидМскаго въ локрМсюй, 



чт 



— ХЬУ — 

Изъ сд'Ьланнаго подсчета видно, что 14 изъ 23 пасешь построены на 
мгтортъ съ малой терцгей въ основами звукоряда, съ одинаковымъ распою- 
жетемъ интервалловъ въ восходящемъ и нисходящемъ порядке, т. е. безъ 
повышены сексты и септимы и поэтому безъ вводнаго тона, а следовательно 
на минорть натуральном*. 

Изъ древне-греческихъ ладовъ, приведенныхъ выше, подъ эту харак- 
теристику натуральнаго минора подходятъ сл-Ьдукище: 

Дор1Йск1Й ладъ. 

ГИП0Д0Р1ЙСК1Й (ЭОЛ1ЙСК1Й). 

Л0Кр1ЙСК1Й. 

ФрИГ1ЙСК1Й. 

Синтоно1астическ1Й. 

СИНТОНОЛИД1ЙСК1Й. 

Основной признакъ минора— малая терщя (I 1 /, тона) внизу звукоряда — 
находится во всЬхъ этихъ ладахъ, но въ дорШскомъ нижшй интерваллъ — 
полутонъ (7, тона, 1 тонъ), а въ остальныхъ нижшй интерваллъ — цйлый 
тонъ, потомъ У, тона. 

Слйду ЮЩ1Я 7 п*Ьсенъ построены на натуральною мажоргъ, съ большой 
терщей въ основаши. Помимо своего натуральнаго строя, онъ отличается 
отъ современнаго мажора подвижностью тоники. Къ нему принадлежать: 

ЛИД1ЙСК1Й. 

ГИПОЛИД1ЙСК1Й. 

ГИПОФРИГ1ЙСК1Й. 

БЭОТ1ЙСК1Й. 

10Н1ЙСК1Й. 

Лады съ тоникой на секстЬ или на терщи въ русскихъ пйсняхъ мнй 
до снхъ поръ но встречались. 

Изъ разныхъ видовъ натуральнаго минора, насколько это известно, въ 

древней Грецш особенно высоко ставился дорШсшй ладъ, 

который считался образцовымъ ладомъ. Платонъ причислялъ его къ категорш 
серьезныхъ ладовъ и придавалъ ему важное этическое значеше для воспигашя 
гражданъ идеальнаго государства. Качества, который древше гречесше уче- 
ные присвоиваютъ дорйскому ладу, Аристотель приписывает!» и гиподорШ- 





скому ладу Ш? ^ ^^#-»-^ т называя его «велякол^пнымь, стойкимъ». 



11/, 

Въ русскихъ народеыхъ ггЬсняхъ гиподорШсшй ладъ, повидимому, 
играетъ немаловажную роль, такъ какъ изъ 23 вышеприведенныхъ п^сенъ, 



иену относятся 10, въ чнетонъ внд-Ь, дв-Ь въ свгвтанномъ сънажораыиъ 
омъ, в днт, соот1твтствук>пия локрйскому ладу, который им-веть тоть же 
корядъ, что ■ гиподор1Йск1Й, но съ тоникой въ серсднн4, следовательно 
го 14 п-всенъ нзъ 23-хъ, т. е. больше половины*). 

Вышеизложенный раэборъ' древне-греческихъ ладовъ выясняеть, что 

суть различный прямбиешя в видоизменен 1я натурального мажора н 

ора, и доказываетънесомвътаую связь между музыкальной теорией древ- 

ъ Грековъ и между реально существующей русской народной ггЬсвей, 

ованной на натуралъномъ строй. 

Въ виду того, что народъ поетъ въ натуральныхъ интерваллахъ, тогда 
ъ перекладывать съ валиковъ приходится на темперованвомъ инстру- 
гв (Фортепьяно), представляется интересньшъ дать себ-Ь отчетъ въ той 
нпгв, которая существуетъ между натуральныиъ строемъ гаммы, осво- 
номъ на законихъ акустики или естественной гармонш звука, и темпе- 
аннымъ строемъ, искусственно выравненны иъ сообразно трсбоватямъ 
ременнаго учев1я о гармоти**). Статья объ этонъ важномъ вопросЬ будеть 
ложена ко П-му выпуску «Великоруссквхъ пътевъв. Сравнительная таб- 
а отношенш ввтервалловъ натуральнаго строя, древняго темверованнаго, 
еагор1йскаго) в соврененваго тенперованваго (Рамо, Себастана Баха) 
1зываетъ, что наиболее устойчивы — примы, кварты, квинты и октавы, 
зрвадды, лежапце въ основанш векового гармовическаго тетрахорда. 



*) Въ предлагаемой работ* соверюевяо не затрогивается русская церковная мутя», 
сть чрезвычайно обширная в важная. Судя но изсдЬдовашянъ знагоковъ церковно! му- 
I, съ Дм. Рааумовскимъ во паи*, церковные лады аашя также основаны на теоретв- 
■хъ арннципахъ древннхъ грековъ. На основанш трудоаъ Ст. В. Смолевскаго, рабо- 
цаго надъ нвслЪдовашемъ старяиныхъ реляНовныхъ мелодШ знаяеняаго распЪаа ■ 
дваго духовнаго пЬв1я, устанавливается весьма важная связь между свЪтсввл я 
овныии напевами русской народно! музыки. См. Ст. В. Смолевсмй, «О блвжапшвть 
тнческнгь аадачахъ в научвыхъ разыскавтяхъ въ обжасти русской церковно- певческой 
МОг1я» . СПБ. 1904. 
**) Си. Гелын-ояьцъ, «Учеюе о слух, ощущ.» и В. И. Петръ *0 сост. стронгь 

(Ъ>. 



Оригинальный народныя выражешя и замйчатя 

о пиши. 



1 . «Шсню заводить, п^сни играть, пить артелью, п'Ьть на подголоски» . 

2. Молодые смеются надъ старухами: «Вы бы попросили на гробъ до- 
сокъ да ладану, ч*мъ пйсни-то пЪть». 

3. а Игрунья, садись, зап'Ёвуха». 

4. «У нолодыхъ не речисто выходить». 

5. «Теперь поютъ распутныя пЬсни». 

6. «Д^вки у насъ на пЪсни люты, голосья у нихъ больно хороши». 

7. Женщина поетъ и по временамъ приговариваетъ: «Ахъ, все правда, 
правда истинная». 

8. «Одинъ поетъ, да веселъ, а другой н&сердц* горе съ собой таскаетъ». 

9. «Одну сЬсню вспомнили, а тамъ другую, и пойдетъ одна за другою, 
какъ грибы». 

10. «Изъ п'Ьсни слова не выложишь (не выкинешь)». 

11. «Бй уставный годятся пЪсни, стропя», т. е. для записывайся. 

12. «Ишь, заволакиваюгь во всё гужи». 

13. «На что вы такъ заминаете голоса?». 

14. «Шсня хороша, да ладъ не хорошъ». 

15. «Онъ тоже п'бсню знаетъ, да не можетъ ее доказать: голосъ не слу- 
шаетъ». 

16. «Ты кох&но-то подымай выше», т. е. развивай нап'Ьвъ см&гёе, по- 
степенно усиливая. 

17. «Пойте во все рыло». 

18. «Попрямей говори, не виляй голосомъ-то». 

19. «Ударъ голоса чтобы быль правильный». 

20. «Ужъ я эту п-Ьсню знаю, она мн*Ь всЬ зубы поекЬла». 

21. «Шть, со мной не споете, у васъ тутъ голосъ растекаетъ». 

22. «Ты грудью-то не бери, а свистулой, — полегче, значить», 

23. «Вертикулы-то (излипшя украшешя) свои брось». 



— хши — 

24. «Не борозди, не верещи». 

25. «Онъ нехорошо голосомъ водить». 

26. «Уйди. НЬмовать будешь, путать голоса наши». 

27. «Ну, наши бабы не напоютъ, а наворочаютъ». 

28. «Мы не изъ одного проулка, не спались». 

29. «Не борозди. Забороздил». 

30. «Ну, хватили во всю головушку! Не въ голосъ хватили». 

31. «У васъ нестройно голосья идутъ». 

32. «У ней голосъ-то хорошъ, да на раснЬвъ немножко беретъ», т. е. рас- 
тягивая и нарушая ритмъ. 

33. «У ней голосъ-то пряной, ей съ другими не спить», т. е. не гибки. 

34. «Голосъ у него хорошъ, высоко подымаете, а что на счетъ словъ, не 
понимаетъ, какъ ихъ выговаривать, только зяваетъ. Выговаривать не 
можегь». 



ЗамЪчашя по поводу фонографа. 



1. «Какъ она (машинка) скоро обучилась! Идите свою п'Ьсню слушать». 

2. «Чуть ошибешься, а она и попрекнетъ». 

3. «Машинка дразнится». 

4. «Машинка п*сню набирать, а потомъ выпушшатъ». 

5. «Дудка быдто дрыгаетъ». 

6. «Съ гундинкой она». — «Да, съ хриповатинкой». 

7. «Чтожъ это, чтожъ это! Живыми голосами поютъ». 

8. «Ахъ ты Господи! При старости хЬтъ ничего такого на сйгЬ не ви- 
дала. Поетъ, челов'Ьчсскимъ голосомъ поетъ. Не в-Ьрю ушамъ. ВсЬ 
руки себ* поломала. Батюшки вы мои! Мать пресвятая Богородица!». 

9. «Батюшки, изъ трубы народъ поетъ. Да гд'Ь-жъ онъ сидитъ-то?». 

10. «Заигрываетъ точно челов&къ, съ приговоромъ, а друпе подхваты - 
ваютъ». 

11. «Точно въ трубЬ-то шестеро поютъ». 

12. «Чего смеешься?» — «Ужъ очень хорошо». 

13. «Ну, становись на вытяжку». 

14. «Чисто какъ солдаты на часахъ. Стоимъ, да потъ вытираемъ». 

15. «Мово голоса въ МосквЪ не будетъ, я эту п4сню не умЪю. Обидно». 

16. «Вы, бабы! Рыломъ въ трубу». 

17. «Господи, напусти смелость». 

18. «Въ сторону не отворайчивайте рыла-те. Въ нутро норовите». 

1 9. «Вотъ такъ я назуд-Ьлъ». 

20. «Всетаки добились до д*ла, не пропалъ пашъ зарядъ». 

21. «Эхъ, бабы, изгрызли весь стаканчикъ». 

22. «Домашинъ голосъ и вовсе продольно говорить». 

23. «Одно словечко замяли». 

24. «Опять мой голосъ будетъ виноватый». 

25. «Календарь, и тотъ съ пути сбивается». 
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омы 



» 



» 



18, тактъ 7- 
панемен 



7-ой (въ аком- /■ Г*Ч~~ 
1внт*) .... Ур * $ — 



14, тактъ б-ый, последняя 
нота 




15, Звукоряд* нал*» . . ^ъ—= 



16, тактъ 4-ый (въ Ш-мъ 
голосъ) .... 

16, тактъ 11-ый. . . 



*1 



68, такты 12-ый н 12-ыЙ 
(въ аком пан ементъ). 

70, ку плеть 19-ый .... 



75, Звукорядъ напвва . . 



половинный ноты 



16, » 1 1-ый (въ аком- "Г " ^ 
панементъ) .... 25~Ё~ 



27, послъднШ тактъ (въ 

аком панементъ) . . 

28, тактъ 3-1Й (въ аком- 

панеменгв) . . . . 



40, тактъ 9-ый (въ аком- 
панементъ) . • . 

49, ку плеть 4-ый ... 





И гдб жъ не былъ онъ 
молоденьшй, и гдъ жъ 

не быЛЪ ОНЪ МОЛОДеНЬ- 
ШЙ. 



I 



ш 



•I- 



т 



тысячъ сорокъ баютъ, 

I 



Должно быть: 
томы 



рз^ 




=«= 




+ 9 ~+ 



ш 



цъмыя 





И гдъ жъ не былъ тутъ 
соколикъ налетълъ, и 
гдъ жъ не былъ онъ 
молоденьк1Й. 



щ 



т. 



-4-. 



^ 



тысячъ сорокъ, баютъ, 

I 



$ЁУ^5== Р^-гтт-- 



т 

1 +'- » 



-^ 



Я. 



* . 



+ 



|> 



* 



| 1л- г Н- + +-■}- и г-\-' *-\-+ ТГГ!"^* *Т ) " ! н-4-4-4 +- ' .-,--• -,4-м *--. 

1вЖ^1кШ^д"'уййкд1.'"? !"~И"?~1 ^"'"''■Т= *"4 ^ ■"' ' I : 7Т";"7"п Т? !'Г. 
! I 1.1"!" ГТ"! .1\ !"Г, Г"! : '. Т. Г" Г! . Е ! Т 1 ' Г ! т " *.ТТ Г . ,_ ! !'Т' 1 V' ?Т. 



•1]н!^ВЙШ1!^ШШ1Нн1 



::1:Ж-ц!и 




#!Л1! 



щвнпХ^Ёзда.: пл : г. 








1ГБСНЙ 1ЙРИЧЕСШ. 




Звужорадъ напева. 



1. Горы. 






Сею Ниолсжое, Воронежской губ., Воронежежаго у*з*а. 



I. 



Довольно медленно (связно). М.М. ^ = 76. ХОРЬ. 

т/ 



п. 




+^Ш 5 



Го-ры Во-ро - бьев 



[у | гп ~ ^ ~ 1_^= 



ЗАП-ВВЪ. 



Го-ры Во-ро - бьвв 



Е 



о 






1. Ужъ вы го - ры, го-ры 



Го-ры Во - ро-бьев 



г гр 



^&Е| 



/ аШигд. 



I. 



П. 



та 



я, Во-ро -бьвв 



еж! - я, 



^рр 



я, Во-ро - бьев 



ек! - 1, 



ЗЛПЪВЪ. 



ск1- 









о 



*^1Р1РРЙРШ1РШШ 



а, Во-ро -бьев - - си - я. 2. Во-ро - бьев-м! - я - - -, 




В. Жяннвл. Сбора» яалпсоруоогахь Ноем. I. 



Шони ЛИРИЧЕСКИ. 



и. 



их, 





(а)хъ. 2. Ни-че - го то вы, го- ры, горы, не по -ро... ве оо-ро 



*Щ 



ры, горы, не во - ро ... не по - ро - - дн- 



(а)хъ. 2. Нп-че - го то вы, го - ры, горы, не по - ро . . . не по - ро 



г 

*< 



^^-^^^^$^^^^^^щ 



*=* 



(а)х*. 2. Нш-зд - го то ш, го-ры, гори, не по- ро... во во-ро 



Д1- 



^^^^ 



Ж^- г-г^Щ . 




I. 



д , ^ II 

|рЁр 



II. 



л. 




тГ 



(а)гь. 3. Касъ по - ро-ди-л го- 



№ 



=э» 



1^^Шз^ШШ 



Л. 



III. 



а. 



ЗАП'ЬВЪ. 



(а)хъ. З.Каи по - ро-дв-ли го- 



л. Не по - ро - II - л. А - - (а)хг. 3. Кап по - ро-дв-ли го- 



& 



л. не по - ро - дв - ли, 



[» > . ~ 



? 



*Г5Г 



а 



гг?Э39§ 



3 



тш 



Ш^ 



ЕЕ 



к=Е*&^|^=^^ Ё 




I. 



II. 






ГО-рЫ б*!"* ГО - рЮ 



3 



Е$^ №^§ёЩ 




(ю)чъ, Б*л> го - рю - ють ка 



33^ 



РЫ, 



го-ры бЪгь го - рю 



(ю)чъ, Б*лъ го - рю - юч* ка- 



III. 



85 




:^^^Зе^^^=^е^^^ 



з 




РЫ, 



го-ры бЪгь го - рю 



(ю)ть, Б*гь го - рю - ють ва- 




Щ^Щ 




1Ъ{={-+$ Я ^НЩ&=^ 




* 



] . Горн (Воронвжск. губ.). 



хорь. 



I. 



п. 




&^- 



л 



А - - (а)хъ. 4. Изъ подъ жа-муш-жа те- 



]: 



ЗЕЗЕ&Е 



тл 



мень, 
^ ЗАП'ЬВЪ. 



7а)хъ. 4. Изъ подъ ха-муш-жа те- 



о 



ц^фШзт& т т^тщ 



*=* 



мень, 4.Б*1ъ го-рють жа - ме - (е)нь, 



(а)хъ. 4. Изъ подъ жа-муш-жа те- 



#|М 



? 



ЙМ ^^ ^^ ^ 




^Ше~ 



^ Нт т 



I. 



II. 



четь, Те-четъ быстра р* . . . . ръч-жа бы - - стра-ж. 



Те-четъ быстра р* . . . . 



ръч-жа бы 




стра-а. 

/г* 



четь, Те-чегь бы-стра р* . . . . р$ч-жа бы - - стра-ж. 



р$ч-жа бы - - стра-ж. 



III. < 



о 



Е р? ±1$-щ 




ЗАП'ЬВЪ. Р*чжа быстрая, 
ХОРЬ (2) 5*). Ахъ, р*чха быстрая течетъ, вода вое 

холо .... 
Все холодная. 

ЗАП'ЬВЪ. Все холодная. 

ХОРЬ (4) 6. Ахъ, жажъ на атоя на р*ж*, 

Стожтъ часть рахн... . 

Часть ражжтожъ жуотъ. 

ЗАП'ЬВЪ. Часть ражжтожъ жуетъ. 
ХОРЬ (4) 7. Кажъ на атомъ на жует* 



Сяджтъ младъ сизо!, 
Младъ ензо! орелъ. 

ЗАП'ЬВЪ. Младъ ежзо! орелъ, 

ХОРЬ (3) 8. Ахъ, еамъ онъ держжтъ во жогтжхъ, 

Когтжхъ, чержа ворона, 

Черва ворона. 

ЗАП'ЬВЪ. Черна ворона, 
ХОРЬ (3) 9. Ахъ, черна ворона, овово братца ро. 
Братца родного. 



*)*Номсръ въ ежобжахъ обозначаете «жойно», мелоднчесжШ ржеуножъ жотораго внолж* пододятъ 
жъ слованъ того, возл* жотораго стожтъ этотъ номеръ, напр. (2) жъ 5-му, (4) жъ 6-му, и т. д. 



Пъсни ДИРИЧВШЯ. 



Звужорядъ нанЪм. 



2. Горы. 




Село Байгоры, Тамбовсжой губ., Моршанскаго увзда. 



I. 



Энергично, не слишомъ медленно. М.М. у = 72. 

&3 



т 




п. 



ЗАПМЪ. тГ Г I Э ' (8)ХЪ ' 



о 
2 



1. Ой, да ужъ вы, го * ры, вы, го-ры, эй но Э 



(»)хъ, 



-<М* 



гг 




.те;:' 



™Ш 



г± 



? 





I. 




^^^# 



^Ф=т= 




=« 



2= 



4. Ой, да по - че - му же, пра-во, вы, го 
2. Ой, да сдо-ро - дн-ли, ой да вы, го 



ры, нв-че - го вы не ссо- 
ры, да вы, го-ры, б*лъ го- 



П. 




о 



4. Ой, да во - че - ну же, пра-во, вы, го 
2. Ой, да опо - ро - Д1 - лв, ой да вы, го 



^р^э^^з^^ 



ры, нн-че - го вы не спо- 
ры, да вы, го-ры, б*гь го 




I. 



И. 




ро 
рючъ 



ди - ли. 4. Ой, не спо - ро - дн - ли. 
ка-мевь. 2. Ой,б$лъ го - рю-ючъ жа - мевь. 



1 



|Ш 



ЗАПЪВЪ. тГ 



щех^ х^ш ^^щж 




О 

85 



Щ$Ё2. 



ро - - дн - ли. Ой, не спо - ро - ди - ли. 2. Ой, да не спо- 
рючъ жа - пень. Ой, бЪлъ го- рю-ючъ жа- пень. 3, Ой, да бЪлъ го* 



Ш2Й 




т 







2. Горы (Там вовек, губ.). 



I. 




т 




т^Г ^ 



(а)1ъ, Ой, да изъ подъ ка-мтш- 



л # 



и. 




шщщришр 



ро - - дм - л, аЙ, по А 
рю - ючъ ка - мевь, ай, во 



(•)хъ, Ой, да язь подъ ка-муш- 



о 





I. 




ша 




ка во -да те-четг, Те-четъ р*ч - са бы 



стра - а, Рвч - жа 



П. 



|^|Е^^ 



ка во -да те - четь, Те-чегь р-вч - ка бы 



стра - я, Р*Ьч - ка 



о 







:^*= 



•&• 



% ^^&^ ь 



■е- 



1 ?ЕЕШ^т=т ^ЗЕ^ 



:(= 



I. 



и. 




ЗЗ^Ё 



5 



II 



бы-стра-я те - четь. 



ЗАПФВЪ. 



т 



?з&& 





^р**^3гз^ 



бы-стра-я те - четъ. 4. 01, да р*ч - ка бы - стра-я те - чегь, аЙ, но; 



о 



~«- 







ПфСНИ ЛИРИЧЕСКИ. 



I. 




(а)», 4. 01, да какъ за а -той, пра-во, за р* - кой, 



II. 



#^^ШЕ*р№ щ^Д| Щ|^ 



й=д^ 



(а)хъ, 4. Ой, да какъ аа а -той, пра-ю, за р* - кой, 



о 




I. 



р^шш 



^щщ ^ЫЛ 



Сто-ялъ кустъ ра - кн 



то - вый, Кустъ ра - ки-то-вый сто - а». 





шш 



?к^±= 



II. 



§?ЗДйЗ*ё 



3 



з^з^-^ 



Сто-ялъ кустъ ра - кн 



то - вый, Кустъ ра - кк-то-вый сто - ялъ. 




еэ ^ьа^ ^ШШз^Ш^ЁШ 



о 




ЗАПВДЪ (1) 5. 
ХОРЬ. 



ЗАНЫТЬ (2) 6. 
ХОРЬ. 



ЗАПЪВЪ (3) 7. 
ХОРЬ. 



ЗАП-БВЪ (4) 8. 
ХОРЬ. 



ЗАП'ЬВЪ (4) 9. 
ХОРЬ. 



Ой, да кавъ на зтомъ на куст*, ай, но, 
Агь, хахъ на этомъ, ой, да на кусгв, 

Сндъмъ младъ свзой орелъ. 

Ой, да младъ снзой орелъ. 

Ой, да младъ снзой орелъ, ай, но, 

Агь, 
Огь, да держать въ коттяхъ черна ворона. 

Ояъ не клюетъ его, не деретъ, 

Вое выспрашиваетъ. 

Ой, да все высорашнваетъ, ай, но, 

Ахъ, 
«Ой, да гд*-жъ ты, воронь, воронь, побывальТ 

Где полетываль, леталь, 

Да чего-жь, воронь, вндаль? 

Да, чего-жъ, воронь, вндаль?» ай, но, 

Ахъ, 
«Я внгвлъ, вндаль диво дивное; 

Стоялъ кустъ малиновый. 

Ой, да кустъ малиновый стоилъ. 

Эхь, да кустъ малиновый стоялъ, ай, но, 
Ахъ, да вакъ подъ втнмь, право, подъ кустомь, 

Ой да лежать тело бклое, 

ТЬло бклое лежать*. 



3. Лучина (Воронвжсв. гув.). 



Звукорадъ напЬи. 



3. Лучина. 

^р у к - *~Г"у . # I Село Маварье, Воровежсюй губ., Воронежсваго у%вда. 

Довольно медленно. М.И. у = 76. 



И. 



ри 




шт 



ш. 




ЗАНЬВЪ (плавно и связно). 

т 



зз^^ 




^^ Ой да 1у -чи - на мо-н, лу - чм-нуш-яа, да бе... бе -ре - вы - и -я, ох*, 
2. Ой да не яр - во да ты горншь, горншь, да не... не вспы-ха - аа 



ешь, охъ, 



№== 



К 

-« 






ЕЙ 



ш^шш 





П. 



III.' 




о 



4. Что же ты, мо-я лу 
2. А - ля ты, но - а лу 



41 
41 



нуш-ва, не ар- во да ты го - рашь? 
вуш-ка, въпе-чн да ты не бы - ла? 




» 



т 



ШЗЕ 



1. Что же ты, мо-я лу 

2. А -ли ты, мо-я лу 



41 

чн 




Ш^^Шз 



нуш-ва, не яр -ко да ты го - рягаь? 
нуш-ва, въпе-чн да ты не бы - ла? 



шш 



3 





— #— Ш' 



{. Что же ты, мо-я лу 
2. А-лн ты, мо- а лу 



чн 
чн 



нуш-на, не яр -во да ты го - ришь? 
нуш-ва, въне-чн да ты не бы - ла? 




8 



Песни ИРИЧЕШЯ. 



ЗЛП'ЬВЪ. 



ХОРЬ. 



I. 



ЩР*-ТЩ Е$ 



3. 01 да ше-п да ты не бы 

4. Ой да вче-раш-ией но 



ЗЛП'ЬВЪ. 




щ мтщ 



ла, огь, 3. Я, I би-жш, би- 
та, огц 4. 1ю-та - я мо-1 свв- 

5. День - щя-цей бы- 

6. Дв - вуш-жя мо* и но- 

| ХОРЬ 



II. 




III. 



о 



5. ДбНЪ - Щ1 

б. Во - до* 



ЗАПВДЪ. 



цей бы 

ме-на за -л 



ла, 
1а. 



3. Я, а бы -и, бы- 

4. 1ю та - а мо -я све- 

5. Девъ - щя-цей бы- 

6. Д* - ВТШ-11 МО-1 П0- 

ХОРЪ. 




7. Сю - дн 

рр 8. Ло - жя 



те-ся вы 10 
те-ся да вы 



мяъ, 
спать, 



3. Я, я бы-ла, бы- 

4. 1ю-та - я мо -я све- 

5. День - щя-цей бы- 

6. Д* - вуш-жа мо -я во- 





эе= 




I. 



\11Ш ё ±шШ 



3. ла 

4. кровь 

5. ла, 

6. ДРТ 




я въпе-чя 

- юш-жа 

бы-ла, 

жень-кя. 



вче-раш 

день-щя- 

во - дой 

схо - дн • 



вей да я во 

цей бы 
ме - вя за -ля 
те-ея вы жо 



П. 



шт 



1=: 



I: 



: р ШУЧн З 



41. 

ла. 

ла. 
мяв. 



2И 



III. 



« 

*< 



3. ла 
4; кровь 

5. ла. 

6, АР1 



я въпе-чя 
- юш-ва 
бы-ла, 
жень-ки, 



вче-раш- 

день-щя- 

во - дой 

схо - дн - 



ней да я но 
цей бы 
ме - ня за-лк 

те - оя вы ко 



41. 

ла. 

ла. 
мн$. 



1Шр5 



Щ§Р1рИ^^ 



ч 



3. ла 

4« кровь 

5. ла, 

6. АРУ 



я вгпе-чя 

юш-ка 

бы-ла, 

жень-нн, 



вче-раш 
деяь-щн* 
во - дой. 
схо - дя • 



ней да я но 

цей - бы 
ме - ня за -ля 
те - ся вы ко 



чн. 
ла. 

ла. 
мнв. 




ХОРЬ (поел* запЪва 7). 
(I) 7. Сходнтеся вы ко мнЪ, ко мн*, 
Хожитеся да вы спать. 



ХОРЬ (поел* запева 8). 
(3) 8. рр Хожитеся да вы спать, спать: 
/ Вамъ не кого ждать. 



4. Не пой, не пой, содовышокъ (Костромск. гув.). 



4. Не пой, не пой, соловьюшокъ. 



Село Баку, Костромской губ., на Вемуга, Варвааннссаго у*зда. 



Довольно медленно. М.М. } = 72. 
ЗАПЪВЪ. 





1. НепоВ, вепов, со - ы - *ью-шо», п эе-ле-юм иоепса-ду • • (у), Не 



II. 




1 



3' 
±4; 



^Э 



Не 



№ 



85 



ЕНрр^ 



<8 



■л»— ^ *■ 



^ 



ЗАПЪВЪ. 



I. 



II. 



ф^ШшШт щ фэ т&г ^ Ш 



да! то - ски да ты оа - зо - (о)-луш-жн сврд-цу но . . . - но - е - ну. 2. Не 



фШ Н$Э^Е%з^ т ^_ п ^ 



о 



дай то - с» да ты на - зо 



- (о)-лтш-и сврд-цу мо - (о)- в - му. 




1 








^ 



^ш 



*=* 



1 $ г г^Ш 



I. 




дай то-ски на - зо - - луш-м серд - - цу мо . . . - мо - в - му - - . 



*ёш 



ш 



II. 



^еШ=э§ 



-& 



^т 



О 



оврд • цу мо ... - мо - в * му 



-. И 



^^^ ^^Ш^^^^ 



ЭЕ 




Й: 



-I ■ ■ . Ь : + 



»Р — 64 **=* 



»* 




г 



МСНЙ 1ЙРИЧЕСШ. 




Звужорядъ нигвва. 



1. Горы. 



ш=Р 



Сею Ниюлсжое, Воронежской губ., Воронежем™ уЪэяа. 



I. 



И. 



III. 



Довольно медленно (связно). М.М^ = 76. ХОРЬ. 

т/ 



ф^ 



* 




^ЭШ^ 



Го-рн Во-ро - бмв 



вй- 



| ^ : Я ; РЗ :: Е} =^г=: 



ш&я^^^^ 



ЗАП-ВВЪ. 



Го-ры Во-ро - бьев 



о 



4. Ужъ вы го - ры, го-ры 



Го-ры Во - ро-бьев 



вж1- 





I. 




П. 



я, Во-ро - бьев - - еж! - я, 



в| 




I, Во-ро - бьев 



еж! - 1, 



ЗАПЪВЪ. 



III { 



о 




а, Во-ро - бьев - - ев! - я. 2. Во-ро - бьев-сж! - я - - -, 



^#Й^ 



^Я^№ 




\ Шь\ ^ * ] ^-?г-{- 



ГГ~Г 



за 



^:~~пг 



* К Жммнва. Сборжж» валпеоруоожиъ гквввъ. I, 




П*СН1 ЛИРИЧЕСКИ. 

I р 



- (а)хъ. 2. Нн-че - го то вы, го- ры, горы, не по -ро... не по-ро - - ди- 



Ц. 



(а)хъ. 2. Нн-че - го то вы, го- ры, горы, не по-ро... не по-ро 

ш 




(а)хъ. 2. Нн-че - го то вы, го-ры, горы, не по-ро... не по-ро 



о-ро... не по-ро - - дн- 



$^=^р{ ^Ш*з 




пь 



(а)хъ. 2. Нн-че - го то вы, го-ры, горы, не по-ро... не по-ро 



А1- 



« 

*« 




I. 



„ , ^ II 



II. 



и. 




т/ 



(а)хъ. 3. Каи по - ро-дв-лн го- 




III. 



« 

*« 




ЗАШИТЬ. 



(а)хъ. 3. Какъпо - ро-дн-л го- 



ми. Не по - ро - дн - л, А - - { 



&&=?& 



(а)хъ. 3. Какъпо - ро-ди-м го- 



щ 



к 



6Е= 



т 



^шшвш^в 



ша^ 



ш 



^^ёЩ^ТгЦ 




I. 



И. 



РЫ, 




~фз ^ яа=% ЩЕ 



го-ры б1п го - рю 



(ю)чъ, Б*гь го - рю - ють м- 



ры, го-ры б*гь го - рю - - - (■>)**> Б*гь го - рю - ючъ ка- 



(ю)чъ, Б*1ъ го - рю - ЮЧЪ К1- 



III. < 
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^ ^^^Е^^^-^^ ^ ^^1 ^ 




РЫ, 



го-ры бЪгъ го - рю 



(ю)чъ, Бъчгь го - рю • ючъ ва- 




ЩЩг 




^^шшш^ш 




1 . Горн (Воронвжсб. губ.). 



I. 



а 




А - - (а)хъ. 4. Изъ подъ ха-куш-ка те- 



мень, 
^ ЗАПЪВЪ. 



А - 



"(а)хъ. 4. Изъ подъ ка-муш-ка те- 



тл 



о 

-«1 



Щ^Еф^Ш Щ ^Щ& ^ЩЩ 



пень, 4.5*1» го-рють ка - ме - (е)нь, 



(а)хъ. 4. Изъ подъ ка-муш-ка те- 




а^г=пп= ^1-=<и*Ёед^ ад^РР 



I. 



II. 



III. 






II 




I 




рЪч-ка бы 



стра-я. 



четь, 



Те-четъ бы-етра р* . . . . 



|Ш1рШ§§р^ 



рЪч-ка бы 



о 



%Ш 




зрнр|3?§Ё1Ё 



Те-четъ бы-стра р* . . . . 




№Ш 



- стра - а. 




ЗАШИТЬ. РЬчка быстрая, 
ХОРЬ (2) 5*). Лхъ, р*чка быстрая течетъ, вода вое 

ходе .... 
Все холодная. 

ЗАНВВЪ. Все холодная. 

ХОРЬ (4) 6. Ахъ, какъ на этой на р*к*, 

Стоить часть рака .... 

Часть ракнтовь куоть. 

ЗАШИТЬ. Часть ракнтовь нуеть. 
ХОРЬ (4) 7. Кап на атомь на жует* 



Сяднть аиадь ензон, 
Мхадъ енэой орел. 

ЗАШИТЬ. Мхадъ спой орехъ, 

ХОРЬ (3) 8. Ахъ, самь онь держнть во ногтяхъ, 

Когтяхъ, черна ворона, 

Черва ворона. 

ЗАШИТЬ. Черна ворона, 
ХОРЬ (3) 9. Ахъ, черна ворона, свово братца ро. 
Братца родного. 



*) в Номерь вь скобжахъ обоаначаеть «коЛно», мелодически рнстиокь котораго вполн* подходить 
къ схомиъ того, возл* котораго стоить этотъ вомеръ, напр. (2) къ 5-му, (4) кь 6-му, и т. д. 



ПФСНИ ЛРИЧЕСК1Я. 



Звулорядъ вапЪва. 



Ф-.. г I 



2. Горы. 



Седо Байгоры, Тамбовской губ., Моршаискаго у*зда. 



ЭнерхичнОу не слишжомъ медленно. М.М. ^ = 72. 



П. 




ЗАПФВЪ. 



о 



1. Ой, да ужъ вы, го - ры, вы, го-ры, эй но Э 



(э)хъ, 




1 I ' I ГтТТ РЗ= 




I. 




л-^и г I *3^ р ^ ^=я=Е 



Ь: 



{. Ой, да по - че - му же, пра-во, вы, го 
2. Ой, да спо -ро - Д1-л, ой да вы, го 



ры, ви-че - го вы не спо- 
ры, да вы, го-ры, б-Ьгь го- 



П. 




у^ь^, | у з&^фзЩ ^^Щ 



О 



4. Ой, да по - че - му же, пра-во, вы, го 
2. Ой, да спо-ро - ди - м, ой да вы, го 



ры, на-че - го вы не спо- 
ры, да вы, го-ры, б*гь го- 




I. 



^И- ^^Р^ ^Ш 



II. 



I Р 



^Г|| 



1: 



4 



ггтзЕрррз 




Д1 - ли. 4. Ой, ве спо - ро - дп - л. 
ка-мевь. 2. Ой,б*л> го - рю-ють ка - меаь. 

^ ЗАИВВЪ. т( 



З 



^^^^й ^-^ Ш 



ро - - ди - 1н. Ой, не спо - ро - дп - л. 2. Ой, да не оно- 
рють ка - мень. Ой,б*гь го - рю-ють па - мевь. 3. Ой, да б*л> го* 



и 



т=т 




4-х 




*ЩЩ 



2. Горы (Тамбовсб. губ.). 




ш^ 



(а)хъ, Ой, да мзъ подъ ка-мтш- 



II. 



чИ^^^§^^^^^^^^ 



ро - - д| - и, ай, по . 
рю - ючъ ка - меоь, аё, во 



(а)гь, Ой, да кзъ подъ ка-муш- 



^ 

-< 




тт=* ^*л 



| г 



ш 



ЁвшШ^ё 




Г-4- 



I. 



| ^^ 



I р 



$ 



и 



1=*:=Р=1 



ё» 



ЩЁ^Щ&а^ 



■а во -да те -четь, Те- четь р*ч - ка бы 



стра - а, Рвч - ка 



II. 



Р^рРрррЩ 




ка ко -да те - четь, Те-чегь рЪч - ка бы 



стра - я, Рвч - ка 



о 





&&§ёМ#&-~ 




П(=г| 



^ш^ 



э 



I. 



бы-отра-я те • четь. 



ЗАНЬВЪ. 



П. 






т* 



^з-зф 




Е ^ Е ?р г Р1^рЁр 



бы-стра-я те - четъ. 4. Ой, да ръч - ка бы - стра-я те - четъ, ай,но; 



о 




-в- 



ъ%г&&-- 



._ (Я — _ 



Шт- 



6 



ПМШИ ЛВРИЧКСК1Я. 



I. 



II 




(а)хъ, 4. Ой, да кап ва а -той, вра-во, за р* - кой, 



^^ ^^^ ^^^^ Ш^рГ^Ф^ 



о 



*ш 



(а)хъ, 4. Ой, да кань за а -той, пра-во, за р* - кой, 




I. 



II. 




шщетш 




Сто -ЯЛ) кусгь ра - ки 



то - вый, Кусгь ра - ки-то-вый сто - ал. 




о 



Сто-ял кусгь ра - ки 



то - вый, Кусгь ра • кн-то-вый сто • ял. 



фЗз $^&щш =% 



<т* 




У^^^^^Щ^^^^^^ф : 



ЗАИВВЪ (1) 5. 
ХОРЬ. 



ЗАИВВЪ (2) 6. 
ХОРЬ. 



ЗАПМЪ (3) 7. 
ХОРЬ. 



ЗАИВВЪ (4) 8. 
ХОРЬ. 



ЗАИВВЪ (4) 9. 
ХОРЬ. 



Ой, да какъ ва атомъ на кусгв, ай, но, 
Агь, какъ еа атовгь, ой, да ва кусгв, 

СвдЪл шадъ свзой орел. 

Ой, да вмадъ свзой орел. 

Ой, да вшдъ свзой орел, ай, во, 

Агь, 
О», да держать въ когтяхъ черва ворона. 

Ояъ ве июегь его, ве дерегь, 

Вое высирашжваегь. 

Ой, да все выспрапиваегь, ай, во, 

Агь, 
«Ой, да гдг-жъ ты, воронь, воронь, побывал? 

Гд* полетывал, летал, 

Да чего-жъ, воронъ, ввдал? 

Да, чего-жъ, воровъ, ввдал?» ай, во, 

Ахъ, 
«Я вигкл, ввдал доо даввое; 

Стоял жусть малввовый. 

Ой, да жусть матовый стоал. 

Эл, да жусть вталвовый стоил, ай, но, 
Агь, да кал подъ атвмъ, право, подь хустонь, 

Ой да лежятъ гвло бъмое, 

Тело бЬюе дежвтъ». 



3. Лучина (Воронвжск. губ.). 



т 



Зяукорядъ нап*м. 

6«й 




3. Лучина. 



Село Маирье, Воронежем! губ., Воровмспго у*зд«. 



I. 



Домммю медленно. М.М. ^= 76. 



И. 



^^ 



ш. 



ЗАШИТЬ (плавно и связно). 




^. Ой да яу-чн - 1а мо-я, 
2. Ой да не яр - ко да ты 



яу - чн-нуш-ка, да бе... бе -ре - аы - яа - я, ох», 
горишь, горяшь, да не... не вспы-ха - яа - ешь, оп, 



Р 



а 



о 






Ш 



шш 



I. 



П. 



III. 




1. Что же ты, мо -я лу 

2. А -ян ты, мо -я лу 



41 
41 



нуш-ка, ее яр- яо дя ты го - ряшъ? 
вуш-ка, яъне-чн да ты не бы - яа? 



т 



-& 



т 




1. Что же ты, мо -я лу - чн 

2. А- ян ты, мо-я лу - чн 



нуш-яа, не яр-яо да ты го - рншь? 
нуш-ка, въпе-чн да ты не бы - яа? 



о 



г^^ Ша 



ИШ 



ЭФ 



1. Что же ты, мо-я лу 

2. А - лн ты, мо-а лу 



чн 



нуш-ка, не яр -ко да ты го - рншь? 
нуш-ка, яг пе-чн да ты не бы - яа? 




Т ■» 



8 



Пфснн лирически. 



злп-ввъ. 



ХОРЬ. 



да 



3^ 






Е* 



I 



* 



II. 




3. 01 да пие-п да ты не бы 

4. 01 да ие-раш-ввй во 



ЗАПИВЪ. 



щ0тщ 



3 



ш 



Л, охъ, 3. Я, я бы- л, ' 6м- 

чв, охъ, 4. Лю-та - а мо-я еве- 

5. День - щв-цей бы- 

6. Д* - вуш-м мо -в но- 

| ХОРЬ 



гй=: 



хГГЩ 



5. День - щв 

6. Во - дой 



ЗАП-ВВЪ. 



цеВ бы 

ме-ня за-ли 



ла, 



3. Я, я бы-ла, бы- 

4. Лю та - я мо-я све- 

5. Девь - щв-цей бы- 

6. Дв - вуш-кв мо-я но- 

ВДРЪ. 



III. 




7. Схо - дв 
рр 8. Ло - 



те-ся вы во 
те-ся да вы 



мвв, 
спать, 



о 




7~У 

3. Я, Я бы-11, 

4. Лю-та - я мо-я све- 

5. Девь - щ-цей бы- 

6. Д* - вуш-ка мо -в во- 



лишл^шт 




вши 




I. 



^ 




Й=1=Р 



3. да 

4. кровь 

5. ла, 

6. АРУ 






я въпе-чв 

- юш-ва 

бы -да, 

жевь-кв. 



вче-раш-ней да я во - чв. 

девь -щв-цей бы - ла. 

во -дой ме - вя за -ли - ла. 

0X0 - ДВ - Те - ОЯ ВЫ КО МНВ. 



П. 



щ 



ш 



г 



, ^ 



III. 



о 



3. ла я въпе-чв вче-раш-ней да я но - чв. 

4; кровь - юш-ка девь -щв-цей бы - да. 

5. да. бы -1а, во -дой ме - вя за-лв - ла. 

6. др! - жевь-кв, схо - дв - те - оя вы ко ме*. 



^Ц^щр ^И^ щ 



3. ла явъпе-чй вче-раш-ней да я но - чв. 

4. кровь - юш-ка девь -щв-цей бы - да. 

5. да, бы-ла, во -дой. ме - вя за-дв - ла. 

6. дру - жевь-кв, схо - дн - те - ся вы ко ме*. 




ХОРЬ (поел* зап*ва 7). 
(1) 7. Сходвтеся вы ко мвв, во мвв, 
Ложвтеся да вы спать. 



ХОРЬ (поел* зап*ва 8). 
(3) 8. рр Ложвтеся да вы спать, спать: 
/ Вамъ не кого ждать. 



4. Не пой, вк пой, содовьюшобъ (Костромск. гув.). 
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4. Не пой, не пой, соловьюшокъ. 

Село Баку, Костромское губ., на Ветлугк, Варвакннскаго у*зда. 
Довольно медленно» М.М. ^ = 72. 



ЗАП-ВВЪ. 



I. 




г-и 




П. 



4. НепоВ, вепой, со - ло - вью- тог*, къ зе-ле-номъ моет» са - ду 






* 




(У), Не 



Не 



* 







ш 



& 



ж 



==э 



+ш* Л * 



3 



I. 




*Ё^^ЁЩ|||Ш 



ЗАПЪВЪ. 




дай то - см да ты на - зо * (о)-луш-кн сорд-цу но . . . - но - е - му. 2. Не 



II. 



^^^^швш^ш 



« 



1 



О 



дай то - см да ты на - зо 



(о)-луш-м серд-цу ио * (о)- в - му. 




а сра:гс=^ д р 



т* 



«= 



У 



1 



?С 



*=====* 



I. 



II. 



^ щщшЫ^е$щ ^= ?зв& 




дай то-ски на - зо - - луш-кн серд * • цу мо . . . - мо - е - му - 



И 




о 



серд - цу мо ... - мо - в - му 



-. И 





Щ5=^ 



5 

Я 



ш: 



=^с х1^ — ■ ' ; ^ г* г < т-ц Г * = 
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П/ВСВИ ЛИРИЧЕСК1Я. 



/ 1- 



I. 



II. 




ЗАШИБ. 



1^ё^Ш^Рз=3§ЗШ^1^ 




тажъ мо -в 



Ь=я= 



А« сер - де 



чуш-ко нз-ны-до о-но во мв*. 3. И 



зШ^Ш^&3=аЁШШШ 



о 



такъ мо -е 



да сер - де чуш-ко вз-вы-ю о-но во мв*. 



^вШЁ1 





ИШёШ 



* 



1 Щ Г Г Г Ъ:&Щ ^?= ^ \ ^^^ М 



I. 



II. 



^щшт^т 




гг г С Гга 



такъ мо- е сер - де - чуш-ко да нз - вы- до о - во во мвЪ - 



-, Изъ 



ЕЙ^Е^ 



I 



$ 



О 



Шё=^ 



и — - 



;е 



нз - вы-ю о-но ВО МВФ - - -, Изъ 




Ъ •*-- 



4^=: 



е^еёУй 




Т^=Р===>==ТЕ 



I. 



И. 




сн-вя-го 



ЗАПЪВЪ. 



-4г У к . ^И 



да изъ на-меш-ку во -да не... не те - четь, Изъ 



^ш^^^^ш^^^ш^ш 



о 

«*1 




ФщФт 




Ш^ЖШШёНШШШ 



4. Не пой, не пой, соловышокъ (Костроме к." гув.). 
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I. 



и. 



о 




щщ&шё ттий 1Ш 




св-вя-го взъ м - кеш-ву ■ во - да не... ве те - че • (е)ть, За 




* 



Н: 



? № I 



1: 



ЯД 



б ~ — 



»: 



*^=^, 




во • да ве ... ее те - че 



(е)тъ, За 



ШЁЙэЭ 




ШШ 



» 



Ш?^ 



ЗАПЪВЪ. 



I. 



\ ф^ш ^^=т=тт^ 



И 



^и 



•&• 




р$-чень-ко - (о)!!, да за бы • (ы)стро-ю зе-ленъ са - (а)дъ ро - стетъ, За 




е* ^ - ^-Ш Ш[^§ 




*= 



~-&- 



о 



рЪ-ченько - (о)!!, да за бы - (ы)стро-ю зе-денъ са - (а)дъ ро - стетъ, 








^^^^ 



I. 



II. 



о 




^^ р^| ^^Е^ ; 




р-Ь-чепь-мой за бы - (ы)-стро-ю зе-ленъ садъ ро - сто - - (е)тъ, Во 




зе - лень садъ ро - сте - - (е)тъ, Во 




ЗЕЁ*$ 




Ш 



^ 



** 



с=г^р=^ ^ 
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ПЪСВИ ЯРИЧЮК1Я. 



I. 



п. 




си 



юмъ ди во зе - ле - номъ са-дв-кЪ дЪ-вушкв, гу... гу-ля - лв. 




ш^ш 




* 



-"-«- 



9*4^, г V г -ртттт^^!- г *" еез 



I. 



П. 



ц |^ ь ^ш ^^Ё^^а^ ^ 



томъ зе-ле-номъ са 



ДВ-Ж* дЪ-ВуШ-КВ ОЙ - , Гу- ЛЯ - ЛИ 



, Мо- 




дЪ-вуш-кв гу 



к 

-* 



#^ 



В ш- 



1к 



Ц!1=^: 



г^Е= 



Й!тШШШШШШ 




*— «>- 



аш 



#^ 



«= 



I. 



п. 




ю, что лв 



раз-лю 



без - о у - ю 



сго-ва-рв 




*5 

си 



ю, что лв 



, раз-лю 



без-ву-ю 



сго-ва-рв 



щтщ 



Зд 5=ыы 



ва - ли. 



^е^й^^^^ з^^ 



ва - лв. 



^-.^-4 3 ^ 



штштшш 



-е* 



^^Щ^тН^ ^^ за 



ЗАГРВВЪ (1). Мою, ой лв, да разлюбезвую 

Сговарввалв. 
ХОРЬ. Съ того жрыльца ведугь къ в*вцу 

Краову дЪвушву. 
ЗАПЪВЪ (2). Жеввхъ ведет* за ручевьву, 

Сваха за другу. 



ХОРЬ. ТретМ стовгъ, слезы роввтъ, 

Самъ р*чь говоригь. 
ЗАПЪВЪ (1). Повлъ, кормвлъ любезвую, 

Меречялъ себ*. 
Доставется любезвая . 
Иному, ве ив*. 



5. Соловьюшва (Танвовок. гув.). 
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5. Соловьюшка. 



Звукорядъ вавгвва. 




•Ф- Ф ■ 



Медленно, М.М. у=60. 



I. 





Сею Байгоры, Тамбовской губ., Моршансваго у*зда. 



ХОРЬ. 



Г, ■ " 3 = 



#— 




4. Ой да во ной 



П. 



а = — 



Е 




1. Ой да ве пой 




и 



Ш. а 



о 



З^з^Р^РРРР 



1. Ой да ты ве оо • - (о)й со-ловыошва, аЙ во, 1. Ой да ве вой 






{ 



ъи* 



-ЕЕЕ&Ё&Е 



^Г? Е 



г. - '• 




^^Е^^^РР^^^ ^ ^^ 



ра 



но, ра-во, во -10 - дой, Ой да ве у • тай - ся съ горюшка до 




Щк^^^^ЩЕТ^^^^Ш 



и. 



%=0=Ь 



=Э= 



ра 



во, ра-во, мо-.ю - дой, Ой да ве у - тай 



ся съ горюшка до 




3:^1^ 



III. 



ра 



во, ра-во, мо-ло - дой, Ой да ве у - тай - ся съ горюшка до 



о 




^Шг**^ЩЩ^^ЩД1 



Ъ вР =&* Ф^&з=гфтф*& 
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ПфСНИ ЛНРВЧ1СК1Я. 



ёеёе П^№ М^ Ы ^^^^Ш1^Шё 



са... что до са-душ-кв, 



Ой да все сер - деч - - ка, сердца но - е- 



^^^м Е ^ в^^ё^^^ 



II 




са... что до са-душ-кв, 



Ой да все сер -деч - - ка, серд-ца мое- 



Ш. 



о 



^Ш1=ф^0^2ШШ Щ$Ъ-3:?# 



са... что до еа-душ-кв, ай во, Ой да все сер - деч - - ка, серд-ца но -е- 



!§Ера 




шт 




^^=Ь& Ц^^г^ з%=== 3^^^ 




I. 



П. 



III. 



о 



ЗАП-ВВЪ. 

ни 



ХОРЬ. 



Е§™= Г^^ 



го. 2. Э - ой да мо - в - го. 2. Серд-це вы 

3. Шп Я 1* 

4. Шла я 1у 

5. Цв*гь мой а 



ю, грудь да бо- 
сом», шла я да 
гомъ, шла я зе- 
лый, Ц1*гь мой да- 




з^ 1^-^г-*^гр№Ш 1 



^5ЕЗ 



го. 3. Э - ой да хо-ро-шМ мой, 



2. Серд-це 

3. Шла я 

4. Шла я 

5. ЦвЪтъ мой 



вы 
л* 

*1 

а 



ло, трудь да бо- 
сомъ, шла я да 
гомъ, шла я зе- 
лый, цв*гь мой ла- 




го. 4. О - (о)й да вв 
5.Мв1ка*зал-ся а - 



- че-го. 2. Серд-це вы 

лый цвЪгь. 3. Шла я л* 

4. Шла я лу 

5. ЦгЪгь мой а 



ло, грудь да бо- 

сомъ, шла я да 

гомъ, шла я зе- 

лый, цв*гь мой ла- 



РФ^ 



ДЕ^ 



* 



1 






5. Соловмипка (Тажвовок. гув.). 
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I. 



II. 




± 



ШК П!- 




1* - Л, гр^Ь бо 

тем-вымъ, шла я 
1в -нымъ, шла зе 

вро - ВЫЙ>ЦВЪТЬЛа 



- 1% - да, ой да по те - б* 
темневынмъ, ой да ив бо - я 

• ле-вень&вмъ, ой да мгв жа - зал 

- вровень-вМ, ой да по-сп* - ва 



тш^тё: 



(*) хо - ро - - шШ мой. 

- 1ась да Я В1 - 46 - го. 

ся а - (а)-лый цвъть 

- етъ за - (а)мнойвсл*дъ 




*<ч 



&?№^Шз^&щщ^^^ш 



Л - ла, грудь бо 
тем - нымъ, шла я 

ле -нымъ, шла ае 
вро - вый, цвъть ла 



-л* • ла, ой да но те - б* 
темневькнмъ, ой да во бо - я 

• ле-венькямъ, ой да мв* ка - зал 

• вровеяь-ий, ой да по-со* - ва 



(1) хо-ро - - ш!й мой. 

- лась да я ян - че - го. 

ея а - (а)-лый цвъть 

• етъ за - (а)мноЙвсл-Бдъ 




=&гэЩ??^ш^^^ 



III. 
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Л - ла, грудь бо 
тем - тип, она я 

ле -нымъ, шла зе 
вро - вый, цвФтъ ла 



-л* - ла, ой да по те - б* 
темненькнмъ, ой да не бо • я 

- ле-неньквмъ, ой да мн* ка - зал 

- вровеяь-кМ, ой да но-спъ* - ва 



(*) хо-ро - - ппй мой. 

лась да я вн - че - го. 

ся а - (а)-лый цв*тъ 

етъ за - (а)мнойвслтдъ. 



4 1 г 





Щ^^^ЩМ^ ЕЕ ^ ^^^ 




:(=±^- 



Ш 



в. Соловыошекъ л*сной. 

Звужорядъ ванвва. 




Дьяково, Владнм1рской губ., Мтромскаго у*зда. 



Довольно медленно. М.М. у = 58. 






I. 



ш 



П. 



ЗАПЪВЪ. 




о 



\ . Ахъ, да ты со - ло 



(о)-вы> - шежъ л*с - во 
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Пиши МРИЧЕСШ. 



I. 



ХОРЬ. 



Л 




ЗЗЕ^^ 



*Ц4 



я: 



1. Ахъ, ты, во - ю - выошвгь хвс - вой, ты не пой, не пой ра - во вес - ной. 




а с Г 1рг Г^-^--ЬН^ ^^^ 



1. Агь, ты. со - ю -выошенъ 1*с - ной, ты ве по 



- (о)й ра - во вес - вой. 



III. 



о 

-«1 




т* 



'щ тщ$=& ш 



1. Ахъ, ты, со - ю -вьюшевъ Ле - вой, ты ве пой, ве пой ра - но вес - вой. 




5 =31ШШ 




I. 



р 



т 



II. 



ЗАПЪВЪ. 



III. 



^тЬ^З Ш^Ш 



ХОРЬ. 



2. Агь, да ты ве по 




(о)й ра - во вес- во - (о) 



т 






т 



Ё 



»>■ » 



I. 



" ||и--г ^^а^^^^ ^ЕВШ 



п. 



III. 



о 




2. Не пой шибко, ве пой громко, 



Охъ, во зе-1е - - (е)номъ во са - ду. 




ёЗё^ 



2. Не пой швбю, не пой громко, 



Т^ 




Охъ, во ае - ю - - (е)вомъ во са - ду. 



Ёр|Щ||§^рР 



(о)1. 2. Не по! швбю, ве по! громю, 



№р 



(е)вомъ во са - ду. 




* т^ё? ^т 



6. СоЛОВЫОШБКЪ 14СН0Й (ВжАДШРСК. ГУВ.). 
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ЗАПЪВЪ. 



ХОРЬ. 



I. 



II. 



га. 



Е& БШьЗ Ш 




3. Ахъ, я во зе - хе - - (е)вомъ тот еа - ду 



ЗАПЪВЪ. 



м а» 3- Во зв " 
(У), •«• 4. Сию 

5. Да су- 

в. От-да- 




Ё 



4. Ста -10 то - 
ЗАПИТЬ. 



5. Ахъ, да по от - да 
в. Эхъ от-да - м 



(ош)ео мо-ю - жду, Э 



(•)хъ. 



3. Во зе- 

4. Стаю 

5. Да еу- 

6. От-да- 





(а)-ру-шж* сво- ей, Э 
(в)-хась огь ме - ня, Э 



Щх ^'^ 



8г 



3. Во 80- 

4. Стаю 

5. Да су- 

6. От-да- 



а 



Н 






Ш 



Ё 



ш 



I. 



И. 



III. 



о 




ш^^^^ш 




м-юп томъ еа 

ТОШ-НО, бОХЬ-ВО 

да-руш-жа мо 
хж-хась отъ не 



доч • х*, Ахъ, ста-хо 

груст-но, Ахъ, по еу 

а, Эхъ, от-да 

на, Эхъ, по-за 



то 

да 

хв 

бы 



(ош)-но МО 
(а)-руш-х'Ь 
(в)-хась отъ 
(ы)-ха мо 



хо 
сво 
ме 
хо 



- ддт. 

- ей. 

- и. 

- диа. 




Ц^й^ 



хе-номъ томъ еа 
тош-но, бохь-но 
да-руш-ка мо 
хи-хаеь отъ ме 



доч - к*, Ахъ, ста-ю 

груст-во, Ахъ, по су 

я, Эхъ, от-да 

■я, Эхъ, по- за 




то 

да 

хп 

бы 



(ога)-во мо - ю - дцу. 

(а)-руш-ж* сво - е! 

(н)-меь отъ ме - не. 

(ы)-ха мо - хо • дца. 




хе-номъ томъ еа 
тош-но, бохь-но 
да-руш-жа мо 
хж-хась отъ ме 



доч - ж*, Ахъ, ста-ю 

груст-но, Ахъ, по еу 

я, Эхъ, от-да 

ня, Эхъ, по-за 



то 
Д« 



- бы - - 



(ОШ)-НО МО -10 

(аЪ-руш-ж* сво 
(н)-хаоь отъ ме 
(ы)-ха мо-хо 



# _ кф \ лы г 4= 



т I г Сь П"~~~ г-г 1 -З ^е^ 



дщ. 



дца* 




К.Л1 



и Сбор**» мторуоеажп ■Двешъ. 1. 
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Пденн мрнчЕсам. 



3 






Дер. Супрувовка, Воровежсжо! губ., Воронежсааго у*зда. 



I. 



П. 



III. 



Не слтакомъ медленно. М.М. } = 76. 
ЗАПЪВЪ. 






4. До - л - на мо -я, до - л 



нуш-ка, до - лежа даше-ро - ка - ж, 



ш 



за - 1 1 




т 



я=^ 



Ф^ 



5 



з* 









а - 



I. 



П. 



ЮРЪ. 



ЗАП*ВЪ. 




Агь, да пир* - м 



^^ Й^Ш 






1. 2. Ахъ, да на атоВ ва до - л 
3. Агь кап ва этой ва до - л 




Ахъ, да швро - жа 



0. 



им 



Ап,да швро * ва 



а. 





\7г?-Ъ1р&&д1 ф== 



вуш-гЬ 
■уш-жЪ 



7. Долина (Воронкжск. губ.). 
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ХОРЬ. 



I. 



[ ^ ^р та Ё^ш 



II. 



да ей -что не ро-ди-юсь, 2. Не -что не ро-м 
да вы-роеъ щустъ ва - дин - ва, 3» Вы-росъ вусп ва - лв 



щ 



ш. 






ш 




2. Ни -что не ро-ди 

3. Вы-роеъ вустъ на- ле 



Ш^р^вв^ 



2. На -что не ро-ди 

3. Вы-роеъ вуетъ ва - т 



досъ. 
ка. 



I 



щщрцшНЫшЁ 




ЗАПЪВЪ. 



I. 



^^ш 




4. (Р^То)!*, на а-тоиъ на ву-сту да на иа-л (н)н - в* 




И. 



1 



т 



тл 



т 




55 



^е^е^ 



^т 



ХОРЬ. 




тл 
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ПЪСИ ДО1ЧЖСШ. 



ЗАПЪВЪ. 




5. Ахъ, жажъ на э-то! ва су - хоВ да ва на 

6. А», ве "жу-жув-же ты, герь-жа-а жу 






п. 



Ш 



Ш.' 



к 

^ 



I 



1 



I 



Э=^ь 



(у)Ш - I*, 

(У)ш-и: 



Ц 



I 




I 



I 



I. 



и. 



1а 



^1 



ХОРЬ. 




I ^ 



ттш 



св-дягьгорь-жа-я жу - жуш-жа, 5. Горьжа-я жу - жу 
агь, да бе» те-бя жать тош-во, б. Безъ те-бя жать то 











I 



Щ 



ш 



^^ё§в 



(У)ш - М- 
(о)ш - во. 



5. Горь-ва-а жу - жу 

6. Безъ те-бя жать то 



=Е^«ЗЕгн= 



5. Горь-жа-а жу - жу 

6. Безъ те-бя жать то 



ё 



(у)ш - жа. 
(о)ш - во. 



^э 



ш 



(у)ш - жа. 
[0]Ш - во. 





ЗАНВВЪ (1) 7. Эхъ, жагь же васъ да нрусшиВ царь 

Загаалъ гь вяы земля. 
ХОРЬ. Ахъ, да въ ввы земля. 

ЗАПЪВЪ (5) 8. Эгь, поморвлъ ваеъ пруссжЮ царь 

Голодвою смертью. 
ХОРЬ. Да голодвою смертью. 

ЗАПЪВЪ (4) 9. Эхъ, да жагь шшорозвлъ ваеъ пруссж11 царь 

Да лютымъ морозомъ. 
ХОРЬ. Эхъ, лютымъ морозомъ. 



8. Цвадн въ пол» цветики (Нижегородец, от.). 
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8. ЦВ-ЬЛИ ВЪ ПОЛ* ЦВ'БТИКИ. 

Звужорядъ ваяЪва. 



Село Луаоааою, Нвжегородсвой губ., Лукоявоаскаго у-Ьзда. 



I. 



Умеренно. МЛ. # '=50. 

ЗАПВВЪ (подкыа* юдоссш»;. ХОРЬ. 

1. ЦаЪ-ля гьпол* цв-Ь-тн-жи, да по- блек - да 



громко 



II. 



Ш. 




(в), Любалъ ме-вя 



$ 



Щ 




IV. 



о 
г; 



< г=— е я ^ееве 



да оо -блок - л 




(■), Любялъ ме-вя 



ш^з^щ 



г 



в»ч — 




ЙЭЭЭЕ 



да по-блек - ля 



(а), Любялъ не- на 




да по-блев - ла - (а), 



Любалъ ме-вя 




II. 



Ш. 



тихо 



ЗАПЪВЪ. 




ХОРЬ. 



'^Ш^Ш^Ш 



мв - левшВ, да спо-кв - вулъ. 2. Лю - бвлъ ме-вя 



мв - леамИ, да сао- 



Щ 



■ц 



Э=Ё 



мв - левши, да спо - вв - вулъ. 



1 




^ОДЫ 






IV. 



о 



мв - левши, да спо - кв - вулъ. 



мв - левши, да спо • вв - вулъ. 



4^11: 



да сво- 




да сво- 




да спо- 




Пъсвн ЛНР1ЧВСШ. 




ЗёЁё^ШШШЩ!^^ 



СПО-Н-ВуЛ, Ду Ш1 



ф^^ЕЩ^^^^Е^^^^ЗВ 



о-н-цл дт он ио-я не вл дох • го. 



^^Ш^ црщр 



шЛЙ^Ш^ШЙЫ^Ш^Ш 



$^ШШёЁШ^Ё!Ё111Ш 



3. Сап • ниръ Д1 - . 



Ап, 81 М-1 



^ш 



1Ш|р 



ко || дол - гс, Дк, 



=^Ш ^^з азЕЕ*=8Ё 



) 81 ДО! - ГО, А1Ъ, 



ш 



%====ЩЕ=5==1ШфЕ2&§%ф&Зк 



■в II Д01 - ГО, ЛГЬ, Е1 ИП-10-0 



ф^ШИ^ШИвШИеш 



**< 



СЕ Ж^~. •>- * 11<^, 



д. Цвадн въ пом цвфтик! (Няжкгородок. гув.). 
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тшие 



ЗАП'ЬВЪ. 



ХОРЬ. 



1. 




ш шШ=ШШ2шШт 



вре - ишч-во, охъ, на ча - со - чевъ. 4. На иа-до - в вре-мяч-во, На ча- 



П. 




III. 



IV. 



аре - мач-ко, охъ, на ча - со - чевъ 



вре - мяч-ко, охъ, на ча - со - чевъ. 



^^^ 



вре - мяч-ю, охъ, на ча - ео - чевъ. 



я== 



На ча- 




На ча- 



На ча- 




I. 



тт щшш 




=*=**+=> 



яПЗ 



т$ 



и 



=«? 




ео - чевъ. 



Ча-со-чегь мвъ ва - жет-ся да за де - ве - чевъ. 



^щ 



п. 



з^Н ^? 




Шэ= ш ==щ 



т 



I 



ео - чевъ. 



Ча-со-чегь игЪ ва - жет-ся за де - не - чевъ. 



III. 




№ШЗЩ^Ш&^а= 



ео - чевъ. 



Ча-со-чежъ мвъ ва - жет-ся за де - не - чевъ, 



ПГ. 




во - чевъ. 



Ча-со-чежъ мог ва - жет-ся за де - не - чевъ. 



о 
г; 



Щ^-Е§Е& 
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Шеей тштш. 



ЗАП-ЬВЪ. 



ХОРЬ. 




5.4а 



И. 



Ш. 




IV. 




ЕЙ 



о 



со -чек* мн* 



ка - жет - са 5. м де - не - че - (е)п. 
б. за не - д*ль - ку - - - . 




Нв-ЧвЕЪ во 



ка - жет - ся 5. за де - не - че - (е)аъ. 
6. за ве - д*1Ь - ку - - - . 




5. за де 

6. за не 



че - (е)к*. 
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5. за де - не - че 

6. за не - д*1ь - жу 



1=& &-ё=&= 




I. 




5. Де - не-чеп но 

6. Нв-д*1ь-ка но 



%ромко, замедлял 



ка - жет-ся за не 
ка - жет - са за май 



д1л - жу. 

кгб - сяпъ. 



П. 



га. 



IV. 



К 

-< 




5. Де - не-чекъ по 

6. Не-дШ-ка по 



гг^? 



ка - жет-ся за не 
ка - жет - ся за ма! 



3 
Д*л - «Т. 

кгб - сацъ. 



щ=( ^ ^^т^^^=^^ 



т* 



Ш 




5. Де - не-чекъ по 

6. Не-д*дь-ка по 



ка - жет-ся за не - д%л - ку. 

ка - жет-ся за май кгб - сяцъ. 




5. Де • не-чекъ по 

6. Не-д*л-ка по 



ка - жет-ся за не 
ка - жет-ся за май 



д*л - чг. 

м* - сяцъ. 




тт 



9. Стажви вады, лопшисты (Воронежск. ГУВ.). 
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9. СкЬжки бЪлы, лопушистые) 

Звтжорядъ вшива. 



Медленно. М.М. ^ = 54. 
ЗАПЪВЪ. 



Большая Прввадовжа, Воронежской губ., Воронежекаго увзда. 



I. 




1. Свежев б* - - лы, ю-пу-шв - - сты по-за - кры-лв ас* по - л; од-но- 



т 



и. 



ЕЕЕ* 



ш. 



щш 



а 



\ 



1 голося 



% -. 



ш 




* 



Р 



од-во- 



о 



4 



^§^ 




■*— * 



I. 



Л, 



Ш. 




^4 



ЗШЬВЪ. 



Ш1Ш1Щ|| 




го, Одно поле о-но не по-жры - то, А», поле ба-тюш-жж мо - во. Одно 




&=Ш=ЁЩ 



Зя 



х 



шШзщШтШШ 



Одно поде о-во не по-жры - то, 



Пою ба-ямп-н ко - во. 



о 



Ф з ^ шщштш 




го, Одво ною о -во не по-жры - то^ По - ле ба-тюш-жж мо • во. 




сргзЗЗ З ^ ^щё 




*) Въ нгжоторыхъ мъстал поють сСн*жжн б*лы, юпуписты^, ввгбсто «Снижая бжгае*. вушнеты». 
* 2* 
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I 



Иъсни ЛИРИЧЕСКИ, 




ш^^ 



ХОРЬ. 




по - 16 



И. 



|ь1 



га. 






о 




I 



-е- 



13ё 



ве по - жры • то, Поле батюшка но - ю. Поев - редь, посе- 



йте-: 



-^и^^ 



Одинъ юлосъ 



По -ее- 



Ё* 



Ъ 



ЗШЭй 



$=$. 



Эгь, посе-редь, По-св- 



7 



3- — 



I. 




ЗАНЫТЬ. 



щ=фьш ш=ш&& ё^^щ 



И. 



редь по-и ку - сто - чег», 

1=й 



Вотъ, о -дн - нв-шенегь сто - т. 3. Середь 

4. А а 



рш^ш 




III. 



редь по - и ку • сто - чвкъ 



шш 



^ 



р ?- | . - 





О - ди - не-шевекъ сто • т. 



2^шр| 




редь по-м ку-сто - чек*, Ахъ, давотъо-дп - ие-шенекъ сто - жтъ. 



о 




ХОРЬ. 



I. 



ффё^Ш 



по - як таю ку - сто 
6-1Д - на - к ве - счаст 



П. 




Ш^ 



±$г*— *-*^-± 





га. 



ЕЙ 



чек* - ди 

на вое по 



не-ше-яекъ сто - нть, 3. Агь, да 
мвломъ С1в-зы л>ю, 4. Огь,по 



я 



1 






-ь—ч^ 



3. Агь, да 



* 



ш 



ш 






« 



3. А», д< 



^ 



2 




9. Снмюи выы, лопгаисты (Воронежов. ГУВ.). 
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I. 



П. 




.— Г -,Л 



шт^т*ш^зЁЩ 



3. Оаъ къземлъ в* -то - чекъ не кло - нить, Агь, н лв - еточ-югь ва венъ вжтъ. 

4. немъ, елез-жд жа-негъ,свъгъра - ста - етъ, Ахъ, травка вы- ро-стетъ ш вею. 




ркдз^ 



3. Оаъ къземлъ в* -то - чеаъ не жло - нктъ, Ахъ, и ля - сточ-ковъ ва немъ вжтъГ 

4. венъ, олез-кя жа-ветъ,свж1ъра - ста - етъ, Ахъ, травка вы- ро-стетъ ва немъ. 



ш.1 



о 
52 



щ 




шы^вщШШ 




3. Овъ къземлж в* -то - чекъ ве жло - еагь, Ахъ, и л- сточ-жовъ ва немъ вжтъ. 

4. вею, слсз-ка жа-нетъ,сажгъра - ста - етъ, Ахъ, травка вы- ро-стетъ ва немъ. 




10. Снежки бЪлые, пушисты. 



ш 



Звужорядъ навжжа. 



Медленно. М.М. # '=69. 

ЗАШИТЬ (полнила голосомъ). 



Село Дыиово, Нижегородской губ., Цуромсжаго ужада. 



ХОРЬ. 




п. 



ш. 



1. Свжжжя бж-лы-е, пу • шкоты Покры - валв веж по - ля 

1ГГ 



й^=^— 






: дЙ— ~ 




шЩШШ. 



ь ^-гЬИ- 1 ^- 



Покры - МЛ 10* во 



Б1 






- (Я^ОДВО- 




Покры * валв веж но - ля - 




11 - - (К), ОДВО- 
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Пэси лигасш. 



п. 




го лшь не по - кры - л Го-ря 



- та - го мо 



III./ 




ГО ЛШЬ 16 по 



кры - да Го - ря 



1Ю - та - го мо 



о 




ЗАПЪВЪ. 



ХОРЬ. 



I. 



^^§ 




I* 



вша ! 




П. 



2. Од- но по -до не по - кры* л Го-ра аютаго мо 



Р^ 



III.. Ю 1 



• (о). Есть кх* 



рш 



&&т 




Го-ра лотаго мо - ю - • (о). Есты|- 




Го-ра лотаго мо - во - - (о). Есть жу- 



ее= 




: ЗШ=^$&*Щ я 



&ъ=&ц 




I. 



(мягко) 




^=31 



Э^Ш*§ШЗёЗэ 



сто-чех* сро - да 



П. 



Ш.{ 




сте-чеп ере - да 



по 



й^э 



ето-чеп ере-дв 



по • и, О - да 



04 




^ЭЩзЁаЁ^Е*^ 




341, 




л, - дя • ве - ше-вехъ сто - вгь. 





г 



в*^ 



10. Снм.ви ВМНЕ, ПУШИСТЫ (Нижвгородсв. та.). 
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I. 



П. 



III. 



о 



ЗАБ-ЬВЪ. 



ХОРЬ. 




^^= 




3. Есть ку - сточекъ ере 

4. От ве соквегь,овъ 



д| по- ля, 0-дн - ве-шевекъ сто - н 
не вявеп, И лн - сточкою на нет н* 




: в=— 




0-ди 



■е-шеаю его 



к^чрзта р 



И л - сгочковъ ва немъ 



(н)п. Онъ ве 
(*)гь. 





(и)т*. Оп» ве 



*=К. 



(*)гь. Овг не 




I. 




еох-веп, онъ не 
горь-ка - а, не 



вя - нет*, И ли 
счаст - на Все - гда 



П. 



фщш^Щ ё ЬЕг-н атт ^ 



сточ-ковъ ва нет в4п. 
пла-чу по ив - доить. 



Ю5 



г 



001-неть, онъ не 



ве • негь, И и 



сточ-югь ва вент» н*тъ. 



Ш. 




горь-ка - я, 



ве 



счаст - на Все - гда 



та -чу по ми - ломъ. 



Он 





в=з 



^ 



2=Г=Р 




ЗАНЫТЬ (2) 5. А я горькая, несчастна 
ХОРЬ. Всегда плачу по мвломъ, 

День тоскую, вочь горюю, 
Потихоньку слезы лью. 



ЗАПЪВЪ (3) в. Девь тоскую, ночь горюю, 
ХОРЬ. Потихоньку слеш лью. 

Слезка каветъ, свЪгъ растает», 
Травка кыроетегь на невгь. 
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ПОСИД'ВЛОЧНАЯ. 

11. Ты д&тинушка, да сиротинушка.*) 



Звужорждъ пйи. 






* * г 



С. Восжрееевсжое, на ВетдугЪ, Нжжегородежо! губ., Мажарьемжаго у*зда. 



Умеренно. МЛ. ^ = 58. 
ЗАПМЪ. 



ХОРЬ. 



I. 



П. 



III. 




^Я 1 * -"$ з$-^г ^^^^ ^ЗДз^ ^^^ 



1. Ты д* - тж-нуш - же, да св-ро-тж-жуш - жа, Рас-по - б*д-ва - ж тво-ж го- 




еж -ро -тв-нут - жа, Рас-по -б*д-на - ж по-ж го- 




2 



4 



Щ1р11^*^ 



Рас-по -б*д-на - ж тво-ж го- 




шщрр 





^5Щ==^ 



5 



Ш^з^киё^ 



ЗАНЬВЪ. 




П. 



я— I 



:*=* 



=*** 



Ш 



довушжа. 2.Расдо-б)диа - ж тво-ж го - до-вуш-жа! Безъ от - ца дЪтжв-жа взросъ,да ж безъ 



%1з» ^1^=э з$Шз=здЕ&д^зэ5 



го - до-вуш-ка! Безъ от • ца дъ'-тжн-жа взросъ, да ж безъ 



Ш.< 



О. 




3 



? 



=^^^^!зщ|ё 




го - до-вуш-жа! Безъ от - ца д*-тви-жа 1зросъ,да ж безъ 





=ГГ 




-«_ 



* 



*Ъ 



^^1Ё1ёШ^ШШ^ 



*) На атотъ же вапЪвъ поетеж с Я вечоръ мдада во овру быда» ж сКажъ по Пжтерсжой». 



1 1 . Ты дътиншкл* да сяротшушка (Нвжвгородсв. губ.). 
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злпъвъ. 



ХОРЬ. 




^=р^=? 



и. 



жа - те - рж. 3. Безъ от - ца д% - тжн - жа взросъ, да и безъ 



^ш 




* 



* 




- те - ри. 



■ безъ 




* 



* 



ШЛ 



о 



ЕШШ^ 



& 



тт 



т* 



* 



* 




I. 



Щ=!Ь=$^Щ 



& 



г±^: 





на 



те - ри, да Вое - по - ел, всжор - мил да пра - во- 



П. 




те - рж. 



Вое - ко 



■л, вокор - мил да пра - во- 



III. 



ч* 



* 







=*: 



2ЕЕ* 




Вое - по 



ил, всжор - мил да пра - во- 



о 



^^^^м 





ЗАПЪВЪ. 



ХОРЬ. 




сдав - ный М1ръ, 4. Вое - по 

ЗАСТВВЪ. 



п. 




ил, векор - мил 



4. пра - во- 
5. 1ег - ва 




сдав - вы! м1ръ, 5. Вое - жа 



4. пра - во- 
да д* - тин - жу 5. дет - жа 




32 



Шши МРЯЧВОШ. 



^н^^^^шё 



г^и 




слав-вый Ырг. 
до -доч - жа, 



Вое - ка - ча - ла д* • пн - жу лег - ка до - доч - жа, 

Тв-до вы - - мы -ла да Вол -га ма-туш-ка. 



И. 




слав-вый м!ръ. 
ло-доч - жа, 



Вое - жа - ча - ла д* - тин - ку лег - жа до - доч - жа, 

Тб-ю вы - - мы - ла да Во 1 - га ма-туш-жа. 



III. < 




слав-вый М1ръ. 
ю -доч - жа, 



Вое - жа - ча - « д* • тин - жу лег - и ло - доч - же, 

Тв - ло вы - - мы - ла да Вол - га ма -туш- жа. 



о 



Щ 




Ь|НЙ=Ы*? 



I: 





ЁЁ=Ё?^ 




ЗЛИШЬ (1) 
ХОРЬ. 
ЗЛИШЬ (2) 
ХОРЬ. 
ЗЛИШЬ (3) 
ХОРЬ. 
ЗЛИШЬ (4) 
ХОРЬ. 
ЗЛИШЬ (5) 
ХОРЬ. 
ЗЛИШЬ (1) 
ХОРЬ. 
ЗЛИШЬ (3) 
ХОРЬ. 



6. Т*ло вымыла да Волга матушка, 
Завала жудрж лож еударушжа. 

7. Заила жудрж моя еударушжа, 
Завнншн кудри, да слезно плакала. 

8. Завнмшя жудрж, слезно плакала, 
Слезжо плавала, да заливайся. 

9. Погодите, жудрж, развивался 
До тое ли воды, воды воина. 

10. До тое ла воды, воды полный. 
Кажъ придать пора, весна жрасная, 

11. Кажъ прндетъ пора, весна красная, 
Разольется ли вода, вода полая, 

12. Разольется лн вода, вода полая, 
Разовьются 1и жудрн русыя. 



12. ёгелютка кшмъ (ВорОймск. т.). 
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СВАДЕБНАЯ. 



12. Кукушечка кукуетъ. 

Звукорядъ 1ГЬСНН. 

Е§ш1§ 




Седо Ммарм, Воромжежо! 176., Воронежем™ увжДа. 



Умпренно. М.М.}={{6. 




II. 



ЗАСТВВЪ*) (грустио,плаено). Ку " жт " *"' 



ку - *У - *п, «7 - «I - от*. 2. Я у 




I. 



' йа^^з щ^ 




ма - туш - и во те - ре - ну го - рю - ю, 



Ф^=в-,н УЕ=& 



го - рв> - ю, Го- 



П. 



« 




** 



- туш - и во те - ре - му го - рю - ю, 



ш 



± 




го - рю - ю, Го- 




*) Основная молодая вдеть широко и плавно, ужрашеи1я поится легво, связно. 



Ж.1НЖВВД. Сбора» 



8 



Ь 



■* *. 



и 



ГЬснн лииювскм. 



I. 



^||/ ЗА1ГВВЪ. 
3=1 




рю 



ю. 3. 01, 



- ТуШ - 18, МО - I РОД - 



- я, Бо- 



II. 



$м=&=* 



*=* 



о 



^^р^^ 




Ь 




замедляя ^ 1 1 



д|%ЗЕ*йз|ё1Ш 



1 д-^— ^ 



«-ре * - д}п, Бе - ■ - ре * 



1Г. 



дут*. Мо*е 

„ч ЗАПЪВЪ (прежтй темпг). 

=* 




г 4_^_|\Л - 



я - ре *, - дуть, 



ДУТЬ, 4. АХ*, Д1 - ТЯТ-КО,МО-0 



о 

Й5 




ш 



ж 




II. 



т 



- яо - е, ея 




Н— е^±= 



1=3=* 



-в— #- 



дя, пе бой - ея, ея 



ЭЬ 




а=^Ы1-ьн 



- до - в, ея 



дм, не бой - ея, ея 



замедляя ^ | | 




дя, яе бой 



ея. 




9 : ; : — & 



I 



(3) 5. Ой, метушяа, моя родни, | м двор* гьЪзжыю. 

Во двор* в*Ъзжавл*. 

(4) 6. Ах*, ДЯТ1Т10, мое мыое, | евдя, яе бойея, 

Сядя, ве бойся. 

> > 

(3) 7. Ой, матушяа, моя родная, | во избу входи*, 

> 
Во явбу входят*. 

(4) 8. Ах*, ДЯТЯТ10, мое мыое, | ветавай, провцйоя, 

Ветавай, ярощайся. 



■^- 



13. ВЫЙДУ 81 воготл (Нкжвгородск. ГУВ.). 
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Звужорядъ п*снв. 




ПЛЯСОВАЯ. , 

13. Выйду за ворота.*) 



Довольно скоро, ММ. 4 = 84. 
/ ЗАПОТЬ. (лихо).**) 



Село 1ужо1ново, Нжжегородсю! губ., 1укошовекаго т*ада. 



т{ ХОРЬ, (легко). 



I. 




и^ш 




I. ВыЯ-ду за во-ро-и, по - глажу да-ле-жо, Ш-ш-жу да-ле-жо, гд* лу-га, бо-ло-та, 



Ф *~ : 



и. 



III. 



-к^И^«*ЧП« 



^ |>3=^=ф ^ 






^==; 



IV 



^^^^^^^^ 



1 ... .«1 



О 



р 



* 



По-ш-жу д»-де-жо, гд*1»-г1^о-до-п, 





т 



I 




€ 



е= 



/* (плато). 



I. 



И. 




Ж/ (.441К0}. 



т=штш 



2. По-гля-жу да - 1в - ко, 



> > 

гд* лу-га, бо-ю-та, Гд* лу-га, бо-ло-ты, о-зе-ра глу-бо-кя, 




Й^ЩШШэШ 





:3=а=§Г&Е 



|щ 




га. 



•и4 # ^ ш^^- 




2. По-гля-жу да -да -жо, гд* лу-га, бо-ю-та, Гд* лу-га, бо-ло-ты, о-де-ра глу-бо-кя, 



IV. 



о 



^ы^ 




3^дЕкЁЙзз$ЗЗЭ|§| 




- *) Три первые голоса пЪлн женщины, 1У-ый мужчина. 

**) Сд-вдуеть обретать вннмаше па акцет >, который вгввцы очень садъно выделяла, что пря« 
двало большую определенность ■ жавость плясовому иотяву. 
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Пясш дягачксвд. 



{ (плавно). 



т( (ляжо). 




3. Гдв лу-га, бо-ао-ты, о • зе-ра пу-бо-и. Во а-твтьвго-зер-кахъжш-вегьры-ба щу-жа, 



П. 




III. 






З^НЭЕ 



3. Гд* лу-м, бо-м-ты, о • яе-р» му-бо-и. Во »•!■»» о-зер-кдои-вепры-бащу-м, 



IV. 




|ЙЩ№?ЭЗ^|§рР 



85 




|ё§^ 





^Ш5^^&= 



1 (пмино). 



т( (легко). 



I. 




Щ^р^ ^^Ё^Щ^ 




4. Во а-твть вго-зер-кахъ жш - вот* ры - ба щу-жа, Жж-веп ры-ба щу-жа, б*-м-1 бз-ау-га, 



П. 



|№ 1Ш - ШЁ РШи#^ 



Ш. 




4. Во а-пгь въо-зер-жахъ жн - ветъ ры * ба щу-жа, Жж-веп ры-ба щу-жа, б?-ла*я бъ-ау-га, 



1У. 




о 



^^^^Шй 




^ ■ гг г гЬ 




13. Выйду за ворота (Нюнгородск. гув.). 
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( (плавно). 



т( (легко). 



I. 






5. Жмет* ры-ба щу-жа, б* - да-я б*-лу-га. Б*-ла-я, бЪ-л-я, гд* мо-я мн-да-я? 




А^шъ ^я &Е^ртяяя^^ 



и. 



т. 




5. Жя-яегь ры-ба щу-жа, б* - аа-я б*-яу-га. БЪ-л-я, бЪ-л-я, гд* мо-я мя-л-я? 



р|р|р=ш1й§рш 



IV. 



$яз! 





о 





==э=**= 



1 ^* — г |- В I I > ■ — — 



/ (плавно). ^~ 



т/ (деко). 



I. 




П. 



III 



Шзе&Шё 



6. Б*-л-я, б* - 1а-я, гд* мо-я мя-л-я? По бе-реж-жу хо-днгь. б*-лу ры-бу до-жнгь. 




шШШЁЩвШдаЕЗШИ!^ 



ррщ!^ 




::*::*=*: 






IV. 



о 



6. Б*-л-я, б* - ля, гд* мо-я мя-л-я? По бе-реж-ку хо-дягь, б*-ду ры-бу до-внгь. 



Е^^^шУаг^ь^^^ 
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Падая шгачвшя. 



/ (плавно). 



т/ (легко). 



I. 



II. 



III. 



«/ > > >• >• 



7. Побв-реж-жу ю-дт, б* - ц ры-бу ю-1т,Не-10-домъэл-жщ-нт,о-ов-тр1-щу1ы-1т, 




^^Ш^^ШЩщШЕ 





7. Побв-рвж-жу ю-дт, б* - л^ ры-бу ю-вт,Нв-10-домъм-и-шеп,о-м-тр1-ву1ы-ветъ, 



IV. 



о 



^^#^ ^ ^$ йз^^ ^и Ц^,^^ 



Ъ&^и 




/ (ШМИМО) 



I. 



И. 



III. 




т/ (легко). 



ШШшшшйшш 



8. Не-во-домъ за-жж-вегь, о - се-трв-ву вы-вегь.Гд-в бы с1сть,при-с*-стн,б*лу ры-бу съ*-стж? 



1§ 



в 



Е^^ Г Т ЕЕ 



:Ь?=й-й^ 



Ш= $3&Щ ЩЩё 




^ь^^==^ ^^^е^^^^ 



8. Не-во-донг за-и-вегь, о - се-трв-ву вы-неп.Гд* бы с*сть,пр1-с*-отв,б*1у ры-бу съ*-ств? 



* 



Цй^ШЩЩ^^Ш&Е^ЗЕ 




IV. 




^ 

-< 



|*ЙМ&1 



Дгг АЕпЕЬЕ з 








3 



1 3. Выйду за воина (Нижегородец, т.). 
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/ (плавно). 



т/ (легко). 



I. 



'ф шг*Ф*& ШЩ ЁШШ&ЕЩ*к 



П. 



ш. 



9. Гд* бы с*сть, пря-<Л-сп, б* - - ду ры-бу сгЪ-ств? Ся-дуя,пря-ся-дукъ8в-1е-во-куса-ду. 



^ШМШ^^ 



ЁрЗ^ёз^ЁЁррй 




9. 1>1быеЬсть, вря-с1~етв, б* - - лу ры-бу съ*-ств? Ся-дуя,вря-ся-дужъяв-де-во-муса-ду. 



IV. 



о 

25 




йЩр!р1Щ||11|шзЁ 




и&&в& 




I. 



п. 



га. 



IV. 



о 




/ С*ма*мо). 




т/ (деню). 




ш^*ш 



10. Ся-ду 1, прв-ся-ду къзе - м-во-му са - ду, На ту на до-двв-жу, на мж-ду тро-яввау, 



$р*=*^№ $ ЫЩ^ яЩшттт 








в 



^цшшишш^ 



40. Ся-ду а, пря-ея-ду пае - дв-во-му еа - ду, На ту ва до-лв-жу, ва мв-ду тро-ввв-жу, 



Р ^^^ Ш:^^ 




ш* 




40 



Ндснв ЛЙРЙЧВШЙ. 



щ? (легко). 



I. 



II. 



III. 



- — ~ ~ "• — - *- ■ 



/ (плавно). 



41. На ту на до-ме-жу, на мш-ц тро-пи-жу. Гдгмн-шйвбпой-дбТОуЖб-ивеО'бой-деп, 




ШШ^Щ%$Ые 




44. На ту на до-ли-ку, на ма-1у тро-мв-жу. ГА*ме-1ывнвиой-двтъ,ме-иаео-бов-деп, 



IV. 



о 




-^Шк 





* *Шшм 




I. 



П. 



III. 



/ (плавно). 



$п/ (легко). 




> > > \> 

42. Гд* мв-ш! вв пой-дегь, не - ва ве о-бой-детъ, ГдЪмнгьвв по-4-деп,мв-1я ве обг-Ф-детъ, 




эдэ 



рз 



^^^^ ЩщаЫлл^ 



^Црш^ 




IV. 



о 



> > 

42. Гд*м!-1ыВна пой-детъ, не - на не о-бой-детъ, ГдЪмигввпо-Ф-дег^ме-на ве объ-Ф-детъ, 



^^Х^^ ^§^^ Ш^|^^ 








^ш 



1 3. Выйду ва ворота (Нюшородск. го.). 
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/ (плавно). 




$п/ (легко). 



^- м л л ш л 

Ш#8 




> ■ > > > 

Гд* ИЛ II 10-%-ДвТЪ, Ив - ИМ 0^Ъ-*Дв1Ъ:В*С1«НОЧ'ИПО^а»Д1ТЪ,Г0-р0*ДО11ЪПрО»1а»ЯГ1, 



II. 




^^ю рЯннна 




га. 




ШРЙ С 3#ФН Ь *Э С 



> — ~ -*• •*• > > > 

Гдъ пл Н1 по-Ъ-деть, не - няне объ-*двтъ:Въ са-нвч-мпо-са-д1ть,го-ро-до1гь про -жа-твть, 



IV. 



^рщ^щ 




о 



шзш 




/ (плавно). 



I. 



1и/ (лжо). 



СГ686* 




> > > > 

Въс1-ноч-иво-са-дт,го - ро-домъпро-п-тт.Го-родъведе-рев-и^Пев-^ев-ожагу-бер-нж. 



П. 




III 




шш-шйш* 



> > > 

Въса-ноч-и во-са-дт, го - ро-догьпро-жа-тт.Го-родгнеде-рвв-н^Пвн-звя-сжагу'бер-н!. 



в 



IV. 



э^л 





^^^^^ ^^3303^ 



О 




8* 
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ПЪСЖЙ 11РЙЧК0Ш. 



/ (плато). 



(шореат). 



I. 



(^^шёшш^ 



П. 



Ш. 




Го-род>ве де-рев-вя, Пев - зев-ежа гу-бер-вя,Пвв-аеа-сжагу-бв1-ва ) Са-ра-тоа*сжву-'Ьз-да 




^^^8 




Го-родъве де-рев-'вя, Пев - аев-ожа гу-бер-ва, Пев-аев-С1агу-бер-ва,Са-ра-то1-С1ау-*а-да 



IV. 



о 

• -< 
.О- 



1ррр|д*рЕ^1|рр|^ 



^м 




%т§& 




тышш$т 







ИСТОРИЧЕСКАЯ. 



14. Какъ у насъ, на Святой Руси. 

Э^орадъ мп*м. 




!=* 



шщ 



ж.ж. ^=76. 



Дер. Новая Сдебод Нвжегородежов губ., Дукоявовшго у*зда. 



И. 




III. 



ЗАНЫТЬ (полнымъ юлосомъ, очень связно и плавно). 

>«, — = г— и- 



|0 




.1. Эдъ, да кап 7 на-(а)съ, ,Эгь, да на Ру-св, ой, бы - шь 



ш 



4— 




за 



I 



14. Бакъ у насъ, на Святой Руси (Нижкгородск. губ.). 
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ХОРЬ. 




п. 



их 



о 








Кап 



у на 



(а)съваРу - са, ахъ,во 



^^Е^ЕЕ^Ш^Н^ Р^ТГ"^Т^ 



Каж* 




у аасъбы-ло на 



Свя-тойРу - са, во 



1ЮЗ*^4Д=5Я^ 




Эм, д«м • («)«*у васъбы-до ва См • тойРу - ош, во 



ЕЗЬт 



Аг 



1^ШШёШ[ ШЁ 1Щ Ш : 



Ш$р^ 




I. 



П. 




ИХ< 




о 



скв*, Эхъ, да у И 



ва - ва Ве- 



Ш^^Щ2^фБкЕ%рЗЕ ^Щ гг^ 




(а) мее - иой бы - до Мо - см*, Эк, да у _И 



ва - ва Ве- 



Э^Ш 




Е-Г- С Ё з=р 




I. 




II. 



(8)гь, мо-ло - дой сол - дать, ой да сол-датъ ва ча - са - (а)хъ сто-алъ. 



Ш.< 




Р^^^д ^^3=^ р^^^^[ 



п - *а-го, вто-ло - дой сод - дап, да сод-дап вача-оа» сто - ял. 



о 









44 



П«еш шгачвшя. 



\т 



I 



I 



1 



II. 



ШЛ 







т 



2. Эхъ, да ка&ъ у васъ, 



»ХЪ, В1 Ру - СИ 



да бы - хб 



о 





ХОРЬ. 



^ш 



Э - 91Ъ, 




сох-датъ на ча - сахъ, ва па - сап сто - лл\ да 



И 




ЭХЪ, И0-Х0-Д0Й 



сол-дагьеа ча-сагь, ва ча-сахъ сто - иг, да 



Ш. 




Эхъ, мо -ю -до - ой сол-датъ на ча-сахъ, эхъ, ва ча-сахъсто-яхъ,да 



О 





т щ $&^ 




г и и $& 



I. 



ЦИ| 




замедляя 



— || 




б* см*...да см*-ны ждахъ, 



2 




П. 




се 



б* см* - вы ждахъ, Эхъ, да ве до-ждав-шжсь см*-ны, 



III. 




се 



б* см* - вы «дел, Эхъ, да ве до-ждав-швоь смЪ-ны, 




» 

-« 




ё=?-р^щ8ё&тш= 



II. 



III. 






14. Какъ 1 насъ, нл Святой Руси (Нвжвгогодск. гув.) 
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|^| 



тГ 



замедлял - II 
Г <* 




ШШ1ё 





(е)хъ, вотъ у - да - рв 



л, да въбодь 



шой ко 



10 - ЖОЛЪ . 



5^=^р1р^=Щ|2 



=^ 



з=етЩ 




№ 



ахъ, воть у - да - рн 



лв, да въбодь 



з= 



ШОЙ ко 



до - колъ. 



^гЙ нЦ^^^^?^ 



ахъ, вотъ у - да - ри 



л в, да въбодь 



шой ко 



до - кол.. 




ЩФ^==^=^щ^^ ^^^ееЩ0 




I. 




I 



^^т 



:Л= 



и. 



1»<® 



Р 



г 



а^==^1 



ЗЛПЗДЪ. 



ш.< 



0щЩЩ&^ЩЩщ 



и 




Эй, д киг ва 



I 



ма - ту - шк* ва Ру - ев бы 

- Т а ^Р= 

— \л ~ 



:А 



±=а 



10. 



ь* 



Щ^. 



::* 



* 




ХОРЬ. 



I. 





йЗ 



Ш^ 



Эхъ, по 



меръ царь, пра-во - сдав-вый царь, да 



II 




Е5ЕЩЕ 



1а 




I 



меръ, по - меръ 



царь, пра-во - едав-вый царь, да 



Зз«1^ 






д=д^^ 



* 



о 
$25 



АД 



Эхъ, да по 



$Шш 



ж 



меръ, по - меръ 



царь, пра-во - сдав-вый царь, да 





иСгГ 







16 



Пъснн лягачвошя. 



I. 



и. 



ш. 



о 
аз 



ПО - М1 



ра-я на-ка-зы • вал: «Эхъ, да сд* 




^^1^ 



:* 



по - ми 



ра-я на-ка-зы - вал: «Эхъ, да 



вд% 




Ц^сРШ^Е^ 



ра-я на-ка-зы - вал: «Эл,да 



сд* 



^е 



а&е&г Ж&чг^Ш 



\фтштшщт тттт щ 



дай - те мв* 



Шъ 



лай - те мп* 




1М* 




лай - те ме* 



*^ 







I. 



И. 



ш. 



о 



I рр 




замедляя 



II 



штшт 



гробъ мл се - им до - совъ, да схо - ро - ни - те меж-ду треп дороге» 




Е| :ЗЕ=$гг^=фгф$ =$ 



•Ш 




5 



гробъ ил се - мл до - сокъ, да схо - ро - вн - те меж - ду трел дорогь*. 



$11 




^Щ^^Е^^зУ^Е^Р! 



гробъ ил ее - ми до - согь, да схо - ро - ни - те меж - ду трехъ дорогь». 





15.7 наоъ по морю (Воронине, гтв.). 
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* » 



Звужорадъ напева. 



I. 



II. 



III. 



о 

25 



ХОРОВОДНАЯ. 

15. У насъ по морю. 



Село Большая Права ловжа, Воровежожой губ., Воровежсжаго увзда. 

Умеренно. М.М.} = Ь6. 

ЗАНЫТЬ (плавно и полнила юлосомъ). ХОРЬ. 

.ц^.,. гттп ^ и г* к 




Мй$Ё^Ш^^ 





I. Ах*, у насъ по 



но 



рю, у васъ по 



|ш= 



но - рю. У васъ 



I* 



У вас* 



т^ з 



1 



Ь$ ш ' = ^ 





5 



* 




I. 



П. 




* >^к .Т> *- II 



по но - рю, по ев - ве - му, у васъ ; по мо-рю, по ев - не - ну, 



ф= ^=^ ^ т == ^г^ ^ ^т Т: 



по мо - рю, по см - ве - му, у васъ по мо-рю, по ев - во - му, 



^^^ ^^^^^ ^^^^^ 



III. 



по мо • рю, по еж - ве - му, у васъ по мо-рю, по см - ве - му, 



о 




ж ■ *^^Д .111 I 




■ ^ I . ■ — ^ ■ * ^у- 



I 
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Пмня ЛРПКОШ. 



ЗАП*ВЪ. 

г 



I. 




и. 



ЭРг-= 



^Е^ 



*=* 



ХОРЬ. 

и г г* г* 



2. Агь, пли - ветъ 



ста - до, плы - вегь 



ста 



до. 2. Плывет* 



4 *и 



ш.| ф1 — - 






ж 



2. Ап, да плывет* 



,1^ 

2. Плы-вег* 




* 




I. 




7 



^-.^^р^^^^г^^ 




п. 




ста -до ю - бе - дм - но - о, плы-ветъ ета-до ло-бе - да - во - е. 

во - о, шы-ветъ ета-до ле-бо -да 



ета-до ле - бе - ди 



но - е. 



III. 



о 




I. 




3. Агц ло - бо - дн 



П. 



$ 



■о - е, ле - бе 
Одитголосъ. к ^ 



ДН 



во - е, 




III. < 



о 






ле - бе 



ДН 



во - е, 



*^шшяшвш^т 






^т 



р? 



ш 



?»== 



16. У НАСЪ НО МОРЮ (Вороотжск. ГУВ.). 
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п. 




3. Ле-бе - дн-но-е, пав- л • ио-е, 

4. ИгдЪжъвебылоаъмо-ло • день-ы1, 



ле-бе-ди-но-е, пав -я - во - •. 

в гд* жъ не был овъ но -до - девь-жН. 




3. Ал, ле-бе - и-во - в, ваш - л""^ во - е, 

4. И гд* жъ ве былъ овъ но - ло - девв-ый, 



ле-бе-дв-но-е, пав-л - во - о. 
нгдвжъвебылъовъмо-ло • день-ий. 



3. 1в -бе - дв- во - в, пав - л - но - в, до -ое- ди-ио-в, вав-л - во - е. 



га. 



Ри 



4. Игд'вжъвебыловъмо - ло - день-жИ, вгдгжъвебыловъшмго - девь-к11. 




Вар1янты дапЪва. 



4. А-къ, да в гдвжъ 



ве 



был,Охъ,да и гдвжъ ве 




ас 



^ ^^^^ЩЩф: 



5. Ахъ, овгь у - бвл да вгдь у • гвал, Овъ у - бвл, 



^ 



$Шй 




Ы=^щр2 



в. Ап, ву - етвгь 



РТ 



ду, Пу - етвл 



Р1 



7. Ахъ, под 



"У 



шожъ, Под 



«. Х(*Ь(4), 



фФ^^=В^ ^ г^^^ ^ 



ь, И гдМ 



был, ИГДЖЖЪ. 

Охъ. Х0РЪ(1). 




гнал, 



ЮРЪ (2). 




уешь. 
ЮРЪ (4). 




ЗАНЫТЬ 5. Ал, овъ убвлъ, да ввдь угнел, ЗАШИТЬ 6. Ап, вуствл руду, 

Овъ убвл, угвал, Пустил руду, 

ЮРЪ (4) 5. Убвл, угнал б*л-лебедушку, ХОРЬ (2) 6. Пустил руду по синю морю, 

Убвл, угнал б*л-лебедушку. Пустил руду по синю морю. 

ЗАПОТЬ (2) 7. Ал, водбвл пушовъ, 

Подбил яушожъ, 
ХОРЬ. Подбил пушовъ ко жруту бережжу, 

Подбил вушовъ ко жруту бережку. 

*) Въ фигура» А в В верш! годесъ отвоевтеж п 3-му колву, ввжвМ— къ 4-му. 

1. 1иш. Оборот мжпвруеот п*свшг. I. 4 



36 



Падга лнричвшя. 



Звукорядъ ПЪСВВ. 




ЮМОРИСТИЧЕСКАЯ, 

16. СараФанчикъ. 



Скоро. ММ. ^438. 

ЗАПЪВЪ (легко и окиво). 



С. Нвкольское, ВоромжсюВ губ., Воровежежаго у*ада. 



ХОРЬ, ш/ 



I. 



П. 




1=*: 



»:* 



Ш&Щ 




4. Я по ры~воч-ку хо - ди - ла, 4. На три де-веж-жв ку -де-леч-хв ву-пж - ла, 




III 



о 




Ье=5=е 



шш 



УЩэ=Р|^Ш^ 



1. На три де-неж-кн жу-де-леч-жв жу-пв - ла, 




рз*т*д^ 



1. На тр! де-1еж-м жу - де-леч-и ву-ш • л», 



\21=^Г1==П=Л 







I. 




шттт 



На трв де-веж-жв жу-де-леч-жв ху-ив- ла, Прн-шла до-мой, ва по-лв-цу по-ло-жи - да. 



И. 



^шигёё^^^ 



На трв де-веж-жв жу-де-леч-хж ку-пв - ла, Нрв-шла до-мой, ва по-лвцу по-ло-жв - ла. 



III. 



^з^з^^^^^^йз^рЙ^^ 



На трв де-веж-кв ву-де-леч-жв жу-пв - ла, Прв-шла до-мой, ва по-лв-цу по-ло-жв • ла. 



о 








16. Сарафанчнкъ (Вороннкок. губ.). 
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т/ (беззаботно) 



I г- 



I. 



II. 




2. Прапиа до-мой, ва по-ла-цу по-ло-жн-ла. 

& 



Ты ле-жв, ле-жв, жу-де-ля, всю не-д* - лю, 



т 



2. Прешла до-вюй, на по-ля-цу по-ло-жя-ла. Ты ле-жв, ле-жя, жу-де-ля, всю не-д* - лю, 



111. < 



о 




■ /4ЪШ1 






2. Пришла до-мой, ва по-ля-цу по-ло-жа-ла. 




ш&шш 




Ты ле-жв, ле-жв, ц-дв-м, »сю ее-д* - лю, 

=1 



ШШ=Рё 




т 




II. 



Ты ле-жя, де-жв, жу-де-ля, всю не-д*-лю, Да за-пря-дай-ся ты, жу-де-ля, на дру-гу - ю. 

х1— |— Ер 




1ШШШ=ШШШё 



о 



Ты ле-жя, ле-жв, жу-де-ля, всю ве-д*-лю, Да за-пря-дай-еа ты, жу-де-ля, ва дру-гу - ю. 




Ты ле-жв, ле-жв, жу-де-ля, вею ве-дЪ-лю, Да за-пря-дай-ся ты, яу-де-ля, ва дру-гу - ю. 




1^ш^ 





I. 



II. 



ш/ (беззаботно) 




3. За-пря-дай-ся ты, жу-де-ля, ва дру-гу-ю. 

« » _ . 




Я доврежъ те-ба по пят-нв-цамъ ве пря-ла, 



3. За-пря-дай-ся ты, ку-де-ля, ва дру-гу-ю. Я доврежъ те-бя во пят-ви-цамъ ве пря-ла, 



Щ п ^^^^^^^^^ 



III { 



о 




3. За-пря-дай-ся ты, жу-де-ля, ва дру-гу-ю. Я доврежъ те-бя по вят-ня-цавгь не пря-ла, 




52 



Песни ЛНРИЧВШЯ. 



(лпниео) 



I. 



П. 




а^^^§Ё8^^Е^аз Йвд1 р 




Я допреть тебя по пят-пцамъ ве пра-ла, Да по еуб-бо-тамъ по ро-дя-тслагь ио-иая-ю. 



III. < 



о 




Я допрежъ тебя по пят-пцамъ не пря-ла, Да по еуб-бо-та» по ро-дн-теляпъ по-мип-жн. 



I 



Я допрежъ тебя по ият-нннамъ яе пря-ла, Да по суб-бо-тамъ по ро-дп-теля» по-шжя-ь*. 




ШШШШШ 




т 



I. 



П. 




т/ (беззаботно) 



ШШ Ш^Ш ^1^и№н5й^ 



4. По суб-бо-тамъ по ро-да-тш» по-шшм, Вое аро-се-вьв и ри-гу-а* оро-гу - и • л, 




,^-х-к гЗ 



ш^шш^&^штшш 



4. По суб-бо-тамъ по ро-дв-телямъ по-мняка, Вос-жре-се-вье на раз-гу-л* про-гу- ла - ла, 



щш 



III. < 



»^з 





^^а^»э^ 



х 



4. По суб-бо-тамъ по ро-дя-телямъ по-мяняя, Вос-жре-се-вье на раз-гу-л* вро-гу - ля - ла, 




(лгьпиво) 



I. 




II. 







Вос-жре-се-вье на раз-гу-л* про-гу-ля-ла, Да въ понедЪльннкъ со поигъмьа вро-ле-жа-ла. 



рШШ^ЗЗШ^еШШШё- 




:& 



Вое-вре-ее-вьо на раз-гу-а* вро-гу-ш-м, Да п вовед'Кпввкъ со во1м11ыпро-дв-*а-л. 



ш - { ^ХЙ ^^^^^^^^^^^^Г-'^ 



I 



Вое-кре-ее-нье на раз-гу-л* про-гу-ля-ла, Да въ новед*льняжъ со шшгЬльапро-ле-жа-яе. 



^^^^з^Ще^ 




$=0Р^= 



:*г 




■■^«вж^иврввшввввя 
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(беззаботно) 



I. 




^^1ШШш^^^^^ 



5. Въповедъмьввкъ со пошъля про-ле-жа-ла, А во вторввкъб}йву го-ло-ву че-са 



П. 



^1^^ШШ11&311ШЗЙ=ШШ^ 



III. { 



о 



5. Выгенедъльннвъ се ноиг&од про-лс-жа-ла, Л во вторивнъ буйву го- ло-ву че- са - ла, 



р§12«5 







б. Вшоявдъмьввжъ во пошъмья про-южа-ла, А во вторвмвъ буйву го-ло-ву че-са - лв, 



Щ^^щщ^&щщц. 



*=№* 




Щ 



I 



1 — 



I 




^ш^ ш ^^ШйШ^ а 



11 



А во вторнввъ буйву голову чесала, А въ середу да трв нвточки то-вешевькв на-пря-ла. 
^=*^ -* ■ — - ^ с -* -т^гл-— — гг . .л«_^ .— т-г — т 



ажззадашгаршззаизя^ 



А во вторвмъ буйку голову чесала, А въ середу да трв ввточкв то-нешеиькв на пряла. 



III. { 



о 




йЗЗй^эЕ 



А во вторнкъбуйну голову чесала, А въ середу да трв ввточвв то-нешевьва на-пря-ла. 





щ 



4- 



I. 



11 







б. А въ середу да трв нвточкн то - вешевькв папряла,Трв му-зо-ля крова-вы-е вавер-Л -ла, 




6. А въюреду да трв нвточкв то - вешевьвв вапралаДрв му-зо-ля крова-вы-е навер-тЬ - ла, 




ИЬ 



о 



ы^ш 



*:±=т=г= 




в. А псередт да трв: мтош то • яешевьп ваврмаДрвиу-зо-акром-вы-егавер-гк-м, 
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Пыш ляричксш. 



I. 



и. 




?+=|=*^ 



&ЗЗЯ1& 



1Ч5Й?: 



е 



1^Ё 




Три му-зо-лв вро-ва-вы-е ва-вер-гв - ла, Пошла ми-лу дружку во -и -за - м. 



ЙЩ^Ш 



Трв му- зо- ля вро-ва-вы-е аа-вер-тв-ла, Пошла мв-лу дружжу по -ка- за • да. 



Ш.< 



о 






* 



Аг^ 4^--ц-к^ И:: 



БЁ^^З 




11*^з^рр 



Трж ну -80 -л жро-ва-вы-е ва-ввр-гЬ-ле, Пошла мв-лу дружжу по- ка -за - да. 



~$Ш1±дъйФШш=тт^Ё 




а 



& 



I. 



IX 



Ш. 



о 




|^^ЩЙЩ 



4=Ё=! 



Л 



■*-* 





ЕЕЕ 



7. Пошла мж-лу дружку по-жа-за-ла. Ме1 малевьждй у-жах-вул-ся,самъза-ви-жал, 



$шр 



7. Пошла мж-лу дружку по-жа-за-ла. Мой млевши у-жах-вул-са,самъза-вла-калъ, 




^в^ванг ра^^^ рн^^?^ 5 



7. Пошла мж-лу дружку по-жа-за-ла. Мой милевькдй у-жах-аул-са,самъза-вла-калъ, 



ШШ 




Ш^ 



ъ- 



:=±4 



I. 



щ[ р (ияжно) 




Мой мыевшй у-жах-в) л-ся,самъ за-пла-кал: «Не вря-ди, мо-я мк-ла-в, не ве-воль-са. 



^ ТТТ^ Ш^ 



П. 




%=?&&и^й^ 



Мой милевыий у-жах-вул-ся,самъ за-вла-калъ: «Не вря-дв, мо-я мя-ла-я, ве ве-воль-са. 



$щ^^щШ2Шт. 



Ш.< 



о 




Мой мвлевыий у-жах-вул-ся,оа» за-пла-калъ: «Не вра-дв, мо-я мв-ла-я, ве ве-воль-са. 




шш 
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I. 




Ш^Шш1Ш 



8. Не яря-ди, мо-я мн-ла-я, не не-волься. Ми дождемся по-ры вре-мя, тепла А - та, 



П. 




з^штЕ^Е^т^щ^ 



8. Не пря-дя, мо -я мя-ля-я, ее не-волься. Мы дождемся по-ры вре-мя, те-пла л* - та, 



Ш. 




**И^Щр 



о 



I 



8. Не пря-дя, мо -я мя-ла-я, не не-волься. Мы дождемся поры вре-мя, те-пла л* - та, 

*5с 





Ш 




Мы дождемся по-ры время, те-пла л*-та, Да когда вы-роступ зе-ле-ны-я ло-пу-шъя. 



П. 



^^ |^Ш=ЕЗаЯЕЗЕЙ?=ЁЗЗЕ 




Мы дождемся по-ры вре-мя, те-пла лъ-та, Когда вы-роступ зе-ле-ны-я ло-пу-шъя. 




Ш&=*е*Ш*щ^ 



о 



Мы дождемся по-ры вре-ия, те-пла Л-та, Когда вы-ростуть зе-ле-ны-я ло-пу-шъя. 




т 



к 



р 



2 



грЗ' .Ы^ ё 



9. Ко - гда вы - ро - ступ зе 




ле - яы - я ло - ву - шъя, 



П. 




9. Ко - гда вы - ро - ступ эе 



ле - ны - я ло • пу - шья, 
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Пади прядош. 



I. 



ф^шш ^^ш шг^ш рёарр 



П. 



Мы со-швемг да еа - ра - фаа-чвяъ, раз • ды • мав-чавъ, раа - ма - ха1 • чат, 



^ = Н=^ ^^ЭД^(8^^ 



Мы со-шьемг да са - ра * фав-чввъ, раа - ды - мая-чвгц раа • на - ха1 - чвп, 



Ш.< 



о 



^^^^=^=^ь^^^е^е^еЩ 



з*=ф=±$ 




-*-?=} 



Мы со-тьемъ да са - ра - 





I 



П. 





III. <: 



о 

я II 

а- 



Мы до-штъ да са - ра - фан-чваъ, раз • ды - мав-ча», раз - на - хай-чавъ, 
Мы со -шьет да са - ра - фан-чвкъ, раа - ды - маа>чдо, раз - вш - хай-чвгь, 



*» 




1?-^ЗЫ^?=^Ш=ЗеЗ^Ш^: 




Мы со-тьеиъ да са - ра - фан-чмъ, раз - ды - тв-игь, раа • ш • и11ю, 

=33=5 



Ё1ШШШ81 





V- 



I. 



и. 




ИИ 



о 





эдэдЕЕЕЗ 



Не хо-да, мо-я ма-да-я, ат-мо са-ду. 10. Не хо-да, мо-а ат-да-я, ма-вго са-ду, 



- 4-«— *-т^— ^-» —рУё~- «— 





Не хо -да, мо-а мв-аа-а, мв-мо са-ду. 10. Не хо-да, мо-я мя-аа-я, ма-мо са-ду, 




!ер|^^^Црз^^^^?^ 




Не хо -да, мо-я мв-ав-я, мв-мо са-ду. 40. Не хо-да, вто-а ия-аа-я, мв-мо са-ду, 
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? з щ?=ы=№ Э^ Ш?$& 



ТыироВдв, но-1 и! -п -а, оо ц-жеч-кх, Ты про!дв, мо-а «и -и -в, по аужечкх, 



II. 



уЗЕ^^^^З ^ ^ 




^^ЗНЗ^Е 



Ты пройди, мо-я ми -и -я, по лу-жеч-ку, Ты пройди, ко-в ми -ля -я, по лужечжу, 



1П.< 




^ 4^ ^ и^ ^ 



о 

-4 



Ты пройди, мо-я ми-ла-я, по лу-жвч-жу, Ты пройди, мо-я мж-ла-я, по лужечжу, 




Га* п бы- л да оо-во'-аы ю-вы, ов-цы. Н.Гдв ав был да ю-по-вы во-вы, ов-цы, 




П. 




^{3=^ 



^Щ З ТП Г П ' 




Гд* ни бы-ли да по-по-вы ко-зы, ов-цы. 11-Гд* ни были да по-по-вы ко-зы, ов-цы, 



III. 




Гд* ои бы- ли да по -по вы ко-зы, ов-цы. Н.Гд* ни были да по-по-вы ко-зы, ов-цы, 



о 

-ч 




/ замедляя 



прежтйшемпъ 



замедляя 




т=гР§ 



Ра - зор - ва - ли са - ра - фан-чикъ, раз - ды - маи-чижъ, раз - ма - хай - таг, 



П. 








■^„Ь- :?^ ^-^ Г^ Иу 



Ра - зор - ва - ли са - ра - фан-чикъ, раз - ды - май-чип, раз - ма - хай - чип. 



^^ш^^ 



Ш.< 




Ра - зор - ва - ли са - ра • фан-чнжъ, раз - ды - ман-чнкъ, раз - ма - хай - чип. 



о 



^ИшШ 




ЗЙ| 



■ ■ ш 
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Пгсил игровая. 



Звукорадг навгвва. 

I 



ИГРОВАЯ. 



17. Заинька. 




ш 



ММ. ^ = 426. 

ЗАТОВЪ (бойко). 



Сам Алексавдровва, Тамбовской губ*., Моршавскаго у*ада. 



ХОРЬ. 



I. 



П. 



^зо^ Ц^ ^|^=и=гИ^ ^аэа^ 



{. Ты че-го, за - гаь-ка, сд*-«гь? Ты чв -го, с*-ры1, ва - дЪ-мл? 



фш 



% 




.^^фЩ ЗЕ 



Ап, ты че-го, ск-ры1, и - д*-мп? 



III. 






О 






1з= 




I. 



II. 




^Ш^^р^ 



Всю ка-пу-сту по-ло-мал., вс* м-сточ-вн о-щв-пал», За-ввь-ва, св-рыймой! 




Всю ва-пу-сту по-ло-мал», вс* дщ-сточ-жн о-щв-пал», За-ввь-ва, с*-рый мой) 



га. з 



о 



|| 



Щ 



1_ 





эта 



Чввая*ш._ _*яимь* 
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ЗАПЪВЪ. 
тГ 



I. 



II. 




III. < 



сМ 



о 



У* 



да вотъ кажъ с* - ра - го бн - л, о!, 



1 




$=2^е? ^^е 



да вотъ жажъ с* - ра - го бя - и, ой, 




П. 




о 



ШЦ ^аЙ 




По божамъ да жу-ла-жа-жш, по загрнвжа» ру-жа -ва-мв. За-нвь-жа, с* -рыв мой! 




По божамъ да жу - да - жа - ми, по загрввжамъ ру-жа - ва - мн. За - инь - жа, с* - ры! мой I 




По божамъ да жу - ла - жа - ми, по загрнвжамъ ру-жа - ва - мж. За - ввь -же, с* - рыв мой ! 




ЗАПОТЬ. 



ХОРЬ. 



I. 



•^ш^§^р§^И1^ 



П. 



ш 



о 





3. Ты бы, за - ввь - жа, бЪ-жагь, Эхъ, ты бы, с! • режь • ж№, б* -жал, 




*ЕЕ^ 



^ЕЕЕ^^^а^Е^^^ 



Эхъ, ты бы, еЪ-ренв-шй, б* -жал», 




ее^; 



|Е^5Э=^ЭЕ^^ 



3^3 



с 



Э», ты бы, <гк - рев! • (Л, бС-*агь. 




ео 



Пъсвя ИГРОВАЯ. 



I. 




Я уй-тш не у!-ду, я б*жать ив - у - б* - гу . За - янь • жа, с* - рыв мой! 



П. 




аэз!^^^ ^ 5 ^ ^ ^^?^ ^ 



Я уй-ти не уй-ду, я бежать ее у-бЪ-гу. За - янь - ка, с* - рыв мой! 



ШЛ 




д^З^ЩФЭ^ИЗ^Р^^ 



Я уй-ти ие уй-ду, я бежать не у-б*-гу. За - янь - ка, с* - рый мой 



о 




ЗАП'ЬВЪ. 
Г 



ХОРЬ. 



I. 



ЙЫ^ШЩ 



^ — 



4. Ты бы, за • инь-ка, во бороздку, 



Ты бы, сЪрый, во бо-розд - ку, 



И 



ЕЙЕЕЕг 



^5 



ш. 



о 






г»+ 



* 



:дШ=^2 





* 



Ахъ, да, Ты бы, сжрый, во бо-розд - жу, 



Ты бы, сЪрый, во бо-розд - жу. 




I. 




II. 



III. < 



Та бо-розд- ка уз-ка, а ка-пуст- ка яяз-ка. За • янь - ка, с* - рый мой) 




ЩШ^щШЩШ 



=*= 



* 



Та бо-розд- и у» -и, а ка-пует- м ввз-ка. За • авь • ка, с* - рый ш>1! 




Та бо-роад- ка уэ-ка, а ка-пуст- ка ввз-ка. За • ань - ка, Л - рыв *о1! 



о 
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ЗАПЪВЪ. 
Г 



ХОРЬ. 



I. 




^УУ ^Шэ ^ 



5. Ты бы, за - ввь-жа, ва ел - жу, Ты бы, с* -рый/ да ва ел - жу. 






Ц. 



III. < 



о 



т 



1ег 



I 



1е= 



ж 



* 



* 



* 



{^ Зьзы^^ЕуНЕ 



Агь, Ты бы, с* - рый, да ва ел - жу, 



^^^п^3^= 



Ахъ, Ты бы, о% - ры1, да на ел - жу. 






„ явввввввшв _ ц^^,-.,——^— ^ 




I. 



П. 



н^^^^у?1^^§^ 




А ва ел - к* в-гол-жв; я бо-юсь, ва-жо-люсь. За - ввь - м, с* - рый мо1! 





■А^^}№^-; 




3=21^1=^ 



А ва и ■ 1( ш-гол-кв; я бо-юсь, в» -во -лось. За - ааь - «в, с* - рыв но!) 



ПМ 




г^Шё^вд^^^^^^г=.^ 



2=3^ 



А ва ел - к* и-гол-ки; я бо-юсь, ва-ко-люсь. За - ввь - жа, с* - рый мой! 



ШШ 




I 




ХОРЬ. 



и. 



■щ-е^е^ ^^^^шш ре 



б. Ты бы, аа - нвь-жа, во де-рев-вю, эп», Ты бы, сЪ-рый, во де - рев - ню, 




Эгь, ты бы, ев -рый, во де-рев - ню, 



Ш.< 



о 



л » 



* 



-?--*-- 



2^Ер^Щр 



ЕЗЭ 



Э1Ъ, ты бы, с* -рый, во де-рев - вю. 
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ПМНЯ ВУР1АЦКАЯ. 







П. 



га. 



$ 



^ 



5К 

а. 



§ШЩ§1 




Во де-реа - е* оа-род-ь, за1-ву гоштъ отъ ворогь. За - ввь - жа, сж-рьгй мо1! 




Во де-реа - н* еа-родъ, ва1-ку гоеатъ оп ворогь. За - ввь - же, с*-ры1 ио1! 




^=ууз^зе$р*з^^з^ 




Во де-реа - а* ва-родь, за! жу говвгь оп ворогь. За - ввь - жа, с*-ры! мо1! 




БУРЛАЦКАЯ. 



18. Дубинушка. 



Звужорждъ вапЪва. 




Запасено въ Нвжв. Новгород*, отъ артел жрюшвовъ 
вп сем Промэвна, Самбврежов 176. 



Энергично, ровно. ММ. ^ = 156. 



I. 



И. 





ЗАПЪВЪ (полнымъ юлосомг). 



щвть сва-юш-жу вавгь 



ш® 



Ш$ШВД31Ш^ 



1. Да вы, ре - ба-та, бе - рв дружно! Та - щвть сва-юш-жу ваш 



III. < 




жЕ ^ЫШф&ЗЕ Е 



О 




1ШИ 



&ш 



Та - щвть сва-юш-жу вамъ 



1-е 8 »- — ^- т-Ч * «-^ — /*— 

т— ь Ьд^- 1 и-р— р ^ 



$ $м=щ& =$= 



1 8. Дубинушка (Симбирск, губ.). 
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I. 



фтт-с-п 




П. 



нуж-ю. 

#Щ1 



Эхъ, ду - бв - вуш-жа, ух - нею! Эгь, 1в - лв-ва-в, са- 



■4 



Ы11ШШ 



■уж-ю. Эхъ, ду - ба - вуш-жа, ух - нвмъ! Эгь, зе - де-на-а, еа- 




^^^р^^^^И^^ 



о 




нуж-но. Эхъ, ду - бв - вуш-жа. ух-немъ! Эхъ, зе - де-на-а, са- 




у ^=Р^± 5гц-^6: 




I 



*зе1Ш 



I 



I. 



№йе ^д^ щ ш№5з ^^^ 



и 



III. 



ма оой-детъ, И - деть, в-деть, ■ - деть, 1-детъ, И - деть, 1-дегь. 



Е$|а^ =р^=6^^ ^=$^ Е^Е533^рЕ 



■а пой -деть, И - деп, в-деть, и - деть, 1-детъ, И - деть, а -деть. 



о 




5= Е ^ .% ^^^^Е^ ^Л-^ ф^^Е 



■а пой -деть, И - деть, н-детъ, и - деть, а -деть, И - деть, а -деть. 




1шШщ$щ^Ш^к 



щЗ Ъ =щЁц§3 & ^^ ^-^-\Щ=*^ 



ХОРЬ. 




|ЁЁ^Е5=6Е 



ЗАП-ВВГЬ. 



Сво-ю еж-ху ее жа- 



П. 



фЗ**^Щ Э&к&4 Щ 



X 



Ш^5 



2. Да вы,- 



ре • ба-та, ве ро - б*й-те, Сво-ю са-ху не жа- 



Ш. 




о 



Ци 




дёр=ЫеШ = 



Эхъ. ево-ю С1-1у же жа- 




^-х Х ^-^^г 



64 



ПЪСНЯ ВШАЦКАЯ. 




ЙШ 



л*Й-те. Эхъ, ду - бж - нуш-ка, ух-немъ I 



Эхъ, 86 



ха-на-а, са- 



1Ш= 



и. 



&ЕЕЕ& 





Р— * 



шт 



гЬЙ-те. Эхъ, ду - бе - иуш-жа, ух-немъ! Эхъ, 



зе 



т.< 



о 



&ШШ 



* 



ш= 




*ИЕ 



3= 



ае-ва-а, еа- 




хМ-те. Эхъ, ду - б! - нуш-ка, ух-немъ 1 Эхъ, зе 




ар 






»=* 



ьЁг6=5=^ 



I. 



ш 



II. 



|Р=Й=1 



|Н)вМО 



|_р_и_и=| 



Ь^ ^^а^^^а=У=^^ ^^ 



ма иойдетъ. И - деть, н-дегь, н - дегь, в-деть, И - дегь, н-детъ. 



Щ^^^Ш&Я&щ^Ё=9=$=*= 



Ш.< 



о 
к 




ма пой-детъ, И - дегь, м- деть, ■ - деть, и -деть, И - деть, и-дегь. 



Ы 



? 



Р=У 



на поВ-двгь, И - дегь, а -деть, а - деть, а -деть, И • деть, а -деть. 



Ш$М^Ы ^ ШфМфт 



Щ&ЬЗЕффЩ 




1="6=а — а_— 6 д=Е=5 



^ 



* 



9=№ 



I. 



ХОРЬ. 



О йц ; _ П Т 11— 11 



е=& 



Ш!33 



ЗАПФВЪ. 



II. 




^Щ2^б^^^$ 



* 



* 



Намъ хо • ва-авъ даегь йа 

-II I - 



-Р — И — V- 



3. Да вы, ре - бя-та, де - рн гют-жу! Намъ хо - вя : ннъ дастъ на 




III. < -У^Ч*— — - 



-= 1==Д^5 : ^^^^ 



о 



рЙе^= 



И 



Намъ хо - зя-ннъ дастъ ма 




^ 



=*&№=$ $=$=?; 



18. Дубинушка (Симбирск, гув). 
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I. 





«и« 



* 



= :=*=* 



*-» 



*^=& 



г 



г 



ГГПС-Щ: 



вод-ку. Эх*, ду - би - нуш-1а, ух- нею! Вотъ зе - 1е - и - я са- 



II. 




щ Ф 



^^Ь^В сСкИз Ь^^^^ёе^^ 



вод - ку. Эгь, ду - бн - нуш-жа, ух-нвмъ! Ахъ, вотъ ве - да - яа - I са< 



III. < 



о 



ш 



X 



^а^т^ь^к 



»> 



щ 



е^НШ= 




вод - жу. Эх*, ду - бж • нуш-жа, ух-вевгь! 






5 



Вотъ зе - 1е - на - я са- 



±444 



т Р 1 ^= р 





^3 



Е ^Р ^^- Ь^ Т Г ^ Ю Т*^*^ 



I. 



П. 




ма поя- деть, И - деть, и -деть, ■ * деть, I- деть, И - дегь, и -деть. 



ф!=Р=Щ ЩЕЩ с =я=$=^ 



ма пой-дегь, И - деть, я - деть, ■ - дегь, н - деть, И - деть, ■ - дел. 



Ш. 




1 $=^=9 ^^ 



р 



$*=, 



■а пой-двп, И - деть, я -деть, ■ - деть, ■•деть, И - деть, я -деть. 

ц14 



^з* 



щ 



Й ^В^^ВЕ^5 



О 



щ=^=^^\%-$ ^^Ы ^%^^=^ 



ХОРЬ. 



ш 



*ЕЁ 



»"■•*■ 



А^^Ш 



6=&=е ^^е 



а 




ЗАПФВЪ. 

4 _ ,-^1— 1-*- 



Х=Ь 



Ъ=* 



*-ь-$гь 







За ду • бя-нуш-яу хм- 



Ш 



* 



Ш. 




I: 



V — 1Я- 



4. Вн, ре • бш-туш-и, ей - ра! - твеь, Зе ду • вш-врп-жу ты- 

е- 



* 



$ 



у* $ - $ г- 






р 



■ гГ V 



За ду • бн-яуш-жу хва- 




=г!НММ^ 



В. Жнива. Оборяжв* мжшоруоепгк п*сет. I. 



I 
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П*СМ БУРЛАЦКАЯ. 




П. 



Ш. 



та!-тесь! Эхъ, ду - бв - вуш-ка, ух-вемъ! Эгц зе - де-ва-а, са- 



Е^Ь-р-г+ еМ ё 




т 



$ 




т 



тай-тесь! Эхъ. ду - б! - вуш-ва, ух-веиъ! Эхъ, 



ав 



* 



$ 



ш 



* 



* 



I 



1Ш 



де-ва-в, с*- 



г 










та1-тееь1 Эп, ду - би - вуш-ка, у1-вв»1 Эхъ, 

г* 



шшшш 




86 - де-ва -я, се- 



а 



г 



е-ЫЫз^ё^ 



шшш§ 



И$*Е= 



I. 



Ш 



II. 



* 



^ш^а ^^^ 



■а пой- деть, И - дегь, я -дегь, в - деть, а -деть, И - деть, в • деть. 

з: 



у =& ^ - ^ }-$Ц^{^^$Ц^=Й^Ьрггр=5= 



ма пой-дсгь, И - деть, в -деть, в - деть, в -деть, И - деть, в -дегь. 



III. 



щ щ^^==р фщ !Л ^ Ь^-\-Ы=^-\^-1- ^^^ 



о 



■а пой-детъ, И - дегь, в - дегь, в - дегь, в - дегь, И - дегь, в - дегь. 



'^к^к^шШт 




3 




*=з 



^г^-^^Л-хЛ+^Ф^=^^ ^^ 



19. Елкь по Кито, по р*е* (ВлАДНшрек. гтв.). 



в7 



СОЛДАТСКАЯ. 



19. Какъ по Капгё, по рЪкЪ. 

3§укорядъ налЪм. 




I. 



II. 



Медленно. Н.М. } = 63. 

I 



С. Дымово, Вдадвшрско! губ., Муромокаго у*вда, 



ХОРЬ. 



№ 



БЕб^^С 1 ^^*^!^ 




ЗАПЪВЪ (полнымъ юлосомъ). 



* 



В*-1*, ПО ХО - ДО 



(о)д-вой по во : 



1. Кажъ ю Ка-вгв, по р*1-гЬ, 



ПО ХО • 10 * (о)д-ной по во- 




^ Ш^г^^М 



ь=.ц=$Щ[ 









^чд 



ръ-кЪ, по хо - до - (о)д-ной по во- 



* " 41 ■ " 




^^й^ 



I. 



$0Ш^ 



ХОРЬ. 

г 



* 



* 




II. 



щ 



А* 



* 



~^- 



д*, 



ш. 



о 




тс 



д* 



ЗАПЪВЪ. 



'^^в^тё т^ т 



2. Эхъ ■ по хо - да 



(о)д-ноЯ по во - д*, А 



а 



* 



1 



=Ык^=Р^ 



1а 



г^г 



Ш 



=* 



ЭЕ 



1 



* 



* 



Э 




чтт 
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П«ОНД СОЛДАТСКАЯ. 



\ \&т *и*мт 



п. 



пи 




тГ 



6ЭЕ= 





иг, да по хо - ю- по хо - юдвой, по сту - де-по1, Эхъ, да хе-геа 



^ 





уьь*^ 




агь, по хо - ю- по хо - юдвой, по сту - де-ной, Эхъ, да ю-гжа 



* 

-< 




ахъ, да по хо - до- по хо - юдвой, по сту - де-но1, Эхъ, да ю-гжа 



р§*# йззд»1 




п. 



ш.. 




е 



1 



до 



Нр5 



доч-аа ты - нп - -. ЗАПЪВЪ. 



^1 -Е^ ЛЛЛ - ^=^дЩ Ё 



10 






№еее 



доч-жа ты • ветъ 



ПЗ: 



?5Г 



3. 1е-па ю • 




АХС I [^ ^ 



Е 



р^ 



до* - и пды- 




ХОРЪ. 



I. 



а 



ш. 




ветъ. А 



о. 



Р* Р "Т 



_(а)хъ > пе од - ва, не од - на ход -па 



ты - ветъ, 




*=<* 



Р— ^ 




е*еЕе 



(а)хъ, пе од - па, пе од - на юд - ка 




19. Каеъ оо Кадо, по рфкф (Владишрсв. гув.). 
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1^^^Ш 



и. 




эсп 



*=*=* 



Ахъ, да за оо - бо - (о)й мво-го во - деть - -. ЗАНЫТЬ. 




^3&&=*±=рЕШ 



Ш.< 



о 




Ахъ, да за оо - бо - (о)й мво-го во - дегъГ 



3= 



т 



4. За во - бо - « 



Агь, да ва оо - бо - (о)й мво-го во - деть - -. 




I. 



* 



дав 



ЮРЪ. 
Р 



: н^1 _цсз =Ш1 



1~^-1у 



ГТ~|г 



П. 




(а)п, м ео - бо>, за со • бой иво-го и- 



^=^=3$ 



* 



Ш 



гЕ^Э?^^ 



(о)й мво-го во - доп. А - - (а)хъ, за оо - бой, за оо • бо! мво-го ве- 



Ш.< 




А - - ( а ) 1Ъ г_ ва со - бой, за во - бой мво-го во- 



о 



-шшШёЩт^ш 





П. 



деть, Эхъ, да трв-ста во 
г-^-|| — г н — *— . к -г 



семь ко - раб - лей 




деть, Эхъ, да 



семь ко - раб - лей 



Ш.< 




деть, Эхъ, да трв-ста во 



семь во - раб - лей 



о 




70 Пфсня СОЛДАТСКАЯ. 

ЗАП'ЬВЪ (4) 5. Траста восемь жораблей, 

ХОРЬ. Каж*жажаж..,,жюважодом*важораблвж* 

По семисот* молодцов*, 
ЗАП'ЬВЪ (2) 6. По семисот* молодцов*, 
ХОРЬ. Эх*, да во еомв..., во семвсогъ разудалых*, 

Ах*, да гребцов* п*сехьввжов*, 
ЗАП'ЬВЪ (2) 7. Гребцов* вЪссльввжов*. 
ХОРЬ. Ах*, хорошо — хорошо гребцы гребут*, 

Ах*, веоелд писав иоють, 
ЗАП'ЬВЪ (2) 8. Веоелд ■ хорошо, 
ХОРЬ. Ахъ, разгово . . . , разговоры говорю, 

Эхъ, да Аражчеева бранят*, 
ЗАП'ЬВЪ (1) 9. Аракчеева браватъ: 
ХОРЬ. «Ахъ, да Араме..., Арамеев* госводи*, 

Ахъ, да за столом* сидит* одам*. 
ЗАП'ЬВЪ (1) 10. За столом* свдвтъ одвнъ, 
ХОРЬ. Ахъ, да ставав*, ставанъ рому веред* вввъ, 

ЗАП'ЬВЪ (2) 11. Ставав* рому вередъ ввмъ, 
ХОРЬ. Ахъ, вровава . . . , вроввваетъ, врогдаегь, 

Ахъ, да аапю жалованье, 
ЗАП'ЬВЪ (2) 12. Ахъ, да паше жаловавье, 
ХОРЬ. Ахъ, да вебольшь. ., вебольппя наши, деньги, 

Ахъ, да во ватнадцатв рублей, 
ЗАП'ЬВЪ (4) 13. По ватнадцатв рублей. 
ХОРЬ. Ахъ, хахъ на а.,., вахъ на т он* на деньгв, 

Ахъ, да онъ заводы заводнлъ, 
ЗАП-ВВЪ (4) 14. Онъ заводы заводнлъ, 
ХОРЬ. Ахъ, да онъ вала. .., палатупив отановнлъ, 

Палатувнв каменный, 
ЗАП'ЬВЪ (3) 15. Палатушкв жаменвы, 
ХОРЬ. Ахъ, овошвн, охошечвн рамеввы, 

Ах*, да весь хрустальный вотолохъ, 
ЗАП'ЬВЪ (4) 16. Весь хрустальный вотолокъ, 
ХОРЬ. Ахъ, да возоло . . . , возолочеияы! жоиехъ, 

Изъ Мосввы первый домокъ, 
ЗАП'ЬВЪ (4) 17. Изъ Мосввы вервый домонъ. 
ХОРЬ. Ахъ, овъ не лу..., онъ ве лучше в ве хуже, 

Ахъ, да Нвхолаева дворца, 
ЗАП'ЬВЪ (2) 18. Нвхолаева дворца. 
ХОРЬ. Ахъ, да раза* твмъ, раза* т*м* будет* вохуже : 

Ахъ, да золотого нът* орла, 
ЗАП'ЬВЪ 19. Золотого въть орла. 
ХОРЬ. Ах*, тысяч* оорокъ, тысяч* соров* баютъ, потряс*, 

Ахъ, да золотой орелъ сольетъ, 
ЗАП'ЬВЪ (3) 20. Золотой орелъ сольетъ, 
ХОРЬ. Ахъ, да золотой, золотой орел* сольет*, 

Ах*, да во валатушкаиъ врвбьегь». 



20. ЖлворЬночюъ (Вороижое. ГУВ.). 
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ТЮРЕМНАЯ. 




звтюрцп в.огм. 20. Жаворбночекъ. 



#^ 




Село Болыпаа Прввадовжа, Воровежско! губ., Ворояежекаго у*зда. 



Довольно медленно. М.М. 4 = 63. 
ЗА1ГВВЪ. 




е^ЙН 




II. 



4. Жа-во 



во - чекъ, Эй», н раз-мо 



Двоь- 



ши 




МЬввММ 



^. Г | | 



щ 



ш 



I. 



* 



335 



^» 



У^ Д^ЬЫ 



5: 



II. 



III, Ты вое - пой ра - во вес 



- НОЙ, ВОС -ПОЙ 18 Про - 




ЗАГГВВЪ. 



I. 




и. 



(а) не - ж*. 2. Ой да ты вое - по 



(о)Й-ва ты вес - вой, 



т* 







ЗЛШЮЪ. 




П. 



Е?Е|Е 



За - бавь ра - зу да 



м - го. 3. Ой да раз - у- 
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П»СНЯ ТЮРВМНЛЯ. 



ц&шМ 




II. 



т 



к 



(к)шь-п но -ю - щ» Во зло! мм - ю-мип-ж*, 




П. 



Шй 



Возюйво не - во - г1, Вътевмтой ка - (а)мен-щоВ, да ^ тюрь - Л 



«= 




Ё 



р— ш 





и 



ъ±ь 



ЗАИВВЪ. 



I. 



Щщ 



4. Я не го 




(о)д> еж - жу, И не два го - да ВгтеотоВ 



II. 




*м 



I. 






■"в 



шщэзз^ш 



п. 



■а -мен -вой тюрь - вгв, Эхъ, за р* - шет - ча 



5ГТ 



•^^"-р^-^ЁгтН р 




ЗАП'ЬВЪ (1) 5. Эхъ I 8а овновп, эгь да за решетчатым*, 
2-ой годов*. За рЪшетчатымъ оеновгь, 

За чугунным! дверыга. 

ЗАП'ЬВЪ (3) 6. 01 да за чугунным дверын, 

01 да во неволошгв. 
2-ой гоюеъ. Хорошо ВЪ Н6В01* жить, 

Кто не знаегь, ахъ, ве внаеть про нее. 



2 1 . Мн ПРОСПАЛ, ПРОДРИАЛН (Воронкжок. ГУВ.). 
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ДУХОВНЫЙ СТИХЪ. 

21. Мы проспали, продремали. 

Звужорадъ нанЪва. 



С. Никодьсжое, Воронежской губ., Воронежсыго у*зда. 



Мирно, связно, въ дух* релиштаю тмил. 
М.М. ф = 63. 




4. Мн нро - спа 



л, про - дре - ма 




З^^^ЗЧЕ^ 




все -в цар-етв! - в во - бес - но - е. 2. Ужъвы, го * *у-бн, 



II 




все-е цар-ств! - е не - бее - но - е. 2. Ужъвы, го - 17-он, 



I. 




да вы б* - ды а! Мы не го - ду - бн, мы не 



* щ=ф^$щ 




Мы не го - 1у - бв, мы не 



да вы бв 



4^ШшА ^*$ щ^щШ1 



б* - ды - е, 3. А мы Ав - ге - дн Хра -ив - те- 




п 



Духовней стать. 



^^Ш$ ШШ*=тШ 



~ г- 



*=*: 



дя, Гркшнымъ ду-шамъ по 



1рО - В1 - те - л. 4. Мы бы- 



п ' I ^^Ц?^Нь^^^^^:^1^3р 



ди, ГрЪшныиъ ду-шамъ по 



яро -в! - те - ди, 4. Мы бьГ" 




I. 



т 



П. 



й 



& 



* 



1 1 громче 



10 > " - ш*. б . Рв8 . ота 




гр*ш 
ва 



на 
дя 



я 
ся, 



ДУ - ша 

про - ща 



- ла - са: 




ко ) II - ПЛ. 6< р 18 . ста 



гр*ш 
ва - да 



я 
ся, 



ДТ -ша 

про - ща - да - ся: 



I. 



тихо 




\ихо щ^ I , II 



«-*-*■ 



П. 



О-ва съгвдомъ раз 
«Ты прости -Ев, гв 



ста - ва - да 

до б* - до 



?' 7. Тебя, 



гв - до, 



№=&МРщ^ &=$=^ Фф-^ 



О -на сыЬ-ломъ раз 
«Ты про-стн - ка, г! 



ста - ва - да - ся. 



ло б* - м . е. 7 - Тв - 6 *' ** ■ ло ' 



I. 




П -|^^^Р^Р 



дуть чер 



*) Пъде «кы». 



22. Ты, РЯБИНУШКА, ТЫ, КУДРЯВАЯ (Новгородсе. ГУВ.). 
|| громко 



76 




мин! 



В1 то - чать. 8. А ■ шгв, ду - ш* 




■ гр*ш 



"■Щэ? ^ ^шшФ : 



II 



то - «п. 8. А ■ на*, 




шщ 



ЛУ-Ш* 



гр-Ьш 



■ой, 



^^ш^ш^т 



II громко 



Мн* на судъ 



ко Го-спо-ду ид - те,*) 9. На судъ ад • та 



ю 



И. 




Мн* на оудъ 



^*=Э ^± ± ф# 



ю Го-спо-ду ад - тн,*) 9. На судъ ад - та 



ко 



I. 




замедляя 



Го (о)-спо - дт. На все шо-но - е со - боа - в1 - в 



(о)-спо - ду, На вое вир-но -в со - бра - в1 - в. 



П. 




(о)-спо - ду, На все ш'р-но - е 



РАЗБОЙНИЧЬЯ. 



22. Ты, рябинушка, ты, кудрявая. 



Звукоряд* ваивва. 




1 



Дер. Новаа Старина, Новгородской губ., БЪдозерскаго у*зда. 



Довольно медленно. М.М. у= 76. 
ЗАПЪВЪ (полнымъ голосомъ). 



1 §Цт^ } ^ ^ 



I. 



II. 



^. Ты, ря - бн 



нуш - ка, да ты куд - ря 



Ты,куд - ря 



аа - а, 




ва - а. 



*) П*н снтать». 
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Пмш разбойничья. 



I. 



^= тт ^^^^^^^ё ^^ Щ 



Агь, ты, жуд - ря - ва 



Ты да МО -ДОЖ - II 



± 

ва - м, 



д -| рфрЬ 



:*=: 



^М"Н^=*=^ё 



Агь, ты, жуд - Р" - м - *| 

ЗАШШЪ (полним* голосом*). 



Ты, 



но - юж - да 




^У^ 




Ахъ, ты ко - гда взо - шла, 
ЗАП-ЬВЪ (тихо). 



да жо - гда вы 




3. «Я вес 



вой то взо - шла, да лЪ-томъ вы 



1 

- рос-ла, да 



а 




1Щ== 



Г4 д~ ^ 



ЛЪ-томъ вы 



ф-&Э±1-Е8Щ^^ 



ГГГ7Т 



- роо-и, А* 



г-^44, 



Ш 



* 
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(4) 5. Подъ тобой л то, 
Подъ рабввою, 
То 16 мажь цгвтетъ, 
Л огонь горт. 

(3) 6. То во мажь то лв цвътетъ, 

То оговь горвтъ; 

Тутъ горвтъ то лв, горвтъ 

Сердце б-Ьдвое. 

(4) 7. Тутъ горвтъ то лш, горвтъ 

Сердце б*двоо, 
Молодецкое, 
Да атанавское. 

(3) 8. Молодецвое (да), 
Атанавское (да). 
Атавшвъ то л крвчвтъ 
Громввмъ гоюеомъ; 

(3) 9. Атамавъ то л крвчвтъ 

Громввмъ гоюеомъ: 
«Вы разгШесь-ка, 
Вътры буйные. 

(4) 40. Вы развъ-йтесь-ка (да) 

Вътры бу!вые, 
РазгулаЭтесь-ва (да) 
Злы разбойна ч кв. 



(4) 44. Разгулнйтесь-ва, 
Злы разбойничав, 
Вы разройте- 18 (да) 
Мать сыру землю. 

(2) 42. Вы разройте-18 

Мать сыру зонде. 
Вы доставьте- ка 
Новь тесовой гробъ. 

(4) 43. Вы доставьте-ва (да) 
Новъ тесовой гробъ, 
Вы раевройте-ка (да) 
Гробову досжу. 

(4) 44. Вы раскройте-ка (да) 
Гробову досву, 
Разверввте (да) 
Золоту парчу. 

(4) 45. Разверввте-ка (да) 
Золоту парчу, 
Вы повыадавьте-ха (да) 
Красву дЪввцу. 

(3) 46. Вы новыздавьте (да) 

Красву д*ввцу, 
Сосввмвте съ вев 
Золото кольцо. 



(4) 47. Сосввмвте съ вев (да) 
Золото кольцо, 
Золото кольцо 
Обручальное. 
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ТИП0ГРАФ1Я ИМПЕРАТОРСКОЙ АКАДИШ НАУКЪ* 
Вас. Остр., 9 лин., № 12. 



0ГЛАВЛЕВ1Е. 



Предиодов1в: стр. 

Новгородски пъвцы и п*сни. Выборъ местности. Неожиданная Финансовая 
помощь нзъ Америки. М-ръ Чарльзъ Крэнъ I 

Череповецъ и его культурное значеше. Причитальщица А. Б. Пошехо- 
нова. — Повздки въ Доровино и Малату. Пъсельникъ Н. Евдокииовъи причи- 
тальщица Анна Герасимова. — Г. А. Прохоров ъ. Его оценка правильности 
я-Ьсни. Феоктистовы ш 

Отношеше пъвцовъ къ своимъ пъснямъ и къ собирашю ихъ. — Старая 
Ерга. Бабушка Ирина. — Чукша. Сторожъ Константинъ н его строгое началь- 
ство. — Пелагея Матвъевна. — Хиъмина и Воротишино Уломской волости. Братья 
Глуховы м Иванъ Фабришныр. — Братья Пудовы. Юмористическая п-вснь 
«Вавила» и Воротишинская молодежь • хш 

Опять Череповецъ. Поъздка въ Андогскую волость. — Смъшково. Слъяой 
дедушка Зинов!й и Прокошй Коротко вы. Пелагея Коротко ва хху 

Бълозерскъ. Съ'вздъ сельскихъ учителей. Соввты учителей. Поъздва въ 
д.Перкумсъ. Причитальщица Матрена и Марья Климова. — Горка (Каменево тожъ) 
в Горки (Борисово). — Новая Старина. Степанъ Китовъ и его п*вше. Неудача въ 
Ломенской и Шольской волости. Страдное время и вынужденный перерывъ • . . ххуш 

Пртвадъ въ Кирилловен^ уъэдъ осенью." ГорнцкШ женсшй монастырь. — 
Монастырь Нилы Сорскаго. Неудачная запись монаховъ. — Липинъ Боръ и пъвецъ 
Лаврент1Й Дмитр!евъ. — Андреевна. Игнатхй фшофЪевъ. Поеелокъ «Попово». — 
Нестерово. Пъвецъ Асинкритъ Малыгин ъ. — Родники. — Чарондское озеро. — 
Мережнно. Лаврен-пй Семеновъ хххпг 

О способахъ собмранЫ пъхенъ хын 

О иуаывальиомъ етром1и народной пЪсни на основами! Новгородскихъ гёсбнныхъ 
образцов*. ХЬТШ 

Ормгинальныя народная выражен!я и *ам*чанЬ о *Ми ьххтн 



Иллюстращи: 

1. Перевозчицы на р. Шолъ, Бълозерскаго увзда I 

2. А. Б. Пошехонова г? 

3. Г. А. Прохоровъ х 

4. Братья Глуховы и Иванъ Фабришный . ххп 

5. Братья Пудовы и жена Петра Пудова ххгг 

6. Молодежь въ СмъшковЬ хх?ш 

7. Конная тяга на Б-влозерскомъ Кавалъ хххш 

8. Регентъ и пбслушникъ Монастыря Нила Сорскаго хххт 

9. Лавренпй Дмитр1евъ и его жена хххуп 

10. Дъдушка ЗмновШ Коротковъ хь 

11. Асинкритъ Малыгинъ хь 

12. Д1аграмма пъхни «Лучинушка », 4 вар!анта € ьч\ 

13. ДОаграмма пъсни «Калинушка съ малинушкой», 8 вар]анта \ьтн 



Пъсни протяжный: отр- 

1. Горы (дер. Ельнинская, Череповецкаго увзда) 1 

2. Лучинушка (дер. Новая Старина, Бълозерскаго уъзда) 8 

8. Лучина, лучинушка (дер. Ананьина, Бълозерскаго увзда) 7 

4. Лучинушка (дер. Андреевка, Л^псара, Кирилловскаго увзда) 9 

5. Не одна во поди дороженька (дер. Хмълина» Череповецкаго увзда). ... 12 

6. Во полъ дорожка (дер. Ельнинская, Череповецкаго увзда) 16 

7. Ахъ, не одна во поли дорожка (дер. Новая Старина, Б-влозерскаго увзда). 16* 

8. Смирённая бесъдушка (село Ивановское, Череповецкаго увзда) 17 

9. Калинушка съ малинушкой (дер. Мережино, Кирилловскаго увзда) ... 19 

10. Калинушка (дер. Смъшкова, Череповецкаго увзда) 21 

11. Подуй, повъй погодка (дер. Малата, Череповецкаго увзда). 24 

12. Подлъ ръчки, на бережку (дер. Липинъ Боръ, Кирилловскаго увзда) ... 28 

Свадебный: 

18. Какъ при вечеръ то, вечеръ (дер. Воротишино [Улоха],Череповецк. увзда) 80 

14. При вечеръ, вечеръ — 2-ой вар1антъ (дер. Сюрьмень, Бълозерскаго увзда) 88 

15. Свадебный причетъ — послъ бани (дер. Сюрьмень, Бълозерскаго увзда). . 8в 

Историческ1я: 

16. Какъ во славномъ то во городъ, во Астрахани (дер. Горки, на Судъ, 

Бълозерскаго увзда). 88 

17. Ванька Клюшничекъ (дер. Воротишино, Кирилловскаго увзда) 40 

18. Ужъ ты поле мое, поле чистое (дер. Малата, Череповецкаго увзда). ... 45 

19. Ахъ, ты поле мое, поле чистое (село Ивановское, Череповецкаго увзда) . 47 

Солдатск1я-Историчвск1я: 

20. Поле чистое, турецкое (дер. Мережино, Кирилловскаго увзда) 50 

21. Во Кистрйнъ было городъ (дер. Малата, Череповецкаго увзда). 52 

Семейная: 

22. Стояла березынька (село Ивановское, Череповецкаго увзда) 54 

Бытовая: 

28. За озерье, во сторон къ (дер. Трофимова, Кирилловскаго увзда) 59 

Юмористическая: * 

24. Вавила (дер. Воротишино, Череповецкаго увзда) . . 62 



Первый листъ предисловия ко II выпуску «Великорусекихъ птъсенъ» быль уоюе 
отпечатаю*, когда была получена печальная вгьсть о кончить бывшаю Секретаря 
Ими. Русскаю Географическою Общества А. В. Григорьева. Ллександръ Ва- 
сильевичЪу такъ горячо сочувствовавши* собирание народныхъ тъсенъ въ Новгород' 
спой губ., скончался осенью 1908 г. къ великому прискорбгю всгьхь ею друзей и 
товарищей по дгьлу, до выхода въ свгыпь этой книги. Русская наука потеряла въ- 
нежь одного изъ своихъ искреннихъ и талантливыхъ представителей. 



_•.. 



Перевозчицы на р. Шол*, БФаоверск. уЬада. 



Я 



РЕДИСЛОВ1Е. 



Четыре года тому назадъ вышелъ первый вьшускъ Великорусскигь 
и-Ьсенъ, эаписанныхъ иною ори помощи Фонографа 1 ). Это быль первый 
опытъ записи многоголосной п"Ьсни безъ извгввешй, въ той чрорм'Ь, вакъ 
ова поется народными пт>вцани, съ сохр&нешенъ мелодическаго ■ гарионн- 
ческаго имя ковтрапунктическаго рисунка пт>сни, ея ритническихъ и тональ- 
ны хъ особенностей; Въ первый вьшускъ вопий образцы ФонограФическнхъ 
записей сдъманныхъ въ различныхъ губернЫхъ — Воронежской, Тамбов- 
• спой, Костромской, Нижегородской, Симбирской, Вдадишрской и одвой пт>снн 
Новгородской губернш. Предлагаемый 11-ой вьшускъ содержитъ исклю- 
чительно п'всви Новгородская, записанный тт>иъ же Фонографическимъ спо- . 
собоиъ въ трехъ уЬздахъ Новгородской губерн!! — главнымъ образомъ въ 
Череповецкоиъ, частью въ Бтаозерскомъ и Кирилловскомъ 1 ). 

Мысль о по/бэдк'б за песнями въ Новгородскую губершю ивНв удалось 
осуществить еще лтломъ 1901 года, но разнообразыыя обстоятельства 
мъчяали до сихъ поръ выходу собранна™ материала въ свътъ. 

' Мвопе опытные и осторожные люди предостерегали меня отъ побелки 



1) вВеликорусспя гшсии п народной юрмотиачшя, записаны Е. Лвнвво!. Иад. Иипе- 
раторсюй Аквденш Наукъ. Выпускъ I, С.-Пегербурсь, 1904 г. 

3) Отрывки наъ » Предисловии» ко II ныиусиу бым прочитаны въ вид* доклад» *ь 
соединенном. яасЪдавш Эгяогр. ОтдЬаа И. О. Л. К А. ж Э. и Муа. • Этногр. КоивсЫв, 
8 мая, 1903 года. 

В. !■■■■*- СОорню» ипшлкиш п*0»«. 11. 1 



За песнями въ Новгородскую губернш, какъ отъ рискованная) пред- 
пр1ят1я, указывая на близость Новгородской губернш къ Петербургу, на 
влйяше «питерцевъ», которые приносить изъ столицы новыя вЪяшя, новыя 
пЬсни. Только одинъ человекъ, а именно А. В. Григорьевъ, бывали сек- 
ретарь Имп. Геограоическаго Общества въ Петербурге, поддерживалъ 
меня въ моемъ памеренш и сов-Ьтовалъ мне ехать, говоря, что Новгород- 
ская губершя въ музыкальномъ отношенш совсЬмъ не наследована и что, 
наверно, въ тихвхъ углахъ ея еще сохранились старинный оригинальный 
песни. И, действительно, глубокоуважаемый Александръ Васильевичъ 
былъ правъ; низкий поклонъ ему за советь. 



Коллекщя песенъ, которую мне удалось записать въ некоторыхъ 
местностяхъ Новгородской губернш, представляетъ большой интересъ. 
Некоторый песни сохранились въ такой чистоте и цельности, что могутъ 
служить благодарнымъ матер]'аломъ для дальнейшихъ теоретическихъ 
выводовъ объ основахъ народной песни. Вообще, несмотря на мнопя не- 
удобства и трудности, который пришлось преодолеть, я ни минуты не 
раскаивалась въ томъ, что рискнула предпринять это путешеств1е, хотя на 
первый взглядъ, оно не обещало вознаградить ни затраченный на него 
трудъ, ни расходы. 

Средства на это путешеств1е нашлись совершенно неожиданнымъ 
образомъ. Еще во время моей поездки въ Америку въ 1893 — 96 годахъ 
мне удалось познакомиться въНью-1орке съ однимъ американцемъ — Чарль- 
зомъ Крэномъ, большимъ любителемъ русской литературы и музыки, въ 
особенности русской народной песни. Онъ поеЪщалъ необыкновенно усердно 
наши концерты народной песни въ Нью-1оркЬ, и члены хора передъ нача- 
ломъ концерта всегда заботливо справлялись, сидитъ ли на своемъ обычномъ 
месте, въ первомъ ряду, мистеръ Крэнъ. Его интересная Фигура съ бл-Ьд- ' 
нымъ, вдумчивымъ лицомъ и глубокими, выразительныии глазами, изо- 
бражавшими сосредоточенное внимаше, казалось вдохновляла на хорошее 
исполнеше. Въ 1893 году хоръ былъ приглашенъ на Колумбгёскую вы- 
ставку въ Чикаго. Контракта былъ уже заключенъ, но управлеше выставки 
не хотело взять на себя предварительные расходы по поездке. Переездъ же 
изъ Нью-1орка въ Чикаго сорока человекъ и содержаше ихъ впродолжеши 
целаго месяца требовали затраты крупной суммы. Весьма вероятно, что 
поездка хора въ Чикаго разстроилась бы,еслибы мистеръ Крэнъ не пред- 
ложилъ помочь своимъ вл1яшемъ въ одномъ изъ местныхъ банковъ, который 
открылъ намъ кредитъ, на основаши заключеннаго съ правлешемъ вы- 
ставки контракта. Вотъ на этой почве и возникла спорная сумма, которая, 
на мой взглядъ, принадлежала мистеру Крэну; онъ же утверждалъ, что 



н-Ьтъ. Когда я послала ему эту сумму изъ Петербурга въ Чикаго, мастере 
Крэнъ не согласился ее взять, а, удвонвъ, отправнлъ председателю Гео- 
граодческаго Общества, П. П. Семенову, назначнвъ ее спещально на дЬло 
собнрашя п'Ьсенъ. С.-Петербургская пасенная комиодя, по инищативгЬ А. С. 
Танеева, предоставила ее мн*. 

Такимъ неожиданнымъ образомъ явилась возможность осуществить 
поездку въ Новгородскую губершю, и весною 1901 года, въ концЪ мая, я 
двинулась изъ Петербурга на Рыбинскъ, гд* сЬла на пароходъ по Шексн'Ь, 
а черезъ несколько дней, именно 30 мая, была уже въ Череповце, у*зд- 
номъ город*, который мн* советовали сделать центромъ по&здокъ по 
Череповецкому убзду. 



Череповецъ — маленьюй городокъ, утопающШ въ зелени садовъ и 
бульваровъ, почти безъ мостовыхъ, съ деревянными «кладочками» вместо 
тротуаровъ, въ то время (въ 1901 году) им-Ьлъ 6 тысячъ жителей, изъ 
которыхъ, какъ мнЬ говорили местные сторожил ы, бол-Ье половины соста- 
вляли учапце и учапцеся. Въ Череповце есть техническое училище, духов- 
ная семинар1я, женская гимназ1я, общество трезвости, Соляной Городокъ или 
Народный домъ, общественная библютека. «Намъ недостаетъ только уни- 
верситета», говорить здешние жители. 

На первый взглядъ Череповецъ кажется крошечнымъ царствомъ 
интеллигенщи, обособленнымъ отъ округи — деревень. Только позднее, при 
ближайшемъ знакомств* съ деревенскимъ населешемъ уЬзда, выясняются 
невидимый нити, связываюшдя его съ Череповцемъ, и делается понятной 
роль «столицы» уЬзда. Помимо своего экономическаго значешя, какъ мЪста 
сбыта деревенскихъ продуктовъ, Череповецъ несомненно служить куль- 
турнымъ центромъ для всей округи. Заветной мечтой каждаго способнаго 
крестьянскаго мальчика въ окрестныхъ деревняхъ является Череповецкое 
техническое училище, гд Ь около половины учащихся — крестьяне. Доступ- 
ности училища для крестьянскихъ дЬтей способствуетъ невысокая, сравни- 
тельно, плата, возможная для зажиточнаго крестьянина, отсутств1е препо- 
давашя иностранныхъ языковъ и практическое значеше школы — оттуда 
выходять, по выражешю крестьянъ, «челов'Ькомъ съ бумажкой», помогаю- 
щей получить м*Ьсто мастера, слесаря, чертежника и т. п., на жаловаше 
отъ 60 — 100 р. въ м'Ьсяцъ. 

Вотъ именно эта роль Череповца, какъ культурнаго центра для всей 
«округи», заставляла меня опасаться, что предсказашя скептиковг могутъ 
сбыться, и я не найду зд-Ьсь никакихъ старинныхъ пЪсенъ, которыя, каза* 
лось мпЬ на основаши прошлаго опыта, сохранились только въ глухихъ 
мбстностяхъ, куда не проникла еще наша цивилизация, вносящая много 



хорошяго, новаго, но незаметно стирающая съ лица деревни инопя, драго- 
ценный оо своей оригинальности, черты старины. Пораздумала я, вспомни- 
лись мне мудрыя слова «ищите и обрящете», и, несмотря на плохи оредзна- 
неновашя, решила остаться въ Череповце для развгвдокъ. Скоро обстоя- 
тельства сложились неожиданно благоприятно. Благодаря моей квартирной 
хозяйке, Б. И. Маховой и учителю техническая училища, Л. В. Афетову, 
которые отнеслись съ живынъ интересомъ къ дъду собнрашя пъхвнъ, я 
познакомилась съ двумя личностями изъ крестьянской среды, хорошо знав- 
шими народную песню. Ценный св-Ьдбшя, который я оть ннхъ подучила, 
во многомъ содействовали выяснение важнаго вопроса, какъ складываются 
въ народ* причеты, пъсни и ихъ вар!анты. Личности эти — Анисья Елиза- 
ровна Пошехонова, старуха лътъ за 60, съ очень слабымъ голосоиъ, но 
обладающая замечательной способностью складывать причеты на разные 
«лучаи жизни, и Григорий Александр о вичъ Прохоровъ, несколько моложе 
ея, хороши теноръ-ааггЬвала и такой знатокъ народной песни, какого мне 
не приходилось еще встречать. 

Анисья Елизаровна исполняла некоторый 
поручения моей квартирной хозяйки, Е. И. Ма- 
ховой, а во время отсутствия последней сторо- 
жила квартиру, такъ что но нескольку дней мы 
оставались съ ней вдвоеиъ, вместе обедали или 
пили чай, что облегчало наше сближение. 

А. Е. небольшого роста старушка, съ гру- 
етнымъ лицоиъ, бледнымъ и морщи яистыиъ, ва 
которомъ лежнтъ тень заботы и горя. Многое 
изъ своей жизни разсказывала она мне во время 
нашихъ чаешгпй, Въ городе она живетъ не по 
своей волн, а съ любимымъ изъ своихъ сыновей, 
которой находить деревенскую работу слишком ь 
а^ е. Пошехоиова ' трудной и ушелъ изъ деревни въ швейцары Со- 
ляного Городка (Череповещий Народный домъ). 
Анисья живетъ вместе съ ннмъ, терпитъ всевозможный неудобства, 
хозяйство ея въ деревне заброшено, домъ стоить пустой. Другой ея 
сынъ ушелъ въ Питеръ и бросилъ семью, жену н шестерыхъ малень- 
кихъ детей. Щнеревался заработать что нибудь и присылать деньги 
семье, но такъ затянулся въ Питерв, что высылать ему нечего. Полу- 
чает* всего 10 рублей жалованья (онъ швецъ), а вернуться безъ де- 
негъ совестно. Расказываетъ Анисья необыкновенно живо, приковы- 
ваетъ нвнмаше слушателя своею искренностью, трогаетъ глубиной чув- 
ства. Она и сама точно переживаетъ то, что разсказы ва етъ; разговоръ 
ведеть, будто тотъ человЬкъ, про котораго она разсказы ваетъ, сиднтъ 



зд'Ьсь, съ нею. Исторш сына, ушедшаго въ Питеръ и покинувшаго семью, 
она разск азы вала плача, плакала и когда диктовала мн-Ь письмо къ нему: 
«Милый сынъ», говорила она съ такимъ чу вствомъ, какъ будто онъ стоялъ 
передъ ней, «пишу теб* последнее письмо, — вернись. Посылаю тебЪ обра- 
зокъ Николая Чудотворца — неоцененное благословен1е матери; онъ тебя 
подкрепить на трудномъ пути. Вспомни объ своихъ малыхъ дЪткахъ, будь 
имъ отцомъ; въ нужд* они, въ грязи живутъ, хлебушка просить, а хлебушка 
не хватаетъ, купить не на что. Вернись, сыпокъ, будь отцомъ своимъ 
дЪтямъ. Больше писать тебе не стану, сказать больше нечего, и теперь, 
что пишу, насилу въ слезахъ выговариваю». Диктуя это, она заливалась 
слезами. А. Б. обладаетъ, повид иному, большой душевной чуткостью и жи- 
вымъ воображешемъ — необходимый качества поэтическаго даровамя. 
Первый свой причетъ Анисья сложила еще при выходе замужъ. Она шла 
за «нелюбого», не по своей воле и высказала все свои чувства въ причете. 
«Обдумала все, да и сказала, отвела душу», говорила она мне. 

Вотъ зтотъ" причетъ : 

Къ брату, передъ свадьбою, въ послЪднМ день. 

Не торопитесь, ной голубушки, Отъ меня, отъ красной девицы. 

Мои милыя подруженьки, Ты сходи-ка, братецъ миленыий, 

Погодите, вы, лебеди б-влыя, Ты ко атимъ, ко чужимъ людямъ, 
Выходить изъ-за столовъ, нзъ-за дубовыихъ. Ты войди-тко, братецъ миленькМ, 

Ахъ, дайте мнЪ, да красной дбвицв, Беаъ допросу во широкМ дворъ, 

Дайте мв'в да въ очи *) вид-вти Безъ докладу въ темпу темницу. 

Сокола да брата милаго, Какъ во этой темной тёмницв, 

Единокровного, единоутробнаго, Не молись ко Господ^ Бог^, 

Свътъ Степана Елизаровича. Ты не бей челомъ, не кланяйся, 

Подойди-тко, братецъ миленыий, Какъ ты этимъ алымъ чужимъ людямъ. 

Ко столу, да ко дубовому, Ты положь-ка, братецъ миленыий, 

Ты ко мн*, да красной дЪвнцб. Ужъ ты скорую отказную 

Ты послушайся, да братецъ миленьк!й, Ты на ихшй на дубовый столъ, 

Ты меня да красну девицу, Ты скажи-тко, братецъ милевьмй, 

Что теб-в я, красна девица, Грубно слово, нехорошее: 

Говорить буду, наказывать. «Вотъ, возьмите, алы чужи люди, 

Ты во8ьми-тко тесмянну узду, Вотъ вамъ скорая отказная 

Ты сходи, да братецъ миленыий, Отъ голубушки, милбй сестры: 

Ты сходи да на широк1й дворъ, У насъ н-вту д-ввушки на возрасти, 

Какъ обратай коня добраго, Нътъ нев-всты запросватанной » . 

Добра гб коня, -взжалаго. Мы бъ съ тобой, да братецъ миленькга, 

Ужъ ты съезди, братецъ миленыий, Стали-бъ жить да все по старому, 

Въ славный городъ во Череповецъ, Работать да все по прежнему, 

Ты купи, да братецъ миленыий, За тебя бы, братецъ миленыий, 

Гербовой да лисп» бумажечки 2 ). Я была бы, красна дЪвица, 

Напшпи-тко, братецъ миленыий, Ночная богомолыцица, 

Ужъ ты скорую отказную Я денная попечальница. 



1) ч выговарвваютъ какъ среднее между ц и ч. 

2) Произносится по местному говору «гумага», «гумажечка». 



VI 



Поел* просватаны». 



Богъ судья, кормилецъ батюшка, 

Богъ судья, родина матушка, 

Не дали да красной дъвицъ, 

До люба да насидътися *), 

До охоты нагулятися, 

Цветного платья наносится, 

Мнъ дополнить лицо бълое, 

Мнъ дорбстить да рус^ кос^ 

До единаго до волоса, 

Такъ и что я красна девица 

Со годамъ да не сверсталася, 

Оъ умомъ разумомъ да не собралася. 

У меня у красной дввицы 

Какъ мое да лицо б-влое 

Что берестичко лежалое, 

Лежалое, годовалое. 

Сань ты знаешь, самъ ты видаешь, 

Мой кормилецъ, сударь* батюшка, 

Государыня ноя матушка, 

Какъ и мнъ, да красной дъвушкъ, 

Какъ мн'в эти да чужи люди: 

Вм-всто ножа они мнъ востраго, 

Вострова ножа булатного. 

Ужъ какъ я, да красна дввица, 

До того, да прежде этого, 

Я ходила, красна дввица, 

По широкой да по улицъ, 

Такъ у меня у красной девицы 



Не глядвли очи ясныя 

На ихнюю тбмяу темницу, 

На темного потюреищицу. 

Мой кормилецъ, сударь батюшка, 

Государыня ты матушка, 

Погляди, да сударь батюшка, 

Государыня ты матушка, 

У меня у красной дввицы 

Не жемч $тъ, да горючи слезы, 

Не бумага 2 )— лицо бълое. 

Какъ ужъ вьюсь я увиваюся, 

Шелковымъ клубомъ катаюся, 

Со голубушкамъ подруженькамъ, 

Съ верстной ровнюшкой великою. 

Какъ у васъ, мои голубушки, 

Жалостливы отцы, матери, 

Вамъ даютъ, сестрицы милыя, 

До люба да насидътися, 

До охоты нагулятися, 

Цвътнаго платья наноситися, 

Вамъ дорбстить да русу косыньку 

До единого до волоса, 

До шелковаго до пояса. 

Какъ у меня- то, красной дввицы, 

Руса коса расплетается, 

Алы ленты развеваются, 

Что померкли очи ясныя 

Что потускли щеки алыя. Охъ ') 



Когда въ баню (баеньку) ведуть, родителямъ причитывають. 



Мой кормилецъ, сударь батюшка, 
Наряди да слугу вирную, 
Ты посылочку да скорую, 
Истопить да теплу баеньку; 
Чтобы была да тепла баенька 
Въ голов-в да не угарчива, 
Къ бълу тьму не припарчива; 
Мнъ сходить да красной дъвицъ, 



Мнъ во теплую во баеньку, 

Во теплую, да паровитую, 

Со голубушкамъ, подруженькамъ, 

Не со стадомъ лебединынмъ, 

Лебеди ныиъ да гулливыимъ. 

Мнъ посмыть да горе кручину, 

Со бъла лица слезимочку, 

Съ ретива сердца кручинушку. 



Когда выйдутъ изъ бани. 



Теб^ спасибо, тепла баенька, 
Бъло больно меня вымыла, 
Не по старому, не по прежнему. 
Я не смыла, красна дьвушка, 
Со бъла лица слезиночкн, 
Съ ретива сердца кручинушки. 



Вдвое, втрое горя прибыло 
У меня у красной дввицы. 
Ахти, мнъ-тюшки тошнехонько 
Моему сердцу ретивому. 
Ахъ, во этой теплой баенькъ, 
Гдъ сидела красна дввица, 



1) Произносится — снаендитися». 

2) Произносится по местному говору «гумага», сгумажечка». 

8) Послъ каждой строки невъета (иногда вмъстъ оъ подругами) разднрающимъ душу 
голосомъ « охаетъ » и рыдаеть. « Охаешь то люто— такъ всъ навзрыдь », говорила мнъ А. Б. 
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Выроста! береза бЪлая. 

Гд-Ъ лежать да частый гребешокъ, 

Выроста! да часть ракитовъ кустъ. 

Да гд* кидала русы волосы, 

Выроста! трава шелковая. 

Видно, отъ меня, отъ красной девицы, 

Отошла да воля вольная, 

Отошла да покатилася; 

Погляжу я красна А*Ьвица 

Ей во сл'вдъ да волв вольноей ; 



Куда пошла да воля вольная? 
Во которую сторонушку? 
Въ которую путь-дороженьку? 
Вижу, пошла да воля вольная 
По чисту полю куницею, 
По подл&сьицу лисицею, 
Какъ навстречу вол* вольноей 
Попадаете неволюшка великая; 
Воля неволе поклонилася, 
А воля прочь да отшатилася. 



Анисья говорила мнЬ, что до того нелюба ей была вся семья, въ ко- 
торую ее выдавали замужъ, что она спокойно не могла смотреть на ихъ 
домъ, проходя мимо, и не стесняясь называла его «темной темницей». 
Позднее она примирилась со своей участью, съ мужемъ жила дружно, а 
въ семьи пользовалась уважешемъ и любовью. аИ вотъ, поди ты», гово- 
рила она, а никто меня никогда не попрекнулъ, ни золовки, ни мужъ, ни 
разочку. А ужъ я ли имъ всего не выложила, что на дуигЬ было». 

Вероятно задушевность, которой были проникнуты вс-Ь разсказы 
Анисьи, ея вдумчивое отношеше къ явлешямъ жизни делали эти разсказы 
такими живыми, придавали имъ яркость, пластичность. Помню, какъ-то разъ 
она спросила: «Можно ли поминать за здрав1*е или за упокой людей не на- 
шей в-1ры»; «ну, вотъ хоть бы, старов-Ьровъ поминать нельзя». Я сказала, 
что уверена, что вс-Ьхъ поминать можно; что передъ Богомъ веб равны, 
что раздЬлеше церквей и разныя несоглаая въ д!лахъ виры выдуманы 
людьми. 

Она задумалась и сказала: «Ахъ, кабы такъ . . . Большая бы у меня 
тягость съ души спала. Ужъ такъ я мучаюсь за брата, что померъ прош- 
лымъ лЪтомъ, такъ мучусь, что разсказать не можно». 

Она заплакала, а я стала разспрашивать и вотъ что. она разсказала: 

«Пилъ онъ много. Былъ праздникъ у насъ на деревне и онъ дня три 
гулялъ. На четвертый день опохмелился. Гор-Ьло у него, должно быть въ 
нутр'Ь, онъ и выпей ковшъ квасу холоднаго. И выступило у него распале- 
ше мозгу. Скоро и память терять сталь, то узнаетъ жену, то нить; то 
ясно говорить, то смутно. Послали за священникомъ. Пришелъ. «Нельзя», 
говорить, «ему исповедоваться, его надо въ сумашедпий домъ». Ну, какъ 
же, сама посуди, челов^къ умираетъ, а онъ — въ сумашедпий домъ. Мы веб 
его просить стали. Ни за что; на своемъ стоить: «нельзя, да нельзя». Такъ 
и ушелъ. Ни исповеди не далъ, ни причастья. Вся семья на работу разо- 
шлась, д'Ъло было летнее. Лежитъ брать одинъ одинешенекъ, только я съ 
нимъ сижу, плачу. У него глаза закрыты, а видно по лицу, что мучеше 
терпитъ. «Желанный мой, братецъ мой миленьюй», говорю, «долго ли ты 
страдать должонъ. Отпустить ли Господь нашъ, что муку за грЪхи наши 
претерп'Ълъ, душеньку твою; ослобонитъ ли?» А онъ, какъ лежалъ, такъ 
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головой покачалъ; кбтъ, молъ. Понялъ. В^дь онъ, ноже, и что священникъ 
говорнлъ, понял», потому не совсЬмъ онъ еще память потерял». Чтб по- 
мнил», чтб зналъ, а что н-Ьтъ. Покачалъ такъ головой и покатились у него 
слезы. Въ ту пору дочь его вернулась съ поля — навозъ возила, легла на 
печку отдохнуть; а тутъ и жена его пришла, и сынъ, всЬ на работе были. 
Я имъ говорю: «Становитесь вс* на колени, просите до 40 разъ Пресвя- 
тую Богородицу, чтобы отпустились Степану грЪхи его. Авось она, За- 
ступница, вымолить ему у Господа Бога прощеме, авось Господь нашъ 
милосердный освободить его душеньку». Стали мы всЬ вм-ЬсгЬ молиться. 
Такъ что жъ ты думаешь? Кто и до 40 разъ не дошелъ, а ужъ отлетЬла 
его душенька, успокоился. Такъ вотъ и не знаю, ладно- ли я дЬлаю, что 
брата больше другихъ поминаю, больше за него молюсь. Простятся ли грЪхи 
ему, непричащенному, непок&янному». 

Разсказываетъ Анисья Елизаровна такъ складно, выразительно, что 
рйчь ея прозою кажется стихомъ, причетомъ. Потому, иожетъ быть, и при- 
четы она складываетъ такъ легко. Помню, разъ я получила отъ мужа въ 
одинъ день письмо и телеграмму. Видя, какъ часто я получаю письма, она 
удивлялась и прежде, но этотъ разъ была такъ поражена, что, вдохновив- 
шись, тутъ же сложила стишокъ и велЪла послать ему: 

Отъ своей да лады ммыя 

Пожучила письмо-грамотку, 

Словесное челобитьице. 

Спасибо тебЪ, ладо милое, 

МнЪ послалъ ты письмо -грамотку, 

Меи-в скорое изв'встьице, 

Обрадовалъ, да ладо милое, 

Ты мое да ретиво сердце. 

Самъ ты знаешь, самъ ты выдаешь, 

На чужой дальней сторонушки 

Много печалюшки великих, 

Много ааботушки несносный; 

Что у меня ли на чужой сторон* 

Все кипитъ да ретиво сердце 

По тебЬ, да ладо милое. 

Анисья Елизаровна не прооессшнальная причитальщица, свою способ- 
ность складывать причеты она применяла только въ н^которыхъ случаяхъ 
своей жизни. Она, смеясь, говорить про себя, что причеты скадываетъ, 
какъ блины печетъ. Поетъ она причеты хорошо, но голосъ ея такъ слабъ, 
что запись въ ФонограФъ выходить едва слышной. Поэтому она предло- 
жила мпЬ пойти записать наггЬвъ ея причетовъ въ ихъ деревне — Доронине, 
въ 12 верстахъ отъ Череповца, отъ проФешональной причитальщицы, 
которая поетъ ихъ на тотъ же нап-Ьвъ. Кром'Ь того, она говорила, что въ 
ихъ деревне живетъ хороппй «нбсельникъ», Николай Евдокимовъ. 

8-го 1юня мы отправились ггЬшкомъ въ ея деревню, Доронино, захва- 
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тмвъ въ небольших размЪрахъ веб необходимый принадлежности для за- 
писывания п'бсенъ. Съ нами шла Е. И. Махова, ея взрослая дочь и сдоъ 
гнмназистъ. Погода была очень хорошая, не слишкомъ жаркая, в-Ьтеръ 
дулъ намъ въ лицо и Анисья говорила, что это хорошее предзнаменовате, 
что плохо, когда в-Ьтеръ дуетъ сзади. Она была всю дорогу весела и раз- 
говорчива, но по м4рЬ того какъ мы приближались въ ея дерева*, она 
становилась все грустнее. Когда мы дошли до деревни, Анисья указала 
намъ впереди свою избу, а сама пошла розыскивать песельника Николая. 
Ея изба, большая и высокая, им^ла видъ полнаго запусгЬтя, стекла въ 
окпахъ выбиты, крыльцо разрушено и доски унесены. Мы присели на раз- 
валинкахъ крылечка. Насъ окружили ребятишки и маленыпя няньки съ 
младенцами, а изъ оконъ другихъ избъ бабы кричали: а Да вы что же въ 
разоренную избу идете, идите лучше къ намъ, самоварчикъ поставимъ». 
Но мы остались в$рны Анисье. Скоро пришла она и какъ посмотрела на 
свою несчастную избу, залилась слезами. Я насилу ее угЬшила, говоря, 
что черезъ несколько минуть ея раззоренная изба будетъ полна гостей, 
стоить только завести машинку (ФонограФъ). Она встрепенулась и за- 
хлопотала. Мы всякими неправдами влезли въ избу безъ лестницы и 
крыльца, жена единственнаго оставшагося въ деревнЬ сына Анисьи, Ивана 
стала разводить самоваръ, а я принялась развешивать рупоры и приго- 
тавливать все для записи. Евдокгя Ивановна, моя хозяйка, заботилась о ча* 
и раскладывала захваченные изъ города припасы на соблазнъ уже напол- 
нившимъ избу ребятишкамъ. Когда мы попробовали достать молока, его 
совеЬмъ не оказалось. ВсЬ деревни вокругъ Череповца все молоко до капли, 
не оставляя даже дбтямь, несутъ сыроварамъ, поставляющимъ молочные 
продукты въ Петербургъ, а назадъ бабы получаютъ сыворотку, обратг, 
по местному назвашю, которую даюгъ д-Ьтямъ. Платятъ сыровары за 
молоко 30 коп. за ведро, не деньгами, а мукой, солью и т. п., въ чемъ и 
состоять главная выгода сыроваровъ. Жена Ивана, сына Анисьи, при- 
несла пироги своей стряпни и хвалилась, что вышли вкусные изъ 4-го 
сорта муки. 

Пришелъ Николай Евдокимовъ, серьезный, степенный старикъ, съ 
большой бородой, настоящей патр1архъ. За руку его цеплялся двухл'Ьтшй 
внучекъ и ни за что не хогЬлъ оставить дбда, такъ что его унесли на улицу 
насильно и онъ ревЪлъ. Николай Евдокимовъ обращался съ внучкомъ очень 
1г&жно, что при его суровой наружности выходило трогательно. Онъ, видимо 
только не хотблъ отказать Анисье и пришелъ по ея просьб*, но ему было 
какъ будто стыдно, что онъ пришелъ по такому пустому д*Ьлу, какъ п-Ьснв. 
Когда я пробовала объяснить ему, затЬмъ мн* п-Ьсни и какъ он* записы- 
ваются въ машину, онъ не слушалъ меня, а все тверд ил ъ: «Это ужъ ваше 
дЬло. ГдЬ намъ понять. Бы лучше знаете». Вообще былъ очень холоден* 
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и не смотр-яль мег& въ глаза. Первой решилась записать свои- причеты 
Анва Герасниовна, та самая причитальщнца-спещалистка, о которой го- 
ворила мп* Анисья. Это была довольно молодая баба, пришедшая съ трех- 
мъхячвымъ грудвымъ реоенкомъ на рукахъ. Она и причеты п-Ьла передъ 
рупоромъ, не спуская ребенка съ рукъ. У вея оказался хороши звояюй 
голосъ, и записи вышли довольно удачными. Это раззадорило другнхъ бабъ 
и заинтересовало даже серьезнаго Николая. Они попробовали спеть впяте- 
ромъ п'Ьсню въ рупоръ. Вышло недурно. У Николая глаза начинали бле- 
стъть. Онъ сп-влъ въ рупоръ п-Ьсню одивъ, смущался, забылъ в-всню по 
середине в сказолъ: «Забылъ, дальше не знаю». Погонь вспомвилъ в про- 
должав. Когда же «онограФъ, повторяя пт>сню, новторнлъ и слова его: 
аЗабылъ, дальше не знаю», онъ пришелъ въ чисто дьтсмЙ восторгъ и 
сталъ разсказывать всъмъ вновь входввшимъ, какая удивительная «ма- 
шинка», что она повторяетъ не только п*сню, но я что скажешь. Съ 
этого момевта ледъ растаялъ. Николай съ увлечев1нъ сталъ объяснять 
всвнъ эвачеше записи пъсенъ, какъ машинка записываетъ, училъ бабъ, 
какъ лъть въ «нутро». Въ Доронин* были записаны порядочный пъсвн. 
А Анисья радовалась, что ея заброшенная изба полна народу, и плакать 
перестала, вся разгоралась, разрумянилась отъ удовольствия. 
Вечеромъ того же дня мы вернулись опять въ Череповецъ. 

Другой пт>вепъ, о котороиъ я упоми- 
нала выше, Григорий Александровичъ Про- 
хорову житель деревни Малаты,въ8вер- 
стахъ отъ города, служить въ Череповце 
номощннкомь повара техническаго учили- 
ща. Семья его живетъ въ деревни и овъ по 
праздникаиъ, а иногда и въ будни ходить 
домой, такъ что не прерываетъ спотетн 
съ деревней. Въ первый свободный день 
посл-б того какъ мы познакомились и онъ 
услыхалъ о цъми моего проезда, опъ сходнлъ 
домой, въ Малату, условился съ некоторыми 
пьвпами, съ которыми привыкъ вмьсгб 

Г. А. Нрохоровъ. ' г е 

пъть, что я пргЪду, чтобы записать ихъ 
пъсни, сговорился съ ними о ди* и, вернувшись въ Череповецъ, увт>- 
домилъ меня объ этомъ. Къ сожальшю, какъ разъ накануне дня, ко- 
торый быль назпаченъ для записывания нъсенъ въ Малатв, Грнгорно 
Александровичу пришлось таскать весь день тяжести, переносить шкафы 
я столы язь кухни техническаго училища въ новое помъчцете, такъ что 
онъ страшно усталь. Но иитересъ его къ записывание пьсень быль 
такъ великъ, что ранеховько утромъ въ тотъ день, который быль на- 
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значенъ для паЬздки въ Малату, онъ отучался въ мое окно, готовый къ 
отъезду. 

Лошадь стояла у подъЬзда и мы отправились. 

Я уже слышала Григорш Алексадровича ран-Ье и голосъ его мн* 
чрезвычайно понравился. Но дорогой въ Малату, когда мы успели обо 
многомъ переговорить и познакомиться, я была удивлена, какую массу 
н&сенъ онъ знаетъ. Если я начинала п*ть какую либо п'Ьсню, онъ под- 
хватывалъ ее и пйль къ ней интересный подголосокъ. Я пЬла п!>сни, запи- 
санный мною въ другихъ губертяхъ, но онъ сейчасъ же узнавалъ ггЬсню, 
и прилаживался къ ней, хотя говорилъ, что у нихъ въ деревни ее поютъ 
не такъ. Очевидно, по какимъ то првзнакамъ онъ узнавалъ основной на- 
п4въ и легко налаживалъ къ нему соотвЪтствуюпцй подголосокъ. Между 
арочимъ онъ разсказывалъ, что не могъ стЬть некоторый п^сни съ однимъ 
бывшимъ п^вцомь хора Славянскаго; напевы этихъ же ггЬсенъ, записан- 
ные Фонографомъ, ему легки и знакомы, хотя записаны въ дальнихъ губер- 
тяхъ — Воронежской, Тамбовской и др. Въ ответь на его недоум-Ьте по 
этому поводу я высказала ту мысль, что вероятно, главный напЪвъ народ- 
ныхъ п*сенъ похожъ въ разныхъ игЬстностяхъ и что, записанный Фоногра- 
фомъ, онъ остается такимъ, какъ его поетъ народъ, тогда какъ Славянскгй 
перед'&лывалъ пЬсни по своему. Онъ согласился съ этимъ объяснемемъ и 
прибавилъ, что и въ народ* есть п^вцы, которые такъ «вывертываютъ» 
п'Ьсню, что а ни за что къ нимъ не приладишься, не сп1ш> съ ними, насилу и 
п'Ьсню то узнаешь». 

По прг&здЬ въ Малату, Григоргй Александровичъ привелъ троихъ 
п'Ьвцовъ, 2 мужчинъ и одну женщину, свою сестру, которая была выдана 
замужъ въ одну изъ сосЬднихъ деревень — Ельнинскую. Юли они боль- 
шею частш втроемъ, такъ какъ мужъ сестры Григор]я Александровича 
не привыкъ п'Ьть вместе съ ними. Зап*валъ Григорй Александровичъ. 
Хотя онъ челов'Ькъ пожилой (старппй сынъ его женатъ), но голосъ у 
него прекрасный, звучный и обширный. аГолосокъ то у тебя малино- 
вый», говорить его односельчане, характеризуя этимъ выражешемъ лег- 
кость и пр1ятность его тембра. Малата очень гордится своимъ пЪвцомъ. 
Въ его нервномъ и изящномъ п4ши много задушевности и артистической 
законченности. Онъ отдается пйвио всбмъ существомъ своимъ, поетъ съ 
увлечешемъ, ни на мгновеше не забывая объ ансамбли и съ страстнымъ 
вннмашемъ следить за исполнешемъ своимъ товарищей, надъ которыми 
голосъ его вполне властвуетъ своей красотою и легкостью. И они охотно 
подчиняются ему, чувствуя въ немъ дароваше болЪе сильное. Впрочемъ 
Г. А. никогда не старается выделиться, если для этого н-Ьтъ основашя въ 
требован1яхъ музыкальной Фразировки, какъ онъ ее понимаетъ. Онъ ни- 
когда не злоупотребляетъ своими высокими нотами, которыми могъ бы 
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гордиться любой проФессюнальный теноръ. Напротивъ, онъ беретъ верх- 
Н1в звуки только изредка, когда они слушать украшетемъ, а всю п*сню 
ведетъ въ средеемъ регистр*. Г. А. чуждъ всякаго самомн*Н1я, хотя со- 
зваетъ, что голосъ у него хорошъ. Наружность его какъ нельзя бол*е со- 
отв*тствуетъ его исполнение; въ правильныхъ чертахъ худощаваго лицасъ 
небольшой с*дой бородкой, въ умномъ выраженш глазъ, въ простой, безъ 
всякихъ претевзМ, р*чи, во всей его скромной, но не лишенной сознашя 
собственна™ достоинства Фигур* есть какое то природное изящество. 

Изъ записанныхъ въ Малат* 1 4 п*сенъ во второй выпускъ вопий : 
а Подуй, подуй погодка», «Ужъ ты поле мое», «с Во Кистрин* было город*» 
и «Солнышко на закатан. Крои* того въ соседней деревн*, Ельнинской, 
куда меня пригласила сестра Г. А., Александра Феоктистова, было запи- 
сано 9 п*сенъ. Изъ нихъ помещены во второмъ выпуск*: «Ужъ вы, 
горы», и а Во пол* дорожка пролегала». Главные п*вцы въ Ельнинской 
были Александра и Алексей Феоктистовы, веселая и оживленная по- 
жилая пара. Тамъ п*ло еще несколько человЬкъ вм*ет* съ ними, но не 
особенно хорошо, не самостоятельно, такъ что въ Фонограф* слышны 
главнымъ образомъ голоса Феоктистовыхъ. Друпе п*вцы только тяну- 
лись за ними или, какъ выражаются народные п*вцы, «водили» голосами, 
а не «сказывали» п*сню, какъ требуется отъ хорошихъ п*вцовъ. 

Къ сожал*шю усталость отъ перетаскивашя тяжестей не прошла 
Григорш Александровичу даромъ. Онъ былъ недоволенъ своимъ п*- 
шемъ, находилъ, что голосъ «не б*житъ» и, вообще, ворчалъ на себя. По 
возвращена на другой день въ Череповецъ, Г. А. пришелъ ко мн*, прося 
дать ему прослушать записи, сделанный наканун*. Онъ строго, серьезно 
вс* ихъ переслушалъ и сказал ъ: «Ну ничего, всетаки слушать можно, 
годятся; только мой голосъ плохъ». Я находила, напротивъ, что его голосъ 
вышелъ очень ясно. 

Впродолжеши всего моего пребывашя въ Череповц*, когда я воз- 
вращалась поел* другихъ моихъ по*здокъ за п*снями, Григорй Алек* 
сандровичъ приходилъ и говорилъ: «А ну-ка, нельзя ли послушать что вы 
привезли. Чего они вамъ нап*ли?» Меня поражало его сознательное отно- 
шение къ собирание п*сенъ. По ц*лымъ часамъ готовъ онъ былъ слушать 
разныя п*сни, эаходилъ и въ перерывъ во время об*да и вечеромъ, по 
окончаши работы. Онъ очень ц*нилъ все, что было хорошо си*то и хва- 
лилъ съ болыпимъ безпристраф1емъ исполнеше другихъ деревень. Вообще 
относительно нап*вовъ онъ признавалъ большую свободу ямпровизащи. Но 
въ его критик* вар1анта чуствовалось какое то серюзное основаше, какое 
то ему вполн* понятное м*рило того, что хорошо и что дурно въ испол- 
нен». Когда я его разспрашивала, онъ не ум*лъ ясно выразить свои мысли, 
не ум*лъ объяснить ч*мъ онъ руководился при оц*нк* того или другого 
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вар1анта. Но, во всякомъ случае вс* его зам*чашй были м*ткя 1 навели 
меня на некоторый мысли объ основахъ народной п*сви, воторыя отчасти 
будутъ высказаны въ теоретической части этой работы. 

Иногда, выслушавъ п*сню, Г. А. говорилъ только: «нап*въ не хорошъ, 
у насъ ее не такъ поютъ. Вотъ въ этомъ м*ст* не такъ поворачиваютъ, 
вверхъ ее подымают», или а Это я вамъ, пожалуй, лучше спою, проще; 
вывертовъ больно много». Къ тексту онъ былъ очень строгъ, хотя тоже 
вполне доиускалъ разные варианты. Вообще, наблюдения показываютъ, что 
текстъ п*сенъ изменился бол*е, ч-Ьмъ нап*въ, что вполне естественно. 
Выражая свои чувства, свое настроевде, каждый п*вецъ вносилъ вь п*сню 
изм*нешя, носящ1я на себ* печать новыхъ условий жизни, новой обста- 
новки. Часто бываетъ, что текстъ п*сни ведется сначала такъ, какъ его 
п*ли въ старину, а потомъ является неожиданный скачекъ къ современной 
жизни и п*сня теряетъ свой характеръ. Г. А. быль очень чутокъ къ подоб- 
нымъ изм*нешямъ или перед*лкамъ п*сни, хотя иногда и самъ невольно ваа- 
далъ въ подобный ошибки. Вообще вс* его зам*чашя были для меня очень 
ц*нны. Такого сознательнаго критика я бол*е не встречала въ народ*. 
Правда, мног1я старухи роняли нер*дко драгоценный словечки, который я 
схватывала на лету и си*шила записать, но такого знашя народной п*сни, 
какъ у Г. А., я нигд-Ь не встр*чала. 

Уже въ эти дв* первыя экскурсе — въ Доронино в въ Малату — 
до известной степени выяснилось, а впосл*дствш подтвердилось отношение 
населешя къ п*сн*. Несмотря на водворяющееся господство Фабричной 
п*сви и постепенное исчезновеше старинной, у вс*хъ какъ у стариковъ, 
такъ и у молодежи, есть, въ глубин* души, уважеше къ строгой «досель- 
ной» п*сн* и пренебрежете къ «частушкамъ», «вертушкамъ», «туртыш- 
камъ» — назвашя, которыми старухи клеймятъ Фабричную п*сню. «Вер- 
тятъ, вертятъ, пустомеля какая», говорить он*. «Вс* п*сни перевернуты, 
перекоманы», ворчать старики. аПришелъ конецъ вертушкамъ», радуются 
пожилыя бабы, узнавъ, что записываются старинный п*сни, чтобы не про- 
пали. «А то заведутъ на одинъ ладъ, да и блеять, какъ овечки, лають какъ 
собачки». Старинный п*сня называютъ различно: досельния, досюдошныя, 
даеношныя, дотошны я, долюголосныл, строггя, уставный. Про эти п*сви 
говорить: «п*свя каждая — правда, какъ подумаешь умомъ». 

Пока есть еще время; еще возможно ув*ков*чить эту п*сню-правду. 
Есть по деревнямъ старики и старухи, хранящее въ душ* своей остатки 
народнаго п*сеннаго творчества. Когда удается разспросами о старинныхъ 
п*сняхъ расшевелить въ нихъ воспоминаше юности, они забываютъ тяже- 
лую действительность, утомлеше поел* работы, иренебрегаютъ насм*шками 
молодежи и, начавъ п*ть съ н*которою робостью, поютъ все см*л*е и 
часто не смолкаютъ до полуночи. 
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Живой вереницей встаютъ въ памяти моей ггЬвцы - импровизаторы, 
которыми им'Ьетъ право гордиться наша родина. Въ рваныхъ каФтанахъ, 
въ домотканыхъ шароварахъ, на грязной работе потерявшигь всяюй цветъ, 
часто съ нечесанной бородой и немытыми руками, полусмущенные и полу- 
гордые, стоять они, когда молва доводить до нихъ собирателя, и, полные 
какой то своеобразной, привлекательной грубости, точно оправдываясь, 
говорить: «Да что — ведьмы только свои деревенсшя песнии знаемъ». 
Съ какимъ добродушнымъ недов$р)емъ качаютъ они головой, слыша ответь: 
«Ихъ-то намъ и нужно». Зачемъ? Какая еще новая причуда явилась у 
людей, жизнь которыхъ иолна всякихъ благъ, которымъ, кажется и желать 
больше нечего? а Отарыя песни требуютъ, досельныя» . . . И зачемъ бы это? 

Веб переминаются на м*сгЬ, бабы вздыхаютъ. Лица выражають 
заботу. «Спеть то, споемъ, да не будетъ ли намъ чего за это? Въ городъ 
бы не потребовали, не засадили бы куда». Я смеюсь. «Да куда? За что?» — 
«Аза песни, не ровенъ часъ. . .».— Я всячески убеждаю, что ничего за песни 
не будетъ, кроме похвалы, и разъясняю цель собираши. Успокаиваются. 
Мысль о сохранеши старинныхъ песенъ, достоинства которыхъ признаютъ 
все, даже молодежь, начинаетъ нравиться. — «За старину взялись ... не 
передъ концомъ бы» — вдругъ слышится опять полный сомнйтя озабочен- 
ный бабй голосъ. 

Бабы и д&ти стоять около меня тбенымъ кругомъ и разематриваютъ 
меня пытливыми глазами. Впереди девочки-няньки съ грудными младенцами, 
самыя любопытный кумушки, играюшдя роль и газеты, и почты въ деревне. 
Я чувствую, что веб хотятъ определить мою личность, уяснить себе, кто я, — 
въ деревне не любятъ ничего неяснаго, тамъ о каждомъ человеке знаютъ 
всю подноготную, все привыкли жить на м1ру. Собирате песенъ для 
Императорскаго ГеограФическаго Общества ничего имъ не говорить. Ихъ 
интересуетъ совсемъ другое. Выслушавъ довольно хладнокровно мое 
объяснеше, оне чтобы уразуметь вполне суть дела начинаютъ допросъ та- 
кого рода: 

«Та-акъ... За песнями ездишь?» — «Да, за песнями». — «О-охъ... Отъ 
мужа ездишь то?»— «Да». — «О-охъ. . . Поедешь ли къ нему опять то?» — 
«Поеду». «Поедешь? Ну-у ...» 

Вначале голосъ у бабы жалобный, особенно на «охъ», потомъ, въ 
конце разговора, успокоенный, когда она говорить: «Ну-у». 

После этого разговора начинается настоящее знакомство. Щупаютъ 
платье, разспрашиваютъ все подробности о моей жизни, семье, и сами начи- 
наютъ разевазывать о себе. 

Отарухъ мне удавалось склонить петь, только познакомившись съ 
ними и поговоривъ «по душе». Признаюсь, знакомство съ ними привле- 
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надо меня. За редкими исключениями въ Новгородской губерши мн-Ь встре- 
чаясь очень симпатичные типы. 

Въ деревенскихъ старухахъ есть удивительная стойкость и выдержка. 
Казалось- бы, что женщина, несшая на себ* всю жизнь трудную дере- 
венскую работу, народившая и выходившая многихъ дйтей, что такая жен- 
щина, доживъ до 60-ти хЬтъ, имЪла-бы право на отдыхъ. Но, наоборотъ, 
старуха-крестьянка встаетъ раньше всЬхъ, справляетъ скотину, печетъ 
хл-Ьбы, готовить об-Ьдъ, смотритъ за ребятишками, треплется ц-Ьлый день 
и ложится позднее всЬхъ ; да еще въ праздникъ, какъ развеселится, такихъ 
п^сенъ напоетъ, что заткнетъ за поясъ молодыхъ, хотя при этомъ «стыдится 
даже сознаться, что умнеть п*Ьть: а Куда мнЬ, стара стала, — голосъ не 
б*житъ. Вотъ, если-бъ прежде, я-бы теб* напала». 

Но есть и ташя, что отъ заботь и горя совсЬмъ здоровье и голосъ 
потеряли. Такова была бабушка Ирина изъ Старой Ерги, съ которой я по- 
знакомилась въ следующую поездку. 

Старая Брга или село Вознесенское находится въ 25-ти верстахъ на 
сЬверъ отъ Череповца. Мы выехали изъ Череповца въ 5 часовъ утра и 
надеялись пргЬхать въ Старую Ергу до наступлешя жары, когда -Ьхать 
дальше нельзя. Въ Череповце я наняла посуточно ямщика съ тележкою и 
лошадью, которая показалась мн-Ь сначала слабой и истощенной, но на д1игЬ 
оказалось такою ходкою и выносливою, что мы пргЬхалн въ Ергу ранйе, 
ч-Ьмъ думали. Въ ЕргЬ я никого ни знала и хотела остановиться на постоя- 
ломъ двор*. Такового не оказалось и насъ пригласила остановиться высокая 
старуха, вышедшая изъ большого непригляднаго дома- избы, какихъ было 
много на сел*, но которые, несмотря на свою величину, не производили 
впбчатлЪшя достатка. Старуха была совс&мъ изможденная, сгорбленная, 
высохшая, съ добрыми голубыми глазами. Она ввела меня въ большую 
комнату во 2-мъ этаж*, предложила поставить самоваръ, а черезъ полчаса 
мы съ ней распивали чай, какъ даввишшя знакомыя. Прежде всего она 
разспросила меня, откуда, куда, и зач-Ьмъ я 4ду. Мысль о собирает пЪсенъ 
ей понравилась, и она обещала помогать. Скоро, однако, разговоръ пере- 
шелъ на ея личныя д*&ла и она стала мн* разсказывать про свое деревен- 
ское житье. Комната, хотя и большая, была б-Ьдна до нельзя, съ грязными 
скамьями по сНшамъ, съ досками, вместо кровати, на которыхъ валялось 
какое-то взрытое грязное тряпье, съ дрянными лубочными картинками и 
образами Фирмы Жако на сгЬыахъ; а старуха жаловалась на то, что люди 
полюбили роскошь — табакъ, вино, чай, оттого и ббдны, и жить труднее, всё 
недовольны. «Насъ въ семь* четверо большихъ, да двое дбтей а у насъ вы- 
ходить 60 руб. въ годъ на чай. И то сказать», — тутъ же прибавила она, — 
«другой 4ды нить, готовить не изъ чего, вотъ и пьемъ чай 3 раза въ 
день». 
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Бабушка Ирина предложила свою избу для записыванш и привела 
иЪеколькихъ женщинъ. Но когда он* начали п*ть и предлагать разные 
п'Ьсни, я увидала, что он* плохо помбятъ старыя. Ихъ ианера п4ть, очень 
распространенная теперь, походила на разсказъ о давно пережитомъ, въ 
которомъ мнопя прелестныя подробности, придающая живость разсказу, 
исчезаютъ, разсказъ выпрямляется и сокращается; у нихъ получалась одна 
голая» урезанная схема песни, безъ того яркаго колорита, который при- 
даетъ ей импровизаторъ, черпающей ея содержание изъ окружающей жизни, 
украшающей ее подъ вл1яшемъ своего настроешя. Исчезаютъ въ такомъ 
исполнеши гЬ свойства кгЬсни, который создаютъ въ народе опредЬлеше 
« п^сня — правда, а сказка — ложь » . 

И сама бабка Ирина, измученная, съ слабымъ взглядомъ голубова- 
тыхъ глазъ, безцвЪтной кожей и высохшимъ, съежившимся гЬломъ, изо 
всЬхъ силъ старалась пЪть. Но изъ исхудалой, плоской груди вылетали 
каше-то коротюе сухге звуки, похож1е на тб жалобы, которыми она от- 
водила душу въ бесЬд-Ь со мною, за чаемъ. Что-то безотрадное чувствова- 
лось въ нихъ. 

Записавъ пять п'Ьсенъ, я убедилась, что больше записывать не сто- 
ить и стала разспрашивать куда-бы мегЬ еще поехать, гд4 есть хороппе 
песельники. 

Оказалось, что въ деревне Чукш*, въ восьми верстахъ отъ Брги, 
живетъ золовка бабушки Ирины, которая отдаетъ свою избу подъ школу. 
Учительницу бабушка Ирина очень хвалила: « Хорош ш челов^къ», гово- 
рила она, «разговорчивая да речистая». Къ ней она и советовала обра- 
титься. Въ Чукшу решено было *хать ранехонько на другое утро, а въ 
ЕргЬ заночевать. Я крепко уснула на семейныхъ полушубкахъ, заботливо 
собранныхъ бабушкой Ириной со всего дома. Утромъ ярк1е лучи солнца 
пробудили меня, прервавъ какой-то музыкальный сонъ. Мн* снилась игра 
огромнаго оркестра или хора. Когда я проснулась, сонъ будто продолжался 
на яву. Съ улицы неслись странные звуки. Это было нечто въ род* мо- 
лодо, которую выводилъ одинъ голосъ, а за нимъ повторяли что-то похожее 
на нее мнопе грубые, почти диме голоса и, ч-Ьмъ дальше, тЬмъ громче. 
Въ первую минуту я не могла сообразить, что это такое, и, только оконча- 
тельно проснувшись, сообразила, что это не голосъ, а рожокъ пастуха, на 
который [отзывается стадо — коровы, овцы, выходяпця изъ своихъ 
воротъ, почти повторяя мелодио, которую онъ прод'&лывалъ на рояигб. 

Впечатлите было оригинальное: пастухъ и траль коротенькую мело- 
даю въ предЪлахъ полутора тона и совершенно ясно выдйлывалъ хромата* 
чесмй звукорядъ, потомъ бралъ въ вид* заключения интервалъ въ полтора 
тона, въ одинъ тонъ и снова въ полтора. Коровы же повторяли только 
хроматически ходъ вверхъ. Этотъ хроматически ревъ имЪлъ въ себ4 
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нечто трагическое. Я вскочила, схватила записную книжку и занесла сле- 
дующее: 
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Въ своемъ азарте я не заметила, что передо мной стоить бабушка 
Ирина и съ удявлешемъ смотритъ на меня. Лицо ея ясно выражало со- 
мнение относительно здравости моего ума. «Что ты дЬлаешь-то?» спросила 
она, «Рожокъ пастуха записываю», отвечала я. «Не слыхала разве?» 
сказала она тономъ, въ которомъ слышалось превосходство поселянки надъ 
горожанкою. «Такого не слыхала», съ кротостью призналась я, чЪмъ вы- 
звала ея искрентй смехъ. Ведь она слышала рожокъ каждое утро. 

Бабушка Ирина проводила меня самыми радушными напутстшями. 

Когда мы прибыли въ Чукшу, деревню на раэстоянш восьми верстъ 
отъ старой Ерги, тоже ва большой дороге, но на видь более бедной, ч^мъ 
Старая Ерга, съ маленькими приземистыми избами, непохожими на болышя 
двухъ-этажныи избы Отарой Ергл, было часовъ десять утра. Населете 
оказалось тоже более серымъ, погруженнымъ въ свои ежедневный дере- 
венская заботы, безъ того критяческаго отношешя къ жизни, которое было 
заметно въ бабушке Ирине и ея сыне, по цблымъ часамъ сид-Ьвшемъ безъ 
дела на крыльце, со взглядомъ, устремлённымъ въ даль, где ему мере- 
щился Питеръ съ его соблазнами и блескомъ, можетъ быть более чудес- 
ный, ч-Ьмъ онъ есть на самомъ деле. 

Чукша, казалось, вся была погружена въ деревенскхя заботы» Улица 
была почти пуста, кое где въ окнахъ были видны бабы за ткавьемъ, 
две женщины шли съ коромыслами за водой, у воротъ маленыия няньки 
пестали детей. Мы подъехали прямо къ школ*, единственному двухъ- 
этажному дому во всей дерева*. Я вошла по лестниц* вверхъ и нашла 
дверь школы запертою. Оказалось, что я попала къ учительнице въ 
очень неблагоприятный моментъ, какъ объяснила мне встретившаяся на 
лестнице баба. У учительницы, страстной пчеловодки, улегЬлъ рой пчелъ, 
и она побежала, чтобы воротить его. Черезъ несколько времен! пришла 
учительница, пожилая женщина съ взволнованнымъ лицомъ, отперла школу, 
пригласила меня войти, спросила, зачймъ я пр№хала; но, когда я стала 
объяснять ей, я видела, что, несмотря на все усил1я, она не можетъ со- 
брать свои мысли и выслушать меня внимательно, до того она была полна 
заботой объ улегЬвшемъ рое. «Собираме старинныхъ п-Ксенъ» звучало для 
нея ч-Ьмъ-то далекимъ; собираше это казалось возможнымъ отложить на 
неопределенно -долгое время — дело это не къ спеху, тогда какъ «рой» 
можетъ улетать каждую минуту. Я видела, что она рвется идти туда на 
помощь. Она дала мне разругаете устроить запнсываше въ школе, за что 
я была ей искренно благодарна, а сама ушла. 

К. Лшмшвд. Сборшшъ мгаодосп» ■бое». II. И 
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Разспросивъ, кто въ дерева!; знаетъ и поетъ старинный песни, я по- 
шла по избамъ упрашивать пожилыхъ женщинъ петь; мужчины вс§ были 
на работе, въ поле. Маленькая дочка Матрены, золовки бабушки Ирины, 
предложила меня проводить. Черезъ полчаса или немного более бабы на- 
чали собираться. Все были пожилыя женщины и совестились идти петь, 
потому что молодежь будетъ смеяться. Но, когда я объяснила, что молодые 
не знаютъ хорошихъ песенъ, что они не нм1гк>тъ права насмехаться и 
должны стыдиться, что забыли хоропия старинный песни, а, главное, когда 
я дала имъ послушать песни, записанный отъ старухъ и стариковъ въ 
другихъ местностяхъ, оне сдались и начали петь. 

Запевалой была самоуверенная, довольно красивая женщина, Евгешя 
СелиФонова, которая говорила, что знаетъ одну такую песню, которой 
никто не знаетъ. Оказалось, что это песня или баллада о дочеряхъ англШ- 
скаго короля, которую мне приходилось слышать и въ другихъ местахъ. 
Евгешя СелиФонова была родомъ изъ села Ивановскаго, которое славится 
своими песнями, а мать ея, Пелагея Матвеевна, и теперь еще считается 
лучшей песелышцей на всю округу. 

Я записала несколько хорошихъ несенъ, но исполнеше ихъ было до- 
вольно заурядно, и я подумывала о томъ, не удастся-ли записать въ этотъ- 
же день несколько песенъ въ селе Ивановскомъ. 

Къ счастью, одна изъ ггЬвшихъ бабъ предложила пойти въ Ивановское 
раньше насъ, пока я отдохну и поемъ, и собрать тамъ лучшихъ п-Ьсель- 
ницъ къ моему пргЬзду. Свидате она мне назначила въ почтовой избе и 
велела тамъ спросить сторожа Константина. Сказано, сделано. Часа че- 
резъ два мы подъезжали къ почтовой избе села Ивановскаго, вокругъ 
которой собралась уже порядочная толпа народа. На ступеняхъ крыльца 
сидели девочки -няньки съ грудными детьми, появлявшаяся прежде всехъ 
при какомъ-либо событш въ деревне и бЬгушдя оповещать всю деревню, 
если собыпе оказывается заслуживающимъ внимашя. Не успела я взойти 
на крыльцо, какъ две няньки вскочили со ступенекъ и побежали стрем- 
главъ по деревне. Въ почтовой избе меня встретить сторожъ Константину 
иужикъ со смышленымъ лицомъ, и пригласилъ меня въ большую чистую 
комнату, приготовленную, невидимому, для избранныхъ путешественниковъ. 
Тутъ былъ и столь передъ диваномъ, и кресла вокругъ, а главное — чи- 
стота, св-Ьгъ и просторъ, отъ которыхъ я отвыкла за последнее время, 
записывая песни по избамъ. Вошли женщины, которыхъ привела моя 
посланная ; мы познакомились, пожавъ другъ другу руки — въ Новгород- 
ской губерши крестьяне держать себя съ большимъ достоинствомъ — , и 
все чинно разсЬлись по стЬнамъ, ожидая, чтб будетъ. Женщины все были 
пожилыя, степенный, а мать Евгенш Селифоновой, Пелагея Матвеевна, 
казалась даже суровой, благодаря своему серьезному и строгому лицу. 
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Я съ Андреемъ (ямщикомъ) въ это время была занята приготовлетемъ 
къ записыванью, разстановкой Фонографа и валиковъ и разв4гаивашемъ 
рупоровъ. 

Вдругъ, когда все было готово и мы принялеь за пЬте, въ соседней 
комнагб послышался шумъ, который скоро перешелъ въ настоящую пе- 
репалку. Грубый, р'Ьзшй голосъ бранилъ Константина: «Какъ свгбть пу- 
скать . . . ДЬвки будутъ 1Г&СНИ п*ть # . . Вокругъ избы скопище народа . . . 
Вдругъ кто изъ начальства» . . . и многое другое долетало до насъ. 

Бабы шепнули мн*, что это аначальникъ почты». МпЬ не хотелось, 
чтобы Константину досталось изъ за меня, и я поспешила выйти къ разъ- 
яренному начальнику, чтобы объяснить ему д-Ьль запиеывашя мною п*сенъ 
и показать бумагу отъ ГеограФическаго Общества. Но онъ быль въ такомъ 
азарт!, что не хотблъ ничего слушать, отвертывался и бумаги никакой 
смотреть не хотЬлъ, а все кричалъ, чтобы мы убирались къ Константину 
въ кухню. Я видела, что препирательства съ подобнымъ господиномъ были 
бы унизительны, что онъ не въ состояши понять важности собирашя 
1гЬсенъ, хотя и бабы, и сторожъ Константину уже давно, съ перваго слова 
все поняли; поэтому я решила позвать бабъ въ избу Константина, чтобы 
не терять времени. 

Мы быстро перенесли всё принадлежности Фонографа въ кухню и 
устроились тамъ, какъ могли. Долго еще доносилась до насъ словесная 
битва; только теперь голосъ начальника все больше стихалъ, а голосъ по- 
бежденная Константина, напротивъ, возвышался. «А — а! ДЬло делать 
нельзя, а танцовальные вечера устраивать можно . . . Ведь для дела она прь 
ехала, ведь задохнутся он* въ кухне ... И бумага есть, ты что-жъ не 
посмотр'Ьлъ? Нетъ, этого нельзя, а елку устраивать можно, въ карты 
играть можно... Вотъ, погоди. Я тебя выведу на свежую воду. Безобразге 
эдакое! Для дела нельзя, а танцовать можно всю ночь до утра, и песни 
орать тогда можно». 

Но дальше я не слушала ихъ разговоръ, не знаю, т!мъ онъ кончился. 
Я занялась деломъ, и только изредка до меня доносились отдельный Фразы : 
«А я на тебя донесу». — «А ты попробуй, пусть меня спросить, я раз- 
скажу, кто танцы устраивалъ, кто въ карты игралъ»... и т. д., вроде 
сказки про б-Ьлаго бычка. 

Неудачное начало въ селе Ивановскомъ привело къ хорошему концу. 
Въ т&сной и жаркой кухне сторожа Константина, который поел* сражен1я 
окончательно принялъ меня подъ свое покровительство, въ самой не эсте- 
тической обстановки — за печкой съ какимъ-то разв-Ьшанеымъ тряпьемъ, 
мне удалось записать замечательно художественныя песни. Запевало, 
Пелагея Матвеевна, мать Евгенш СелиФОновой изъ Чукши, пела именно 

въ томъ строгомъ стил^, который мне представляется идеальнымъ испол- 
ин 
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нешемъ народной песни. Она пела полнымъ голосомъ, но не кричала, 
а давала звукъ необыкновенно богато, не затягивая черезчуръ песню, 
какъ д^лаютъ плох1Я певицы. Напротивъ, у нея была удивительная опре- 
деленность въ ритм*. Она часто вводила въ свое пЪше синкопы, который 
нисколько не стесняли ее; она какъ-то особенно изящно «качала» на нихъ 
голосомъ, опровергая, такимъ обраэомъ, предразсудовъ, что въ русской 
народной песне никогда не встречаются синкопы. Обе песни, записанный 
въ селе Ивановскомъ съ ея запЬвомъ и вошедш1я во второй выпускъ, 
служатъ доказательствомъ вышесказанна™. Съ ней пели еще три бабы — 
больше любительницы пешя; энерпя, съ которой он-Ь добивались, чтобы 
запись вышла хорошо, показывала въ нихъ большое художественное чутье. 
Бабы были славны я, приветливый; общее изгнаые изъ барскихъ комнатъ 
соединило насъ, притомъ-же имъ нравилось, что ихъ песни знаютъ и 
ценятъ, и оне старались изо всехъ силъ. Конечно, и «машинка» была 
«занятная». 

Мы работали часа три, когда заметили, что солнце начинаетъ са- 
диться. Я поспешила кончить, чтобы успеть хоть какъ нибудь снять 
певицъ — было около девяти часовъ вечера. Снимать пришлось съ боль- 
шими затруднен1ями, такъ какъ ФОтограФ1я соблазняетъ деревенскаго жи- 
теля нисколько не менее Фонографа, и вся деревня хочетъ попасть на кар- 
точку. Замечательно, что даже старухи — народъ застенчивый, ихъ трудно 
уговорить петь — снимаются очень охотно. Къ сожалешю, ФотограФ1я не 
вышла. 

Назадъ изъ Ивановскаго мы ехали ночью, главнымъ образомъ изъ 
за лошади, которую одолевали овода, очень крупные и злые. После ц-Ьлаго 
дня запвсыванья я чувствовала себя очень усталой и думала, что не вы- 
держу ночного путешеств1я. Но какъ только мы выехали въ поле и ноч- 
ная свежесть охватила меня, я почувствовала приливъ бодрости, и уста- 
лость какъ рукой сняло. Да и удивительное было впечатлите огь этой не 
белой, а скорее розовой ночи — золотисто-розоватый светъ на горизонт* 
не погасалъ до самаго утра. 

По возвращенш въ Череповецъ начали строиться планы новой по- 
ездки въ Уломскую волость, где, слышно было, сохранились хороппе «пе- 
сельники». Я зашла на почту. Некоторые почтовые чиновники выказы- 
вали большое сочувств1е къ моей работе и не разъ давали мне полезные 
советы. 

Я стала разспрашивать объ Уломской волости. Мне отвечали, какъ и 
прежде, очень охотно и внимательно; но лицо того чиновника, съ которымъ 
я говорила, имело особенное, веселое и лукавое выражеше. 

Наконецъ онъ не вы держа ль: «А ведь мы доносецъ на васъ полу- 
чили», сказалъ онъ. «Жаль, что не вм-Ьемъ права показать вамъ — бумага 
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служебная. А стомо-бы вамъ прочитать, самъ Гоголь такого-бы не сочи- 
ныъ». 

Я, конечно, отгадала откуда доносъ. «Доносъ отъ начальника почты 
изъ села Ивановскаго?», сказала я. «Этотъ господннъ былъ очень грубъ, 
но я не хотЬла на него жаловаться и промолчала-бы. Если- же онъ пишетъ 
доносъ, то я считаю своею обязанностью разсказать все, какъ было». Я 
вкратце передала мои приключешя въ селе Ивановскомъ. «Мы такъ и 
поняли», сказалъ чиновникъ, «и ужъ ему ответь написали, объяснили, какъ 
людей различать. После этого ответа онъ потеряетъ охоту писать доносы». 

Мнопя подробности, который мне приходится затрогивать, могутъ 
казаться излишними для серьезной работы. Но онб не редко съ такою* 
живостью изображаютъ среду, въ которой живетъ или умираетъ народная 
песня; такъ наглядно выясняютъ самый процессъ развитая народнаго твор- 
чества; съ такою яркостью, наконецъ, характеризуютъ ту атмосферу, въ 
которой приходится действовать собирателю, что замалчивать ихъ нельзя. 
Иногда яркая картинка изъ жизни даетъ более, ч-Ьмъ длинный разсуж- 
дешя. 

Во второй теоретической части этой . работы придется не разъ воз- 
вращаться къ нЬкоторымъ изъ приводимыхъ въ первой части Фактовъ. 

Чтобы не растягивать черезчуръ описательную часть, я постараюсь 
изб*гать дал^е длиннотъ и подробностей и разскажу только о тбхъ эпиэо- 
дахъ изъ моихъ странствовали по Новгородской губерши, которые осо- 
бенно яркими пятнами остались въ моей памяти ш имеютъ непосредствен- 
ное отношеше къ песнявгь, напечатаннымъ во второмъ выпуске. 

Въ Уломской волости, на юго-западъ отъ Череповца, мне удалось 
сделать интересный записи въ двухъ селешяхъ — Хмелине и Воротишине. 

Въ Хмелине (сорокъ верстъ отъ Череповца къ юго-западу) мнЬ 
пришлось остановиться въ доме одного зажиточного крестьянина — Семена 
Глухова, главы огромной семьи. Онъ самъ слыветъ за хорошаго песель- 
ника и большого любителя старинныхъ п-Ьсенъ. Дело свое (онъ скупаетъ и 
продаетъ гвозди въ Нижнемъ) онъ передалъ сыновьямъ. Старпий ездить 
на ярмарку, а самъ онъ живетъ на покое. Домъ полонъ его детьми, вну- 
ками и кишитъ работой, какъ муравейнякъ. Работаютъ въ немъ, главнымъ 
образомъ, женщины/ какъ всегда въ деревне. Домъ большой, двухъ- этаж- 
ный, съ чистой большой комнатой для гостей. Хозяинъ, Семенъ Глуховъ, 
очень легко согласился петь самъ, сходилъ къ своему брату Федору 
Глухову и къ одному изъ соседей — Ивану Фабришникову, съ которыми 
онъ привыкъ петь вместе, и привелъ ихъ съ собой. 

Иванъ Фабришниковъ или Фабришный, прозванный такъ потому, 
что отецъ его работать несколько лЬтъ на Фабрике, былъ запевалой съ хо- 
роши мъ, хотя несколько разбитымъ на верхахъ, голосомъ. Это былъ оди- 



— П11 

нокш старякъ, очень бедный. Жявстъ овъ совсъиъ одинъ, но его при- 
глашають всюду за голосъ в веселый нравъ. Это тннъ деревенскаго артиста - 

пролетар1Я. ВЫСО- 
КИЙ, ХуД0Й,СЪ Д1ИН- 

нымъ загоръмымъ 
лицоиъ, съ растре- 
ванными волни- 
стыми волосами, 
въ какой-то стран- 
ной коротенькой 
коцавевтгЬ, выли- 
нявшей отъ доядя 
и солнца, онъ ша- 
гаетъ изъ деревни 
въ деревню, все- 
гда зная заранее, 
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празднику. Онъ любить выпить, а на праздникагь въ дереввгв вино п пиво 
р-Ъкой льются. Несмотря на эту слабость, онъ пользуется общнмъ уваже- 
шемъ и любовью и считается желанныыъ гостемъ на празднккахъ. ПънЫ 
его заслушиваются. Несмотря на разницу состояв»!, Семенъ Глуховъ съ 
болыпнмъ уважев1емъ относится къ Ивану Фабришноиу н такъ чтить 
его голосъ и талантъ, что всегда уступаетъ ему запъвъ, хотя и самъ лю- 
бить запевать. Семенъ Глуховъ съ братоиъ и Иваяъ Фабрншный часто 
пъвалн вмЬстЬ, благодаря чему у ннхъ выработалось очень дружное иеаол- 
нете. Изъ пътевъ, который были записаны отъ нихъ, во второй вьшускъ 
вошла «Не одна въ иол-Ъ. дороженька». 

Пъше началось посдъ того, какъ быль опустошеяъ огромный сано- 
варъ, Ивану Фабришноиу быль поднесенъ стаканчнкъ винца, да и това- 
рищи его «хлопнули но рюиочкъ- для смелости». Тогда и голоса «побе- 
жали». Шли все трое, наслаждаясь свовнъ пъшемъ до такой степени, что 
заражали и слушателя. Открытые благодушные голоса переливались сво- 
бодно, непринуждено. Естественная легкость ихъ, безъ всякой муштровки, 
безъ дешевыхъ ЭФФектовъ — вадержекъ на высокигь нотахъ, действовала 
на душу удивительно хорошо. Что-то успокаивающее было въ этомъ пъшя 
трехъ стариковъ. Къ ихъ нсволненш придется не разъ возвращаться во 
второй, теоретической части преднслов1я. 

Эти же н-бвцы посоветовали мн-б Ьхать отъ нихъ въ Воротишино, 
гд1; есть семья Пудовыхъ — два брата и жена одного изъ нихъ, которые 
очень хорошо поютъ старннныя песни. «Дорога туда больно плоха, за 
то въсни хороши», говорили они. «А дальше ъхать некуда. Придется 
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вамъ назадъ вертать. На то оно и Воротишинымъ прозывается; за нимъ 
болото». 

Не убоявшись дурной дороги— и я, и ямщикъ уже видали виды— мы 
тронулись въ путь, и после четырнадцати верстъ тряски, колтыхашй, еже- 
мннутяаго риска упасть изъ перекривившейся тележки въ грязь, выд-Ьза- 
шя изъ тележки на самыхъ вязкихъ местахъ, чтобы было легче лошади, 
тележка наша, скрипя и переваливаясь, въехала въ деревню, которая изо- 
бражала изъ себя живую картину любопытства; изъ всЬхъ окошекъ вы- 
глядывали женскЫ головы; босонопе ребятишки неслись по деревне въ 
перегонки, чтобы поскорее размотр'Ьть неожиданныхъ гостей, и даже сте- 
пенные мужики кое-где повышли за ворота, делая видъ, что смотрятъ не 
на наеъ, во невольно взглядывая украдкой на корзину, привязанную за 
тележкой. Кто-бы это? Откуда они, чьи будутъ? Питерсюе? Но про-Ьзж1е 
питерцы сюда не заедуть, не зачЪмъ, дальше некуда ехать; а своихъ пи- 
терцевъ никто не ждетъ. 

«Где туть изба Петра Пудова?» спросила я. 

«А вонь она крайняя отъ проулка», отвечала мне баба изъ окна 
ближайшей избы. «Вамъ зачемъ?» 

«Хочу попросить самоварчикъ поставить — чайку попить съ дороги, 
да потолковать съ нимъ по делу». 

«Изба-то у него тесна, да и самовара в-Ьтъ, Подъезжайте лучше къ 
его брату — вонь изба угловая, у него просторнее, и Петра туда придегь». 

Черезъ несколько времени мы сидели за самоваромъ въ избе Васил1я 
Пудова, пригласивъ хозяевъ закусить съ нами, и, въ буквальномъ смысле 
слова, «дули» чай. На седьмой или восьмой чашке дело начало выясняться. 
Хозяинъ Василгй Пудовъ считалъ себя плохимъ певцомъ, хвалилъ брата 
Петра, какъ хорошаго песельника, но говорилъ, что уговорить Петра петь 
очень трудно, что онъ человекъ робшй и нелюдимый. После десятой чашки 
онъ сбегалъ къ Петру и вернулся съдовольнымъ лицомъ. «Брать придетъ», 
сказалъ онъ. Скоро Петръ действительно пришелъ. Это быль человекъ 
рослый и сильный, съ высокими плечами и короткой шеей, съ прямыми 
лингями лба и носа, немного гнувшШся и опускавнпй глаза отъ застенчи- 
вости, неуклюжи въ движешяхъ. 

Брать уже разсказалъ ему въ чемъ дело, и онъ, хотя неохотно, со- 
гласился петь. Попили чайку, познакомились, онъ сталъ смотреть прямее въ 
глаза. Скоро самоваръ быль убранъ ; место его занялъ ФонограФЪ. Петръ 
Пудовъ, его брать и жена — веселая лихая баба, уселись передъ «трубой». 

Изба незаметно наполнилась н а родом ъ. 

Когда я похвалила пеше Ивана Фабришнаго, Петръ Пудовъ вы- 
разительно врякнулъ, а братъ его сказалъ: «Петра почище того запоетъ, 
голосъ-то у него не хуже». 
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Пуховы начин ггЬть. Шая они совсвнъ иначе, чъиъ въ ХиЪлвъ; 
несколько груб-ке, можетъ быть, во въ своеиъ род-6 очень хорошо. У 

братьввъ Цудо- 
выхъ были голо- 
са схорЪе вваше, 
у Петра повыше 
и очень звучный; 
жена его пЬла 
верхвдй подголо- 
сокъ. Голосъ у 
вея былъ веобык- 
новваво высоки) а 
звонки*: ова за- 
ливалась ва вер- 
хахъ точно жа- 
воронокъ. Петръ, 

всбиъ преобразился. ЗасгЬнчввость и сдержанность исчезли; о-вн1е его 
было экспансивно и сильно. Голосъ шелъ спокойно, запЕвъ быль очень 
характеренъ. Изъ эалисанныхъ въ Воротишии-в нЁсень во второй высускъ 
вошла песня-былина « Ванька- Ключникъ». О вей будетъ р-Ьчь въ теорети- 
ческой части предислов1Я. 

Отношеше къ Фонографу было совершенно различное въ Хмъмнн-в к 
ВороТитин-Б. Въ то время какъ въ Хм-блинь- удивлялись свл-в в изобрБ- 
тательпоств ума челов-Ьческаго, въ Воротишин-в, гдъ народъ не такой бы- ■ 
валый, а машинка» производить впечатл-вше болве сильное; подозрвваютъ '. 
вмешательство сверхъестественной силы и сомневаются, чтобы умъ чело- 
въчесий могъ создать такую удивительную вещь. 

Около шести часовъ вечера ударили ко всенощной въ сосбднвиъ сел*, 
и Петръ Пудовъ вскочилъ, какъ ужаленный. Лицо его выражало сильное ■■ 
волнеше; онъ точно испугался своего увлечетя *машвнкой» и пвшекъ, 
созналъ свой «гр'вхъ». Онъ наскоро попрощался со мной я ушелъ домов. 
Мн-б очень хотелось поработать до заката солнца, записать еще нисколько 
пътепг. Я пошла къ нему на домъ, упрашивала его. Но пкашя просьбы 
в уб-Ьждемя не помогли. Его страшилъ «грвхъ». Жена его и брать согла- 
шались продолжить эаписывав1е. Они говорили, что для дъла егбть не гридь, 
что ведь это не забава. Но Петръ Пудовъ, поддерживаемый бол-Ье древ- 
ними стариками и старухами, остался прв своемъ рътпеши. Безъ него 
друпс п-бвцы пъть не брались. Я хогЬла укладываться в уважать. Но туть 
приступила ко мне молодежь, которая наполняла все время избу и очень 
внимательно сл-вдила за нашей работой. Два, три парня изъ развитыхъ в 



молодой лавочннкъ, бывавши въ Питере, особенно уговаривали меня за- 
писать одну песню, известную подъ назван 1емъ «Вавила», которую, будто- 
бы, очень хорошо д1ли девушки. «Такая песня, такая песня, что и раз- 
сказать нельзя. Вы только послушайте». Молодые ребята и д-Ьвушки, кото- 
рыми ФонограФъ нравился какъ остроумная выдумка, безъ всякаго отноше- 
Н1Я къ волшебству, уговорили меня перейти изъ темной избы въ большую 
комнату надъ лавочкой, где есть стенная лампа, и тамъ записать «Вавилу»» 
Старппе относились недоброжелательно къ этому переселевш, говоря, что 
гр-Ьхъ 1г6ть подъ праздникъ; но молодежь думала иначе, и очень скоро фоно- 
граФъ съ принадлежностями былъ перенесенъ въ просторную комнату надъ 
лавкой, на другомъ конце деревни. 

Молодежь, избавившись отъ надзора старшихъ, энергично принялась 
за дело. Тотчасъ же составился хоръ, главнымъ образомъ изъ дйвупюкъ. 
Два, три парня только подпевали низкими голосами. Некоторые голоса 
дбвушекъ были очень звонки и красивы, 

Первымъ номеромъ, но настояшю молодежи, мы записали «Вавилу». 
Песня эта пользовалась, очевидно, большой популярностью, потому что на 
исполнены ея настаивали решительно веб, хотя я относилась къ ней не- 
доверчиво и просила лучше петь свадебный песни, чтобы увеличить кол- 
лекщю ихъ. Но, записавъ «Вавялу», я не раскаивалась: она действительно 
оказалась характерною. 

Если въ Петр^ Пудов* и вообще старикахъ чувствовался консер- 
вативный ригорйзиъ, страхъ нарушить старинный обычай, то азартъ, съ 
которымъ молодежь пела «Вавилу», свидЬтельствовалъ о нарождающемся 
въ молодежи критическомъ отношенш къ Форме безъ соответствующая 
содержашя. Въ исполненш «Вавилы» чувствовалась безпощадная, юно- 
шески-задорная насмешка надъ ханжествомъ; интонащя при смене голо- 
совъ двухъ действующихъ въ песне лицъ, деревенскаго батюшки и бабы, 
была проникнута тонкимъ юморомъ, а сильное увлечете содержавдемъ 
пееви и смехъ при переходе отъ диалога къ плясовому мотиву два раза 
мешали докончить спокойно песню, такъ что пришлось несколько валиковъ 
испортить. 

Запись «Вавилы» взяла не мало времени. Это песня длинная, и за- 
писывать ее пришлось на двухъ валикахъ. Записавъ еще две или три сва- 
дебныхъ песни отъ девушекъ, я должна была прекратить свою работу за 
позднимъ временемъ. 

Переночевавъ въ той же комнате, где производилась запись, раннимъ 
утромъ на другой день я уехала въ Череповецъ. 

Последняя экскурегя изъ Череповца была предпринята въ Андогскую 
волость, на сЬверо-западъ отъ него. Я останавливалась въ селахъ Не- 
лазскомъ, Михайлове и СмЬшков-Ь. 
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Въ Нелазскомъ — въ двадцати верстахъ отъ Череповца — был не- 
дурные певцы, но несггЬвппеся н пели «неладно», въ разныхъ спляхъ. 
Двое изъ нихъ пел вполне по деревенски; одинъ отличался поло! не* 
самостоятельностью, а главный запевало иного етЬлъ въ церкви и прида- 
валъ всймъ п-Ьснямъ характеръ безграмотнаго церковнаго пешя. Клиросная 
дьячковская манера съ растяжкой, нарушавшей ритмъ, съ выкрикиваньемъ 
отдельных ъ нотъ и съ безконечными Ферматами не на месте, портил 
песню. Голосъ у запевалы Петра Хабачева быль сильный, п*те громо- 
гласное, и онъ быль очень доволенъ собой; но песни, записанный въ Не- 
лазскомъ, слабы и носягь не вполне выдержанный характеръ. Изъ нихъ 
ни одна не вошла во второй выпускъ. 

Въ село Михайлово (двадцать пять верстъ отъ Череповца) мы попал 
въ праздникъ, чтб въ высшей степени неудобно для записывашя п'Ьсенъ 
ФонограФомъ. Небольшая изба набивается народоыъ, дверь безпрестанно 
хлопаетъ, несмотря на возгласы: «закутайте дверь» (т. е. «затворите» на 
новгородскомъ нарОДи); въ избе стоить непрерывный шумъ и говоръ, 
духота невыносимая, да, кроме того, по времеиамъ, вваливаются пьяные; 
пока трезвой части публки удастся ихъ выпроводить, незаметно промельк- 
нетъ полчаса, иногда и часъ, безъ всякой пользы для дел. Такъ было 
въ Михайлове. Толпами народъ валилъ въ избу, где прдогился фоно- 
граФъ, и настоятельно требовалъ прослушать записи другихъ деревень. 
Выслушавъ, заявлял желаше петь сами, начинали выбирать кЬвцовъ, 
спорить, ссориться .... Такъ прошелъ целый день. Мы переходили 
изъ избы въ избу. Везде повторялось тоже самое и только къ вечеру 
удалось найти порядочнаго запевалу и записать несколько недурныхъ 
п'Ьсенъ. 

Въ третьей деревне Андогской волости, носящей назваше«См*шково» 
(въ сорока верстахъ отъ города), дело пошло гораздо удачнее. СмЬшково 
живописно расположилось на берегу Андоги, противъ монастыря Филиппа 
Иранскаго, и хотя не производило впечатления богатой деревни съ своими 
одно-этажными избами и одЬтымъ въ домотканые холсты населешемъ, но 
и мужики, и бабы, и ребятишки имели здоровый и веселый видъ, чтб гово- 
рило объ извйстномъ достатк*. 

Мы встретили двухъ рослыхъ, круглол цыхъ д4ву шекъ, легко несшихъ 
съ реки по два полныхъ ведра на коромыслахъ и красиво ступавшихъ 
босыми ногами, обнаженными до кол-Ьнъ подоткнутымъ подоломъ. Я заго- 
ворила съ ними. Узнавъ о цели моего пр^зда и очень быстро понявъ, чтб 
мнЬ нужно, оне тутъ же столковались, кого позвать, кто лучше всЬхъ знаетъ 
песни. Такихъ знатоковъ оказалось четверо: три старика и одна женщина. 
Девушки проводили насъ до самой просторной избы, а сами отправились 
звать певцовъ. 
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Черезъ несколько времени пришли «песельники», а съ ними и целая 
гурьба молодежи, заполнившей всю избу. 

Передъ Фонографомъ усадили прежде всего слепого дедушку Зиновш 
или, какъ его все называли, «дедку», а за нимъ стала жена его брата, 
старуха Пелагея, чтобы держать ему голову и направлять голосъ «въ 
трубу». Братья Знновгё и Прокошй Коротковы (первый восьмидесяти, а 
второй семидесяти л-Ьтъ) и были главными песельниками. «Д1дка» считался 
лучпгамъ хгЬвцомъ; но запевать онъ отказался потому, что голосъ у него 
«бЬжитъ не плавно», и предложилъ запевать лучше «молодому», шестиде- 
сятилетнему Константину, помнится, ихъ двоюродному брату. У того го- 
лосъ еще быль «здоровый». Самъ дедка, не смотря на слепоту, не казался 
древнимъ старикомъ. На голове у него была целая шапка светло-русыхъ 
вол ось; йрн улыбке сверкали белые зубы; борода была чуть съ проседью. 
Даже въ движешяхъ его не было ничего старческаго, нерешительнаго. Сле- 
поту свою онъ какъ будто не чувствовалъ. Онъ всегда быль окруженъ 
гурьбой молодежи, которая, повидимому, его очень любила и следила за 
каждымъ его шагомъ. Движешя его для слепого были удивительно смелы 
и решительны, даже порывисты. Онъ былъ уверенъ, что ему не дадуть 
упасть. Девушки, парни и ребятишки привычнымъ заботливымъ взгля- 
домъ следили за нимъ и все время направляли: «Дедка, не туда. Дедка, 
сюда. Дедка, наклонись». И вся гурьба, съ дЬдкой въ середине, легко пе- 
реносилась съ места на место. Дедка былъ центромъ. Онъ безъ умолку 
говорилъ, острилъ, смеялся . . . Вокругъ него стоялъ хохотъ. Трудно было 
разобрать кому веселее — молодежи или ему. Все они казались членами 
одной семьи, а дедушка Зиновий — патркрхомъ. Когда начинали разбирать, 
кто кому родня, дедка кончалъ споръ, говоря: «Все мы тутъ родные». 
Действительно, все приходились ему — кто братомъ, кто племянникомъ, 
кто сыномъ, кто внукомъ или правнукомъ. 

Вообще Смешково производило отрадное впечатлите, исключительное 
для русской деревни. Разбросанное на высокомъ берегу реки А е доги, 
которая разлипемъ водъ своихъ давала плодород1е полямъ и лугамъ, залитое 
солнцемъ, все местечко казалосъ какимъ-то радостнымъ. А несмолкавоий 
смехъ и веселье молодежи будто оправдывали назваме «Смешково». 

Изъ несколькихъ, записанныхъ въ Смешкове, песенъ во второй вы- 
пускъ вошла «Калинушка съ малинушкой, лазоревый цветъ». Шли ста- 
рики своеобразно; особенно интересно было голосоведете, причемъ много 
оригинальности вносилъ дедушка Зиновдй особенными коротенькими встав- 
ками, присказками, ахами. «Дедка, да полно тебе охать-то», крикнулъ 
кто-то изъ молодежи, не понимавшей смысла его «оханья». «Какъ можно», 
воскликнула Пелагея, певшая со стариками, «охай, дедушка, охай. Ведь 
онъ хорошо охаетъ-то, въ ладъ намъ. Онъ намъ помогаетъ». После такой 



похвалы д-Ьдутка Зютвй «пуще заохялъ». Вт» теоретической част! иы 
возвратимся къ его «оханью», которое им-Ьло свое серьезное основание. 

Въ Си-кшковт. у мена было только одно огорчеше. Пока я Фотографи- 
ровала стариковъ, девушки, которыхъ я тоже обтлцала снять, заранЬе ра- - 

дуясь вхь жнво- 
нисныиъ деревен- 
скимъ востюнанъ, 
усптан переодеть- , 
ся, и когда пришли , 
сниматься, я их-ь 
не .узнала — всЬ 
ОН'Ь смЬннли свои 
доноткавыя руба- 
хи и юбки на плохо 
сшиты я ситцевые 
кофточке а город- 
ская длинны я юб- 
ки; причесались по 
_ . мещански, снявъ 

свои платочки; на- 
дели чуть не на все пальцы дешевые перстня и прикололи бантики. Я была 
страшно огорчена. Но было поздно, переодеваться было некогда, такъ и 
пришлось ихъ снять. 

Снт>шковынъ закончилось записывание пвсенъ въ Череновецконъ 
увадт». Вернувшись въ Череаовецъ, я уложила напитые валики и от- 
правила ихъ. донов, уиеныпнвъ, такимъ обраэонъ, свой багажъ, а сама 
поспешила взять балетъ на пароходъ, шедиий по Шекскв въ Б4лозерскъ. 
Время шло. Въ Череповецкомъ уЬзд'Ь я проездила около месяца и въ 
Бтаозерскъ прйхала въ копц* шня, когда всюду начинается сЬнокосъ. 
Такимъ образонъ, ко вс±мъ неудобстванъ и лишешямъ, который приходи- 
лось терп-вть ~ плох1я дороги, плохая пища, плохое . спанье на полу въ 
тесной я душной избе, ВЫТ.СТБ съ семьей хозяина, или въ тел&щкт» безъ 
рессоръ во время ночной т>зды, прибавилось еще одво неудобство — 
ассгвшкао. Нужно было двигаться впередъ, не теряя времени, а между 
твиъ иногда проходилъ день, другой въ ожяданш «песельника», занятаго 
работой въ пол*. Благодаря этому, не удавалось близко знакомиться съ 
п'Ьвцаин, разспросить ихъ и вникнуть въ ихъ жизнь. Отсюда получались 
бол-Ьс поверхностный наблюдешя и неудовлетворенность выполнетемъд'вла. 
Да и усталость брала свое. Отдохвула я настоящинъ образонъ только за 
два дня т>зды на плохенькомъ пароход*, каюта котораго показалась нив 
верхоыъ комфорта. 
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Въ Б&озерсгсЬ я попала на съ-Ьздъ народныхъ учителей, съехав* 
шихсн, главнымъ образомъ, изъ окрести ыхъ деревень. Я обратилась за со- 
в*томъ къ очень отзывчивому, живому человеку, инспектору народныхъ 
школъ, НикиФору Ивановичу Ахутину, который меня тотчасъ-же по- 
знакомилъ со многими учителями. Они надавали мне сов^товъ, хотя о ста- 
ринныхъ иесняхъ слыхали мало и не надеялись, что ихъ можно еще найти. 
Несколько человекъ учителей и учительницъ пропали вместе одну модную 
въ «округЁ» песню: «Мне сказали не придетъ», которую нельзя причислить 
къ особенно цЗшнымъ экземплярамъ. Большинство учителей стояло за то, 
чтобы мне проехать южвымъ берегомъ Б-Ьлоозера, а дальше свернуть на 
юго-западъ, на реку Суду, откуда тяга въ Петербургъ еще не такъ сильна, 
благодаря некоторой зажиточности населешя, и где еще есть тюле дере- 
венсме углы. Съ реки Суды мне советовали ехать черезъ Кую, Шолу, 
Конево и сёвернымъ берегомъ Белаго озера до Пуштары, Кириллов- 
скаго уезда. 

Одинъ изъ моихъновыхъ знакомыхъ, учитель изъ крестьянъ, П. Г. Ве- 
ре со въ, довезъ меня на своей лошадки до деревни Артюшино, въ десяти 
верстахъ отъ Бблозерска, где я записала отъ молодыхъ дЬвушекъ несколько 
свадебныхъ песенъ, которыя будутъ помещены въ третьемъ выпуске. 
Здесь я наняла опять ямщика съ тележкой и поехала далее. Следующая 
остановка была въ деревне Перкумсъ, у брата П. Г. Вересова, Нико- 
лая Гордеевича, который жилъ совсЬмъ по крестьянски. Здесь-же я 
встретилась съ известной въ той местности Матреной -причитальщицей, 
матерью волостного писаря, которая славилась на всю «округу» знашемъ 
причетовъ на разные случаи жизни и удивительной памятью. На мои раз- 
спросы о томъ, какъ она складываетъ причеты, она отвечала: «Какъ нач- 
нешь причетъ, остановиться не можешь, конца ему нетъ. И откуда что 
берется, сама диву даюсь». Ея причеты будутъ помещены въ третьемъ 
выпуске, такъ-же какъ и друпе, продиктованные мне Н. Г. В е ресо вымъ. Ин- 
тересные причеты были записаны въ небольшой деревеньке Сюрьмень отъ 
женщины среднихъ летъ Марьи Климовой (№16, II выпускъ), а также 
несколько свадебныхъ песенъ (одна изъ нихъ помещена № 14, во II вы- 
пуске), и еще несколько разныхъ местныхъ песенъ, сп-Ьтыхъ Марьей 
Климовой и двумя стариками изъ деревни Посадниково, состоящей всего 
изъ двухъ дворовъ, въ трехъ верстахъ отъ Сюрьмени. Одинъ изъ посадни- 
ковскихъ стариковъ, Афанаой Ивановичъ, спелъ «Выйду- ль я на реченьку», 
которая будетъ помещена въ одномъ изъ следующихъ выпусковъ. 

На далыгЬйшемъ пути — въ деревне Горке (Коменево), Ананьевке 
(Край), Горкахъ (Борисово), въ деревне Афанасьевской, особенно выдаю- 
щихся певцовъ не было, хотя были записаны интересные вар1анты 1гЬко- 
торыхъ уже ранее записанныхъ песенъ. Въ Горкахъ* (Борисово) две жен- 
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щины среднвхъ ' хЬтъ спели «Какъ во славноыъ во городе во Астрахани» 
(№ 16, II выпускъ), и я зависала эту песню, уже редко встречающуюся, 
хотя какъ самый варианта, такъ и исполнёше оставляли желать иногаго. 

Изъ Афанасьевки, куда меня увлекла молодежь, обещая хороппя сва- 
дебный песни, я решилась ехать на еЬверъ, такъ какъ было очевидно, что 
разгаракищяся л'Ьтшя работы помешаютъ дальнейшему записывание. Все 
люди были заняты, озабочены, утомлены; возвратившись поел* работы 
поздно вечеромъ, думали только о томъ, чтобы лечь спать и успеть вы- 
спаться до солнышка; а тамъ опять въ поле. 

Когда мы вы* хал и изъ АФанасьевки на большую дорогу, я заметила, 
что ехавшая въ телеге впереди насъ крестьянка очень часто на насъ огля- 
дывалась, точно хотела заговорить. Я сказала объ этомъ ямщику. «Эй, тетка, 
откуль будешь?», крикнулъ онъ. «Изъ Новой Старины», ответила она, за- 
держивая лошадь. «Много мы наслышаны объ вашей машинки, что поетъ 
челов'бчьимъ голосоиъ; наши ребята къ намъ звать васъ велели. Есть у 
насъ и песельники ; говорить: пускай она къ намъ едетъ, мы ей напоемъ». 
Потолковали мы еще съ ней и решили ехать въ Новую Старину, хотя 
предстояло сделать крюкъ, но случай пропустить нельзя было; да и не при- 
шлось жалеть объ этомъ. 

ПргЬхала я туда какъ разъ на трети день деревенскаго праздника. 
Народъ находился именно въ такомъ настроены, что хогЬлось продолжешя 
начатыхъ удовольствй, и «машинка» пришлась какъ нельзя более кстати. 

Деревня «Новая Старина» производила совсЬмъ особенное вп^чатлеше. 
Въ ней были только новые дома; мнопе еще достраивались. Она поражала 
оживлешемъ, р-Ьдкимъ въ небольшой деревне всего въ двадцать пять дво- 
ровъ. Народъ казался веселымъ, бойкимъ. Какъ я узнала после, деревня, 
остроумно названная Новой Стариной, возникла, такъ сказать, на развали- 
нахъ помещичьяго быта. Крестьяне, года два тому назадъ, переселились 
сюда изъ разныхъ месть, купивъ въ складчину землю у помещицы за де- 
сять тысячъ необыкновенно удачно, и теперь нарадоваться не могутъ на 
свою покупку. Имъ уже предлагали за землю двадцать тысячъ, но они и 
слышать не хотятъ о продаже. 

Для записывашя пЪсенъ собралось несколько женщинъ и мужчинъ; 
составился небольшой хоръ. Между ними особенно выделялся своей ориги- 
нальной Фразировкой старикъ жЬть подъ шестьдесятъ — Степанъ Китовъ. 
Онъ спЪлъ «Лучинушку» сначала одинъ. Потомъ ему пробовали подпевать 
бабы. Но пели они вместе не настолько дружно, чтобы можно было запи- 
сать ихъ исполнеше ФонограФомъ — ведь жили они вместе всего два года. 
Поэтому я записала, какъ могла, ихъ подголоски отдельно, и прибавила ихъ къ 
его запеву. Спетый Степаномъ Китовымъ варганть «Лучинушки» есть са- 
мый прихотливый и цветистый, какой мне когда либо приходилось слышать. 
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Дыхаше у Огепанна Кжтова необыкновенно длинное. «У его душа долгая», 
говорили иЬвшш съ вимъ бабы. Голосъ былъ-бы очень хорошъ, если-бы 
не «хрнповатинка» отъ трехдневнаго праэдновашя. Легкость голоса у Сте- 
пана Китова казалась мне удивительной — иной оперный певецъ могъ-бы 
ему позавидовать, до того чисто, мягко и связно выд-Ьлывалъ онъ все укра- 
шешя, выдвигая впередъ главную музыкальную мысль и затушевывая, т. е. 
беря легче, более темнымъ глухимъ тембромъ, второстепенныя Фигуры. 
Казалось, такое большое количество украшешй (мелизмовъ) могло-бы послу- 
жить во вредъ ритмической ясности, ввести певца въ расплывчивость, не- 
определенность • . . Но Степанъ Китовъ не поддавался никакимъ искуше- 
шямъ, велъ ритмическую Фразу твердо, конечно, такъ, какъ онъ ее пони- 
малъ, и мягкимъ опираыемъ голоса на главномъ удареши стиха создавалъ 
т§ крешае устои ритмическаго рисунка песни, о которыхъ речь будетъ 
впереди во второй части предисловгя. Огепанъ Китовъ обладалъ не только 
музыкальньшъ талантомъ, но и д&ятельнымъ, практнческимъ умомъ; онъ 
тгёлъ, повидниому, большое нравствевное влмте на своихъ односельчанъ 
и быль однимъ изъ ннищаторовъ покупки земли общественнымъ способомъ. 
Онъ отъ души радовался на свой поселовъ, на новенькгя избы, разставлен- 
ныя далеко другь отъ друга на случай пожара, на широкую улицу, а глав- 
ное — на дружную совместную работу безъ дракъ и безъ брани. 

«Хороши народъ подобрался», говорилъ онъ, «другь друга почесь 
что не знали, а въ два года какъ сжились. Вотъ оно, вольное согламе-то 
что значить». 

Отъ Новой Старины до Шолы, направляясь сначала къ северу, на 
Кую, потомъ на востокъ въ Ломенскую и Шольскую волости, пришлось 
проехать верстъ сто слишкомъ, не останавливаясь для записывашя: то «стб- 
сельниковъ» не было дома, ушли на работу; то васелеше не знало велико - 
русскнхъ п4сенъ, такъ какъ состояло изъ кореловъ, народа Финскаго пле- 
мени, записывать песни которыхъ на этоть разъ не входило въ мои планы. 
Стало встречаться много заводовъ. Песни пошли «вывернутый», «супро- 
тивный», какъ характеризовали ихъ старухи. Въ Шоле. меня уговорили 
остановиться и собрали несколько бабъ, уверяя, что оне знаютъ иного пе- 
сенъ. Но оне пели такъ ужасно — Фальшиво, бледно, немузыкально, что у 
меня, по народному выражение, «ушки завяли». 

Видя, что тутъ сделать ничего нельзя, а ехать въ Кирилловен^ уЬздъ 
поздно, благодаря наступающей страде, я решила вернуться домой, въ 
Кирилловшй же уЬздъ пргЬхать въ конце августа — время более благо - 
пр1Ятное для записывав1я ггЬсенъ. Отъ Шолы до Конева (верстъ 15 — 17) 
я доехала на лошадяхъ, а отъ Конева до пристани Белоозера-Ковжи на 
лодке, по реке Кеме. Отъ Ковжи ходили пароходы до Белозерска, Вести 
меня по Кеме взялись на своей лодке две молодыя девушки съ Шолы, 



— хххп — 

сильный и ловмя, выросты на р*к*. Это путешествие было очень приятно. 
Погода была прекрасная; р*ка тихая, въ зелены» берегахъ; лодка сколь- 
зила по вод* бозъ колыханья, — поел* тряски вътел*жк* лучшаго отдыха 
нельзя было придумать. Такъ проплыли мы верстъ восемь. Девушки раз- 
сказывали мп* о своемъ незавидномъ жить*-быть*. Земли мало, жить не на 
что. Веб, кто можетъ, уходять въ Петербургъ. У молодыхъ д*вушекъ 
только одна мысль въ голов* — *хать въ Питеръ, заработать денегъ «на 
окруту ». Если родители не пускаютъ, тайкомъ уходять, мнопя не возвраща- 
ются и остаются въ Питер* жить. 

Слушала я этихъ д*вушекъ, и мн* вспоминалась одна встрЬча въ 
сел* Борисов*, Улоиской волости, Череповецкаго у*эда. Я шла по улиц*, 
по берегу Суды, когда меня нагнала старуха-крестьянка, од*тая по дорож- 
ному, и, судя по утомленному виду и толстому слою пыли на плате*, 
пришедшая издалека. «Ты не питерская-ли будешь»? крикнула она 
мн*. — «Да, я изъ Петербурга», отв*тила я. — «Дочки моей, Катюши, 
тамъ не встр*чала-ли»? — «Ужъ не знаю», засм*ялась я ея наивности. 
«Петербургъ великъ и народу въ немъ много. Гд* же она тамъ жи- 
ветъ»? — «Да есть у васъ тамъ какая вода, аль р*ка? Такъ у самой воды 
и живетъ. Ужъ такъ я по ней, по Катюш*- то моей, стосковалась, такъ 
стосковалась, что и разсказать не ум*ю. Семнадцати л*тъ она у*хала — 
вотъ пять л*тъ скоро будетъ. Жду я отъ нея в*сточки, не дождуся; тос- 
кую, на почту каждую нед*лю хожу — почта отъ насъ пятнадцать верстъ — 
н*ть отъ нея письма. Ужъ какъ-бы я рада ее повидать! Ни словечкомъ-бы 
ее не попрекнула, что забыла мать-старуху. Вотъ какъ-бы рада — сл*до- 
чекъ-бы ея поц*ловала. Ты — питерская — не разыщешь-ли мн*ее?в*къ- 
бы за тебя Бога молила». 

Слезы текли изъ глазъ старухи. 

Всюду съ деревни слышится стонъ матерей и женъ. А между т*иъ 
жизнь въ деревн* такъ б*дна, такъ неприглядна, что вполн* понятно стрем - 
лете молодежи искать лучшей доли. На музыкальное творчество народа 
эта тяга въ города им*етъ несомн*нно гибельное вл1ягпе. «У насъ п*снн 
съ голоду издохли», саркастически зам*тилъ одинъ крестьянивъ, изъ близ- 
кой къ городу деревни, на мой вопросъ — поютъ-ли у нихъ п*сни. «Деревня 
об*дняла, земли мало, вс* ее бросили, народъ въ городъ ушелъ». 

Любопытно, что Анисья Елизаровна даетъ совс*мъ другое объ- 
яснено причины исчезновешя п*сенъ. Какъ-то мы разъ разговорились съ 
ней о томъ, почему молодежь меньше поетъ, ч*мъ въ старину. Анисья дала 
мн* па это своеобразное объяснение: «Жить теперь лучше стало, должно 
быть», отв*чала она, подумавъ. «Бывало, какъ на барщину погонять, да 
ц*лый день на чужой работ* промаешься, вечеромъ и кричишь съ радости, 
что работа кончена. И какъ п*ли-то! В*дь кто поетъ, тому легче, а горе 



съ собой таскать да молчать, куда труднее. Теперь жить лучше, вотъ и не 
поютъ». 

Но что-же приносится выходцами изъ деревни, въ большинстве еду* 
чаевъ не теряющими съ ней связи, взазгбпъ умирающей старой песни? 
Ч-вм-ь ближе къ городу, къ заводу, тбмъ назойливее и вульгарнее звучнтъ 
«частушка», распеваются «вывернутый», «супротивный» песни. Городъ, 
вследегае плохой постановки народнаго музыкальнаго образовали, не даеть 
прппельпаиъ изъ деревни того, что прннадлежитъ инъ по нраву,- — знаком- 
ства съ музыкальными композиторами, въ произведешягь которыхъ народ- 
ная песня воскресаетъ, претворенная. Вместо этого, единственно правиль- 
на™ и естествен наго хода музыкальнаго развили народа, народное творче- 
ство направляется на другую, «торную» дорогу, гд* оно мельчаетъ, гряз- 
нится, где механическая «вертушка», часто съ нелепымъ наборомъ словъ, 
вытесняетъ старинную поэтическую песню. Резкой, больной царапиной 
остался въ моей памяти «стншокъ», который пришлось случайно услыхать 
на берегу Шоды: 

•Никол аичъ, проклятЬй, 
Что вал-Ьлилъ ва снятой?» 

Субъекту, который пелъ его, стишокъ, повидимону, правился, такъ 
какъ онъ повторялъ его на разные лады. Это былъ, можетъ быть, одннъ 
изъ тъхъ героевъ, который воспевается въ современной «частушке»: 

«МоВ миля а хорошъ, 
Овъ на писаря похожъ. 
Онъ и пншеть, и нарпстъ, 
И п'Ьлуетт., об и я маеты. 

На безотрадный 
мысли наводятъ по- 
добные образчики. 
Но кажется не- 
вероятнынъ, что- 
бы иясякъ богатый 
источникъ народна- 
го творчества, что- 
бы ходъ развит™ 
народной музыки 
прервался, в опа 
выродилась -бы въ 
механическую, анти- 
музыкальную ча- 
стушку. Тяга на Е-Ьлозершои-ь капали. 

Е.З ■■■•*. Сборпип 
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Новыя общественный вбяшя посгёднихъ годовъ, можетъ быть, уже 
вызвали къ жизни новыя народный песни, новую поэздо. Предиетъ этотъ 
заслуживаете самаго серьезнаго внииашя и изучешя. 



Въ Кнрилловсшй уЬздъ мне удалось пргЬхать месяца два спустя, въ 
двадцатыхъ числахъ августа, опять на пароходе по Шексне. Я вышла на 
пристани въ Горйце, въ восьми верстахъ отъ города Кириллова. На берегу 
высились 66л ыя стены и церкви Горицкаго женскаго монастыря; место 
было мне совершенно незнакомое. 

Оставивъ багажъ въ конторе пристани, я пошла въ монастырь, на- 
деясь получить тамъ некоторый св'Ьд'Ьтя. У воротъ мне встроилась одна 
изъ «рабочихъ-монашекъ» и, разспросивъ по обычаю откуда, куда и зачЪмъ 
я еду, предложила мы* войти къ ней въ келью, выпить чаю и попробовать 
ихъ монастырскаго хлеба, которымъ Горвцкая обитель славится. 

Къ ней пришло несколько монахинь. Относительно местностей, где 
еще сохранились старинный песни, он* ничего не знали, но на мой во- 
просъ — поютъ- ли еще по старинному въ монастыряхъ, ответили, что у 
нихъ теперь поютъ все по нотамъ; что была у нихъ одна монахиня, которая 
ггЬла по старинному, по крюкамъ, но два года, какъ она умерла. Шла она 
совсЬмъ особенно — «съ разводами». Голосъ у нея былъ замечательно хо- 
рошъ до старости. «Ужъ она голосомъ-то, бывало, водить, водить», разска- 
зывала сестра, «непонятно, какъ у нея духу хватаетъ». 

Отъ монашенокъ я записала безъ напевовъ несколько «псальмъ», ко- 
торый, насколько мне известно, все имеются въ печати. 

Монашенки говорили, что хорошо, по старинному, поютъ въ мона- 
стыре Нила Сорскаго и, что если я собираюсь ехать въ Пуштару, то мо- 
настырь будетъ мне по дороге. 

Въ Горйце я наняла ямщика, сь тележкой и лошадью. Это былъ гру- 
боватый старикъ, несравненно менее отзывчивый и понятливый, чемъ тЬ 
молодые, грамотные парни, которые ездили со мной по Череповецкому и 
Белозерскому уездамъ и отлично мне помогали, иногда даже разъясняя 
населешю цель моей поездки. Къ тому- же онъ зналъ плохо дорогу и, же* 
лая сократить путь, иногда свертывалъ съ большой дороги на узшя, лес- 
ныя. Не одинъ разъ въ дороге насъ заставала ночь. 'Бхать приходилось 
густыми, иногда непроходимыми лесами, принадлежащими, по большей 
части, Удельному Ведомству. Темно, тихо... Вокругъ неясныя очерташя 
гигантовъ-деревьевъ, а между ними, и въ глубине — безконечный мракъ. 
Лошадь бежитъ неровнымъ шагомъ, изредка Фыркая, и настораживая 
безпокойно уши при малейшемъ шорохе въ лесу. Она все время вслуши- 
вается въ жуткую тишину леса; это какая-то неверная, обманчивая тишина; 



въ ней точно притаились всЬ эти великаны-деревья и ждутъ, когда дунетъ 
вЁтеръ, чтобы зашуметь, н заскрипеть, н закачаться безъ устал. Невольно, 
чтобы нарушить тяжелое ночное безнолв1е угрюмаго бора, я затягиваю 
песню. Ямшлкъ подпйваеть слегка и по своему оодбодряетъ меня; гово- 
рить, что игвть хорошо отъ волковъ; что волкъ вдеть на лошадь, а не на 
человека; что овгь и на лошадь не нойдетъ, если слышать человвч1й голосъ». 
Говоря это, старикъ опасливо поснатрнваетъ по сторонамъ, а иеня все 
подбодраетъ: «Пой, матушка, пой, отъ волковъ гораздо хорошо». 

Прежде всего, помня советы монахинь Горнпкаго монастыря, я ре- 
шила заехать къ Нилу Сорскоиу, въ 12 верстахъ отъ Кириллова, разечи- 
тывая послушать образцы стариннаго, столпового церковнаго и-Ьнгя. Мо- 
нахини въ Горвд-Б сомневались, чтобы игуменъ разрешить монахамъ спъть 
молитвы для записи въ ФонограФъ, но мне было интересно хотя бы только 
□ослушать ихъ, не записывая. 

Чтобы проникнуть въ монастырь, куда мы пргёхалн около двухъ ча- 
совъ дня, когда не было службы, я решила остановиться въ гостинице, 
где спросила себе померь. Прислуживавши при ноиерахъ монахъ сказалъ 
на мои раэспросы, что у нихъ есть одинъ пбелушникъ, который состоять 
у нихъ регентоиъ и знаетъ столповое пеше; что настоятель увхалъ въ 
городъ и, что, если а хочу, онъ позоветъ этого послушника, а послушникъ 
приведетъ съ собой тбхъ ионаховъ, которые уньютъ н-бть съ нииъ. 

Казалось, по 
началу, что все пой- 
детъ хорошо. По- 
слу шникъ - регенть 
и два монаха, кото- 
рыхъ онъ позвалъ 
съ собой, очень 
легко согласились 
спеть въ ФОНО- 

граФъ. Но по то- 
ну, какъ они стали 
спорить, спеваясь, 
прежде ч-вмъ петь 
въ ФонограФъ, я 
тотчасъ же поняла, 
что никто изъ нихъ 
петь не ум-вотъ. 

Чтобы не обидеть ихъ, я дала имъ все-таки пропеть два номера въ фоно- 
граФъ: «Достойно» и «Аллилуйя», но считаю напйтыя ими Фонограммы 
вполне испорченными. Когда они нап ввали второй валикъ, послышался 
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лумъ подъезжающего тарантаса. ВДвцы перепугались, стал п4ть еще 
хуже, едва кончили и заторопились уходить— это пргЬхалъ игуменъ. Послуш- 
никъ-регентъ и еще одинъ послушникъ, его молодой пргятель, остались, чтобы 
сняться. Мы вышли вм-ЬсгЬ на дорогу, ведущую къ монастырю, гд-Ь я сфото- 
графировала ихъ и часть монастыря, а потомъ мы прошли въ очень красивое 
м'Ьсто въ хЬсу — скитъ, гд6 спасаются схимники. Тамъ я еще разъ ихъ сняла; 
ФОтограФш получились, конечно, богёе характерный, чймъ Фонограммы. 

Следующей моей остановкой была Ухтома, на берегу Б^лаго озера, — 
большое рыбацкое село на большой дороге. Пробыла я тамъ очень недолго; 
вся обстановка торговаго села не обещала ничего хорошаго. Нашла одну 
старую девушку -причитальщицу, которая привела съ собой еще двухъ 
женщинъ, и записала всего три п^сни. 

Предполагалось изъ Ухтомы ехать прямо до Пуштары; но узнавъ, что 
по дороге, въ Липиномъ Бору, тоже на берегу Б-Ьлаго озера, въ 10 верстать 
отъ Ухтомы, есть хороши п&ельникъ, Лаврентгё Дмитр1евичъ, я решила 
тамъ остановиться. 

Когда мы въехали въ деревню, вокругъ насъ, какъ изъ земли вы- 
росла толпа любопытныхъ ребятишекъ. Мы спросили, гд* тутъ живетъ 
Лаврентй-п^сельникь, но отъ ребятишекъ нельзя было добиться толку. 
Какая-то баба крикнула намъ изъ окна. «Вамъ Лавренгтя? Да вотъ его 
изба, рядомъ съ моею. Эхъ, дома его н-Ьтъ: вишь, дверь на заиокъ за- 
перта». — «А гд&же онъ?» — «Картошку копаеть», сказала баба. — «Да у 
него и картошки своей нить, вся сгнила», протестовалъ хоръ ребятишекъ 
вокругъ тележки. — «И то», согласилась баба- соседка, «може, чужую ко- 
паетъ... А вамъ его зачймъ?»— «ПЬсни, говорить, онъ хорошо поетъ, — 
такъ записать». — «Правда, правда истинная», сказала баба, «такъ поетъ, 
такъ поетъ... Б'Ьденъ. Картошка сгнила... а ужъ поетъ — наплачешься, его 
слушамши». 

Баба стала разсказывать, какъ у нея умерло двое дЪтей и она «словно 
окостенела», плакать не могла. Сидитъ она разъ у окошка, двинуться не 
можетъ. Слышитъ — идеть Лаврентгё и поетъ тихимъ нЪжнымъ голосомъ; 
про ангеловъ въ неб* что-то поетъ, про рай-садъ небесный. И прошелъ 
ей этотъ голосъ въ самую душу, къ сердцу. Подкатило къ сердцу, заныло 
оно, и залилась она слезами. Выплакалась, будто ожила, легче стало и 
столбнякъ прошелъ. 

Лавренпя скоро разыскали — онъ действительно копалъ въ пол*, по 
найму, чужую картошку. Онъ оказался очень щпятнымъ, добродушныиъ 
старикомъ. Сначала Лаврентгё немного стеснялся, но когда понялъ для чего 
его разыскиваютъ, даже весь пройялъ отъ удовольствгя. Чай мы пили у 
его брата, тамъ познакомились, потолковали о п-Ьсняхъ, о томъ, о семь, 
потомъ перешли въ его бедную избушку, гд6 насъ ожидала его старуха, 
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худая, желтая, болезненная. Оба они были очень гостеармыны и ласковы, 
хотя угощать ииъ было решительно ветЕИЪ. ЛаврентШ, смЬнсь, говорнлъ, 
что онъ вббденъ добронъ, да за то богатъ песнями». 

ФонограФь довольно хорошо повторилъ его первую песню, л Лаврен- 
Т1Й остался очень доволенъ. Пришли еще два мужика и брать его, но песни, 
которые она оъмн вместе, выходили хуже, чЬмъ т-в, которыя онъ целъ 
одвнъ. У него быль какой-то особенный старосветшй стиль, и своеобраз- 
ность его 1гбшя мешала другинъ петь съ ннмъ. Кроне песенъ — «Подуй, 
новей, погодка», «Спородяла сына ыатн», «Теща зятя провожала* и др., 
онъ сп-влъ любопытную песню-роиавсъ «Подле речке, на бережку» (Ля 12, 
стр. 28). Каждую мелод1ю онъ сопровождалъ своеобразными украшетяии; 
въ нихъ будто сказывалась добродушная стойкость его характера. По 
атниъ украшешяиъ можно легко узнать песни, которыя онъ складывалъ. 
Мне кажется, что некоторые друпе певцы — Степанъ Китовъ (Новая Ста- 
рина), Пелагея Матвеевна (Ивановское), Григорий Александровичъ (Ма- 
лата), складывали свои песни изящнее, разнообразнее, ч4мъ Лаврептлй Дми- 
тр1евичъ, но вар1анты 
последняго несомненно 
отличались большой ори- 
гинальностью. Онъ такъ 
увлекся записывавлемъ 
□есееъ въ Фонографъ, 
что мы не заме-гили, 
какъ стемнело. Лаврен- 
Т1Й пелъ песню за пес- 
ней чуть не до полу- 
ночи, когда вся деревня 
уже была погружена въ 

ЛавренпВ ДмитрЕевичъ а его жена, изъ Лианаа Бора. 

глубоки! сонь. 

Навонецъ усталость принудила и насъ подумать о сне. Жена Лав- 
ренпя постлала мне на полу, въ каморке, великолепную оленью шкуру, 
мягкую, съ густынъ волосомъ и серебристымъ отливомъ, говоря: «Спи, 
милая, на мягкой постельке. За три рубля шкуру-то купила — для нищихъ 
и для гостей». Лаврентш Диитр1евичъ и его жена легли въ первой ком- 
нате и не давали мне спать разспросами о Петербурге, о томь, какъ таиъ 
люди жнвутъ, как1я жалованья получаютъ... Но скоро я крепко заснула 
на «ложе для нвщихъ», которое показалось нив необыкновенно удобнымъ. 
На утро нужно было встать ранехонько, чтобы успеть сфотографировать 
Лавренття и его жену прежде, чЪмъ все население Линина Бора выйдегь 
на улицу. Старуха боялась, не осудили бы ее за то, что она вздумала сни- 
маться на старости лить. Я усадила Лаврентия и его жену рядомъ, за 
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тележкой, въ которой я пргЬхала, и сняла ихъ такъ, что никто не ви- 
д*лъ. Но соседняя девочка заменила, что жена Лаврентия - надела наряд- 
ный сараФанъ, и черезъ полчаса, а можетъ быть и менйе, собралась 
ц$лая гурьба д&вочекъ и бабъ, чтобы узнать причину этого важнаго со- 
бьтя. 

Лавреетий Дмнтр1евичъ посовЁтовалъ мн* остановиться въ сехЬ 
Андреевскомъ, въ 30 верстахъ отъ Липина Бора и записать несколько 
етЬсенъ отъ Игнат] я Тимофеевича, сторожа земской избы. Лавренпй гово- 
рилъ, что у него голосъ былъ прежде очень хорошъ; что последнее время 
онъ хвораетъ и съ голоса спалъ, но что попробовать записать его п-Ьсни 
стбитъ. 

Я приняла совать Лаврентхя къ св^дёнш и заахала въ Андреевское, 
которое лежало на дорог* къ ЩттарЬ, въ которую я направлялась. Игна- 
та Тимофеевича мы застали въ страшныхъ хлопотахъ и волнети. Онъ 
ожидалъ кого-то изъ начальства, былъ очень озабоченъ, чтобы все было 
въ порядки и никакъ не могъ сосредоточиться на пЪсняхъ. Онъ сггЬшилъ, 
сокращалъ п4сни, торопилъ темпъ и не давалъ полнаго голоса передъ фоно- 
граФомъ, такъ что записи вышли очень несовершенный. Отъ волнешя онъ 
даже не могъ вспомнить некоторый п*Ьсни, который зналъ хорошо. Ему 
пробовали подпевать соеЬдъ (низкШ голосъ) и дочь его. Но большею частью 
онъ п'Ълъ п*сни одинъ и напортить довольно много валиковъ. Отъ страха 
передъ начальствомъ онъ сделался какимъ-то невм^няемымъ, несознатель- 
нымъ челов'Ькомъ, хотя отъ природы былъ не глупъ и, повидимому, талант- 
ливъ. Но его «Лучинушка» (№ 4, стр. 9) при спокойномъ душевномъ со- 
стояли могла бы выйти несравненно лучше. Онъ самъ говорилъ, что она 
вышла плохо, а подпевавши басокъ тоже немного помогъ. Въ ихъ м*ст- 
ности песня эта забыта. 

Игнатгё ТимоФеевичъ сп^лъ, между прочимъ, скорую п'Ьсто аКакъ у 
нашего сосуда», съ акомпаниментомъ деревянныхъ ложекъ. Онъ держалъ 
въ рукахъ четыре деревянный ложки, очень ловко перебиралъ ихъ паль- 
цами и стукалъ ложкой объ ложку, такъ что получалось впечатлите ка- 
станьетъ. Акомпаниментъ производилъ, впрочемъ, скорее впечатлите лов- 
каго Фокуса, ч*ыъ музыкальнаго дополнетя къ п-ЬотЬ. Тимофей заканчи- 
валъ каждое колено п^сни ритмическимъ выстукиватемъ на ложкахъ. 

Въ Андреевне я пробыла не долго. 

Проблуждавъ, изъ-за несокрушимаго упрямства моего ямщика, по 
дремучимъ л'Ьсамъ и незнакомымъ дорогамъ около двухъ сутокъ, мы подъ- 
ехали къ вечеру, когда уже смеркалось и деревня ложилась спать, къ 
маленькому поселку «Попово», гд* живетъ духовенство Пуштарской во- 
лости. Всл*дств1е того, что отъ большого почтоваго тракта его отдЬляютъ 
двадцать верстъ ужасной дороги, называемой местными жителями «колод- 
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никомъ», по которому ездить находится очень маю охотннковъ, уголокъ 
этотъ точно отрйзанъ отъ М1ра 1 )* 

Поэтому не удивительно, что старая дьячиха, встретившая меня пер- 
вая, отъ изумлешя на всЬ мои вопросы бормотала что-то несуразное, такъ 
что я приняла ее за помешанную, а потомъ она оказалась очень милой ста- 
рушкой, Александрой Кирилловной, къ которой я и ^хала, и которую дере- 
венская молва рекомендовала мне прекрасней шимъ человекомъ. Она жи- 
ветъ съ сестрой, старой девушкой, и съ внучкой, въ маленькой избушке, 
такой плохой, что когда поднимается ветеръ и буря, ея внучка молится: 
«Боже, спаси и сохрани бабушкину крышу». Обе старушки оказались очень 
приветливыми, обогрели меня, напоили чаемъ, а Александра Кирилловна 
распростерла на полу соломенный одръ, на котороиъ я съ наслаждешеиъ 
растянулась. 

Старушки приняли большое участие въ моемъ деле и надавали сове* 
товъ. На другой день было воскресенье. Я пошла къ обедне. Церковь 
была полна народомъ. Меня насквозь пронизывали любопытные взгляды 
сотенъ глазъ. Поразительно, какъ много было больныхъ женщинъ, безъ 
кровинки въ лице, и заморенныхъ ребятишекъ. Бедность, повидииому,была 
большая. После обедни я пошла въ деревню «Нестерово», въ полуверсте 
отъ Поповскаго поселка, упрашивать трехъ стариковъ, на которыхъ мне 
указала Александра Кирилловна, придти попеть песни. Въ Нестерове все 
было серо и бедно. Люди — застенчивые, замкнутые, хмурые. Сначала ста- 
рики упирались, но после долгихъ переговоровъ и увещашй, согласились 
придти. Обыкновенно, я вначале не говорила, что записываю песни «ма- 
шинкой», а то она совсемъ съ ума сводить и большихъ, и малыхъ, такъ 
что въ избу, где идетъ записыванье, набирается громадная толпа, которая 
мешаетъ дело делать. Такъ было и на этотъ разъ со стариками. Мы вы- 
брали песни, записали слова, и тогда только я открыла секреть. Вышло 
очень удачно. Они очень легко согласились спеть «въ трубу». Поютъ они 
хорошо. Позднее пришли и старухи, и молодежь; песни были записаны н 
отъ нихъ. Лучшимъ певцомъ быль Асикридъ Федоровичъ Малыгинъ, вы- 
соки старикъ за шестьдесятъ л-Ьтъ, съ длинной окладистой бородой, съ 
строгимъ лицомъ человека, много вынесшаго въ жизни и знавшаго тяже- 
лый трудъ. Особенную строгость его лицу придавали две глубоки складки 
между бровями. Шлъ онъ тоже строго, правильно, ритмично и ворчалъ на 



1) Колодникомъ называютъ дорогу въ топкихъ мъхтахъ, которую укр-Ьпляютъ хво- 
ростонъ я жердями, настланными поперекъ дороги. Для мягкости, жерди (колодникъ) по- 
крываютъ хвойными «лапками» и сучьями, но они быстро сбиваются и остаются голыя 
жерди, который подымаются и опускаются какъ клавиши. Можно себЪ представить, какую 
адскую пытку терпеть путешественникъ на простой телътЪ, безъ рессоръ, при Ъзд-в по та* 
кой дорогв. 



свонгь товарищей, когда гЬ отступив отъ м'Ьстныхъ траднщй хоротаго 
1ГБН1Я в растягивай п'Ьсню, впадая въ неовредълевный ритнъ. Они долго 
спевались, прежде ч*мъ решались заовсать в-Ьсею. 
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СиЪшков» (къ стр. ХХТ11). Нестеровкв. 

На записывали пътвнъ въ Попов* присутствовалъ молодой крестья- 
нвнъ изъ села Родники, въ 1 7-ти верстахъ отъ Пуштары, и врнглашиъ 
меня пргвхать къ нинъ въ село, говоря, что у ввхъ есть «древнля ста- 
рухи», который умБютъ пъть старинвыя в-Ьснв. оЯ домой ве ъду, у меня 
зд'бсь дъло, а вы пряно поезжайте», говорил, онъ: «будьте покойны, васъ 
хорошо нримутъ, ве хуже эдъшвяго». 

Такъ какъ село Родники приходилось по пути къ Чаровдскому озеру, 
куда я собиралась проехать, то я охотво согласилась. 

Им-Ья уже достаточный опытъ въ записывали пъсенъ Фонографонъ, а 
въ двугъ дереввяхъ Новогородской губернии даже найдя ФОвограФъ у сы- 
роваровъ, которые пыталась записывать инъ песни, я совершенно успокои- 
лась насчетъ того, что «нечистая сила» уже ве преградить нов нигде до- 
рога, в что къ удивительному ивобрътешю Эдиссона вачиваютъ относиться 
просто. Но въ «Родвикахъ» (Кирнлловскаго увзда, Польченьгской волости) 
пеня ожидало неожиданное приключение. 

Я остановилась въ Родникахъ въ дом* богатаго крестьянина, на кото- 
раго мл* указалъ Федоръ, молодой крестьянину о которомъ я говорила 
выше. Старуха- хозяйка оказалась большой любительницей старивныхъ пъ- 
севъ. Она собрала действительно древнихъ старугь, сморщевныхъ, убо- 
гвхъ, съ разбитыми, слабыми голосами и какими-то обрывками пъсевъ въ 
памятв. Свачало дъло вио влохо, и я думала, что записывать ве стоить. 
Но, чтобы попасть въ Родники, пришлось т=хать опять по ужасвой до- 
роги, называемой «ко лоднвкомъ» ; мн-Ь ве хотелось подвергаться этой пытк'Ь 
напрасно, и я терп-вливо добивалась, чтобы старухи что-нибудь наладили, 
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П'Ьла съ ними, напоминала имъ п1юни. Наконецъ у нихдь пошло недурно, 
и старухи решили сп1>ть «въ трубу», но съ тбмъ, чтобы сначала послушать 
«машинку». Я дала имъ послушать несколько ггбсевъ, объяснила, какъ 
обыкновенно, устройство Фонографа и предложила имъ сп*ть. Старухи 
уже стали передъ рупоромъ и приготовились егЬть, какъ вдругъ хозяйка 
попятилась назадъ. «НЬтъ, не могу», заговорила она съ испуганнымъ 
лицомъ. «Страховито. Не люди въ труб* поютъ, а бисы; доволъ рычитъ». 
ВсЬ старухи шарахнулись отъ трубы, какъ испуганныя овцы. Собрались 
въ кучку. Слышу, хозяйка внушаетъ имъ, что иЬть въ трубу грЪхъ, начи- 
наетъ говорить о по&гЬднемъ дегЬ, о глас& трубномъ. Я вижу, что д*ло 
плохо, но не настаиваю, зная, что это не поможетъ. Молча убираю фоно- 
граФъ и соображаю, насколько глупые слухи могутъ повредить дйлу въ 
другихъ м'Ьстахъ. Потомъ начинаю опять толковать имъ все сначала, за- 
*гЬмъ нужно сохранить п'Ьсни, какъ важно записать ихъ, пока он* еще 
не вс&ми забыты и т. д. Но, вм-ЬсгЬ съ тёмъ, я понимаю, что всЬ доводы 
мои безсильны передъ уб^ждешемъ, что пришелъ «конецъ М1ра», и поэтому 
стараюсь затронуть другую, бол^е понятную сторону вопроса. «Какъ вамъ 
не стыдно?», говорю я имъ: «вы говорите: гр!>хъ, грЬхъ... А разв& можетъ 
быть бдлышй грйхъ, какъ обидеть человека? Разв-Ь вы не понимаете, ка- 
кую злую небылицу вы на меня взводите, напраслину? Меня в4дь и по- 
звалъ-то къ вамъ вашъ-же мужикъ, Федоръ; въ ПуштарЬ, у батюшки, мы 
встретились. — «Федоръ? Такъ оно и есть. Онъ на праздникъ въ Пуштару 
йздилъ, дЬло у него къ батюшке было», послышались голоса. — «И ггЬсни 
тамъ записывала, и самъ батюшка помогалъ», вступился мой ямщикъ. — 
«Ну, поЪдемъ, дядюшка Никаноръ. Богъ съ ними», сказала я. Потомъ помо- 
лилась умышленно широкимъ крестомъ на образъ и пошла садиться въ 
тележку. Старухи были смущены и толклись на крыльце. 

«Ты бы намъ хоть по гривенничку дала», нерешительно проговорила 
одна старуха. Я чуть не разсм-Ьялась. Очевидно, образъ дьявола блЪднЬлъ. 
«Эхъ, вы, безстыдницы», крикну лъ на нихъ дядюшка Никаноръ: «обидйли 
человека, да съ него же гривенникъ тянете», и ударилъ по лошадямъ. «Изъ 
ума выжили старухи. Дуры- бабы», проговорилъ онъ, и долго плевалъ сер- 
дито на дорогу. 

КромЪ одного, двухъ подобныхъ случаевъ, отношеше къ удивитель- 
ной «мапшнкЬ, запоминающей ггЬсни съ перваго раза — это особенно 
удивляло крестьянъ — было вполне разумное. Она возбуждала громадный 
интересъ. ВсЬ хотЬли знать, кто тотъ хитрый челоиЬкъ, который ее выду- 
малъ, и старались запомнить имя Эдиссона. «Ишь, проворный какой», 
замечали они. «Премудрость Соломонова, истинно», говорили старухи. «Эта 
машинка выдумана для вдоваго попа», сказалъ какой-то острякъ. «Заску- 
чаетъ безъ жены, вотъ ему и уг&ха». 
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На берегу Чарондскаго озера я встретила еще одного интереснаго 
п!вца, Лавре вт] я Семеновича, въ рыбацкой деревне МережинЪ. 

Лавревтш — челов^къ среднихъ л1лъ, крепки, съ широкой грудью, 
очень сильный, закаленный опасностями, которымъ постоянно подвергаются 
рыбаки въ работе на огромномъ Чарондскомъ озер*, временами очень 
бурномъ. У Лаврент1я очень хороппй, сильный баритонъ и прекрасный 
слухъ. 

Въ МережиЕгЬ я остановилась, по рекомендации одного учителя, у его 
родственника, богатаго крестьянина, который держалъ почтовую избу. На- 
роду, желавшаго д^ть, приходило много, но хорошихъ пЪвцовъ не было 
совс&мъ. Хора не могло составиться потому, что всЬ были изъ разныхъ 
деревень. Тогда я задумала съездить въ Чаронду, большую рыбацкую сло- 
боду на Чарондскомъ озер*. Двадцать пять верстъ пришлось пройти ггЬш- 
комъ по болотистой местности, а двенадцать проехать на лодк$. Хозяинъ 
почтовой избы и Лаврентш поехали вместе со мной. Чаронда оказалась 
гораздо бол*е мещанской слободой, ч*>мъ я ожидала по разсказамъ тЬхъ, 
которые называли ее «тихимъ угломъ». Очевидно «Питерцы» имЬли тутъ 
огромное вл]ян1е. Прежде всего это сказывалось на одежде — модныя коф- 
точки, юбки, шарфы, ситецъ и коленкоръ, вместо холстовъ; это-же вл1яше 
отразилось и на п^сняхъ. Несколько п!>сенъ я записала, но тратить изъ за 
нихъ столько силъ и времени положительно не стбило. При томъ-же мой 
хозяинъ въ МережиыЬ ожидалъ кого-то изъ начальства, все время боялся, 
что мы опоздаемъ, и торопилъ меня йхать обратно. Когда мы возвращались 
на лодки, Лаврентгй началъ пить, сначала потихоньку, потомъ все громче и 
громче. Онъ мн* разсказалъ, что, когда овъ служилъ въ солдатахъ, въ 
полку любили его голосъ и много заставляли пить. Я спросила, согласенъ- 
ли онъ сггЬть въ ФОнограФъ. «Отчего- же не сггбть? сп-Ьть можно», отвЪчалъ 
онъ и началъ припоминать п&ню за песней. 

ПЪлъ онъ просто и хорошо. Голосъ на вод* звучалъ богато; но пЪше 
его не производило впечатг&шя импровизащи; онъ могъ, вопреки обычаю 
деревенскихъ ггЬвцовъ, много разъ повторять п!сню одинаково, не вводя 
въ нее никакихъ изм^нешй. Причиной этого, вероятно, была привычка много 
разъ повторять то-же самое по требованию начальства и товарищей въ 
полку, когда онъ, главнымъ образомъ, заучилъ ггбсни. 

Возвратившись въ Мережино, я записала отъ Лаврентгя несколько 
нЬсенъ. Дв* изъ нихъ «Калинушка» и «Поле чистое, турецкое» вошли во 
И-ой выпускъ. Въ то время, какъ онъ п'Ьлъ «Калинушкр, пришелъ еще 
одинъ пЪвецъ, который заявилъ, что знаетъ «Калинушкр, и предложилъ 
сггЬть ее съ Лаврентаемъ. Оба голоса были однородные — баритоны; оба 
привыкли быть запевалами, и каждый изъ нихъ хогЬлъ «вести» п'Ьснго, ни 
одинъ не уступалъ, каждый настаивалъ на своемъ варгангЬ. Лаврентий 



выходилъ язь себя и говорил*, что не ножеть пъть съ нимъ, что опъ еиу 
«гадосъ перешибаетъ». Вар^антъ, помещенный подъ № 9, спътъ обоими 
п'Ьвпами вмххт-Ь, носхЬ многихъ препирательсшь. 

Изъ другихъ п'Ьсенъ, который записаны на берегу Чарондснаго озера, 
очень характерна п-Ьсвя подъ ЛЬ 23 — «За озерье, во сторонк-Ь. Она была 
сайта тремя крестьянками наъ деревни Трофимова. Ея монотонный, апатич- 
ный пршгввъ «Да эхъ-хе-хе», звучитъ страннымъ контрастомъ съ траги- 
ческииъ содержан!емъ пвспи, но, вн-встЬ съ тЬмь, необыкновенно живо ха- 
рактернзуетъ будничную среду сплетенъ и мелочей жизни, въ которой за- 
раждаются ужасный преступлены. 

П-бвяцы были изъ саиыхъ посредственныхъ, но пбли он* вырази- 
тельно, только прип-Ьвъ быль полонъ какнмъ-то беэнадежвыиъ равноду- 
племъ в аоайей. Въ муэывальнонъ отношети п-всвя эта большого значения 
не выметь, но бытовая сторона жизни «за озерьенъ, во сторонк-Ь», рисуется 
необыкновенно сильно. Въ захолустной, полной нелквхъ дрязга, жизни за- 
брошенная за озеро иъхтечка сплетни двухъ кунушекъ («две бедосьи») 
доводять человвка до убийства жены, зв-Ьрскаго убгёства: онъ убиваетъ 
ее въ бангв и разрубаетъ тело на части. Гнетъ безпросвътноЙ обстановки 
роковымъ образомъ давить на душу человека и губить ее. 



Въ усть-Ь Шо1ы (къ стр. XXXIII). 
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Поездка по Новгородской губернш весьма рельефно рисуетъ услов1я, 
въ которыхъ находится работа по собврашю народныхъ песенъ. Несо- 
мненно, что еще во многихъ вгЬстахъ есть люди, по большей части старики 
и старухи, которые помнить старинный песни и любятъ ихъ. Несомненно, 
что следуеть употребить все усил1я, чтобы записать оставпиеся въ жи- 
выхъ образцы музыкальнаго творчества нашего народа. 

Передъ современнымъ изследователемъ стоить чрезвычайно важный 
вопросъ — изучеше склада, музыкальнаго строешя народной песни. Не- 
смотря на то, что въ Россш сделано въ этомъ направлен» более, чемъ въ 
другихъ странахъ, народъ не узнаёшь своей песни въ различныхъ разра- 
боткахъ ся. Такъ, на примерь, Г. А. Прохоровъ (изъ Мулаты), говорить 
мне, что не можетъ «приладить своего подголоска» къ песнямъ, который 
поетъ одинъ его знакомый, хороши ггЬвецъ-любитель, певппй въ хоре 
Славянскаго: «Не по нашему поетъ». Очевидно, что различие въ пени 
обоихъ певцовъ заключалось именно въ иузыкальномъ складе, потому что 
названхе и слова песенъ были тЬ же, слухъ же у Г. А. и способность 
«вести подголоски» замечательные. Притомъ же песни, записанный посред- 
ствомъ Фонографа въ другихъ отдаленныхъ губершяхъ, онъ тотчасъ же 
узнавалъ и очень легко прилаживалъ къ нимъ подголосокъ, когда я про- 
бовала ихъ петь съ нимъ. 

Другой примерь. Несколько летъ тому назадъ, на кустарной вы- 
ставке въ Петербурге, пели два хора. Одинъ небольшой, человекъ въ 20, 
исполнялъ песни народный по ФОнограФическимъ записямъ, безъ изменешй, 
въ томъ виде, какъ оне были записаны. Другой, большой оперный хоръ 
пелъ песни въ искусственной обработке, «положенный на голоса» музы- 
кантами. Между кустарями были северяне изъ Вологодской, Олонецкой и 
Архангельской губершй, которые оказались большими любителями му- 
зыки и внимательно прослушивали всю программу концертовъ. Исполнеше 
песенъ народныхъ ихъ особенно интересовало. Они собирались кучкой 
невдалеке отъ эстрады, на которой пелъ хоръ, и напряженно внимательно 
вслушивались, делая, по временамъ, замечашя. О маленькомъ хоре, пев- 
шемъ по ФОнограФическимъ записямъ, они говорили: «Эти поютъ наши 
песни. Хоть и барышни поютъ, а песни наши». Но большой оперный хоръ 
приводилъ ихъ въ смущеше. За тяжеловесной гармонизащей они не могли 
узнать свои песни. «По-немски поютъ», сказалъ разъ мой соседъ, крестья- 
нинъ Олонецкой губернш, слушая исполнеше большого хора, который пелъ, 
помнится, «Ужъ какъ по мосту, мосточку». — «Какъ по-немски!» вос- 
кликнула я: «разве не слышите припева «Ой калина, ой малина»?». Севе- 
рянинъ сталъ внимательнее вслушиваться. «И то», сказалъ онъ съ смуще- 
шемъ. Слышу «Ой калина, ой малина». Да все не то; по своему поютъ, не 
по нашему». 



ХЬУ 

ЗавгЬчаше это опять относилось, несомненно, не къ словамъ, который 
онъ разобрать, а къ музыкальному складу песни. Очевидно, въ песне на- 
родной, при большой свобод* импровизащи, есть свои, особый черты, иногда 
едва уловимыя, неотъемлемо ей принадлежащая. 

Не разъ приходилось мне наблюдать, что дети въ сельскихъ школахъ 
съ большимъ трудомъ разу чиваютъ такъ называемый народный песни школь- 
ныхъ сборниковъ, _въ род* «Ахъ, ты воля, моя воля», «Нива, моя нива», и 
т. д. А между тЬмъ, г! же дети дома, подражая старшимъ, поютъ не- 
сравненно более сложный песни гораздо лучше. Во время моей поездки по 
Новгородской губерн1и мне приходилось слышать пене маленькихъ нянекъ 
(д*вочекъ 10, 12 л*Ьтъ). Это совершенный снимокъ въ мишатюрЬ съ хора 
взросл ыхъ — съ запевоиъ, подголосками, охами и ахами. Въ школ* же 
требуется или унжсонъ, который имъ труденъ, т. к. они привыкли къ под- 
голоскамъ, или п*те параллельными терцммщ къ которымъ пристрастны 
мнопе «арранжировщики» песенъ, но который чужды складу народной 
песни уже потому, что она есть развита одной основной мелодш, отъ кото- 
рой друпе голоса ответвляются и снова возвращаются къ ней на заключи- 
тельныхъ нотахъ въ унисонъ. Въ народномъ п*ши параллельный терши 
встречаются чаще въ свадебныхъ песняхъ. Впрочемъ, я знала двухъ 
крестьянскихъ д*вочекъ - сестеръ, подъ Москвою, который работали 
вместе (мотали бумагу на шпульки) и постоянно пили вместе въ терпдю 
«И шумитъ, и гудвтъ», «Воръ воробей», и тому подобный полугороддоя 
1гЬсни. Но обе уже побывали въ школе. Можетъ быть, школа же по- 
вдола и на свадебныя песни, который большею часпю записаны отъ 
молодежи. 

Припоминается мне также одинъ интересный Фактъ, разсказанный 
мне устроительницей театральныхъ представлешй въ Воронежской губер- 
Н1И, 3. С. Соколовой. У нихъ ставились отрывки изъ «Русалки» Дар- 
гомыжскаго. Деревешяая девушки составляли хорь. Черезъ несколько 
месяцевъ, проходя по деревне, 3. С. услыхала какую-то новую, очень кра- 
сивую песню, которую пели девушки. Прислушавшись внимательнее, она 
узнала въ этой песне «Сватушку» Даргомыжскаго, но измененнаго и 
украшеннаго въ духе народной песни. 

Все вышеприведенные Факты несомненно подтверждаюсь необходи- 
мость более серьезнаго и тщательнаго изучетя народной песни, более 
правильнаго ея понимашя, более точной записи. 

Но какой способъ собирашя песенъ можно считать наилучшимъ, т. е. 
самымъ точнымъ и вЬрнымъ, самымъ полезнымъ для науки? 

Есть очень достойЬце собиратели, которые собираютъ гг&лыя коллек- 
ции песенъ, не трогаясь съ места. Они довольствуются случайно попавшими 
въ ихъ руки интересными экземплярами песенъ отъ самыхъ разнообраз- 
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ныхъ исполнителей, начиная съ оперныхъ певцовъ и кончая кухаркой или 
лакеемъ. Достоинства этихъ записей зависать всецело отъ таланта собира- 
теля, отъ его музыкальнаго чутья. Обыкновенно такге собиратели, не имея 
возможности проверить сравнетемъ верность своихъ записей, склонны 
преувеличивать ихъ значеше и считаютъ ихъ единственно верными, «хими- 
чески-чистыми», по выражению одного доктора-коллекцюнера. 

Друпе собиратели, живя въ деревне, нзучаютъ свою округу, свой 
уЬздъ или губернш и собираютъ местный песни. Въ выводы ихъ изсле- 
довашя можетъ вкрасться некоторая односторонность, но у нихъ въ рукахъ 
уже более ц^нныя данный: они стоять у самаго источника. 

Трети способъ — спещальныя поездки для записыватя песенъ, 
можетъ быть самый правильный. Я говорю «можетъ быть», потому что, 
испытавъ его на деле, вижу и въ немъ некоторые недостатки. Преиму- 
щество его въ томъ, что онъ открываетъ собирателю огромное поле изсл-Ь- 
довашя, даетъ возможность познакомиться съ песней разныхъ местностей, 
сравнивать различные вар1анты песенъ. Главный же его недостатокъ — 
невольная спешность дбла и, иногда, отсутсше предварительнаго знаком- 
ства съ местными услов1ями и съ людьми, съ которыми приходится ИМЕТЬ 
дело. Вообще, къ делу собирашя песенъ важно привлечь мтъстныя дере- 
венскгя силы. Штъ пользы вступать въ сношешя со всеми учителями, свя- 
щенниками, земскими начальниками и другими оФФИщальными лицами, не 
зная ихъ. Это дело было-бы напрасной тратой времени. Изъ личнаго 
опыта я убедилась, что очень немнопе интеллигенты знаютъ песни своей 
местности. 

Цтьнны только указами людей, действительно интересующихся 
этимъ дтъломъ. Узнать же ихъ можно только на местЬ. Поэтому я реко- 
мендовала-бы предварительный потъздки для ознакомлен1я съ местностью 
и населешемъ, во время которыхъ можно определить пункты, где стоить 
записывать песни, и познакомиться съ «песельниками». Вотъ эти народные 
певцы, главнымъ образомъ старики и старухи, и есть тоть элементъ, 
который важенъ при собиранш хоровых* записей. Нужно познакомиться 
съ ними во время предварительной поездки, просить ихъ приготовить песни 
«артелью», какъ они называютъ, къ следующему приезду собирателя и 
условиться относительно времени, къ которому можетъ спеться хоръ. Я ду- 
маю, что это единственный способъ (конечно, употребляя при этомъ фоно- 
граФъ) приблизиться къ идеальной записи народнаго хорового исполнешя; 
иначе всегда придется довольствоваться исполветемъ двухъ-трехъ стари - 
ковъ, а иногда и одного старика или старухи, такъ какъ друпе не знаютъ 
песенъ по старинному складу. Для того, чтобы записать возможно лучше 
хоровое исполневде, необходимо впередъ все приготовить, впередъ всту- 
пить въ сношешя съ местными «песельниками». Узнать-же о нихъ можно 
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дорогою, при пере-Ьзд-Ь изъ одного вгЬста въ другое, лучше всего — отъ са- 
михъ крестьянъ. 

Вообще оиытъ показываете, что лучше всего удается организовать 
записываше лгЬсенъ не сверху, т. е. черезъ начальство, помЬщиковъ, священ* 
гаковъ и т. д., а снизу, обращаясь къ самому источнику, т. е. къ самимъ 
«ггЬсельникамъ». Только окунувпшсь въ «гущу жизни», идя къ крестьянамъ, 
какъ равный, безъ пренебрежешя къ ихъ ебычаямъ, ихъ привычкамъ, со- 
биратель иожетъ вполне вникнуть въ ихъ жизнь, ихъ интересы, понять ихъ 
горе и радости; только при уверенности въ хорошемъ отношенш крестья- 
нинъ открываетъ свою душу въ ггбсн-Ь, поетъ съ увлечетемъ, и «п-бсня ро- 
дить 1гЬсню». 

Очень важно установить въ народЬ тотъ взглядъ, что помнить и п$ть 
старинныя п*сви не стыдно и не только не преступлевде, но даже въ 
своемъ род* гражданская доблесть. Тогда повсеместно старики и старухи 
постараются припомнить мнопя забытыя п-Ьсви. Хорошо было-бы какимъ- 
либо способомъ благодарить тбхъ ггЬвцовъ и пЪвицъ изъ народа, которые 
стараются вспомнить и вновь ввести въ употреблеше хорош1я старинныя 
п±сви. Тогда не были-бы возможны Факты, подобные сл^дующимъ. 

Въ Великомъ Устюг* въ праздничный день я разыскивала сл^пыхъ 
ггбвцовъ духовныхъ стиховъ, распрашивала объ нихъ многихъ и наконецъ 
обратилась къ городовому на площади съ вопросомъ: «У какого храма 
больше собирается огЬпцовъ?». Городовой вытянулся въ струнку и съ само- 
довольствомъ ибрнаго исполнителя приказами начальства отрапортовалъ: 
«Ихъ еигд'Ь не найдти-съ! Какъ только гд* покажется слипе цъ, мы его 
тотчасъ увольняемъ-съ! Смута отъ нихъ. Народъ скопляется!». 

Другой Фактъ случился въ Тамбовской губерши, Сызранскаго у&зда, 
въ деревне Александровне, въ одну изъ моихъ прошлыхъ поЪздокъ, 
когда шестьдесятъ-трехъ л^тняго старика -запевалу священникъ поста - 
вилъ на колени въ церкви, при всемъ народе, за то, что онъ, по моей 
просьб*, ггблъ п^сни въ Фонографъ въ неурожайный годъ. Неудивительно, 
что при такомъ отношенш священника къ собирашю образцовъ музыкаль- 
ного народнаго творчества, суев&рныя старухи могутъ принимать собира- 
теля народныхъ п*сепъ за агента дьявола или антихриста, а изъ рупора 
Фонографа слышать не свои голоса, а рычанье дьявола («дьяволъ рычитъ»). 
Нельзя ожидать, чтобы необразованные крестьяне могли всегда стоять 
выше получившаго образоваше начальника почты, который не хочетъ даже 
взглянуть на ОФФИщальную бумагу веЬмъ изв&стнаго и уважаемаго ученаго 
общества и не находить лучшего мЪста для записыван1я произведений на- 
роднаго гешя, какъ кухня. Эти Факты ясно показываютъ, въ какомъ еще 
угнетенномъ состояли въ Россш находится наука вообще и этнограФ1я въ 

* 

частности. Народов ЬдЬн1е, одна изъ важвМшихъ отраслей знамя, не при- 
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знается, даже претерпеваете гонешя отъ людей, которые считаются просве- 
щенными, образованными, и обязанность которыхъ содействовать, а не ме- 
шать изследоватямъ ученыхъ обществъ. Отчасти это служить также дока- 
зательствомъ несовершенства въ организации этнограФическихъ изыскали 
и недостатка гласности въ этомъ важномъ деле. Необходимо перюдвчески 
организовывать этнографически сыъзды въ болыпихъ городахъ, не только 
въ столичныхъ, но и въ губернскихъ, что-бы интересующееся вопросами 
этнограФШ могли обмениваться мыслями и знан1ями; необходимо, чтобы 
кроме съездовъ въ Россиг, устраивались также сыъзды интернациональ- 
ные, въ европейскихъ столицахъ; чтобы слово этнограФ1я или народов*- 
д'Ьнхе не было подернуто дымкой таинственности для большинства, какъ это 
имеетъ место теперь. Тогда нашлось бы множество людей въ провннцш, 
какъ въ городахъ, такъ и въ деревне, которые взялись*бы помогать уче- 
нымъ обществамъ въ накоплети народныхъ музыкальныхъ богатствъ. Те- 
перь-же большинство ничего объ этой работе не знаетъ, а незнаше ро- 
ждаеть недоумете: «За старыя песни взялись... Не передъ концомъ-бы!» 
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О нузыкалынмгь строеши народной пЪсни на основажи новгородснихъ 

ггксенныхъ образцовъ. 

Бел народная песня является основой мувыкальнаго художествен- 
наго творчества каждой страны — а эта мысль за последнее время прю- 
<5ретаетъ все более я более последователей — , то въ высшей степени важна 
каждая попытка наследовать Формы этого первоисточника музыки, найти 
тЬ основы, на кеторыхъ народная песня строится. При изучеши народной 
в-Ьсни въ ея оригинальному неизмененном* вид* (чему способствуетъ за- 
лнсываше ФонограФомъ), особенно интересно объединить и обобщить сде- 
ланный наблодетя* 

Обширность и разнообразие матер1ала делаетъ вопросъ этогь очень 
чяожнымъ и труднымъ. Вначале онъ представляется веобъятнымъ. 

В<* народы, населякище земной шаръ, ииеютъ свою музыку, свои 
етЬсни; все находятся въ различныхъ услов1яхъ кляматическихъ и геогра- 
едческихъ, всЬ стоять на разныхъ ступеняхъ раэвипя, говорить на раз- 
ныхъ языкахъ, выражаютъ, следовательно, различно свои чувства. Если 
протяжную великорусскую песню, основанную на д1атонизме, съ длинными 
ритмическими пермдами и сложной мелодгей, сравнить съ заклинаньями 
якута, построенными на своеобразныхъ хроматизмахъ, съ делешемъ тона 
на 3 и даже 4 доли, съ удивительнымъ дрож&шемъ голоса на двухъ зву- 
кахъ, напоминающимъ триллеръ, въ виде припева, — то эти два примера 
кажутся настолько далекими другъ отъ друга, что обобщеше правилъ ихъ 
4троетя кажется невозможными 

Но, если не забывать, что каждый народъ имеетъ свои оригинальный 
яащональныя черты, что его музыка, песня, отличаются такимъ же свое- 
образ1емъ, какъ и языкъ, литература, обычаи, то, отказавшись «объять не- 
объятное», изеледователь сначала долженъ будетъ еъузить сферу своей 
работы и сосредоточить свое внимаете на определенномъ районе. После 
того, какъ некоторые выводы будутъ выяснены, установлены, можно пе- 
рейти къ проверке ихъ путемъ сравнетя съ соседними областями, потомъ 
съ более отдаленными, а затЪмъ съ другими, родственными народностями, 
постепенно расширяя, такимъ образомъ, кругъ изеледоватя, 

В. Лшнввд. Сборннгь •влпюруесжи'ь п*ев!ъ. II. IV 



Въ этомъ случае могутъ съиграть важную роль интернащональныс 
музыкально-этнограФичесюе съезды '), устраиваемые перюдически въ раз- 
ныхъ городахъ Европы, о чемъ уже шла рЬчь въ первой части предисло- 
в]я. Въ данное время собиратели и изсхЬдователи разеыхъ странъ рабо- 
таютъ обособленно, почти не вл!яя другъ на друга, д*лая, можетъ быть, 
ошибки, которыхъ могли бы избежать, при постояеномъ взаимномъ обще- 
Н1и, при выработке общихъ, наиболее совершенныхъ методовъ иэдгбдова- 
шя, при возможности пользоваться уже провЪреннымъ опытомъ своихъ то- 
варищей по д-Ьлу. Работа, произведенная въ тихихъ, отдаленныхъ отъ цен* 
тровъ, кгЪстностяхъ глухой деревни, могла бы внести новую, свежую 
струю въ изучеше народной жизни веЬхъ странъ, соединила бы различный 
народности новымъ общимъ интересомъ къ музыкальной этнограФМ, какъ 
выражению жизни народной. Интересъ этотъ охватилъ бы еще бохЬе ши- 
рокую область, если-бы на съезды приглашались и сами народные пзъвцы. 
Для собирателя общеше съ ними въ высшей степени важно. Понимаше 
народной жизни, народной психики даетъ живость мысли, свежесть ра- 
боте, ясность выводамъ. 

Подъ впечатл^шемъ знакомства съ деревенскими пЪвцами, съ ихъ 
песнями, ихъ жизнью, въ ум* невольно возникаютъ вопросы: какъ заро- 
ждается народная п-Ьсяя? Какъ она развивается и умираетъ? Что такое 
этотъ сфинксъ, это «безсознательное коллективное творчество», какъ при* 
вято называть творчество народное, охватывающее цЬлую страну и измен- 
чивое, какъ сама жизнь? Можетъ ли оно быть сбезсознательнымъ», если 
служить отражешемъ психической жизни отдЬльныхъ личностей и ц-Ьлаго 
народа? 

Постараемся найти ответы на эти вопросы въ самихъ п&няхъ и въ 
зам^чашяхъ п'Ъвцовъ Новгородской губерши, съ которыми ын-Ь пришлось 
познакомиться во время поездки 1901 года. 

Пуъсня — правда,, по выражешю народному. Она есть излште души 
въ поэтически-музыкальной Форм*. Мы помнимъ, какъ сложила свой пер- 
вый причетъ Анисья Елизаровна, когда ее насильно выдавали замужъ: 
«Обдумала все, да и сказала; отвела душу». Олова эти какъ нельвя лучше 
указываютъ на роль сознан1я при составлена причета. Несомненно, что 
при этомъ сильно действовало чувство обиды за свое подневольное положе- 
ше, чувство протеста противъ насильственной выдачи за нелюбимаго чело* 
вика. Отсюда явилась повышенность настроешя, которая могла служить 
источникомъ вдохновен1я, и причетъ вышелъ особенно сильнымъ. 



1) Начало этому дълу уже положено Интернацюнальнымъ Муаыкальныжъ Обще- 
ством^ въ организацию котораго, въ числ'Ь другихъ секщй, входить и секщя этнограФШ 
или йсскцхя фольклора*, работавшая на III конгресс* Музыкальнаго ИнтернаоДональваго 
Общества, въ маъ 1909 года, въ Вънъ. 
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Несомненно, что чувство и мысль, эти два элемента созван! я, дей- 
ствовал вм4стЬ: «Обдумала все, да и сказала; отвела душу*. Этотъ при- 
меръ какъ нельзя лучше выясняетъ вл1ян1в отдельной личности на народное 
творчество. Личная инищатива, вызванная къ деятельности драматически 
сложившимися обстоятельствами, является началомъ, основой причета. По- 
смотримъ, каковъ ходъ его дальнейшая) развитая, 

Причстовъ множество. Все они складывались по особому случаю, а 
потомъ входили въ общее употреблеше и повторялись при подобныхъ же 
случаяхъ жизни. Анисья Елизаровна складывала «стишокъ» для своей 
свадьбы (индивидуальное творчество, основной вар1антъ), друпя девушки, 
которымъ причетъ этотъ нравился или къ обстоятельствамъ жизни кото* 
рыхъ онъ подходилъ, повторяли его, видоизменяя, и онъ, изменяясь въ сло- 
вахъ и напеве, вошелъ въ жизнь и является въ ней уже результатомъ 
коллективнаго творчества. Спещалистка-причитальщица знаетъ массу сти- 
ховъ на разные случаи жизни, сложенныхъ другими людьми, за мнопя по* 
колыши (коллективное творчество) и вошедшихъ въ обиходь свадебнаго и 
погребальнаго ритуала. Она поетъ ихъ, изменяя, импровизируя, наклады- 
вая иа нихъ печать своего таланта, своей личности (учаспе индивидуума 
въ коллективномъ творчестве). Какъ первый, основной вар1антъ выше- 
упомянутого причета былъ сложенъ Анисьей Елизаровной сознательно, въ 
виде протеста противъ насапя надъ ея личностью, такъ и последующи? 
изменены вносятся въ него съ полнымъ понимашемъ и смыеломъ, подъ 

ВШШОМЪ И8МеНЯЮЩНХСЯ уСЛОВ1Й ЖИ8НИ, О КОТОрЫХЪ ПрйЧбТЪ ПОбТЬ. 

Наслоешя и изменешя въ свадебныхъ причетахъ продолжаются до 
тЬхъ поръ, пока причеты составляютъ часть свадебнаго ритуала. Но за 
последнее время, когда стали входить въ употреблеше «самоходки», т. е. 
молодые люди венчаются по свободному выбору, иногда уходя изъ дома 
тайкомъ, безъ сватанья и разныхъ бытовыхъ обрядовъ и церемошй, при* 
четы начинаютъ забываться, вымирать. Творчество народное въ этой 
отрасли какъ бы изсякаетъ. Разъ известное явлеше исчезаете изъ жизни, 
оно перестаетъ отражаться и въ музыкально-драматическомъ творчестве 
народа, въ причете или песне. 

Итакъ, прослЬдивь путь развитая причета, мы видимъ, что онъ вызы- 
вается къ жизни особенно важным* событгемъ, влгяющимъ на судьбу отдтълъ- 
ной личности, которая, подъ вл1яшемъ повышеннаго настроешя, вдохно- 
вляется и складываетъ причетъ въ сильной драматической Форме. Причетъ 
производить сильное впечатлите и врезывается въ памяти присутствую- 
щихъ на церемонш гостей, такъ какъ невеста причитаетъ, «голосить», 
надрывающимъ душу голосомъ. «Охаешь то лютд», говорила мпЬ Анисья 
Еляваровна, «такъ все навзрыдь». Поразивъ воображеше слушателей, 
сильный драматически причетъ отдгьлшой личности дгьлается достоя- 

IV* 
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пгемъ многих* и, ■вменяясь въ деталяхъ, входить въ жизнь массы въ вид* 
различныхъ вар1антовъ. Такжмъ обраэомъ народное творчество является 
<сМятем* индивидуальна™ съ коллективнымъ. 

Подобный же ходъ развипя можно простудить н въ кЬснЬ. 

Возьмемъ всЬмъ известную п4сню «Лучинушка». Основываясь на прн- 
веденномъ выше пример* возникновен1я и развитая причета, мы полро- 
€уемъ проследить откуда возникаете п*сня. Останавливаемся на «Лучи- 
нуписЬ потому, что она но содержание своему — изображению подневоль- 
ной бабьей доли — близка къ причету, хотя въ музыкальномъ отиошенш 
стоить несравненно выше: причетъ поется на однообразный мотнвъ, близ- 
ки къ жалобной р*чи, тогда какъ пЪсня им-Ьетъ основой богатую мо- 
лодо. 

Въ «Лучивушк-Ь изображается какъ бы предолжея1е жизни девушки, 
выданной замужъ противъ ея воли. Только въ рЪдкихъ случаяхъ жизнь ея 
вкладывается счастливо — стерпится, слюбится — , какъ это было еъ Анисьей 
Елизаровной. Чаще подневольный бракъ бываегь неудачяымъ, Въ «Лучи- 
нушке» героиней является молодая женщина, несчастливо вышедшая за- 
мужъ. Ее ненавидитъ «свекровь лютая», всячески старается отравить ей 
жизнь, да, повидимому, не любить и мужъ, которого она ждеть за рабо- 
той всю долгую зимнюю ночь, въ «темной темнице», какъ выражалась 
А. Е., — въ изб* чужой, ненавистной семьи. Пксня зга вызываетъ жъ 
воображеши картину «посид'Ьлокъ» при тускломъ дрожащемъ св4гЬ сы- 
рой лучины, которая «не ярко горигь, не вспыхиваетъ»; молодая жен- 
щина изливаетъ свое горе передъ подругами, пришедшими поработать 
вмЪстЬ съ ней, въ грустной мелодги, необыкновенно живо передающей ея 
душевное состоите. Вспоминая, какъ подъ вл!ятемъ тяжелаго момента 
жизни, Анисья Елизаровна сложила свой причетъ, мы вправе предполо- 
жить, что и «Лучинушка» была сложена въ трудную минуту талантливой 
женщиной, душа которой возмущалась несправедливым^ жесткимъ отно- 
шетемъ къ ней лютой свекрови, холодностью мужа, безоросвЬтностью 
бабьей горькой доли. Недаромъ прекрасная мелод1я «Лучинушки» дйй* 
ствуетъ даже на сердца людей, которымъ совершенно чужды мотивы горя 
молодой крестьянки. ОДсня эта обладаетъ всЬми качествами высоко-худо- 
жественнаго произведешя : она вызываетъ въ воображеши цЪлыя кар- 
тины, будить мысль, трогаеть душу, наводить на симпатичесшя, гуман- 
ный чувства. Неудивительно, что творческая сила одной личности, создав- 
шей эту ггЬсню (индивидуальное творчество), д-бйствуетъ на другихъ жен- 
щинъ, переживающихъ н*что подобное, и он*, повторяя ггЬсню, укра* 
шаютъ ее по своему, придумываютъ вар)анты, а самые красивые изъ 
атихъ вар1антовъ наиболее распространяются (коллективное творчество). 
Несмотря на многочисленный изм-Ьнешя, основная схема тгЬсни, тип* 
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птъсни, вырабатывается очень устойчиво, и множество варгантовъ не м1>~ 
шаютъ узнавать п'Ьсню знатоку ея. Настолько устойчивъ тиаъ п*сни, на- 
столько онъ сохраняетъ свои особыя характерный черты, что варгантъ 
той же «Лучинушки», записанный отъ хорошей певицы Воронежской гу- 
берши, ближе къ варианту выдающагося п!вца Новгородской губернго, 
ч^мъ варианты бол-Ье бхЬдные, записанные отъ посредственныхъ ггЬвцовъ 
той же губерти. 

Эта устойчивость и определенность пшпическихг варгантоеъ иЬсни 
придаетъ особую важность изучешю ихъ характерныхъ свойствъ, ихъ 
формы, т. е. сущности ихъ строения со стороны лада, мелодги и ритма> 
а также ихъ связи съ другими, родственными вархавтами. 

Принимаясь за подобный анализъ, мы будемъ продолжать держаться 
той же «Лучинушки». Въ виду того, что она представляетъ одинъ изъ наи- 
более характерныхъ типовъ великорусской протяжной народной ггЬсни, мы 
возьмемъ ее какъ образецъ для нашего изсл^доватя и попробуемъ изучить 
на ней тЬ пргемы и обычаи народнаго п-Ьсеннаго творчества, которые мо- 
гутъ привести изсл^доватёля къ мыслямъ, важнымъ для изучешя общихъ 
основъ «строетя народной песни. 

Въ приведенной ниже таблице I даны 4 вар1анта «Лучинушки», запи- 
санные въ различныхъ местностяхъ — 3 въ Новгородской губерши, и одинъ 
вар1антъ — въ Воронежской губерши. 



Таблица I. 

Сравнеже вар1антовъ «Лучинушки». 



Эти варианты влпъслнъ исполняться не могутъ. 
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Нотное изображсше не представляетъ для большинства такой нагляд- 
ности, по отношешю къ высогЬ звука и его длительности, какъ графиче- 
ское изображеше въ видЬ дгаграммы, гд* вертикальный лиши соотв&г- 
ствуютъ высоте звука, а горизонтальный — длительности его.* Поэтому мы 
обратимся одновременно къ болйе наглядному способу, уже примененному 
въ I выпуск^ « Великорусскихъ пЪсенъ» для изображешя многоголосы въ 
народной п'Ьсн'Ь, а именно къ способу графическому. Д1аграмма I изобра- 
жаетъ графически тотъ же нап^въ «Лучинушки» въ 4-хъ варгантахъ. (Она 
приложена дал-Ье, между страницами ЬУ1 и ЬУП 8 ). 

На первый взглядъ, вар1анты, изображенные на этой д1аграм»гЬ, им*- 
ютъ мало сходства. Два изъ нихъ, I и IV, представляютъ интересный при- 



1) Въ этомъ такгв (б), ради наглядности сравненья, восьмые оригинала (№ 4, стр. 9) 
заменены четвертями. Въ конц-Ь пъхни пЪвецъ перешелъ на */ 4 . 

2) Переводъ надписей въ д1аграммъ* прсднааначенъ для англМскаго издан!я. 
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мйръ свободной импровизащи своимъ пряхотливымъ, цвЪтистымъ мелодиче- 
скимъ рисункожъ: «п&сня, какъ рЬка льется». Друпе два, II и Ш, напротивъ, 
бол'Ье «выпрямлены»: въ нить н-Ьтъ той мягкости лиши мелодическаго ри- 
сунка, какъ въ I и IV. Но, приглядываясь внимательнее, вникнувъ въ са- 
мую суть строешя ггЬсни, мы увидимъ, что если въ деталяхъ веб 4 вар1анта 
разнятся другъ отъ друга, то въ главныхъ своихъ чертахъ, основахъ лада, 
мелодш и ритма, всё они бол-Ье или мен-Ье сходны. 

Ладь. Разсматривая 4 вар1апта «Лучинушки» на таблиц* I, мы замЪ- 
чаемъ прежде всего, что въ звукорядъ, на которомъ построены эти ва- 
р1анты, входятъ одни и гЬ же звуки или тоны. Звукорядъ этотъ состоитъ 
мзъ 2-хъ тетрахордовъ, разд&ленныхъ однимъ тономъ. 
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Мы видимъ, что, въ смысл* лада, звукорядъ этотъ представляетъ на- 
туральный миноръ, разняпцйся, какъ известно, отъ искусственная) минора 
отсутств1емъ вводааго тона, т.- е. полутона между 7 и 8 ступенями. Въ 
этомъ звукоряд* мы находимъ слЪдуюпце звуки, находящееся въ извЪстномъ 
соотв*тств1и съ современными интервалами: 

ДО, основной звукъ нижняго тетрахорда (соотв-Ьтствуюпцй 
современной тонике). 

СОЛЬ, нижшй звукъ верхняго тетрахорда (соотвЬтствуюшдй 
современной домивангЬ). 

МИ ^ нам^чаетъ минорную терщю нижняго тетрахорда (соот- 
в&тствуетъ современной ме/цантЬ). 

ФА представляетъ верхнШ звукъ нижняго тетрахорда (соотвЬт- 
ствуетъ современной субдоминанте). 

ЛЯ V указы ваетъ ходъ на полутонъ вверхъ отъ главнаго (нижняго) 
звука верхняго тетрахорда, определяя такимъ образомъ м-Ьсто полутона въ 
верхнемъ тетрахорде (шестая ступень въ современной гамм*, нижняя ме- 
Д1анта). 

СИ Ъ служить признакомъ отсутств1я вводнаго тона (7-я ступень со- 
временной гаммы). 

РЕ служить проходящей нотой. 

Мы видимъ, что изъ тоновъ звукоряда натуральнаго минора глав- 
ными показателями минорнаго лада въ «ЛучивупнсЬ» являются МИ [>, ЛЯ V 
я СИ I?, тогда какъ ДО, РБ, ФА и СОЛЬ принадлежать одинаково и одно- 
именному мажору. Тоны звукоряда, на которомъ построена «Лучинушка», 



^ ^Ф&зщ 



■ш 



ЬУ1 

можно расположить въ особомъ порядке, наибол*е характерномъ для на* 
п*ва «Лучинушки», такъ какъ на томъ же натуральномъ минорномъ лад* 
строятся и друпя протяжный п*сни, но различное расположеше по высот* 
и ритмическая группировка звуковъ отличаютъ въ музыкадьномъ отноше- 
те одну п*сню отъ другой. 

Народные п*вцы не им*ютъ представлешя о мажорномъ и минорномъ 
наклонены или лад*, какъ мы его понимаемъ, хотя они употребляютъ слово 
«ладъ» не только въ смысл* стройности исполнешя. Они говорить: «Не 
тотъ у васъ ладъ, не такъ вы эту п*сню поете», очевидно думая, что ка- 
ждая п*сня им*етъ свой ладъ. 

Особыя свойства музыкальнаго строемя п*сни съ трудомъ поддаются 
наблюденио, такъ какъ Фантазш народнаго п*вца предоставляется боль- 
шая свобода, и онъ постоянно вносить неожиданный изм*нешя въ испод* 
неше п*сни. Но, очевидно, свобода эта им*етъ свои границы; если п*вецъ 
переходить ихъ, немедленно раздаются возгласы поющихъ вм*ст* съ нимъ: 
«Вертикулы то свои брось, попрямей говори», или «Не вывертывай п*сню», 
и тому подобное. Есть некоторые интервалы и обороты, которые нераз- 
лучны съ данной п*сней. Къ такимъ интерваламъ принадлежитъ, напри* 
м*ръ, ходъ на малую сексту (ДО — ЛЯ ) въ «Лучинушки». Ходъ этотъ 
встречается въ 3-хъ изъ приведенныхъ вар1антовъ «Лучинушки», въ I, 
III и IV прим*рахъ на 3-ей четверти перваго такта и несколько разъ 
дал*е втечете всей п*сни. Только во II вар1ант* мы этого интервала не 
встр*чаемъ. 

Изъ 4-хъ предлагаемыхъ вар1антовъ наибол*е ц*нны и типичны I и 
IV, сп*тые очень хорошими п*вцами. Вар1антъ III быдъ сп*тъ посред- 
ственнымъ п*вцомъ и въ страшной сует* : онъ ожидалъ пргЬзда своего 
начальства. Вар1антъ II исполнялся тремя женщинами-торговками вдвое 
скор*е обычнаго темпа «Лучинушки» (см. № 3, стр. 7), такъ что ради воз- 
можности сравнешя ихъ исполнешя съ другими вариантами пришлось взять 
темпъ вдвое бол*е медленный. 

Основы лада, т.- е. т* звуки, которые составляютъ сущность нап*ва 
данной п*сни, нам*чаетъ уже зап*вала въ своей первой Фраз*. Хорь ждетъ г 
когда зап*вала, который заводить п*сню, выяснить въ своемъ зап*в* ладъ, 
и только понявъ его, подхватываетъ п*сню. Въ 1-ой части предисловгя я 
упоминала о томъ, какъ см*шковскаго д*дку Зинов1я Короткова остана- 
вливали, чтобы онъ не «охалъ», а старуха, съ нимъ п*вшая, говорила: 
«Какъ можно? пусть охаетъ: в*дь онъ намъ помогаетъ». Д*йствительно, 
если мы обратимъ внимаше на вар1антъ п*сни «Калинушка съ мал и ну ш - 
кой», № 10, то увидимъ, что зап*вала начинаетъ неясно въ смысл* лада; 
терщя, определяющая ладъ, у него не слышна. Д*дка Зиновгё очевидна 
ждалъ этого выяснешя лада и, не слыша его, самъ «охнулъ» очень энер- 
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гично и решительно какъ разъ на минорной терщи. Тутъ и старуха всту- 
пила и повела верхшй подголосокъ. 

Изъ дограммы I, на которой графически представлены 4 вар1анта 
«Лучинушки», мы виднмъ, что сходство мелодическаго рисунка различныхъ 
вар1антовъ нЬсни имгьетг условный характеры въ выбор* звуковъ по вы- 
сот! чувствуется большая свобода, хотя и въ пред&ахъ звукоряда, изъ 
котораго п-Ьвцы не выходятъ. Ни въ одномъ вар1антЁ н*Ьтъ хроматиз- 
мовъ, но построеше мелодическихъ Фразъ въ исполнеши хорошихъ п*в- 
цовъ удивительно разнообразно. Повторений мелодическихъ Фигуръ со- 
всймъ нить, веб он* только сходны (см. Таблицу I варкнтовъ «Лучи- 
пушки»). Разнообраз1е мелодическихъ Фвгуръ п'Ьсии напоминаетъ рисунки 
крестьянскихъ ручныхъ кружевъ и вышивокъ, прелесть которыхъ со- 
стоять именно въ этомъ разнообраз1и и характерности каждаго рисунка. 
При СЛ1ЯШИ индивидуальнаго творчества съ коллективнымъ иначе и быть 
не можетъ: каждая новая личность вносить въ пего свои характерный 
черты. 

Мн*Ь казалось важнымъ отметить устои мелодги, найти одинаковые 
звуки, которые повторялись бы правильно и одновременно, на тЬхъ же м*Ь- 
стахъ во веЬхъ вар1антахъ. Но стоить взглянуть на первый тактъ всЬхъ 
четырехъ вар1антовъ «Лучину шки», чтобы убедиться, какъ трудно ихъ найти. 
Вар1анты I и IV начинаются на мед1ангЬ, П-ой на тонике, ЦЫй на субдо- 
минанте. Казалось бы, можно сделать одно заключеше — что «Лучинушка» 
начинается ходомъ енизъ въ 2-хъ случаяхъ (I и IV) на малую терщю, въ 
одномъ (11-мь)— на чистую кварту. Но вар1антъ Ш начинается чистой квин- 
той снизу вверх* и м-Ьшаетъ точности вывода. Несомненно только то, что 
мелод1я «Лучинушки» возвращается першдически на тонику ДО (нижвдй 
звукъ нижняго тетрахорда) и на доминанту СОЛЬ (вижшй звукъ верхняго 
тетрахорда), что большую роль играютъ МИ 1% ФА и СИ V, а также ходъ на 
большую сексту ДО- ЛЯ к ПовторенШ совершенно одинаковых*, какъ бы 
закристалливованныхъ, мелодическихъ Фигуръ, который можно бы считать 
неотъемлемыми признаками данной пйсни, даннаго напева, нельзя найти. 
При внимательномъ разсмотр'Ьнш каждаго такта 4-хъ вар1антовъ на та- 
блице I, подписанныхъ съ этой ц4лью одинъ подъ другимъ, получается 
совершенно ясный выводъ, что всё эти такты не тождественны, а только 
сходны, соответственны, симметричны, и, несмотря на то, что разнятся 
мелодическимъ рисункомъ, твердо держатся въ границахъ лада и общаго 
всЬмъ 4-мъ вар1антамъ ритмическаго рисунка. Да и большая разница ме- 
лодическаго рисунка скорее количественная, ч4мъ качественная: хотя въ 
4-мъ такгЬ 1-го вар1анта 15 звуковъ, во Н-мъ 3, въ Ш-мъ 5, а въ IV 
только 2, но тактъ этотъ играетъ во всЬхъ 4-хъ вар1антахъ одинаковую 
роль вопроса, и вм-ЬсгЬ съ тЬмъ перехода ко второй половин* пЪсни, ко- 
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торая служить отвгьтомь и полой заключительной каденщей заканчнваетъ 
музыкальный пермдъ. Вообще при сравнеши частей п-Ьсии, который мы 
заключаешь въ такты для большей опред'Ьленности, ясно видна ихъ связь, 
ихъ соотв-Ьтств1е, подобье мелодическаго рисунка, а также тЬсеая связь 
мелодги съ ритмомъ, нап-ЬвЬ съ текстомъ. 

Попробуемъ произвести еще одинъ опытъ надъ 4-мя вар1антами 
«Лучинушки». Приведешь ихъ къ наипростейшему виду, т. е. отброснвъ 
всЬ мелодичесшя украшешя, зависяпия часто отъ индивидуальнаго вкуса 
запевалы, сохранишь только основу мелодди; выражаясь иносказательно, 
оборвемъ листья и мелк1я в-Ьтки у этого «музыкальнаго деревца», оставивъ 
только остовъ его. 

Приведя эти вар1анты къ простЬйшей схем*, мы получимь варганты- 
типы «Лучинушки», т. е. татя разновидности напгьва этой ггЬсни, въ ко- 
торыхъ особенно ясно выражены общгя основы лада, ритма и мелодиче- 
скаго рисунка. 



Таблица П. 
Вар1анты-тилы «Лучинушки», приведенные къ простейшей схем*. 
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1) Главный акцевтъ стиха обыкновенно совпадаетъ съ главнывгь акцентомъ на- 
д/вва; но во второстепениыхъ ударенЫхъ встречаются искхючешя, насрнмЪръ, въ словЪ 
бе-^е-зо-ва-я при п*бнш акцевтъ переносится со 2-го на 3-1Й слогъ — бе-ре-*о-ва-я (см. 3-й 
тактъ). 
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Объяснен!е знаковъ: Т — элемоэты тоническаго трезвувд. 

Л — элементы дожннантоваго трезвуч1я. 

81) — элементы субдомннантоваго треввуч!я. 

12 8 4 6 6 7 8 — Такты. 
Крупный шрнФтъ опгвчаетъ главный акцентъ текста. 
Курсивь — второстепенный акцентъ текста. 
Знакъ « опгвчаетъ тЬ звуки, которые входить какъ элементы въ Т 9 Т> н 8В тре- 



звуч1я. 



Таблица II еще нагляднее доказываете, что веЬ 4 вар1анта сходны, но 
не тождественны. Разсматривая варганты въ такой простой Форм*, мы при- 
ходимъ къ новому заключетю, а именно къ следующему : местами, на глав- 
ны хъ ударешяхъ, а также на второстепенных!», почему либо отмйчвнныхъ 
певцами, встречаются, если не одинаковые звуки во вс&хъ вар1антахъ, то 
элементы главныхъ трезеучгй лада — тоническаго, субдоминантоваго и до- 
ми на етоваго. Звуки эти, составляюшде элементы подразумтъваемыхъ аккор- 
дом, играютъ роль какъ бы течет опоры въ мелодги. Это присутствге въ 
импровизащяхъ народныхъ п*6вцовъ, не им^ющихъ поняпя о гармонш, эле- 
ментовъ главныхъ трезвучгё, указываетъ на существовате натуральной 
гармоши, служить, можетъ быть, новымъ подтверждешемъ теорш верх- 
нихъ и нижнихъ гармоническихъ тоновъ (обертоновг и унтертоновъ), кото- 
рые слышатся въ каждомъ полномъ, сильномъ звук*. 

Мы видимъ, что наггЬвъ «Лучинушки» начинается въ 1-мъ тактЬ съ 
одного изъ элементовъ тоническаго трезвучгя во всЬхъ вар!антахъ (кром* 



1) Доминантовое тре*вуч1е минорное въ натуральномъ минор*, вслъдстае отсутств1я 
вводнаго тона. 
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III- го), потомъ переходить въ 8 Б (крои* П-го), во 2-мъ тактЬ снова 
возвращается на Т. Въ 3-мъ тактЬ опять встречаются элементы #2), въ 
4-мъ — Те &0. 5-ый и 7-ой такты наименее сходны, 7-ой даетъ похо- 
жую заключительную Фигуру, въ которой большую роль играетъ доминанта 
Соль съ предшествующимъ ей Ля >, 8-ой тактъ кончается унисономъ на 
тонике, иногда переносимой пЬвцами октавой вверхъ, 

Такимъ образомъ мы ваходимъ въ ладовомъ строеши «Лучинушки», 
этомъ типичномъ пример* протяжной народной п6сни, какъ бы зачатки 
натуральной %армонги. Веб четыре вар1анта, какъ было сказано выше, 
построены на одинаковомъ звукоряд*, но мелодически рисунокъ каждаго 
вар1анта только подобенъ тремъ другимъ; главное же сходство или, в$рн1е, 
родство варгантовъ, основано на общихъ устояхъ лада, т. е. на тпт эле- 
ментах* главным трезвучгй лада, которые входить во всЬ 4 вар!анта на 
гЬхъ же самыхъ м^стахъ, за весьма немногими исключениями. Это ладовое 
родство вар1антовъ, исполненныхъ людьми, другъ друга никогда не слы- 
хавшими, наводить на мысль о существовании въ народныхъ п-Ьсняхъ на- 
туральной гармоти и выясняегь, почему ггЬсня съ такимъ трудомъ под- 
чиняется современной гармовизацш. Интересно, что тоническое трезву- 
Ч1е играетъ въ приведенныхъ выше вар1антахъ главную роль (оно пред- 
ставлено въ разныхъ варгантахъ то тоникой, то медгантой, то доминан- 
той), что неполная каденщя передъ возвращешемъ къ тоник* шгЬетъ одинъ 
изъ элементовъ субдоминантоваго аккорда, и что заключительная каденщя 
спускается съ доминанты на тонику, хотя и при посредстве различныхъ 
мелодическихъ Фигуръ. 

Въ общемъ, мелодически рисунокъ «Лучинушки» чрезвычайно гибокъ 
и разнообразенъ, свобода импровизащи пЪвцовъ очень широка, но при 
этомъ, есть варганты подчиняются ладу птъсни, въ данномъ случае нату- 
ральному минору, и не выходят* изъ дгатонизма. 

Въ заключеше получается тотъ выводъ, что главные тоны звукоряда, 
основы или устои лада, играютъ въ мелодш первостепенную роль, украше- 
шя же или мелизмы болЪе капризны, зависятъ отъ личнаго вкуса п'Ьвца, 
поэтому легче меняются. Эти украшешя составляютъ скорее особенности 
стиля п'Ьвца-запбвалы, ч-Ьмъ неотъемлемую принадлежность пЪсни. Укра- 
шешя, употребляемый запевалой, вл]яютъ на харавтеръ исполнешя всего 
хора, который прилаживаетъ къ своимъ подголоскамъ соответственный 
мелодичесшя Фигуры 1 ). Но, съ ними приходится обращаться осторожно. 
Зная характерные признаки лада п&сни и подмЪтивъ особенности основного 
напбва, можно составить сколько угодно вар1антовъ-типовъ; но, применяя 



1) Ср. п*сию 4-ю въ I выпуск* шВшликорусскихъ плеепгш: «Какъ у вмъ на Свя- 
той Руси». 
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черезчуръ большое количество цв&тнстыхъ уврашешй, можно затемнить 
п'Ьсшо до неузнаваемости. 

На основ* щпант&-пшпа строятся подходяпце къ нему варганты-под- 
юлоски } бохЬе ям менЪе красивые, смотря во таланту и-Ьвцовъ. Въ этомъ 
поннмати вар1анта-типа лежать тайна способности народныхъ ггЬвцовъ къ 
импровнаащи. Поэтому, желаюшде научиться импровизировать иЬсни, 
должны прежде всего знакомиться съ варгантами-типами ггЬсенъ различ- 
ныхъ местностей, на основаши точныхъ записей, такъ, чтобы въ резуль- 
тат* быть въ состояши изменять нхъ и составлять къ нимъ подголоски. 

Какъ мы видели выше, мелодически рисунокъ, опирается на основы 
лада» т. е. на звуки, которые повторяются чаще другихъ и составляютъ 
какъ бы точки опоры мелодш. Возникает* мелодически рисунокъ изъ 
текста пЪсня; повышены, понижены и продленге звуковъ идетъ сообразно 
требовашямъ текста; развивается и украшается мелодически рисунокъ 
смотря по таланту п*вца и живости его воображен1я. 

Мелод1Я тЬсво связана съ ритмомъ. 

Вопросъ о ритмп народной п^сни есть одинъ изъ трудныхъ вопро- 
совъ, по поводу котораго было преломлено не мало кошй между учеными 
музыкантами. 

Совершенно не касаясь различных* вэглядовъ на этотъ предметъ, 
будемъ продолжать держаться и во отношешю къ вопросу о ритм* того же 
способа, который применялся вътечевге всей этой работы — будемъ строить 
век выводы на анализе п^сни. 

Народная рЬчь полна выразительныхъ интонащй голоса. Даже про- 
стой разсказъ, въ проз*, п*вучъ ? музыкаленъ. Припомнимъ разсказъ 
Анисьи Елизаровны о смерти ея брата (стр. VII, Предисловге), который 
записанъ почти слово въ слово. Коротая, сдержанный Фразы рисуютъ ц*- 
лыя картины. Онъ такъ цЪленъ, что изъ него нельзя выбросить ни одной 
«разы, даже ни одного слова. Въ немъ слышится особый, своеобразный 
ритмъ. Онъ близокъ къ причету, такъ же какъ причетъ близокъ къ п*сн*. 

И причетъ, и п*сня сказываются. Но ггЬсня отличается отъ причета 
ббльшими повышешями и понижешями голоса, т. е. большимг разнообра- 
згемъ мелодинескаю рисунка и большею законченностью рисунка ритми- 
ческахо. Такъ, наприм*ръ, несмотря на всю прихотливость и изменчивость 
мелодическаго рисунка, ритмъ «Лучинушки» симметриченъ (см. таблицу I). 
Музыкальный перюдъ состоять изъ 2-хъ предложешй, по 4 такта въ каж- 
домъ, во вс*Ьхъ 4-хъ вар1антахъ. 1, 2, 3 и 4-ый такты составляютъ 1-е 
предложение съ неполной каденщей (вопросъ) въ 4-мъ тактЬ. 4-ый тактъ 
служить переходомъ отъ 1-го предложешя ко 2-му, отъ вопроса къ от- 
вету — во веЬхъ вар1антахъ черезъ элементы субдоминантоваго трезвучгя; 
б, 6, 7 и 8 такты составляютъ 2-ое предложеше; 7-ой и 8-ой такты слу- 
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жать отк&томъ, съ заключительной кадешцей, заканчивающей музыкальный 
перЬдъ. 

Чувство ритма необыкновенно сильно въ народ*. Каждому приходи- 
лось наблюдать при постройкахъ, иеноляяемыхъ ц$лой артелью^ при на- 
грузи* и разгрузки пароходовъ ритмичность работы юдъ пйше пЬсни. 
Сила совкг&стваго ритмическаго и&н1я на работе кажется чудодей ствен но й, 
страшный тяжести сдвигаются и поднимаются подъ звуки песни. Помню, 
разъ на Волг*, въ Камышин*, грузчики таскали съ парохода на пристань 
огромный корзины съ рыбой. Когда они вытаскивали корзину изъ трюма 
и бросали ее, тяжесть казалась непомерною. Прежде ч*мъ взвалить кор- 
зину на мостки, по которымъ тащили ее на пристань, грузчики останавли- 
вались и, затягивая п&сню, старались сдвинуть корзину, Одна партш пила 
«Сама пой деть», другая отвечала «Нейдетъ, ней деть», до гЬхъ поръ, пока, 
наконецъ, общими усил1ями и съ восклицашемъ «Ну, вотъ, пошла», корзина 
не сдвигалась съ м^ста. Тогда веб, легко и быстро, двигали ее въ тактъ 
п'&спЬ до палубы пристани, где, около конторы, сваливали ее въ ряды та- 
кихъ же корзинъ. Вотъ ихъ припбвъ. Само собою разумеется, что онъ 
все время варнцювался. 



ЗАПЪВЪ. 1-я н 2-я партш ввгЬстЪ. 
А 



рр ш^^ Фрр^^ 



Мо - дед - чн • ы, ва - л - те, у - да - 1ы • в, м - л - те. Е- 



^^^^^^^^^ 



щв ра-зокъ иы 



ввва-лет, е 



ще ра-зогь по 



ва - жжмъ, Са- 



1*я парт!&. 



[$ЁгД!:Г ^Ё=кгш^данЕдЕ^Ё^^ ^^ 



на пойдет*, 
2-я парод. 



Са - на пойдет*, 



Са - на пойдет*. 




Не идет», не идет*, 



Нейдвтг,нейдег», 



Ну, вогь, повыв! 



Трудно представить себ* всю живость и энерпю этой работы подъ 
песню, которая наделяла «работничковъ» чисто богатырской силой. 

Мне приходилось наблюдать замечательную ритмичность даже въ 
игровыхъ пЬсняхъ деревенскихъ ребятишекъ. Помню, какъ однажды, про- 
езжая черезъ одну изъ новгородскихъ деревень, я увидала на улице боль- 
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шую группу играющихъ дЬтей. Они был разделены на 2 партм — дЬвочекъ 
и мальчиковъ. Девочки, взявшись за руки, быстро, почти б&гомъ, но въ 
такть, приближались къ мальчикамъ съ песней «А мы просо с&яли, с&яли» 
и также быстро отходили съ повторешемъ тЬхъ же словъ. Такъ же стройно 
и притопывая въ такть, выходили мальчики и со словами п'Ьсни «А мы 
просо вытопчемъ, вытопчемъ» подходили къ дЬвочкамъ. Вотъ напЪвъ 
п'Ьсни: 




ёшшшшш&шшшш^&ш 



А мы про- со с* -я- ли. с*- я -ли, ОйДидъЛа-до, с* -я- и, с* - я -ли. 

Мальчики. 




З Щ^Й^Э а^Щ1|^^^1 



А вы вро-ео вытопчем*», вытопчем*, ОйДядъЛа-до, вытопчемъ, вы - топчет. 



Игра шла удивительно живо, стройно, съ увлечемемъ. Едва ли какой- 
нибудь вымуштрованный балетъ могъ бы соперничать съ ними въ стро- 
гости такта и единодуппи исполнешя. 

Изъ двухъ, только что приведенныхъ пршгЬровъ, мы видимъ, что въ 
п*сняхъ, въ которыхъ, при равномъ количестве слоговъ въ полустиппи, 
главное ударете въ текст* совпадаетъ съ сильнымъ акцентомъ музыкаль- 
нымъ и съ движешями поющихъ (п'Ьсни рабочм, игровыя, плясовыя), 
ритмъ простъ. 

Но, въ тЬхъ случаяхъ, когда 1) число слоговъ въ полустиппи ме- 
няется, 2) главный акцентъ полустиппи переносится съ одного слова на 
другое или съ одного слога на другой и 3) когда случаются отступлешя 
отъ полнаго согласована текста съ музыкальнымъ акцентомъ, перенесете 
песни на ноты представляетъ затрудвен1я. 

Возьмемъ для примера текстъ «Лучинушки» (таблица I, вардантъ I), 
съ обозначетемъ числа слоговъ въ каждомъ полустиппи, а также съ ука- 
зашемъ главнаго (=) и второстепенныхъ ( — ) ударешй. 

ек.* 
II 3| 

12 8 4 5 6 7 8 9 10 41 12 18 14.* 3$ 3 

Строка I. «Лу-чи-на мо - я, лу * чн -нуш-ка, бе - ре - зо -ва - я, =14 

П. Что - же - ты мо - я лу - чи - нуш - ка, не яр - ко го -ришь?= 14 

III. А -ли ты, мо - я лу - чи -нуш-ка, въое- чи не -бы- ла? =14 

IV. А - ли ты, мо - я бе - ре - во - ва, не вы - су - ше - на? » = 14 
У. «Я бы-ла въпе-чи, въпе -чи, вче -раш-ней но- чи, =12 

VI. Лю • та - я но - я сяе - кро - вуш - ка въое - чку ла - зи - да, «в 14 
VII. И ие - на, лу - чи - нуш - ку, во - дой аа - ля - ла. = 12 



— И1У — 

Изъ этой таблицы мы видииъ, что главное ударен!е почти не нзм*- 
еяетъ м-Ьста: при 14 слогахъ полустяпия оно приходится на 7-мъ слогЬ, 
при 12-ти — на пятоиъ. Второстепенный ударешя мЪняютъ м-Ьсто, чтб 
видно изъ подчеркнуты» слоговъ текста. Въ этой изменчивости ударенИ 
и заключается трудность перенесешя ггЬсни съ Фонограммы на ноты, такъ 
какъ музыкальное удареше, благодаря тактовой системе, устанавливается 
однообразное и постоянное, а текстъ п^сни какъ бы требуетъ перемЪще- 
шя тактовой черты. Напримйръ, въ I строке «Лучинушки» первый тактъ 
следовало бы написать съ предшествующимъ ему затактомъ, т. е. съ такто- 
вой чертой передъ вторымъ слогомъ (лу|чи-на), тогда какъ въ строка» — 
II, III, IV и VI удареше текста въ первомъ такт! совпадаетъ съ музы- 
кальны мъ (что -же, а -ли, лю-та-я); въ строкахъ же У и VII акцентъ 
приходится на третьемъ слоге, передъ которымъ и должна бы быть по- 
ставлена тактовая черта (Я бы|ла, Име|ня). Точно также и въ конце 
строкъ (полустипий) второстепенный акцентъ м-Ьняетъ место (го-ри-шь, 
бы-ла, вы-су-ше-на, вче-раш-ней но-чи, ла-зи-ла, за-ли-ла). 
Поэтому приходится заметить типическое удареше, т. е. то, которое по- 
вторяется чаще и руководствоваться имъ. 

Именно потому, что пЪспя сказывается, оричемъ п&вецъ отгЬняеть 
особенно сильно главное удареше и слабее второстепенный, трудно уста- 
новить полное соотв^тств1е между текстомъ и напЬвомъ при перенесена 
песни на ноты по тактовой системе. 

Если бы возможно было, перенося песню на ноты, дать ей вылиться 
совершенно свободно, по полустипиямъ, безъ искусственнаго подразд-Ьле- 
тя ихъ, то задача облегчилась бы. Но замена тактового делешя полусти- 
Ш1ями приводить къ нарушешю н1жоторыхъ правилъ нотнаго письма и 
вносить неясность въ изображено ритмическаго акцента, всл-Ьдствйе чего 
и приходится п'Ьсню съ ея свободнымъ сложешемъ втискивать въ такты. 
Подобно тому, какъ прихотливый рисунокъ крестьянской вышивки, снятый 
съ разукрашеннаго морозомъ окна, трудно вышить крестиками по канве, 
такъ и п'Ьсню, вылившуюся въ Форме свободной импровизащи, нелегко 
изобразить условными метрическими пр1емами нашей нотной системы. 
Но, въ данный мояентъ, другого способа изображения песни еще не при- 
думано. 

Въ начале печаташя 1-го выпуска «Великорусскихъ песенъ» я про- 
бовала применить делеше по полустипиямъ. Два листа были уже напеча- 
таны въ этой Форме, но, когда я показала ихъ пбкоторымъ компетентнымъ 
лицамъ изъ музыкантовъ и любителей народной пЬсви, посыпались много- 
численный возражешя противъ подобнаго изображевдя песни; его находили 
слишкомъ трудны мъ и недостаточно ясвымъ для людей, привыкшихъ къ 
современной музыкальной грамматике. Я должна была переделать эти два 
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листа и ходатайствовать передъ Акадеаией Наукъ о перепечатке ихъ, что 
и было разрешено. 

Можетъ быть, со вреиенемъ, когда изучете народной п-Ьсни въ тео* 
ретическомъ отношены будетъ бол'Ье разработано, а практическое знаше 
ея сделается достояыемъ большинства музыкантовъ и н-Ьвцовъ, когда мно- 
пе будутъ ум-Ьть импровизировать и сказывать п^бсни, то такое музыкаль- 
ное изображеше пЪсни, въ которомъ является полное сл1ян1е текста съ 
настЬвомъ, будетъ признано самымъ лучшимъ. Теперь же, при перенесенш 
п4сни на ноты остается держаться правила — отдавать преимущество наи- 
более часто повторяющемуся, типическому акценту, какъ это сделано въ 
«ЛучинушкЬ». 

Возьмемъ еще одинъ примерь старинной протяжной п*Ьсни, которую 
и теперь еще много поютъ въ разныхъ м-Ьстностяхъ Великороссы. 

Г№сня эта «Калинушка съ малинушкой, лазоревый цв-бтъ» или какъ 
ее иногда называютъ по начальнымъ словамъ 2-го колена «Смирённая бе- 
сЬдушка, гд*Ь милого н-Ьтъ» или «Веселая бесЬдушка, гд*Ь мой милый пьетъ». 
Н&сня эта помещена во II выпуске Великорусскихъ пЬсенъ (№ 8, 9, 10) 
въ трехъ вар1антахъ, изъ которыхъ 2 записаны въ Череповецкомъ уЁзд^, 
и одинъ въ Кирилловскомъ. Всё три варганта даны въ одной тональности *). 
Попробуемъ применить и къ этой п^снЬ тотъ пр1емъ сравнешя варгантовъ, 
который мы уже употребляли при разборе «Лучинушки». Эти три вар1анта 
были сп'Ьты людьми, которые другъ друга не знали и никогда не слыхали. 
Поэтому неудивительно что всё три варган та значительно другъ отъ друга 
отличаются и сп-Ьть ихъ в&гЬсгЬ нельзя. Т4мъ не мен*Ье, мы находимъ въ 
нихъ общ1я черты — одинъ общгй ладь, сходный мелодическгй и ритмиче- 
скгй рисунокъ. И опять основы лада являются точками опоры, на кото- 
рыхъ держится все строенге пгъсни. 

Ладъ этой п'Ьсни соотвЪтствуетъ тому же натуральному минору безъ 
вводнаго тона: 




Изъ звукоряда А мы видимъ, что пентахордъ до, ре, ми, Фа, соль 
играетъ главную роль: весь почти напЪвъ «Калинушки» вращается въ его 
пред'&лахъ, только изредка переходя его границы. 

Но Си > также им^етъ важное значеше, служа признакоиъ отсутствш 
вводнаго тона въ современномъ смысле, и какъ составной звукъ доминанте- 



1) ВсЪ п'Ьсни минорнаго лажа, приводимый какъ примеры для сравнительна™ ана- 
лиза вар1антовъ, транспонированы въ До миноръ натуральный. 

Е.Лывшд. Сборппвъ велвворусскехъ п-Ьсенъ. II. V 
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ваго (иинорнаго) трезвуч1Я, хотя и не обозначенная въ п'ЬснЪ, но какъ бы 
надгЬченнаго во всЬхъ трехъ вар1антахъ. Характерное для этой ггЬсни рас- 
положеше звукоряда следующее : 



Главные звуки лада. 



в. 




Е}г=: 



.-.&. 



■& --» 



Какъ видно, Ля >, встречающееся по одному разу въ варгантахъ II и 
Ш играетъ роль только проходящей ноты, а не настойчиво повторяющаяся 
характерная звука, какъ въ «Лучинушке». 



Таблица Ш. 

Сравнен1е вартантовъ ггЬсни «Калинушка съ калинушкой». 

1 



Сею Ивавовсвое, Череновец- у гг-р-г. 
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Дер. Смвшвова, Череповец- тт, 
ваго у*зда. 
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Ме лодичесшя Фигуры 3-хъ вар1антовъ «Калинушки» съ иерваго взгляда 
кажутся имеющими мало сходства, и только основы лада опять помогутъ 
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ыамъ установить связь между ними. Мы уввдимъ, что и въ этомъ случае 
главные тоны звукоряда играютъ важную роль какъ бы столбовъ, поддержи- 
вающихъ всю изменчивую, подвижную структуру п*сни. Элементы глав- 
ны хъ трезвуч1Й лада — тоническаго, доминантоваго и субдоминантоваго — 
сменяются въ этой тгЬсггЬ, особенно часто возвращаясь къ одному изъ со- 
ставныхъ звуковъ тоническаго трезвуч1я, что наглядно представлено на 
таблице Ш, на которой отмечены элементы глрвныхъ трезвуч1Й (Т, I), 51)) 
и текстовые акценты (главный — жирнымъ шриФтомъ, второстепенный — 
курсивомъ). Мы видимъ, что и въ этой п^сн* акценты въ текст* обозна- 
чаются не только ударешемъ голоса, но иногда на нихъ мелодически рису- 
нокъ расширяется посредствомъ различныхъ пр1емовъ — восходя щихъ или 
нисходящихъ группъ, легкихъ иелизмовъ въ вид* 2-хъ или 3-хъ звуковъ, 
а въ первомъ вар1ант* даже посредствомъ синкопы (2-ой тактъ I ва- 
р1анта), что вообще считается р*дкимъ явлен1емъ въ великорусской народ- 
ной п*сн*. Очевидно, изм*неше въ частномъ, въ деталяхъ не можетъ по- 
мешать общему сходству вар1антовъ, основанному на общихъ устояхъ лада 
п*сни и на н*которыхъ характервыхъ, сходвыхъ, хотя и не тождествен- 
ныхъ, оборотахъ мелодическаго рисунка. 

Опять первая Фраза запевалы нам*чаетъ тонъ, и только въ Ш-мъ 
вар1аш*, когда запевала не даетъ характерной для лада малой терщи, 
80-л*тшй дедушка, Зинов1й Коротковъ, съ нетерп*н1емъ вставляетъ свое 
энергичное «охъ» какъ разъ на недостающемъ Ми к Устои лада опять при- 
ходятся на сильномъ акцент* стиха: 

Калинушка съ калинушкой, лазоревый цвЪтъ. 
Веселая бесвдушка, гд*Ь мой милой пьетъ. 

Въ ритмическомъ отношены «Калинушка» им*етъ схЬдуюиия особен- 
ности : музыкальный перюдъ ея состоитъ изъ вопроса и отвита — цеполпаго 
предложешя и заключительна™; второй тактъ представляетъ наиболышя 
различ1я въ 3-хъ вар1антахъ, какъ въ смысл* мелоднческомъ (ходы восхо- 
дяпце и нисходящее), такъ и въ смысл* свободнаго перем*щешя алементовъ 
трезвучгй (Т, I), 8В). Тактовое д*лен1в выразилось въ чередовали | съ ^ въ 
двухъ вар1антахъ (I и III); во II- иъ вар1ант* д*леше идетъ на |, не 
меняясь. Можетъ быть, это объясняется т*мъ, что 11-й вар1антъ былъ 
сп*тъ бывшимъ солдатомъ, бол*е привыкшимъ къ однообразному такту и 
отвыкшимъ импровизировать, хотя нап*вы его, большею частью, очень 
хороши. 

Итакъ мы видимъ, что народный п*вецъ отт*няетъ акценты въ 
текст* п*сни различными способами: 

1) дтьлая на сильномъ слоггь ударенге юлосомъ; 2) протягивая звукъ, 
3) развивая на сильномъ или на послгъднемъ слот, а иногда на какой нибудь 

V* 
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вставить «ояг», «эхъ*, мелодическгй рисунок* разными украшеньями и уми- 
водами». 

ПосхЬдшй способъ особенно интересенъ для нашего изсл^довант. 
Характерными» прим-Ьромъ его можетъ служить известная етЬсня «Не одна 
во пол* дороженька». 



Таблица IV. 

Вар1анты ггЬсни «Не одна въ пол* дороженька». 
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На таблице IV представлено три вар1анта этой песни. Все они запи- 
саны мною въ Новгородской губернш, но въ разныхъ уездахъ: I и III вар1анты 
Череповецкаго уезда, а II — Белозерскаго. Вар1анты I и II были сайты 
очень хорошими певцами, никогда другъ друга не встречавшими; несмотря 
на это, въ обоихъ вар1антахъ очень много сходства, ладового, мелодиче- 
скаго и ритмическаго. Ш-й вар1антъ представляетъ собою какъ бы урезан- 
ную или неразвившуюся песню. Въ то время, какъ въ I и II вар1антахъ 
мелодЁя развивается въ разнообразныхъ украшешяхъ, певцы такъ картинно 
водятъ голосомъ, что воображешю живо представляется дорога, трети 
вар1антъ обрывается какъ разъ въ томъ месте, где импровизаторы пер- 
выхъ двухъ варгантовъ делаютъ интересныя вставки на ахъ, эхъ и даютъ 
вполне волю своему музыкальному воображешю. Въ третьемъ вар1анг6 
встречаются только некоторые такты, напоминаюпце два первые вар1анта, 
такъ что получается видоизмененная схема аЬспи. 

Песня «Не одна во пол Ь дороженька» можетъ служить яркимъ прим Ь- 
ромъ очень длиннаго музыкальнаго першда, состоящаго изъ 7 неполныхъ 
каденщй и 8-ой, полной, заключительной. Песня эта служить также дока- 
зательством того, что народный певецъ, кроме правила согласовашя, въ 
большинстве случаевъ, словеснаго и музыкальнаго акцента, руководится 
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еще какими-то другими музыкал>ными соображениями. Какъ иначе объяс- 
нить тЪ красивый мелодичешя Фразы, который поются иногда на коротш 
слова и восклицашя, вставленный въ текстъ песни и служашдя ей укра- 
шешемъ, какъ, напримеръ, две ел Ьдуюшдя вставки «ахъ» и «эхъ» изъ песни 
«Не одна во поле дорожка»? 
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Изъ предлагаемыхъ трехъ вар1антовъ песни «Не одна во поле до- 
рожка» два отличаются строгостью и красотой мелодическаго рисунка. 
Хотя они близки другъ къ другу по ладу и ритму, но различны по деталь- 
ной разработке украшешй, которая такъ изящна, что невольно поражаетъ 
при зав-Ьдоиомъ отсутствш какихъ либо научныхъ музыкальныхъ знашй у 
п'Ьвцовъ. 

Вообще разработка мелодическаго рисунка двухъ первыхъ вар1антовъ 
этой песни своей строгой простотой и чувствомъ меры, соотв г Ьтств1еыъ 
частей, безъ повторен1я хотя бы одинъ разъ той-же Фигуры, наконецъ изя- 
ществомъ всего склада песни напоминаетъ произведешя классиковъ и не- 
вольно заставляете удивляться художественному мастерству людей, не 
им'Ьющихъ понятая нетолько о теорш композищи, но даже о простой гра- 
моте, такъ какъ изъ всЬхъ стариковъ, песни которыхъ вошли во П-ой вы- 
пускъ, едва ли не одинъ Г. А. Прохоровъ быль грамотный. 

Но если основной мелодически рисунокъ песни «Не одна во пол* до- 
рожка» отличается иязществомъ и красотою, то еще более уди вляетъ трех- 
голосное изложеше той-же песни (Ля 5 этого-же выпуска), въ которомъ 
искусно развивается основная мелод1я въ подголоскахъ. Въ этомъ трехго- 
лос1И мы ясно видимъ тесную связь главнаго напева съ подголосками и 
вм4сгЬ съ гЬмъ можемъ проследить самостоятельное развитое каждаго 
голоса, такъ какъ и^вецъ беретъ не отдельные звуки, связанные съ основ- 
нымъ голосомъ только гармонически, но ведешь свободную имитащю глав- 
ной мелодги, сливаясь съ ней въ унисонъ въ начал* и въ конце песни. 
Швецъ, исполнявши третШ голосъ, сначала бросалъ местами петь и умол- 
калъ, но потомъ раса! лея и повелъ свой голосъ вполне самостоятельно до 
конца. 
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Въ общемъ голосоведение въ этомъ вар1антЬ п'Ьсни производить впе- 
чатлите своею законченностью, что объясняется, вероятно, привычкой ис- 
полняет и хъ ее стариковъ часто пЪть в&гЬстЬ. 

Изъ другихъ пЬсенъ, пом-Ьщенныхъ во II выпуске, каждая им'бетъ 
свои особенности и заслуживаете такого-же внимашя, какъ тЬ, который 
только что были разсмотр-Ьны. 

Запись ФОнограФОмъ содействуете сохраненш этихъ особенностей. 
Возьмемъ, какъ придгЬръ, № 1, «Горы»; вар1антъ родственный 1-му и 2-му 
номерамъ 1-го выпуска «Великорусскихъ п*сенъ» построенъ также на 
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натуральномъ миноре, съ характернымъ окончатемъ музыкальнаго перюда 
не на тонике, а на субтоникЬ; или №11, «Подуй, пов'бй, погодка», мажор- 
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наго лада, съ красивымъ зап4вомъ и своеобразными вступлешями голосовъ. 
Интересны свадебныя п*сни, № 13 и 14, «Какъ при вечере -то, ве- 
чер*», им^ющ1я различный нап'Ьвъ при почти одинаковомъ текстЬ, лад* и 
звукоряде; а также «Причеты» (№ 1 5) — ближайшая музыкальная Форма къ 
р*чи человеческой — построенный на минорномъ тетрахорде съ главнымъ 
звукомъ на нижней ступени тетрахорда, играющей роль тоники, съ пере- 
ходомъ,на субтонику передъ заключительнымъ звукомъ: 
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Ля 17, «Ванька Клюшничекъ», зам^чателенъ какъ по своему краси- 
вому старинному напеву (который уже начинаетъ во многнхъ м^стахъ 
уступать м!>сто другому, бол^е новому), такъ и по оригинальному звуко- 
ряду, на которомъ онъ построенъ. Звукорядъ этотъ состоять изъ нижняго 
мажорнаго и верхняго минорнаго тетрахордовъ и представляетъ какъ бы 
мажорно-минорный ладъ 

Ж№ 18 и 19, «Ахъ, ты поле мое, поле чистое», принадлежать къ 
одному ладу — натуральному минору и им'Ьютъ одинаковый звукорядъ, при- 
чемъ оба напева им^ютъ различный точки опоры. Въ № 18 главную роль 
играюта нижнее звуки обоихъ тетрахордовъ или, выражаясь на языке со- 
временной музыкальной теорш, тоника и доминанта; въ 19 номер*, кром* 
тоники, особенно выделяется минорная тершя основного трезвучхя. 

Характерна также жалобная, чисто бабья ггбсня «Стояла березынька» 
(№ 22), также основанная на натуральномъ миноре, съ определенно под- 
черкнутой минорной терщей основного трезвуч1я. 
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Въ высшей степени любопытна песня «Вавила», новой Формащи, спи- 
тая молодежью. Въ этой песне, полной сарказма и грубоватаго юмора, 
внезапный переходъ отъ нап4вовъ панихиды, которые взяты музыкальной 
основой этой песни, къ лихому, плясовому напеву въ конце песни, звучитъ 
особенно рбзко и неожиданно. 

Форма этихъ песенъ выяснится еще более при сравненш съ другими 
вар1антами-типами того-же напева, но разныхъ местностей. 

Подобный разборъ народной песни, на первый взглядъ кропотливый 
и скучный, по мере накоплейя матергала и хода работы впередъ, делается 
все более завлекательнымъ, и, наконецъ, можетъ вывести изсл^дователя на 
новую дорогу, открыть новыя, широшя перспективы. 

Этотъ способъ изу чен1я песни — методъ сра&нителънаго пгъсно&тъдтътя— 
важенъ гбмъ, что онъ охватываетъ весь обширный пасенный матер1алъ, 
объединяетъ работу Фольклористовъ всбхъ странъ. Начиная съ изучешя 
местной песни, сравненш вар1автовъ - подголосковъ съ главной мелод1ей, 
переходя къ сравненш вар1антовъ-твповъ разныхъ местностей, отъ со- 
седней деревни до другихъ отдаленныхъ деревень и губершй, а потомъ къ 
сравнительному изучешю песенъ другихъ нащональностей, иагбдователь 
переходить съ узкой тропинки нащональной замкнутости на широюй путь 
научнаго изследовашя и безпристрастной оценки муэыкальныхъ достоинствъ 
и особенностей песенъ всехъ народовъ. 

Съ началомъ изучешя народной песни по точным матергаламъ 1 ) 
и съ применешемъ сравнителънаю метода увеличивается ея значеше и для 
искусства, такъ какъ является возможность познакомиться ближе съ музы- 
нальной формой народной птъсни различныхъ национальностей, имеющей 
большое вл1ян1е на творчество композиторовъ и, вообще, на дальнейшее 
развито музыки. 

Мысль, что «вымирающая» народная песня ведетъ къ новымъ путямъ, 
можетъ казаться пародоксальной. Но прежде всего — неверно, что народная 
песня погибла. За последнее время въ некоторыхъ странахъ западной Ев- 
ропы возникло сильное движеше въ смысле возстановлешя или возрождешя 
народной песни. Въ Гсрмаши и Австрш правительство организовало спе- 
щальныя комиссии и ассигнуетъ крупныя суммы для собирашя народныхъ 
песенъ. Въ Англш, где всегда сильна частная инищатива, кроме многихъ 
ЕоШоге ЗоаеИев (Общества Фольклористовъ) недавно возникло общество 
«Возрождеше народной песни». Америка собираетъ песни индейцевъ, канад- 
цевъ, негровъ. Въ Швещи и Норвепи народныя песни процветаютъ, ихъ 



1) Я особенно настаиваю на употребленш въ д"Ьло только совершенно точнаго мате- 
тер1ала, добытаго непосредственно отъ пъвцовъ изъ народа и записаннаго при помощи фо- 
нограФа, лучшей памятной книжки для собирателя. 
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поетъ и образованный классъ. Всюду заметно стремлеше вызвать изъ 
забвешя народную песню, эту верную выразительницу духовной жизни 
массъ. 

Въ Россш, какъ видно по результатамъ трудовъ нашихъ собирателей, 
еще можно найти въ отдаленныхъ отъ большихъ городовъ местностяхъ 
драгоценные образцы народнаго музыкальнаго творчества, еще встреча- 
ются песни, поражаюпця красотою и оригинальностью своихъ напевовъ. 
Все въ нихъ ценно для внимательнаго наблюдателя: живая, подвижная 
мелодо, удивительная свобода въ исполнеши этой мелодш, делающая испол- 
нителя въ то же время творцомъ ея, ритмъ, являющейся естественной, 
неотъемлемой частью пасенной речи, ритмъ вольный, легко изменяющийся, 
но безъ нарушен 1 я основного рисунка песни. А более всего замечательна 
та подвижная многоголосная Форма песни, которая зависитъ отъ гибкости 
основного напева, устраняющей необходимость холоднаго механическаго 
задалбливавдя хоровыхъ партш и вызывающей, напротивъ, активное уча- 
стие сопровождающихъ голосовъ. Эта подвижная многоголосная Форма песни, 
представляющая сл1ян1е свободныхъ голосовъ, носить въ себе задатки без- 
конечнаго развит1я. Уже и теперь она возрождается въ творешяхъ луч- 
пшхъ композиторовъ и, несомненно, самымъ строешемъ своимъ и скла- 
домъ, вл1яетъ на обпцй ходъ музыкальнаго развит! я. 



Эта связь между творчествомъ народа, не иьгбющаго поштя о музы- 
кальной грамоте, и современными композиторами, стоящими на вершине 
музыкальнаго знашя, многими не признается. «Какое отношевде можетъ 
иметь народная песня къ художественной музыке?», спрашиваютъ люди, 
столице на вершине. Те, которые изучаютъ серьезно народную песню, 
народную музыку, могутъ ответить: аТакое-же, какъ мать къ своему ре- 
бенку». 

Действительно, если проследить процессъ развитая народнаго песен- 
наго творчества, отношеше певцовъ къ песне, вспомнить ихъ замечан1я 
по поводу исполнешя песенъ, отметить въ самомъ строе песни все те за- 
чатки, которые развиваются впосл-Ьдствш въ музыке ученыхъ композито- 
ровъ, однимъ словомъ, если изучать песню народную въ глубь и въ ширь, 
передъ глазами изследователя встанетъ яркая картина этой неразрывной 
связи. 

Песня выходить изъ волнъ жизни. Былина, музыкально-эпичешй 
разсказъ, перерождается въ речитативъ въ опере, романсе, инструмен- 
тальной музыке. Песня — лирическая, протяжная, а также скорая, пля- 
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совая, хороводная — входить въ сочинешя композиторовъ или какъ само- 
стоятельный мелодически матер1алъ или отрывками — составными частями 
своими, или, наконедъ, видоизмененная — въ романс*, опер*, симфоши, 
квартет*. Даже коропие звукоряды н*которыхъ первобытныхъ п*севъ, 
входятъ въ нашу гамму въ вид* дихордовъ, трихордовъ, тетрахордовъ. 
Народъ постоянно ихъ употребляетъ, хотя не им*етъ никакого пошгпя о 
назвашяхъ. И элементы главныхъ естествееныхъ трезвучМ, оказывается, 
находятся въ п*сн*, въ вид* основъ лада; ритмъ въ разныхъ видахъ, съ 
короткимъ и длиннымъ музыкальнымъ перюдомъ; наконецъ, обычное для 
народной п*сни голосоведеше — свободное деиоюенге разныхъ голосов*, воз- 
никающих* изъ главнаго — снова возрождается и все бол*е и бол*е входить 
въ употребление въ новой музык*. 

Вотъ что писалъ по этому поводу покойный В. В. Стасовъ, въ 
1904 г., въ ответь на присылку ему мною 1-го выпуска «Великорус- 
скихъ народныхъ п*сенъ». 

«... По моему, зд*сь, въ этихъ работахъ, начинается заря ка- 
кого-то сильнаго музыкальнаго переворота для музыки (раньше всего — 
русской). Именно для хоровъ. Даргомыжсшй, Мусоргск1й сделали 
громадные шаги впередъ по части новой и единственно-справедливой 
Формы п*шя и выражен1я въ опер* (русской). Ихъ талантливые и 
гешальные товарищи подхватили и мощно продолжали начатый ими 
переворотъ. Но хоры оставались въ прежней отсталой и Фальшивой 
Форм* искуственности, условности и полной невероятности (не взирая 
на всю красоту и оригинальность, которая часто въ нихъ присут- 
ствуетъ). Но теперь начиваетъ идти д*ло и о томъ, что и съ хорами 
долженъ произойти полный переворотъ и револющя въ опер*. И, по- 
видимому, этотъ переворотъ предназоаченъ Россга, русской музыкаль- 
ной школ*. Должна исчезнуть условность и невероятность, насту- 
пить — правда и естественность также и въ хорахъ. Они перестанутъ 
расптьваться правильно и условно, они начнутъ исполняться со всею 
правдою, капризностью, неправильностью, которыя присутствуютъ 
въ устахъ народа, со вс*ми изм*нешями въ количеств* персонала 
поющихъ, изъ которыхъ одни встунаютъ и пристаютъ, друпе замал- 
чиваютъ на н*сколько секундъ, и вступаютъ когда сами захотятъ, 
третьи не переставая все время ведутъ свою музыку; а также со 
вс*ми перем*нами въ ритмгъ, движенги и даже настроенщ которые 
присущи людямъ живымъ, чувствующимъ и создающимъ н*что «свое» 
въ хор*, помимо какого-то командующаго, соображающаго и приду- 
мывающаго автора. 

Таковы будуть, мн* кажется, будущхе хоры въ опер*. 
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Давно пора, давно пора раэшибить въ дребезги старыя, закосте- 
н*лыя и замерзппя Формы хора. Какъ давно я мечталъ о чемъ-то 
подобномъ. Какъ давно я говорить объ этот» перевороте — съ Му- 
соргскииъ. Онъ со мной соглашался, напаривался это начать и 
испробовать — но не посп*лъ и слишкомъ рано умеръ. Впрочемъ не- 
который пробы его уже есть въ «Пролог*» или «Интродукщи» Бориса 
Годунова : «Народъ на площади въ Кремл*» ... 

Вашъ В. Стасовъ. 

Можетъ быть энтуз1астъ народной музыки въ своихъ мечтахъ о аре- 
волющи въ опер*» заходилъ за пределы «техничеекихъ возможностей» для 
театра нашего времени, но эта выдержка изъ его письма бросаетъ ц*лый 
снопъ лучей на вопроеъ о важности изучешя народной п*сни для совре- 
менной музыки. 

Повидимому своеобразной Форм* многоголосной народной п*сни пред- 
стоитъ еще съиграть большую и важную роль въ музыке будущаго. Дтьсня 
народная со своей подвижной мелодгей, вольным* ритмомъ и свободным* 
голосоведенгемъ, т. е. съ такой гибкой и богатой музыкальной организа- 
щей, которая носить въ себ* задатки безконечнаго развития, не можетъ 
исчезнуть безсл*дно. Поэтому-то, вероятно, несмотря на мнопя неблаго - 
пр1ятныя услов1я, п*сня народная, исчезая въ деревне, возраждается, пре- 
творенная, въ музыкальныхъ произведешяхъ нашихъ композиторовъ. Воз- 
раждается она не только въ смысл* заимствовав у народа мелодш — самый 
легши и наименее благодарный способъ пользования ею; н*тъ, она возра- 
ждается въ смысл* стиля свободнаго, п*вучаго и широкаго, въ смысл* 
см*лаго и сложнаго голосоведешя, со сплетающимися и расходящимися го- 
лосами, то слитыми съ главной мелодгей, то далеко отходящими отъ нея. 
Возрождеше этого склада начинается впервые у Глинки, за нимъ у Бо- 
родина, Римскаго- Корсакова, Мусоргскаго. Вл1яше этого-же склада, 
хотя еще бол*е изм*неннаго, мы чувствуемъ въ интересныхъ и см*лыхъ 
композищяхъ музыкальныхъ новаторовъ, нашихъ и иностранныхъ. Изв*ст- 
ный Французсмй критикъ М. Д. Кальвокоресси 1 ) признаетъ вл1яше во- 
сточной музыки — въ особенности же русской народной и, главнымъ обра- 
зомъ, Мусоргскаго — на композиторовъ современной Французской школы, 
въ свою очередь находящей адептовъ въ другихъ странахъ. 

Одинъ изъ выдающихся Философовъ-музыкантовъ нашего времени, 
проФессоръ В*нскаго Университета, Гвидо Адлеръ, въ стать* своей «О 
гетероФонш»*), высказываетъ интересную мысль, что изъ трехъ стилей му- 



1) «М. Майлсе КатеЬ. Уоп М. В. Са1уосогез81 (Рапе). ХеНвсЪтШ <1ег ш1егпаМопа1еп 
Миюк-веве11ясЪай, ЛаЬг^ап^ X, НеЛ 7, Арп1 1909. 

2) аОЬег Не1егорЪоше». Уоп Ошйо АсПег. Ре(егв ^ЪгЪпоЪ, 1909. 
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зыки — гомофонги (гармоническое подчинеше голосовъ одной мелодш), по- 
лифонги (контрапунктическое взаимное подчинеше годосовъ) и гетерофонги 
(свободное движете различныхъ голосовъ), посхЬднгё видъ самый древшй. 
Къ нему онъ причисляетъ и народную русскую п^сню. Онъ думаетъ, что 
подобно тому, какъ въ живописи и скульптур* въ известный историчесшя 
эпохи возраждается стиль давно прошедшихъ временъ, такъ и въ современ- 
ной музыкЁ воскресаетъ древнейшая изъ музыкальныхъ Формъ — гетеро- 
фошя или свободное голосоведеше. 

Все вышесказанное еще сильнее подтверждаетъ мысль, что собира- 
ше народныхъ п*сенъ, выработка сравнительнаго метода на основати 
точной записи и установлегае общихъ теоретическихъ принциповъ, на ко- 
торыхъ строится народная п^сня, — вопросы чрезвычайной важности, какъ 
для науки, такъ и для музыкальнаго искусства. 

Евгетя Линева. 

Москва, 10-го сентября 1909 г. 



Оригинальный народныя выражены и заюЬчанш 

о пУи, 



1. «Закутайте (заприте) избу — не мешайте». 

2. «Порыдали, не рыците» (не кричите). 

3. «Затепливай ггЬсню». 

4. «Что ты затухъ, забылъ п*сню-то». 

б. «Вотъ Стенку позвать! Онъ п'Ьсн'Ь-то — корень». 

6. «Да что — распоешься, такъ п*сня за песней полеветь, а теперь, 
вотъ, не вспомнить*. 

7. «Какъ она (егЬсня) съ краю-то зачинается — забыли»? 

8. «Зачинать съ краю, съ конца» — (п&гь сначала). 

9. «Какъ ее (п'Ьсню) заводять-то?» (какъ запЪваютъ). 

10. «Г№сни давнишшя, дотошныя, досельныя, стропя, долгого л о сны я, до- 
сюдошныя». 

11. «Пришелъ конецъ вертушкаиъ! Вертять, вертять — пустомеля какая! 
Заведутъ на одинъ ладь, да и блеять, какъ овечки, лаять, какъ со- 
бачки». 

12. «Въ пёснЬ-то слово слово родить». 

13. «Причету конца н&гу, онъ безконешный». 

14. «ПЬсня-то съ цЪлую версту». 

15. «Шсня каждая — правда». 

16. «Откуда что берется, сама диву даюсь». 

17. «Одинъ заводить, а друпе подбираются, да какъ вознесутъ, такъ 
просто заслушанье». 

18. «Шсня то въ воздусЬхъ какъ воздымается». 

19. «Ну, ужъ ты знаешь, ггЬсенъ только копануть — конца имъ н^тъ». 

20. «Гд-Ь деревня, тутъ и вира, гдЬ рожь, тутъ и мЬра» (по поводу разно- 
образ1я вар1антовъ). 

21. «Голосомъ то водятъ, водятъ» (выражевде одинаково применимое къ 
старой п^сн-Ь и къ духовнымъ стихамъ). 

22. «Голосъ не б^жить съ ребятами-то; да и умъ не туда...». 

23. «Какъ не нашей земли, такъ не сп'Ьть намъ». 
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24. «Не хочу я съ нимъ п*ть, онъ мн* голосъ перешибаете» (два запе- 
валы не могутъ п1т> вмйстЬ). 

25. «У его душа долгая» (длинное дыхаше — высокая похвала п'бвцу). 

26. «Душа коротка» (короткое дыхаше). 

27. «Какъ (если) душа коротка, досельной (старинной) гг§сни не спить». 

28. ((Вывода не хватаетъ» (допеть п^свю одинъ не можетъ: нужно чтобы 
подхватили). 

29. «Голосокъ-то у него малиновый» (мягшй, нужный). 

30. «Я думаю, не горазно (не хорошо) это выйдетъ». 

31. «Я къ вамъ маленько-то нриленусь, а вамъ ко мн* не пристать, я не 
той земли» (разные варганты — типы). 

32. «Шть круто» (быстро, скоро). 

33. «Вразъ ты (дружно), покручае (ритмично), неунывно» (не растягивая). 

34. «Руку къ уху, ротъ корытцемъ» (положен1е, считающееся удобнымъ 

ДЛЯ 1ГЬН1Я). 

35. «А ловко у тебя все спроворено» (зам^чаше это относится къ до- 
рожной укладке Фонографа, валиковъ и разныхъ принадлежностей). 

36. «Страховито! Не люди въ труб* поюгь, а бнсы; д1аволъ рыцитъ!» 
(рычитъ). 

37. «Ишь проворный какой!» (Относится въ изобретателю Фонографа, 
Эдисону). 

38. «Эта машинка выдумана для вдоваго попа. Заскучаетъ безъ жены, 
вотъ ему и утЬха». 

39. «Хорошо-ли, плохо- ли, а сп$лъ. Ужъ очень мн* хотелось сегЬть: въ 
синодикъ занести». 

40. «Забылъ, говорю; «забылъ» и въ машинке вышло». 

41. «Въ одномъ м'ЬстЬ запятую-то я сдЬлалъ» (случайная, ненужная за- 
тяжка). 

42. «Вотъ тутъ визгнула ты горазно» (сильно). 

43. «Уважайте вы ее, вишь она васъ уважаетъ» (относится къ автору 
этого сборника). 

44. «Премудрость Соломонова. Истинно!» (относится къ Фонографу). 

45. «У пасъ п'Ёсни издохли отъ голода. Деревня обедняла, всЬ ее бро- 
сили, и п'Ьсни пропали». 

46. «Шсни перевернуты, перекоманы». 

47. «Охаешь-то лютб, такъ всё навзрыдь» (поел* причета). 
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2. Лучинушка. 



(2)* 6. Кустъ рантовый.... 

Ал, кал на этомъ на вуету 
Сид&гь младъ сизой, 
Ой да младъ сазой орел. 

(3) 7. Младъ снзой орел.... 

Ал, ой да во когтяхъ то онъ держал 
Держал ясаа со....' 
Ой да ясаа сокола. 

(4) 8. Ясва сожола 

Ал, ой да ясва сокола, 
Свою брата ро.... 
Ой да брата родного. 

(5) 9. Брата родного.... 

Ахъ, да онъ не бнхь его, 
Не бал, ве клевал, 
Ой да все выспрашивал. 

(2) 10. Все выспрашивал.... 

Ал, ой да «Га* жъ ты сокол побывал. 

Ой да гд* ногу.... 

Ой да гд* погуливал, летал? 

(3) II. Гд* погуливал».... 

«Ой да я погуливал, леталъ 

Ой да во дикил.... 

Ой да во дикил стенал. 



(5) 12. Во дикил степяп», 

«Ал, ой да штат, но, соколъ, видал?» 
«ВядЪл чудо див.... 
Ой да чудо дивное. 

(5) 13. Чудо дивное.... 

Ал, ой да чудо двваое видал, 
1ежнть тЪю б*лое, 
Ой да юлодецкое. 

(2) 14. Молодецкое.... 

Ал, ой да что никто къ нему 
Ой да не присту.... 
Ой да не приступятся. 

(3) 15. Непристуштсж.... 

Ал, ой да приступился п нему, 
Ой да тамъ три ла.... 
Тавгь три ласточки. 

(4) 16. Тамъ три ласточки, 

Ал, ой да перва ласточка 

Его родпа ма.... 

Ой да родна матушка. 

(5) 17. Родна матушка. 

Ахъ, ой да какъ вторая то 
Ой да сестра ро.... 
Ой да сестра родная. 



.... 



(2) 18. Сестра родная.. 

А п, ой да третья ласточка 

Его молода.... 

Ой да молода жена.» 



Звуворядъ напЪва. 






2. Лучинушка. 



Дер. Нов. Старина, БЪлозерокаго у*зда. 



I. 



Ее слишком медленно. МЛ. } = 66. 

' ф 6 » - ^ 



ЗАПЪВЪ. 



II. 



III. 




фЕЕ*Е5 



1. 1у - чн - на мо - я, лу 



чи - (и) 



нуш-ка, бе-ре-зо - м- 



$=* 







* Номеръ л екобкал обозначает* то «колъ-но», музыка которого аодходитъ къ № 6-му, 7-му, 8-му 
в другимъ. 



фЛГ 



Шоли Новгородски. 



I. 



т 



п.< 



^^тя^- 



я - (а) 



III. 



|ш 




Ь::гг4=1-С: 



*— »— г- 





3^ 



(а) Что же ты, мо - я лу- 



з 



Ш 



$ 



1Р 



I. 



П. 



чп 



III. 



р?1ШР 



Не яр - ю го - рать? 

I ^ — ^ , 44 




■о- 



т%щр 



вуш-ка, Не ер - ко го - рншь? 2. А-ш ты, мо-я лу 




ЗЗЭ^ррЦз^Щ 



— 1 &~ 



I. 






чн 



III. 



Ё 




ЗГИРЗ 



ш 




Въпе-чв не бы - да 




е)ш-ка, Въпе-чи не бы - ла 







3 



-«- 



I. 



Ш 



II. 



ЗЕрОЁЩЁ* 




3. А - и ты, мо-я бе - ре 



30-ва, Не вы - су - ше - яа? 



III. 



ф^з 




РрщЩЩрШ 



2. Лучинушка. 



/ 



I. 



т 



е 



п. I 



$^^ШШШ. 



4. А -и ты 



бе - ре 



да 



г 




не вы • су - ше- 




зо -и, не вы - су - ше- 



т. 



т 



Э* 



т 



I 



на 



* щ - & - ц 



на? 




«Я, я бы-ла 



въпе - чи. 



въве-ад 



^Ш=^^ 



III. 



г Ш- у&ЧШ 



— О' 

вае-раш-ней во - ад. 



П. 



^щщ!^1Ш 



вче-раш-вей во - чи. 5. Я бы -1а 




въпе - ад, 



въпе-ад 



III. 





вче-раш - вей во - ад, 



вче-раш - вей во - ад 



III. 




г 



Ш 



з 



Лю-та-я мо-1 све- 




Лю-та-я но -я све- 




6 



Пъсни Новгородсбш. 



I. 




— ф- 



жро 



ВуШ-И ППв! - Жу 1Ш - 81 - 18 - (в) 



П. 



У 51 ^^^ 




жро 



вуш-жа въпеч - жу 1а - зж - ла. 6. Лю-та-я но -ж еже- 



III. 



.У^- ^^Щ Щ 




I. 



ЕрМ 



3=Е 



(») 




въпеч-жу 

4 



^^ 



III. 



^ 



жро 



вуш-жа въпеч-жу 




=6 



Л8 - 81 - п 



&ЕЗ=&=± 




3 



и 




3. Лучина, ЛУЧИНУШКА. 



3. Лучина, лучинушка. 



Зсумрадг нйп 



ЪтЬг^+ж. 






Дер. Ананьева, БЪлозерсваго уъэда. 



I. 



Доёольио медленно. МЛ. у= 60. 



фт%щ2 




X 



п. 



1. Ду-и-ва мо-я, ау - и - яуш - м, бв-ре-зо-и 



и. 




ршрршш 



II. 



=ур Р ЗАШЯЬ. 






Что -же ты, бв - ре-зо-ва, не вены - ха - ва - ешь? 2. Что-жв ты, бе 

*: т . Та 



{ЮШ^Ш: 



25С 



5Е$Е 



I. 



' ф*-#&-1чч=$=*&щ 




ре 



зо -ва, Не вспы-ха - ва - ешь? 



А -и ты, лу- 



а| ЙЙ^^ад ^^тЭЧнН1 ^^^Ш 



I. 




П. 



чш-нуш-ва, въпе-чж ве бы - 1а? 3. А -мл ты, лу - чв - нуш-ва, 



фЬ ^^и^^^гй Е ^и=н=тт?=Ш 



3 



П*сш Новгородски*. 



I. 



$ш 






1=*=$= 



Въпе-чж ■• бы - 1а? 



Въпе-и 






ШШ%^Ш 





«Я бы -и гьпе - чж, гьве-чж 




II. 



вче-раш - вей ю - чж. 4. Я бы - 1а ше - чв, гьвв-чв, 




ВгЯ^Г^Н^ГГ* 1 « *-Н 



*=*= 



л 



I. 



Щкщз^щт^щ=^шт^ 



и 



Вче-раш -вей во - чв, 



Лю - та - я све - вро-вуш - ка 



\$ш ш?шт 



I. 



' Д ^ ЩЦ^-М^ 




въ веч - 17 1а - зв - 1а. 5. Лю - та - я еве - вро - вуш - ка 



ц | айЕщ=р=?=ш^э 



I. 



П. 




Ь=: «зК^^гЬЕЙ^ 






ши^шйр! 




I 

Въпеч-ку да -за - 1а, И мо-ня 1у - чв-вуш-ку, Во-дой за-дв - 1а. 




^^Мщ1 




4. Лучштшка. 



9 



4. Лучинушки 



Звуюрядъ вав*ва. 

Довольно медленно. М.М. У =72. 




Деревы Аядрвеви, Динара, Кнрвдомжаго гквда. 



I. 




Ч№=* 




з 



3=3= 




1 И ^ '.М Е 




1. Лу-чв-на, лу - чв-вуш-ка, бе-ре - зо - ва - I, 



И. 




Е 



I. 




4^Ц, |Г, ,| ' ГГП) ^^ Л 



Р*ч 



и 



п. 



— 1т:^: 



Что же ты, лу - чн-нуш-ка, не жар-ю го - рмшь? 



С — С-Н* ±^ 



г г г~"р— гг 



22: 



ЧТО ТЫ, Лу - Ч1-ВТШ-18, 



I. 



' ^Ц^Й^^й^ГТ * П5 




2. Что же ты, лу - чв-вуш-ка, ве жар -ко го - рвшь? 



п. | Н Е 1-^ ^ ^М=^!^н ! ?-Ьг 



± 



I. 




П. 



ги. 



З 3 ^ 




21Д 



Ал мо - я лу - 41 



вуш-ка вгпе-чв ве бы - ла? 




Е-Г. * и- г цдг ет^-1 ; г Мне 



з: 



10 



Нвони Новгородом. 



аА***»* * 




3. А- л ты, но -в 1у - 41 - вуш-жа, гь пе-чи да не бы - 18? 3. «Я бы- 



п. 




— * и I г 1 ) I г г ^ и г г * 



шеи не бы - л? 



, Г 4АЬ ,, I I 1 ■ ~*И, ' 




■•ШЬщщ 



и 



Л1МДА 




тт 



§^ 



чн, гьпе-чв, вче-раш-ней но - чи. Охъ, но -та -я све - кро-вуш-ка 



и. 




*7 г с? I [ 1 -*=Ш ^ 



1=* 



зг 




^ ' О .I 1 ] ■ 



въпеч - 1у л 



31 



п. 1 ^у^= 




и 



* 



а^ш^=| 



1а, 5. 1ю-та - я све - кровуш-ка 



Ж 



вг печ-ку 



и 



31 - ла. 



I. 



ГГ. 



Я Й„1гм. 




1 



ВЪПеЧ- 1у 18 - зн 




37^=^=^ 



18 



4- 



И ме-пя, лу - чя-яуш-ку, 



Е ^Т^Т1=ё : ;'=^^ 




4. Лучшпши. 



И 



' #Ц^и «и '«иУ^ ; Ш 



4± 



л. По-друж-жж, го - ау-буш-жж, ПО - А! - те ДО - МОЁ. 



а Нй Ц=-=ЕЭ^ _1 и 1 1 ^ ,' | ^-^^— гд 



21=: 



п. 



$ &1ШШ*Ц±ли&^ШЩ 







7. По-друж-жж, го - 1у-буш-м, по-дж-то до • мо^По - ди-те до- 




I. 



II. 



Е^ -ПГХ! 



р" 



XI 



рр 




* 



т 



5 




мой, ю-жя - тесь вы сжать, 8. По-дн-те до - нов, жо-жж-тесь вы 




I. 



П. 




I , , -- * ^ , , I I [_ 



спать, Ло-жж-тесь вы спать, вамъ во • жо - го ждт. 9. А мж*, мо - жо- 





д^н-г^-Р— ^ рз 




[ $%» ^ ^ дЬя+^Уг* 



П. 



до - шевь-жф, всю воч-жу же спать, во сжать, сво - во му - жа ждать. 




ЩШ 




12 



Пфонн Новгородски. 



б. Не одна во полЪ дороженька. 

Звужорадъ надува. 




Дер. ХпЪняа, У дома, Череповецмго у*зда. 



Довольно медленно, очень связно. М.М. } = 58. 

ЗАПЪВЪ. ХОРЬ. 

к: 




(•) 



(«)»> 



V 



П.- 



Ш. 




Во по-х! до • ро 



\фи+# м *. 



Ш^^^^1Л.Ц-Л - 



Ах*, во - (о) по -Л до- 



Во по -Л до - ро 



Во по-Л до - ро 



а 



(о) 




во по -Л до- 




(о) 



п. 



Ш. 






ро 




гИ. р а 1етро 

I 





(о)-жевь-м, Въоо-Л про -1е • га... Э 

3=8-Н-^ Г— ЛЁ 




(о)-жбнь-жа, Въпо-Л про -до - га... Э 

т 




Вгпо-Л про -1в - га... Э 









5. Нк ОДНА ВО ПОЮ ДОРОЖКНЬЕЛ. 
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п. 




(ь)п, Въ по-М про - и - п 



(•) 1", 



3 



э]хъ, Въ по-Л про - же - га 



(■> 



III. 




(») 



(»)хъ, Въ по-Л про - жб - га - - - - (а) 

р застввъ. 




про 



ж* г га 



я. 



ХОРЬ. 




I. 




Ель-вачюмъ, бе - ре 
Горь-квмъ ча - стымъ о - сн 



II. < 



Еи-впч-демъ, 
Горь-кнмъ ча - стымъ о 



., бе 



(е) Ап, ель-нач-комъ бе- 
(а) Ахъ, горь - жимъ о- 



^Г Г9=^^ ^ 



ре 
са 




(е) Ать, ел>-н1ч-юмъ бе- 
(в) Ахъ, горь - имъ о- 



Ш. 




зШ 




Ель - вич-юмъ, бе - ре 
Горь-камъ ча - стымъ о - сн 



(е) Ахъ, 61ь-н1ч-юмъ бе- 
(■) Ахъ, горь - имъ о* 
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Шоаи Новгородски. 



1. 



ил 



ш. 




рез 
она 



ввч-когь 



огь, о - на за - ро • ста - 




вич-аомъ 
нач-жомъ 



о-ва за - ро 



ста 



I. 



II. < 



Ш. 




(») 



мп, ахъ, о-ва за - ро 



ста 



I. 





III. 




щ*^ 



«* 



дяд няня 



ста 



за - ро 



ста 



(«) 



(а) 



1а. 



Л& 



1а. 




е 



п. 



(1) 4. ЗАШИТЬ. Ахъ, что во бЪмю воро . . . 
ХОРЬ. А- - - хъ, бъмою воро . . . 
Ахъ, б-вюю порошею 
Ее заноса. .. Э-(а)хъ, 
Ее эавосм . . . 
Ахъ, ее завосвде. 



(1) 5. ЗАШИТЬ. Ахъ, что нельзя то л, веша 
ХОРЬ. Къ мной 1Ъ госта * . , . 
Ахъ, въ госта Ъхать, 
Не проехать, 

ЭХЪ, 1Ъ МВХо! 1Ъ ГОСТВ *11ТЬ 

Не проЪхать. 



6. Во пот дорожка. 
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6. Во пол* дорожка. 



Звтмрждъ валгжва. 




Дер. Епмнсжая, Череловецваго у*зда. 



Довольно медленно. М.М. ^ = 76. 
ЗАП'ЬВЪ. 



г. ( А^ Ы ЫЬ^ Г * Г. I ' ДШ 




п| ^В 



4. Во по - Л до - рож-ка, до - рож 

т 



ва, Въпо-л* про - ле- 



ЗАПЪВЪ. 




га -ла, про-ле-га - ла. 2. Ча-сшмъ ель-нвч-вомъ о • на 



^ГЭ^Г-гЧШе 



: — * 1Т ^Н 



йС 





(а), О-ва за • ро - ста - ла, аа - ро - ста 




ч\» 




тзт 




ЗАПЪВЪ. р 



1^=^Ч!^ Б^ 



V ла, Ахъ, о-ва аа - ро-ета-ла, за-ро-ста 




ла. 3. Что е - ще то за-рос- 



?ЯГ 



*ЕЕ&*=^ЕЬ 



за-рос- 



I. 



П. 




: !й^ 




Горь-жо-ю да о- 




ла 



на, ахг, 
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Цяонж Новгородски. 



I. 



п. 



щЦ^ММХп-Ц т г. г п 




кой, Горь - ко-ю да о - свя-кой, да о -ем* 




. "Г ЗЛШкВЪ. 

I? Г" .. .Иг 




кой. 4. За -но - си -ю ту до - рож 



И. 




ку, ал, 



I. 




Г ? ^ И? 



*=* 



звзэ* 



нЧ-С--У= 



БЪ-до-ю да по - ро- шей, по-ро 



шей, Б* -ю-ю да во* 



и. & 5 Я-1Л-!-Ы _\1 Ъ(гр-& ± 




.. ( Ш ^а ^ ^дчз-н^ ЭЁ! 




ро-шей, ахъ, по-ро 



шей. 5. Что не!ь - за то и пехь 



за 



4 ттзМштшщ 



ез 



р: 



Р=8& 




I. 




^^Д^ 5 



II. 



Ъ-хать, Къип • лой въго ств 



[9у-ГГ1=Г ^ ^ 




(2) 6. Что по*ду Л Я 1Ъ гости, 

|: Къ малой не за*ду, 
Не за*ду. :| 

(3) 7. Что зажду и я къ вей, 

|: Ночевать ве ставу, 
И ве ставу. :| 



* - хать, ве до - * 



•0 — ъ г * 8 - ■'В' 



хать. 



&тщ 



(5) 8. Что оставусь ночевать, 

|: Обвямать ва ставу, 
Я ве ставу. :| 

(2) 9. Что в ставу обещать, 
|: ЦЪдевать ве буду, 
Я ве буду. :| 



7. Ахъ, ВК ОДНА ВО ПОЛФ ДОРОЖЕ!. 



1б а 



7. Ахъ, не одна во полЪ дорожка. 



Звужорядъ тгКва. 



Дер. Новая Старина, БЪюзерсмго у*зда. 



Довольно медленно. М.М # ' = 58. 



сгевс. 






#я 




ШШ§Ё1=2 



1. Ахъ, не од - на (а) 




=вЩ§Ё 



(а)хъ, 



^ШШ 



X 




з. 





тзпзтз &^ т 



во по - I* 



до - ро 



(о) Ахъ, во 



по -Л до« 



егевс* 




Ьа^ те^ЁШЩЩ§з=Ш рШ 



ро 



жввь и 



про-де - га... О 




тГ 



* 



(о) - ой, Ахъ, въпо-хЪ да про-де - га 




"»Г 



3=3 



3=ЁЗ=Ё=3 



(а) Ахъ, 



сгегс. 




въпо 



л* про ■< ле - га 



да. 2. Ахъ, 



сгеес 



по -л* про -ле -га - - ла, А (а)хъ, 




да. А 



йй&=Е^Ыз^^ви^щз1^8зща 



ель • ннч-комъ, бе - ре 



(е) Охъ ель - ввч - жомъ бе- 



16* 



Шонн Новгородски. 




йез 




ре 



(е)з-ввч-коиъ о 



на за - ро - ста... Л 



стезе. 




*■■ 



ц&ц= ш=*=р=^т ш 




м 



(а)п, та до - ро-жеаь-м за... м - ро • ста 




тГ 



ШеШгЪёс&^^^Ш 





Лв, Ахъ, въпо 



л* за . . . за - ро - ста 



сге*с. 



тшк 




=ь=ь 




4 



ИвШИв 



1а, 3. А 



(а)хъ, да что ве 



б*... А 









(») 



(а)хг, Б* - ло 



по 



ро 







(о) 



АХЪ, б* - .10 - ю по 



ро 



те- 



стере. 




ш т^ёт^т =т=тщщ 




ю, ахъ, е-е за - во - ев... А 



(•)», 




е - е да за - во - ев 



4 



=Ь^ЁЙ= 




(и) Ахг, е - е за - во - ев . . . 




ш 




Ьг=**=*=*15ЭН 



за 



во - ев 



ЛО. 



(3) 4. Ахъ, да что нельзя, 
А - - - (а)хъ, 
Къ махов вг гости *ть, 
Ахъ, нельзя въ госта Ъхап, 
Въ ГОСТ! *.. . 
А - - - (а)хъ, 
Нельзя да въ госта *хать, 
Ахъ, ве доехать. 



8. СМРЕННАЛ В1ЮДУШКА. 
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8. Смирённая бесЪдушка. 



Задовадъ ва*ваа. 



т 




С Ивааовокое, Черемовецкаго гИда. 



Ве с лишк ом* медленно. МЖ } =84. 
ЗИГЬВЪ. 




{. Смв -рее - ва - а да бе - с* - дупш, гдъ т 



« да 



и. 



ТА 




щ^щ- шшт < 



да бе - <Л - душка, гд* вш • да 



го 




?=*Д 



Ч&-^ * ;тау-т^-л^ 




а^гь. 2. Га* мм - да - го въть, 



та жаа- 




ВЪТЬ. 



и*тъ, 



во - оо - да - а 



та жав* 




П. 



да - - вьв-ца, гдъ мой ма 




♦ и * 



»»■ 



— — — I А I 



ДЫЙ вьегь. 3. Гд4 МОЙ ВШ-ДЫЙ 




Г++-1-Н 




3 



вы - да, ахъ, гдъ мой мм * дни вьегь. 



^ Н->ь^нч^-^^-г,-^^=^ Ш 



пьотъ, ахъ, овъ*) пвть во пьотъ, да го - луб - *ввъ мой, аа 



и. 




вьегь, 



овъ пвть во вьегь, да го - дуб - шъ мой, за 



*) П*ли «ёвъ». 



К.111ИА. Сборшаъ мдияорусешхъ 1**а». II. 
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Пъони Новгородски. 




ашо1 та 



I "| > ■!' Г 




до! шлеп. 4. За вшой мда-дой шлетъ, 



1 



до! шлеп. 




я, ахъ, мо-ло * да, 



мо-ло - де - шевьжа, м - мг - вид - м- 




шшм 



X 



мо-ло - да, 



мо-ю • де - шевька, за - м* ~ юка - да- 




\^н г, г. 1 г т , г!аг№&& г ц?ш щ 



сд. 5. ЗамЬт-жа-ла - ея, Ахъ, аа Лиг, аа сень, за д* - деч-жохъ, аа 




- I - л \ 1 Г *М ГШЗ±±)Щ 



и. 



Ап, к А», м вею, за д* * леч-юиг, а* 




^^ 




е^« 




я», б. За дЪ-домъ оао - виг, 



ахъ, эа 



ш 



домъ - еао 



жмъ. 



^^ 



<=* 



ап, аа 




У» 



жа - аш, 



аа 17 * ся-мв, аа ле - бе - да - на. 




ся-мв, за де - бе - да 



(С) 7. За дебедямя, 

Ахъ, за малою за пташкою, за журопьжою. 

(б) 8. За журовмою, 

Ахъ, а журовька по бережжу похажвааетъ. 

(б) 9. Похажяваетъ, 

Ахъ, шелжовую да травоньжу пощвпыааетъ. 

(4) 10. Пощвпыааетъ, 

ГОодм воды да хододвыя поиебываетъ. 



(4) 1 1 . Похлебываетъ, 

Ахъ, овъ за р-Иеньву,за быструю погдадываетъ. 

(5) 12. Погдвдываетъ, 

Ахъ, за рЪчевьвов^за быстрою сдободка етовтъ. 

(6) 13. Сдободка етовтъ, 

Ахъ, сдободушжа ве малая — четыре двора. 

(5) 44. Четыре двора, 

Ахъ, во жаждомъ во дворвк* во кумушк* есть, 



9. Калинушка съ малинтшвой. 
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(б) 15гПо жумушк* есть. (5) 19. Сорите I ми*, 

« Агц вы жумушжж, гогубушвв, подружки мои, Агь, ип «тете в*нот гать, совейте I мн*. 

(5) 16. Подружи мош, (5) 20. Совейте 1 мн*,' 

Агь, иумнтеея, аюбятеся, дебите ней. Агь, пойдите на р*иу, бросайте в*нкн. 

(I) 17. Любите мвм, (6) 21. Бросайте вини, 

Агь, пойдете въ ведений еадъ, вовынте меня, Агь, кап станете бросать, бросайте ■ мой. 

(5) 18. Вовынте нем, (6) 21. Бросайте ■ мой. 

Агь, кап станете цветочки рвать, сорвите н Агь, кап ве* в*икн оовергь воды, однгь мой 

мн*. потонул.» 

(4) 23. Агь, мой нотояул, 

Кап вс* друвьа домой нрншл, одюгь мой не пришел. 



9. Калинушка съ малинушкой. 



ш: 



Звукорадъ иавква. 




Дер. Мережнно, Кнрнловскаго у*зда. 



Довольно медленно. МЛ. ^= 72 
Полгамъ голосом*. 




Д.| |8ИЁ8= 



1. Ка - л - нуш-ва 



съма-л - нушвой, яа - во - ре 



вый 



( ^^=^\^Х-(^ Ш 




цв*гь. 2. 1а 



во 



ре 



вый 



цв*гь, Смн- 



П. 



- г 



Аг 



^ 



I. 



ЙИ ^ДёРЕ В^ 




рев - на 



я бе - с* 



душ-ка, Гд* мой мн 



яой 



II. 



>и г г с ?б н*-дь' г ршел 




I. 



ш 



д. 11 чг 



* 






ньеть. 3. Гд* мой мн - г - яой пьегь, Онъ нить 



не 



П. 




щ 



и * г^^гщ 
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Пфснн Новгородски. 




чв 




»1 



шлегь. 4. За мной 



МП 



2 



доВ шлегь, 

__ & 

т 



33 



1* 



Агь, ОН*Ь ШЛвГЬ, 




Ш^ЁЩ^ЗЩ 



^ 




:ЫО=ё 



я мо-ло-да, 



мла - де 



п.!^§ 



-Р=ь=1» 



?с 



1=*=К=* 



Е 



шень-ка за - и* 



шка - да 




-е- 



г— Г— Г з:^ 



^ 



3=3: 



1 




й ^ь^ев 



П. 



ся. 5. За - м* 



шка - ла 



ся, За гЬгь, за семь, 




* 



[> д 



за 




ё &=Ы*= ^ 



пта 



шеч-кой, за 



Д* 



логь 



сво 



П. 



@ 



Е 



— м-*-й=е 



г— Г=П=Ш 



<= 



Я! 
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(4) 6. За дъломъ своижъ . . . 

За утками, за гусями, | за журонькою. 

(5) 7. За журоеыою, 

А журонька по бережку | похаживает*. 

(3) 8. Похажпаеп, 

Шелковую оп трааушку | пощипывает*. 

(4) 9. Пощипываете, 

Ручную аодкцу холодную ) похлебываете. 

(4) 10. Похлебываете, , 

За рЪчевьку, за быструю | поглядываете. 

(5)11. Поглядываете, 

За рЪчевькой, за быстрою | слободка стовгь. 



(4) 12. Слободка, стоите, 

Слободушка не малая — | четыре двора. 

(2) 43. Четыре двора, 

Во каждовгь да во дворик* | по кумушкЪ есть. 

(3) 44. По жумушк* есть. 

с Вы кумушка, голубушки, | подружки мок. 

(3) 45. Подружи нов, 

Кумитеся, любктеся, | любате ней. 

(3) 16. Любате нова, 

Пойдете въ зеленый садь, | возьмите меня, . 

(3)17. Возьмете меня, 

Какъ станете цветочки рвать, | сорвите и ма*. 



10. Калнушка. 
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(4) 18. Сорите I мж*, (3) 20. Бросайте в*вкж, 

А ставетв вгяочжж вжть, | совейте ■ шгв. Станете бросать в*вжж, | бросайте ■ мой. 

(2) \9. Совейте в мж*, (4)21. Бросайте ■ мой. 

Пойдете на ржчку, | бросайте жгжжж. Кажъ вс? жтакж поверх* веды, | одт мой 

(3)22. Оджвъ мой потонул, потому». 

Лп, вс* друзья домой пржпиж, | толсо мой пе прешел. 



10. Калинушка. 



Ш 



Звужорядъ жажгаа. 




±ж 



Дер. Смгшкова, Череповецкаго у%ада. 



Довольно медленно. М.М. ^ = бб. 



\&ш 



П. 




^-н^^^^^^ 



р ЗАПЪВЪ. 



Да съма-л~ 



ю -ю, п - 80 



ре -вый 



»==*=» 



Е&Е^ЕЁ 



Ц=$г. 




*цъ=& 



Ё Р|В 




1. Ка - л - вуш-жа, 



да сьма-го 



но-ю, ж» • зо 



ре - вый 



Ш. 



о* 




ЩШШЩЩ 




Охг, да съма-» 



но-ю, Ахъ, и - зо 



ре - вый 




|Ё=ЁШг 




^ Ш^^^ащ 




|^ШШ^Ш 



П. 



:* 



цв*п. 2. Охг, п - зо 



ре-вый цв*ть. 




%= 01&Х^ ^$ 



тл 



04 



цв*ге. 2. Охг, п - зо 



ре-вый цв*1гь. 



!Ё 





Ужг кап та 



цвЪп. 



Огв, да шоп . цв*п, угь кап тж, ап, 



#== в§щ 



же 




да »е- 





32= 




Ш #ЙИ Е ^ т$5т^ 



22 



Шоп Новгородски. 



I. 




шт 




П. 



Р ^Р =Г-С Ё^ 



ее 



11-я да бе - с*д - жа, Гд* 



мой 



VI • 101 



шл 




ГГ&ТТ & 




! ~г №0=? 



ее 



л-я 



да бе 



Лд-жа, Гдв 



мой 



VI - Я01 



си 





^^^ Ш ^ Ё^-Л_ Ь ^ (Н= 




петь. 



Не меть. 



Ужъ еяъ тать 



II. 




III. < 



т 



пьегь. 3. Оаъ ае теть 



Ужъ овъ пять 



ЗЕ 



ШШе? 



1 






3^? 



ф=* 



Оп ее 




-* — • — ?-ш - *У шё 111 



I. 
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^Щ^^^^Ш 



пьеть, 



П. 



пьеть, да го 



III. 



» 

-< 



1тб - чяжг мой, За мной ып 




ш^ 



пьеть, 



да го - луб - чягь жго§, Огь за ивой ша 



Ш^=э=Щэ 




дой 




ДОЙ 



Л 



тш^ т 




10. Каллншьа. 
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ы. 




41 




^Ш 



^■_1_ ^ 




пиетъ. 



А я 



мо -ю -да, 



мо -ю- 




03 гТ Г \Г 





ш. 



*5 




пиетъ. 4. А я, 



МО -10 



^шт 



ЧЯ т 



* 



«Г 



да, мо -10 -да, мо-ю- 

4,7 - < 



пиетъ. Эхъ ма, а я, 



мо -ю - да, 



ё 



3 



--=* 




в 



1=Е 




МО -10- 




/ 1 ^ л ^^# а=Д! Нт = 



I. 



и. 



ш/ 




рд^Ь^= р^а^= р=Д=: 



шепь-жа, за • м* 




з4рг 



Да, 



да мда - де 



шень-жа, за • мв 



Д«, 



дам!а 



де 



шеаь-жа, за - мв 




З ^ГГГ* 



З^Й 



•&' 



шжа -1а - С1. 




шка-ла - ся. 




_ и_ЕР 




шва -да - ся. 




*--! 



1 




(1) 5. За твмъ, за семъ, охъ, да за дъдечжомъ, (2) 13. 

За двломъ свовмъ. 
0)6. Заут«, (1)14. 

Охъ, да за гусями, за журоньжою. (1)15. 

(3) 7. ЖуровькоЙ . . . охъ, за журовьжой, (2) 16. 

Ужъ какъ журоеька, да по бережжу (1) 17. 

Похажнаетъ. 
(3) 8. Шеловую, охъ, шехжовую, (1) 18. 

Охъ, овъ да травояьжу, пощипываете. 
(1) 9. Рвчвыя воды, охъ, да хоюдныя (1) 19. 

Поиебываегь. 

(1) 10. За ръченыу, охъ, да за быструю (3)20. 

Поиядываетъ. 

(2) 11. Кап за ръченьжой, да за быстрою, (4) 21. 

Схободжа стоять. 
(1) 12. Сдободупгка, охъ, да не малая, (3) 22. 

Четыре двора. 



Охъ, во важдомъ во дворвсъ, 

Тамъ по жумушяъ* есть. 

с Вы жумушжв, охъ, гохубушжя, подружжв* мов, 

Кумвтеся, охъ, да гобнтеся, лобате меня. 

Кавъ пойдете во зелень еадъ, возьмвте мевя, 

Кажъ станете, охъ, да цвътош рвать, 

Сорввте ■ мвт. 

Кажъ станете, охъ, да г&вочжн ввть, 

Совейте ■ ма*. 

Пойдете ва р*чву, бросайте въпкв, 

Бросайте въвви, 

Кажъ станете, охъ, жажъ станете бросать, 

Бросайте и мой. 

Кажъ вс* в*ндн да поверхъ, да поверхъ воды, 

А мой потонул. 

Кажъ вс* друзья домой првпмв, 

А мой не првшехъ.» 



и 



Шеи Новгоюдсия. 



11. Подуй, повЪй погодка. 



Дер. Мшп, Череаомцшго у*»да. 



Очен* медленно. ММ 




54. 



1 



Ш 



ш 



р ЗАДЪВЪ. 



га. 



и. 




1. По - дуй, до • в*й, 



ЕШ 



по 



дуй, 00 • год-и, П0« 



= Н- - -1 - 



ш. 



1 



§^ш 



2 



*==**=* 




Ё 



Ё 






Г^~й я 



да 



П. 



го 



Ш. 



/ХОРЬ. 



*~ 



Ш^Ш^5^ 



и 



«х: 



5Ё 



Л», не 



на • - деаь-жа - я. 





да, Эхъ, да не ма - - довь-жа - а. 2. А», да 

| (|Т~-(!-С-Ц^ 



-её: 



А» 



Эк, да ве ма - - девь-жа - в. 




1 1 . Подуй, пов-вй погодка. 
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I. 




Ш^Ш^^ЩИ 



*-*—$- 



(а)х* ты раз - дуй, 



раз- 



II. 



щ ^мз ^ ^шз ящ 



•0- 



Т=Э 



ты 



Ш.' 



| #* Ч~1$ Ё 



2^?г- 



- (ы) ахъ, да ты раз - дуй, раз - дуй, *п, раз- 



да ты раз - в*в, 



ты раз - дуй, 




шш^ 




п. 



ш. 







да ш, о», ря - бв-яу-шку, раз - дуй, 01, та жу« 




^ 




да ты, ой, ра • ба-ну-пиу, раз - дуй, Ой, га ку- 











1 



ЭЭ 




щг&т^Ф 



т^^^^^^ ^ ^^т 






1П." 
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Шсни Новгородски. 



I. 




у^-к^-е - й^-мч; 



П. 



* Ахъ, ты за - чЪт, 



8В - Ч*МЪ, ря 



б| 



вушм, 




чФмг, ахъ, ты за - ч*мъ же, ты м - тЪмъ, ра 



б! 



ШЛ 



т$^^^ш^ Шё 




ч*мъ, ты за - ч*иъ же, ты за - чЪиъ, ря 



б! 



вути, 



о 





Р=р=г= 



^ 




III. 



I. 






п. 



1а 



* 



э^Зь 




шиши 



(а)гь, ее вы - дгЬа- 




М*^М5р ^§^ 



^Ш^ 



4. Ахъ, да позд-ао за • цгк - 1а 



не вы - цв*в- 




| ?-~— * 



М -^- М ^В Р 




(а)хг, ве вы - цйв- 




^ш^^ 





^^ 



Е=й-> 1 СГ-СПГгТУ" 
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I. 



П. 




Ш.{ 




»5 



Ахъ, да вел - зя 



те - бя, ря - бв 



пш, 



А», да пел 



у ^Ш ^4-Щ 



вуш- 




а^ 



нуш- 




I 



Гр&|=^Г~Т 




П. 



ИХ< 



ву, ведь 



й Ьнм^^а 



жу, вел 




^^ 



жу, вел 



зя 



за - ю - мать. 



о 




$=С -[~| [ *~ 



за - ю - мать. 




(2) 5. Ахъ, да ве вызнавшв мв* велзя, (4) 10. 

Нельзя, агь, меЪ джвушку, агь, да краевую, 
Ой, мв* велзя замужъ азять. 

(3) б. Ахъ, да я повыгляжу, (2) II. 

Я повыгляжу, да ловысмотрю, 
Ахъ, возьму за себя. 

(4) 7. Шла жраеавяца темвымъ лЪсомъ, (4) 12. 

Охъ, темвымъ х&сомъ, темвымъ л*сомъ, 
Зелевымъ лужжомъ. 

(2) 8. Ахъ, да зелевымъ, да лужкомъ, (2) 13. 

Да шла, ахъ, шеляовою, ой шелковою, 
Ой да шеляовою травой. 

(3) 9. Что, ахъ, да шелковая трава, (2) 14. 

Что да шелковая, ахъ, шелковая трава, 
Оолетаетъ ей сл'вдожъ. 



А лавровые, лавровые, 
Ахъ, лавровые лсточвл, 
Во л*су люто шумятъ. 

«Ахъ, да ве шумите да вы, лавровявы, 
Вы, лавровнвът, ахъ, лавровявы, 
На одввъ хоть ва чаеояъ. 

Не давайте вы тоежв-вазолы, 
Ахъ, да тоскв-пазолушкн сердцу, 
Сердцу моему. 

Что в таяъ мое, ахъ, я такъ еердечушко, 
Вое взвыло, ахъ, вое взвыло, 
Ой все взвыло во м(е)вв. 

Ахъ, да все взвыло, 

Все взвыло, ахъ, взоржавЪло, взоржав1ло, 

Кавъ еявевьяой вамешокъ.» 
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Пъсни Новгородски. 



12. ПодлЪ рЪчки, на бережку. 



Звукоряд* нав*ва. 



Шк^*тщщ 



Лиаиа-ь Борт», Кнраловскаго у*зда. 



Не смта. М.М. } = 56. 




1. Под-хЬ р*ч - га, ва бе - реж - ку, Тутъ ея - д* - л кра- - еа- 



щщ^!щ=0Щз^^=. 




вя-цы Поздно ве - че - ронъ од - в*. А - (а)хъ, Позд-во 





ё**ш^ 







Ё*=6=б=Й«Ё 




^рЕ^ 



ве 



че - ромъ од - в*. Ахъ, го-во - рв - 1а мвЪ од - ва 




все пр! - ат - вы - я см - ва. А - (а)гь, Все вр1 - ят - вы - ■ ело- 




^ШЩ^НрМ 




ва: «Пока - кой же ты судь-б* прешел», мв-левь - кой, ко внгв? 




А-(а)хъ, Привел мв - левь-кой ко 



мнЪ?» Я ве мед - лвгь вв ча- 



^ Ф шФ*^ Ш*шт Щ 



•-- •- 



-*- 




еа, По-ло-би-лась твоя краео-та. А-(а)хъ, по-лю - бн - лаеь твоя врасо- 



1 2. Подл* гач&и, на ввгкжку. 
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Е^^Рр^Р^ 



п.» Т»-н р* 




4 



«рВДЭ 




41 про - до! - жт, нра-еа - ви-цей на 



вы- 




вал. А - (а)гь, вра 



еа 



ВИ-ЦОЙ 1В 



вы - вал, вра-са 



Е р=М 




цей д* 



1уш • вой, 64-ю 



16 - 00 - ДУШ- 



тШШ= ШшЬ 




юй, 



А - (а)», Б* - ю • ю 



душ • «ой. 




^^^^^рЕЗ^^ ^ ^Н 



«Б4-1а - а 



ю- бе - душ - и, По-мо • би, ра - дость, на 



• и.» 



Отвечай ему краеавица: 
«Не упиа еще пора 
Любить дмувпу меня. 
Не яетай, сизой-зиетиый, 

Млмо моего ома, 
Не давай тоони-назояы 
Сердечушиу моему. 
Въ чнотомъ похв воп ходят», 
Возьми ворона ком, 
Ты еще возьми егдеяьце, 
Возьми тонвЛ б*л шатеръ. 
Мы расняяеигь б*л шатер? 



Край дорожевьм бодьшой, 
Край аоднаго 1ужва. 
Дай-во и, дружовъ Ванюша, 
Я годовву причешу, 
Русы вудри расчешу.» 
Кап заснул дружовъ Ванюша 
У д*вчонм на рув*, 
На шсейяомъ румац*. 
Пробудыоя другь Ванюша, 
Н*ть ни вони, ни егдяа, 
Ни дввчонжи, ни шатра — 
ДЪвва парня провеп. 
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ПЪСНИ Н0ВТ0Р0Д€К1Я. 



СВАДЕБНАЯ. 



13. Какъ при вечер* то, вечер*. 



Живо. МЛ. ^58. 



Дер. Воротвшвно (Удома), Череповецкого увзда. 



I. 




II. 



$=Е=6=3=^ 111^Е5=Е ^ 




*Е$ 



Какъ прв ве - че - р* то ве - чо - р*, какъ прв ве - че - р* то 




^^^^ ^=Ь=Р=р=у1^ ^^в^^ 



I. 




яр&-*=$ ^шттщ ^^щ 




ве-че - р*, Какъ прв Марьвнонъ д* - вв-швв-гв, Какъ прв Ма-рьа-номъ д*. 



4Ь^^^=Нг-б е ЙУ=В^^В 



■■|Ш 




Р^^^ ^^^^^^^еЩ 



вв-швв-к*, Прв -1в- тал да ыадъ а - еевъ со-ко», Прв-де-тап да вшдъ в< 



П. 




% ЩЗ&=&)=$^Щ^Щ &т^ 



I. 



■ $^=цштэр&§*% 



п. 



евп со • коп, Овг еа -ды • га м о ко-шеч-ко, От са-ди-ся ва ю- 




в=^ а=ы=^^-+гс=1а >^^^ 



1 3. Клкъ при виде* то, вечвръ. 
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I. 




^шш^^^ш 




са-ща - то, На зда-чв-ну-ю орн - бо-ав-ку, На ада-че-ну-ю пря- 



=ш$1^&&Ш=&=ШШ^^Ш 



I. 




II. 



ШЕа цза^ьм ^ ф& р^ 



бо - 1н - ау. Что у-вв-дФ-да, у - смо-три-да, Что у-вв-дЪ-да, у« 




I. 




II. 



»йд рг: |=щрЕ6 




смотр! -и Уптъ И|-ры-на то ы-туш-м, Ужыап Ма-рм-м то 




Х=Р 



^ ащ^ б^^Ш 




II. 



щхшид ш 




*1 



I 



*=4ЙЙ: 



ИШ 



на • туш - ка. «Ты да -та да, ча - до мв-до-е, Ты дата лв, ча-до 




€Е$Е$* П>~ТШ . 



=*■ 



Щ*Щ&Ш*к 




П. 



йШё Ш^ш^^з ^^ н^ 



аш-до - е, Прв-го-дтбь а -сна - го со -ко - да Прв-го-лубь а -сна-го 




|е^я=в ^^^Ме=шв=ш 



I. 




И. 



^^шш Ш|=1=р ! =ьч ^а^^ 



со - ю - да, Яс-на со -ко -да за - дет-на-го, Яс-на со -ко -да за- 




Ш^Ш н &11ЕЬге=Й §ШШШ 
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Идем Новгородски!. 



I. 




11.1 : 



ш 




ры&Х*=я~ 



1бт-и-го До -бра но-мд-ца за - *з-жа-го До-бра мо-дод-ца и- 




^^й^^^^Ш=б=Ые§^=в=^ 



I. 



П. 




*з-жа - го*. «Я бы ра-да пра - го - 1у-бв-|а, Я бы ра-да прв-го- 




^^;Ш^^й^ =г с хс =^=8^ 




II. 



ш^^швр^^та 



1Т-бв-«, Да я-зыкъто не во - ро-твт-ея, Да я-зыгь то яе во- 





$=$=е=14*^б=&Е 



II : 




И. 



ро-тят-са, Сердце кровью об - л • ва-ет-ся, Сердце кровью об- л - ва-ет-ся. 




^ш^т^Ршш^^ш^е^ 



8ъ Воротвшвя? пос!* »то! пЪсяв поюгь с Отставай лбедушка », не прерывав, на топ же мотявъ. 



14. При вечеря, вечерь. 
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14. При вечер*, вечер*. 



(2-°* вар1антъ). 



Звтдерцъ ш&ва. 




Дер. Сюрькень, БЪдоерекаго у*эда. 



Доеольыо медленно, связно. ИМ. } = 76. 




ХОРЬ. 



ЁШ@ 



{. Агь, что при ве - че-р*, ве 



II 



^УЙГ] 



ш. 





че - р*, да про тем- 









^|*=| 




п. 



о 



ныгь то бы -ю су - ме-реч 




то бы - ю су - не - реч 



мп». 2. Прл тем - шп то 



$ ^ =& 



кагь. 2. Прв тем - ныгь то 




=№г*=г=ЯФ ^Ш 




В,1ш11, Сборвжкъ млиоруоешъ ж*ое». И. 
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Пиши Новгородом, 




п. 



ш. 



еу-не-реч 



• ка» Прш - 1е - - тал да млдъ ж • ееп ео« 





Д_«^ 



кол. 3. Прк-де - тал да шадъ ж - сень со - кол, да оп са- 



и< 






^ г Д I I г' г- ^а^^ 



* 




а*. 



кол. 3. Прк-де 



тал да шадъ а • ееп со -• кол, оп са- 



Ш. 



а. 




VI Г 



гг:лч[| 



Э: 



1=Е 




ЗВ 




^Р^Р 




€ 




Е 





П. 



ш. 



ек ка о - ко 



ше* 




ко, 4. Оп еа- 



- 4 ^ 



I 




еа на о - ко 




шеч 



ко, 4. Оп* еа- 



шт 



4 т 





&Ь Г » с-у (! цЦ/ ц — ЦЩ 




14. При вжчкря, ввчкрф. 
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п. 



А« 



ГдЗЖ&е; 



гал 



си 



ДИ 




СТС8С* 




ся на о 



ко 



шеч - ко, да ва ее- 



^ ~ $ = %Г^-^^ 



Г=ГГ^г= 




§ ь^^ ш з ^ р а. ш г 



и г* **• 



*=$= 




* 



Ш!Ш 



2^3 



п. 



ш. 



о 



^ ^ ^^АЛ ч" г' ДЧ 




1НВ 




ре - бра - ну при - ча - - 



«у. 



5. На се- 



*& 



Т 




бра - ну при - ча 



ЧГ. 



5. На ее- 







й * ;| ; П ^/г^ 



^^ 



-й- 







Н 1 — • Д-Е=Е=Е =|ё 



5 



^2 



а 




• ^^ТУ Т ^ Н8=ЁГ^ = ^^^^ 



П. 



р« 



е§№? 



бра - ну при 



ча - ли - ку, да на ма- 




$ЕЕ&3^ 



ш. 



о 




ре - бра - ну прн - ча - 



- ку, да на ма- 



^шМ 



±к 



$=Е& 



=*: 



^•^ 
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Шонн Новгородски. 



I 



Н#Мвд 



П. 



т.< 



гаИ 




че 



че 



ну - ю за - вра 



нн 




; — ^ 1"-т^^ Щ 



ву - ю за • жра 



«У- 




жу. 






6. На шчевую зажраввку. 
Кап няжто ве ввдвть сокола, 

7. Да жажъ вито ве уврвагвтвтъ ясваго, 
Примечала яева сокола 

8. Да Уствньвва то матушка, 
Говорив евоеВ дочерв: 

9. «Ты двтя лв, мое малое, 
Прввгвчяй-жа вева сокола, 

10. Ясва сокола залетваго, 
Добраго молодца згвзжаго.» 

44. « Государым моя матушка, 
Кап т тя взып воротятся, 



| 

о 
в 

м 

о 

Г 

«в 



42. Кап уста да растворяются, 
Зачастую всоомвнаючя, 

43. Мое сердце надрываючя. 

Мн* в такъ сердцу тошвеховъво, 
44 Ретваому обвдвешевько. 
У мевя у молодешевьжв 

45. Р&звы ножевыл подрезало, 
БФлы ручкя опустяляся, 

46. Очв ясвы помутвлвся, 
Голом съ плачь нокатиася.» 



3 



о 
о 






15. Свадебный причетъ (посл-Ь бани). 



вц 



Заужоряд* вагкаа. 



•яг 



1 



Дер. Сюрьмеяь, Бгмзережаго тязда. 



Строго еь тактг. М.М. } 



= 72. 




!^^^ед^п 



4. Да ела 



ва 



те - б*, Сла - ва да те 



б* 



Господе). Оп!*) 




2. Да я 



девушка). Огь1 

*) На первой вот* последнего тажта перерывъ — Охъ! Есла првчвтаетъ илв голоевтъ вевжета, то 
охаютъ вез дЪвушкв вмЪстЪ, еслв же прнчиталыцвца-спещалвстка, иявятаа, влв в» родам, то охаетъ в 
рыдаетъ вегЬста. 



15. Свлдквннй ютоп (поел» бани). 
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3. Да со б* 

4. Да съре - ти 



(е)и * ла\ со бе - ла л - ца еле 

ва,съре - и - ва серд - ца вру 



Иг* 1 



зи(ночку). Ох*1 
«(■ушку). Ох*1 




б. Да а 



ДУ, ■ - АУ (У) 



да 



вра - сва 



Щ0 



А*(внца). О»! 



|РШШ1р*§12 



7. Да по 



еле 




ба1... после бай-нн, да 



по - еле 



па(рушв). Охъ! 



*) 



8. 

9. 
40. 
14. 
42. 
43. 

Н. 

45. 
146. 
(47. 
48. 
[49. 
20. 
24. 
22. 
23. 
24. 
25. 
26. 
27. 



Да на весе... па вееельи, да па радостях*. 
Да па волков, да на Божьей мвдосп. 

Да ты, кормилец*, да еударь батюшка. 

Да засвети, да воскову евечу, 

Да помолиться да Господу Богу. 

Да я первый да поклон* положу 

Да и царя да блговернаго, 

Да за царвцу благоверную, 

Да ва царевых* малых* девушек*, 

Да и всю еиушку могучую, 

Да за вою* веру хрнспанекую. 

Да а еще да поклон* положу 

Да я Покрову Богородиц*, 

}а ты Покров* да Богородица, 
а ты покрой ною головушку. 
Да слава, елва тебе, Господи, 
Да пожоллсь Господу Богу. 
Да мне на что Богу молился? 
Да меня Господи пе милуете: 
Да сколько в* байне пи намылася, 



о 



28. Да вдвое, втрое обте рял а ея , 

29. Да погорала да потеряшечку, 

30. Да свою красную да красоту. 

31. Да как* ноя да красна красота 

32. Да во трубу пошла дымпночкой, 

33. Да во двери пошла париночиой. 

34. Да где то есть у молодешеиьки, 

35. Да есть обманщицы, охалыцицы. 

36. Да вы ловцы, люобаящицы, 

37. Да нахвалили, да напасталн 

38. Да вы своей да байпей-нарушей, 

39. Да что у нае*дев*байией-паруше 

40. Да много вееелго вееельица, 
44. Да хорошего ухрашеньиия, 

42. Да три столба, да три точеные, 

43. Да три стола, да три дубовые, 

44. Да что на первом* то на столике 

45. Да яндом да пива нышаго, 

46. Да на другою то есть ва столгв, 

47. Да есть чара да зелена вина. 



*) Очевидно вставка позднейшего проиехождеш'я (44 — 49), т. к. вел ее выпустить, то смысл при- 
чета не нарушается. Въ других* местностях* Новгородской губершн она мне не встречалась. После полу- 
СТИШ1Я 43 «Да я первый поклон* положу», идет* 20: «Да я Покрову Богородице». 
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Шоп Новгородски. 



И0Т0РИЧЕ0К1Я. 



16. Какъ во славномъ то во город*, 

во Астрахани. 




Р^»- » +' : ЕгЕ 



1 



Дер. Гори, на Суд*, Бглозерокаго у*зда. 



Ф 



Медленно. МЛ. }хл 69. 
ЗАПЪВЪ. 



^^^^^^^^ ^^д 1 ^^ 



1. Каи во ош-мвгв то во го - ро - д*, что да во А 



стра - ха- 



П. 





и, 01 во А-етра 



з м^ ^ ; г№ 



ха - ни, 



01 да от- 



П. 



гг. ' ш 



&=§: 



* 






^^Р^НИ"? 



II. 



кол, от - юл вза!-ев ттгв да д* та - вуш-жа, 01 да ю- 




■&~г$ ' ' ' *-^ТЦ"^ 



I. 



II. 




гаИ аЬтро 



&*н-^^ 



вна 



Ц у ^^л^з-^^^-и^^-Ь- 



МЫЙ 40-10 - ВЬГЬ. 2. 01 Ю 810 - - МЫВ 40 -10- 



* 



16. Какъ во славною то во города, во Астрахани. 



п. 




В*КЪ. 



Онъ да та - сто 



** 



др 



3 Е Н§ 
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зФ2=±= $-$ - ?-$ 



ще-пот-хо ю го - ро • ду по- 



з=^^ез^^=* 



ха - та - ватъ, о! да по - ха • - - • п-ва- етъ. 3. Онъ по- 



II. 



1#л о 



^ 



э 




т* 



ЁШЗ^ЗШЩР 



* 



АФ 



ха 




Р^и 




вш * ва 



(а)тъ, Какъ ва нет 



то ва рас- 



I. 





а». 



РЭ'^ЗРЗЭ 



адда??й 




П. 



па 



шеч - жу ва невгь бар 



хат-вый каф - тавъ. 



^-З^гТ^З^ 1 ^^ 



(3) 4. А персидски нушачекъ на неиъ череп . . . черезъ правое, черезъ правое плечо, 
(3) 5. Ой да черна шляпа, черна шхапа пуховая на его руеыхъ кудряхъ, 
(2) 6. А бобровы рукавички, о! бобровы рукавнчкн па его б*лыхъ рукагь, 

(2) 7. Какъ во правой во ручкв, ой во правой ручкъ троеть вамышевая, трость камышовая. 

(3) 8. Никому то онъ во веемъ город* не кланяется, ой, онъ не кланяется, 

(2) 9. Къ самому то воевод*, ой да воевод*, онъ на судъ вейдетъ, ой да на судъ не ндетъ. 

(2) 10. Какъ уввдълъ воевода, какъ увидъмъ, ой, да воевода удалого, молодца, ой удалого молодца, 

(3) 11. Закричал, ой закричал, аакричалъ онъ громкимъ голосомъ своимъ в*риимъ слугамъ: 
(2) 12. «Вы подите, приведите, вы подите, приведите, слуги в*рные мои, ой удалого молодца.» 

(Дальше словъ п*анцы не внали). 
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Пади Новгородски. 



^ 



И0Т0РИЧЕ0К1Я. 




16. Какъ во славномъ то во городе, 

во Астрахани. 

Звткордо налЪва. 

' — ^ 



^..^^П5 



Дер. Гори, на Суд*, Б*мзерсваго у*зда. 



&) 



Медленно. МЛ. ^69. 
ЗАПЪВЪ. 

I 



>^РП , г_ 1ь^^^^^р 




1. Кап во шв-пот то во го - ро - д*, что да во А 



етра - ха« 



П. 



г-а4 





м, 01 во А -етра 



»Ш 



3? 



Ш1 



^ =^-^ |,,п^ Ш 



И - И, 



01 да от- 



* 






II. 



кол, от - юлвзи-ея тугь да д* 



нтш-ка, Ой да ю- 




3-=П 




I. 



' !& {Щу'лШ 



II. 



и 



гаИ а%етро 



3: 



3^4-^=Р^ 



вна 




ный чо -ю - в*п. 2. Ой ю вша 



ный че - 10- 



^ц^а-^; 



1 



п. 



$ 



* 



- 4 

16. Какъ во славномъ то во городъ, во Астрахани. 




в*къ. 



Онъ да та - сто 



зад 
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э^гз^з^г 



ще-пот-ко ю го • ро • ду по- 



* $ $ ^~^~гт $ 



ха - жи-ватъ, о! да по - 



П. 




же - ва - егь. 3. Онъ по- 




з^Фз^^ 



3= 



3 



I. 




и - ва 



(а)тъ, Кап па пет 



то па рас- 





П. 



^1+}±21Т $Щ 



=*^за 



ФЗ'и^ ^з^^^ р^ т ^ 




шеч - ку ва нет бар - хат-вый каф-таиъ. 



(3) 4. А персидсыИ кушачекъ ва невгь чаре» . . . череп правое, черезъ правое илечо, 
(3) 5. бй да черва пиала, черва пиапа вуховая ва его русыхъ кудряхъ, 
(2) в. А бобровы рукавички, ой бобровы рукавички на его б*лыхъ рукахъ, 

(2) 7. Какъ во правой во ручк*, ой во правой ручк* трость камышовая, трость камышовая. 

(3) 8. Никому то овъ во всемъ город* не ианяется, о1, овъ ве ианяется, 

(2) 9. Къ самому то воевод*, ой да воевод*, овъ на судъ вейдетъ, ой да на судъ ве вдеть. 

(2) 10. Какъ увид*лъ воевода, какъ увид*лъ, ой, да воевода удалого, молодца, ой удиого молодца, 

(3) 11. Заврячадъ, ой закричал, закричать овъ громкнмъ голооомъ свонмъ в*рнвмъ слуга»: 
(2) 12. «Вы подите, првведнте, вы подите, приведите, слуги в*рные мои, ой удалого молодца.» 



(Дальше оловъ п*вицы не знали). 
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Пмш Новгородски. 



17. Ванька К 



1:1)111:1 



екъ. 



ш 



Звукоряд 1 ! вавйва. 

Бё 



Медлемио. МЛ. ^ = 84. 



Дер. Воротшшво» Кврвиовеваго у*зда. 




»= 



I. 



П. 



1. Эхъ, 



е§*е 



Бы-ю 




да - 16 



да - 1в - 46 



Ш. 



ив^ 



ЦЙД -з Х^^Ьф: 



^ 



ш 



I. 



[ ^ ^ ^ Г±РШ5!^^^ 



и. 



въка-жен - во1, въка • мен - воВ Мо - сев*. 



Й^ЕЦ ДёЗДЩ 



э 



^^ 



п ка- нов - нов, въка - мев - но! Мо • скв*. % Бы-ю гыа-мев- 



III. ' 



ш 



^ш^р§ 



/г» 




ШШ 




НЕ 



1 7. Ваши Елошничккъ. 
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I. 



'Е$$|| 



ИР 




ш 



мюь. 



(•)», , 



$]^=№НЬ{^ ^ 



п. 



князь. 3. Ба-тюш-ка Вол - кон 

4.Агь, да Ваиь-ка клип - 



скМ мазь. Э 
чек* 



^т 






Ш. 



мазь. 



О 



'Л? | | : - 



н 



с 



ш 



Э - (»)и, 




п*^ 



& 



ГПЯЗГГ 



ТГ1"Т~Т 



'В 



8* 
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Пгсни Новгородски. 



I. 



^ш 




Г 1 1-^-& 



Мо-ю - до1 с!у - га у пи 

Мо-ю -дой е - го каа - га 




I- 



« 



— ^*у » 



Р=& 



В! 



Жваеп Вт - ва клош... 
Варны! по - л» - боа... 



П. 



Ф 



1=р: 



■■У * и г'*' У~С1 




Мо ю - до! С1Т - га у км 
Мо-ю -дой е - го жвя - п 



=? 



5 



5= 



и& ' I «Ы*- 



* 
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Агь, Ва-на клош - вн-чевъ. 
Ой, поло - боа - вв-чеп. 



II. 



^^^^^^^^ ^Г^^Г-1^ 



Агь, Ва-вя клош - м- чел. 
Ой, по-ло - боа - ни-чегь. 
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Пфснн Новгородски, 




г I 



1. Эхъ, мп, далече, далече 
Было въ жамеввой Москв*. 

2. Бьио въ жаменно! Москв*, 

Ахъ, танъ огь жнвегь, пожнваегь, 
Батюшка-ВолковскМ князь. 

3. Батюшка -ВолкоисвпЙ жнязь. 
Ахъ, молодо! слуга у княэя 

Жнвегь Ванька-жлюш. . . . ахъ, Ваня жлюшни- 

4. Ахъ, да Ваня жлюпшнчежъ, [чекъ. 
Ахъ, молодой его жнягннн 

Верный полюбов. ... ой, полюбовенчекъ. 

5. В*рный полюбовннчежъ. 
Эхъ, онъ не годъ жнвегь Ванюша, 
Вавюшжа другой жнвегь. 

6. Ванюшжа другой жнвегь. 

Ахъ, жажъ на третШ огь годочежъ 
Князь дозвался, ахъ, онъ дов*далоя. 
(б) 7. Князь дознался, ахъ, дов*дался, 
Эгь, черезъ самую последнюю, 
Черезъ с*няую, ахъ, онъ служаиочжу. 
(б) 8. Черезъ сонную овъ служаночжу. 

Ахъ, зажрнчалъ де туть Волжонсж1й жнязь 
Зычвымъ, громжимъ, ахъ, громжнмъ голосомъ. 
(2) 9. Зычнымъ, громжнмъ, ахъ, громжнмъ голосомъ : 
«Ахъ, ужъ вы слуги мои, другя, 
Слуги в*рвые мои, 
(2) 10. Ахъ, вы слуги в*рвые, 

Ахъ, вы подите, приведите 
Вора Ваньжу-жлюшинш, 
(2) 41. Вора Ваньжу-жлюшянчжа, 
Агь, молодой моей жнягннн 
В*рнаго любовничка, 
(5)12. В*рнаго любовннчжа ». 

Ахъ, на жрылепъ вдеть Ванюша, 
Ваня веселесенежъ, 
(2) 13. Ваня веселесенежъ, 

Ахъ, полотняная *) рубашка 
На Ван* бЪлъется. 

(2) Н. На Ван* б*л*ется, 

А сафьяновы сапожжн, 
Сапожжн посжрипываюгь. 

(3) 15. Сапожжн посжрипываюгь, 

Камышовая то тросточжа, 
Тросточжа посвжстываегь. 



(2) 16. Тросточжа посвистываегь. 

Ахъ, воожричалъ де туть Волконсий жнязь 
Свонмъ громжимъ голосомъ. 
(2) 17. Свонмъ громжнмъ голосомъ: 

«Ахъ, ты скажи, скажи, Ванюша, 
Сжажн правду-истину, 
(2) 18. Сжажн правду- истину: 

Ап, со котораго годочжа 
Жилъ ты со жнягнвею 

(2) 19. Жнлъ ты со княгинею?» 

«Ахъ, я не знаю того д*ла, 
Не 8наю, не в*даю. 

(5) 20. Не зваю, не в*даю.» 

Ахъ, жажъ ударил де Волконсий князь 
Ваню по щек*, ахъ, Ваню-клюшннчка, 

(6) 21. Вавю по щек*, ахъ, Ваню-жлюшввчжа, 

Ахъ, погодя того маленьжо, 

Онъ по другой, ахъ, по другой его. 

(3) 22. Ахъ, да по другой его. 

Ахъ, воожричалъ де кяазь Волконсий 
Свонмъ слугамъ в*р. . . . ахъ, слугамъ в*рвынмъ. 
(3) 23. Свонмъ слугамъ в*рвыимъ: 

«Ахъ, ужъ вы слуги, мои другн, 

Ахъ, слуги в*рные, 
(2) 24. Ахъ, вы слуги в*риые, 

Ахъ, вы берите, мои слуги, 

Заступа железные, 
(2) 25. Заступа жел*зяые, 

Ахъ, вы жопайте, мои слуги, 

Дв* ямы глубокая. 

(2) 26. Дв* ямы глубокая, 

Ахъ, вы поставьте, мои слуги, 
Два столба точеные, 

(3) 27. Два столба точеные, 

Ахъ, вы пов*сьте, мои слуги, 

Дв* петли шелковые. 
(3) 28. Дв* петли шелковый, 

Ахъ, мы пов*оимте, повъчямъ 

Вора Ваньжу-клюшннка, 
(2) 29. Вора Вавьиу-жлюшинжа, 

Ахъ, молодой то ли княгиня 

В*рваго любоввяжа 
(5) 30. В*рнаго любовника ». 

Ахъ, жажъ съ крыльца вдеть Ванюша, 
Ваня тумане. . . . ахъ, тумавееевежъ, 



*) Иногда поюгь «мяткалиная». 



18. Ужъ ТЫ ПОЛЕ МОВ 9 ПОЛК ЧИСТОВ. 
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(2) 31. Вам туманесевекъ, (2) 38. 

Ахъ, полотняная рубашка 
На Ван? взорвана. 

(3) 32. На Ваш* взорвана. (2) 39. 

Ахъ, какъ всврвчалъ де Вавячиюшявчевъ 
Свошъ гроиканъ го... ахъ, громит» голоооиъ. 
(3) 33. Своимъ громкииъ голосомъ: (2) 40. 

«Ахъ, ой вы слуге, нож друга, 

Слуги юв первые, 
(2) 34. Слуги нов вървые, (2) 41. 

Ахъ, вы подайте, нов слуга, 

Мни гуели звончатыя. 
(2) 35. Мнъ гуслв звончатыя, (2) 42. 

Ахъ, кавъ въ оставныв, Вавюша, 

Гусельцы оовграю. 
(2) 46. Гусельцы по в граю, (б) 43. 

Ахъ, я свою вамъ, нон друга, 

Я спою вамъ пъоню вовую. 
(2) 37. Я свою вамъ п*сню вовую: (2) 44. 

Ахъ, во зеленомъ во садочкъ 

Съ жвдгнвей погулево, 



Съ княгиней погулево, 

Ахъ, на тесовой на кроватей 

Съ жпягввей положено. 

Съ жнягнвей полежано, 

Ахъ, за бвлы грудв квягилюшку, 

Ахъ, было похватано, 

Ахъ, было похватано, 

Ахъ, въ ея сахарны уста 

Княгиню целовано. 

КНЯГИНЮ ЦИЛ0ВВН0». 

Ахъ, что повысив Ванюшу, 

Ванюшку на висилицу. 

Ванюшжу на виоилицу. 

Ахъ, ужъ жакъ день внсвтъ Вавюша, 

Ванюшка другой внсвтъ. 

Ванюшка другой весить, 

Ахъ, кавъ в трет!* то деиечекъ 

Вавюшка качается, 

Ванюшка качается, 

Молодая то княгиня 

Въ терему кончается. 



18. Ужъ ты поле мое, поле чистое. 






Звукорядъ вапива. 




Теворъ 




Дер. Мвлвта, Череповецкаго унзда. 



Довольно медленно. ММ. } = 76. 
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Шсш Новгородски. 



-М1 Р 



Т. 
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■гь, Ахъ, подъ жу - стомъ ле - жать сол - дать но-ле - вой. 4. Подъ 
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19. Ахъ, ты пол дов, пол чисток. 
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* 5- 8 — Т-Тэг^ 
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(4) 7. Постель у «его трава шелковая, 
Въ гоювахъ у него сабля острая. 

(б) 8. Въ гоювахъ у него сабля острая, 
А въ ногахъ у него пуля быстрая. 

(1) 9. Во ногахъ у него пуля быстрая, 

Передъ инмъ стоять его верный конь, 

(2) 10. Передъ вянь стоять его верный конь, 

Его вервый конь, лошадь добрая. 
(6) 14. Его в1фвый конь, лошадь добрая. 

«Ужъты конь ля, мой конь, конь товарящъ мой, 
(1) 12. Ужъ ты конь ли, ной конь, конь товарнщъ ной, 

Ты беги-ка, скачи въ землю русскую, 



13. Ты беги, скачи въ Землю русскую, 

Отвези ты оть меня кормильцу- батюшке поклон*, 

14. Отвези отъ меня кормильцу- батюшке поклонъ, 
Ты скажи-ка, мой конь, скажи, добрый конь, 

15. Ты скажя-ка, мой конь, скажи, добрый конь, 
Государыне моей матушке, 

16. Государыне моей матушке, 

Что жеваться я хочу на молодой жене, 

17. Что жевиться я хочу на молодой жене, 
Ахъ, что женяла меня сабля острая, 

18. Что женила мена сабля острая, 
Обвенчала меня пуля быстрая.* 



19. Ахъ, ты поле мое, поле чистое. 



Звукорядъ напева. 



я^: 



Довольно медленно. М.М. ^= 72. 



1иП. 



Дер. Иемо«ское, Череповецмго г*»да. 
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Пфсни Новгородски. 
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1иЦ. 



[ШШШшШттШШшт 




III. 



Да 



$=&' 
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V е>- 



то по - л сто-т ра - 



товъ кустъ. Туп подъ 



±4-3-* 



щ4 — О Ц 




& 



1нП. 



штФ* 



III. 




(3) б. Туп подъ куетвконъ лежать каза» убт. 

Не убвгь огь лежать, ой, швбво равеный, 

(4) 7. Не убить лежать, швбво рамный. 

Что постель у него трава шелковая, 

(3) 8. Что постель у пего трава шелковая, 
Въ голова» у пего да сабл острая, 

(2) 9. Въ голова» у вето сабл острая, 
Во вогахъ у него да пул быстрая, 

(1) 10. Во вогахъ у вего пула быстр л. 

Передъ внмъ стоить да его верный конь, 

(2) 11. Передъ внмъ стоить его верный новь, 

Его вЪраый конь, лошадь добрая, 

(2) 12. Вго верный юнь, лошадь добрл. 

«У» ты юнь л, ной конь, ковь-товарвщъ мой, 

(3) 13. Ужъ ты юнь ли, ной юнь, жовь-товаршцъ мой, 

Ты бътв-ка, скача да въ землю русскую, 

(4) 14. Ты бътн-ка, сил въ зенлю русскую, 

Отвел ты от» невв кормильцу- батюшка ножловъ, 

(3) 15. Отвезя ты огь невв юрмвлъцу-батюшк* поклоаъ; 
Ты скажк-ва, ной конь, скажв, ной добрый конь, 

(3) 16. Ты скажи-ка, ной кенъ, скажв, ной добрый конь, 
Государыв? да ноей натушжж, 

(3) 17. Государывж ноей иатушкж, 

Ты скажв, вонь, ноей, огь, нолодой жен*, 

(4) 18. Ты скажв, конь, ноей нолодой жевж, 

Что женился я ва другой жевъ, 

(3) 19. Что жевался в ва другой жен*, 

Что сосватала васъ да сабля острая, 

(3) 20. Что сосватала васъ сабл острая, 
Облачала васъ да пул быстрая.» 



1.11 



Сворим* вимморусвшп» шЬашл. IV 



50 



Пфсни Новгородски. 



СОЛДАТСКАЯ-ИСТОРИЧЕСКАЯ. 



20. Поле чистое, турецкое. 



Звтжоредъ м&гём. 




Дер. Мережмо, Кмршоюжаго уЬадв. 



Энергично, ровно. М.М. ^ = 108- 
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5. На томъ по!*, пол* чвстоёмъ, 
. Мы сойдемся съ нвпр1ятелемъ, 

6. Мы сойдемся съ непр1ятелемт>, 

Со турецквмъ славвымъ жорпусовгь, 

7. Со турецетигь славвымъ жорпусовгь. 
На турецжЛ славный драздввчеяъ, 

8. На турещий славвый праздвнчегь, 
На злосчастную на середу. 

9. На злосчастную ва середу 
Туржв пьавы вапнвалнся, 

10. Туржв пьявы вавивалвса, 
, Во хвгвлжяпвЗ похвалалвся, 



1 1. Во хмъмюшжъ 1 похвалалвся: 

«Мы Расеюшжу васжроэь пройдемъ, 

12. Мы Расеюшку васкрозь пройдем*, 
Графъ Пашкевича въ половъ возьмемъ, 

13. Графъ Пашжеввча въ половъ возьмемъ!». 
Графъ Пашжевжть ваш говаривал, 

44. Графъ Пашжеввчъ намъ говаривать: 
« Постарайтеса, ребятушки, " г" 

15. Постарайтеся, ребятушки, 
Ужъ вы храбрые солдатушжя, 

16. Ужъ вы храбрые солдатушжи, 
Постоять за веяло русскую.» 
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Дыни Новгородски. 



21. Во КистринЬ было город*. 



Звужорад» вав1ва. 



$ 



±ж. 



Дер. Мшта, Черевовецмго тгада. 



Теюръ. I. 



Довольно медленно. М.М. } = 63. 





Барвтовг. II. 



1. Во Кв - стрв-н* бы-ло го-ро-дЪ, Ахъ, 




ГО-Р0-Д1, 



Ахъ, за во - ро*та • ин Кв- 



I. 




II. 



етрвв 



евв 



мв. 



2. За во 



ро - та - нв Кв- 




етрвв 



СКВ 




I. 



II. 



^§^ЗЕ 



^Ш^^ЕШ 




3. Танъ сто - в - 18 тем - ва тем - вв - ца. 




Ы &Гш- 



Ц«, 



ахъ. 



2 1 . Во Вистривф было город*. 
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I. 



{& 



I 



%Я=5^ ^^ =В=Е 



=? и =& 



Ахъ, 



за - са 



п. т^=^ = В=3^=^ =$ 



женъ тамъ до • бры! 



но 



ю- 




&ён 



I. 



П 




4 



=Ь#4-, 



ш ш=&=^ тшй 



двц», 



4. За • са - женъ тамъ до - брый но - ю - децъ, 




* 



5Ё 



$=$= 



ДвПЪ, 



ахъ, 



МО - ю- 



Рбр* "^" Е 




§^ш=ш§р 



52ЙЗЗ 



II. 



Эй, охг, до - брый но - ю - децъ Роо • вШ 



свлй 




децъ. 



Г. 



'рЕ^^^^Ш р^^^^^ 



И 




У1У 



графъ, 5. До -брый но -ю- децъ Роо - Ый - сый графъ, 



14 



Г. 



ё| М^^^^ 1^ ^^ 



п. 



Ахъ, 



да Чёр-иы - шевъ, За - харь Грм - горь 



о 



вить.*) 



д=ЕаЬ^=^|^^ 



*) См. вар1авты тевста этой пъ-снн: «Шен, собранвыж П. В. КврЪевскнмъ, вэдавы Общ. 1юбв- 
ше! Росайской Сювесности, оодъ редакщей ■ съ дополиев1ямл П. А. Без во вова.» Выпуск 9, стр. 
125—145. Москва, 4872 г. 



54 



П«они Новгородски. 



СЕМЕЙНАЯ. 

22. Стояла березынька. 



Звукорядъ напева. 




Село Ивановское, Череповецкого у*зда. 



М.М.^96. 



I. 



П. 



III. 




ЗАПМЪ. 

шГ 



^е^^ $Е^^ ^Е@ 55 В ^^ ^^ 



фЙв 



1. Сто -я -18 бе - ре .... бе - рев-ва блз-ко 7 Р* 

ХОРЬ. 



V— и-ц-ц- 



•&- 



Ахъ, 



бе 



рез-ка блз-ко у р* - и, 



о 
«в 



$ш 



ШШ1г=Ш1^|1|1^ 



Ахъ, 



бе 



рез-ка блз-ко у р* - и, 




И^|=^рРрШ|Ш 



Щв=± 



^шШё 



:=*=* 



$-^-|;^ д 



I. 



№ 



II. 



и! 



о 



«Г 



Ъ=Е=Ь^ 




блз - ко у 



р* - кн 



Е=Н==Т ^е{ЩШ^§В^ 



(в). Ахъ, да у а - то! бе- 



'^ЁШШш^э^^ 



* 



^шг= 



блз-ко у 



Р*Б - 1Н 



(я), Ахъ, 



у а • то! бе- 



^^^=ШЕ^ ЩЕЗ=ЕдЕ$ЩЕЗ 




р* - КН 



(и). Ахъ, 



шШШш 



3=^^ 




р= и-и-и- 



у а - той бе- 



5— р— *— Ъг 1 



ш 



$^ЕЕ^ 



5ЯГ 



^•-т- Г *^_= $=&=Е=& 



22. Стояла березы вька. 
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I. 



П. 




)ЭфЕЭЕЭ^ШЗ 



-и, 



Ше5еЙЗ 



ре 



зывь-кн во - да, во - да под-на - 1ась, 2. Во - да под 



ня- 



$ 



ъ 



Н=2^ 



в 




«»=&=& 



•ф- 



«=&=&= 



ре 



зывь-кн, 



Ой, во - да под-ня - мсь, 



Во -да под-ня- 



III. < 



о 
ас 



ш 



1=* 



Ш^ 



* 



ягг 



:\7=р. 



ре - зывь-кн во -да под - ва - 1ась, вод- на- 



щ ^=ТТЧ =*- &3 - ^ 






1 



»= 



г 



I. 



П. 




^^^^^ а^^а=^^^^ 



мсь. 



(а)хъ, да ва ту во - ру 



до 



чевь - ву 



лаеь. Да а (а)гь, на ту по - ру 



-е- 



=1=3=: 



Д7ТПГ — 



на ту по - ру до 



чевь-ку 



И§Ш 



^ =^=& 



— ■=$ 



1=& 



III < 



о 



■«- 




— р^л: 



Л 



ла (а)сь. На ту по-ру до - чевь-ку 



§ЙЕЕ?! 






I. 



П. 



т ^-и т -. 



Р^^Ш№^11Ш^Ш=ёШ^Е 



мать - отъ, мать- отъ ро-дв - аа, 3. Мать 




отъ ро-дн 



1а 



&5ЁБ^=й*=|Э= ^а=^В 31г|=*=а =г *** 



мать, иать-отъ ро-дн - ль, 



Мать ро-дн - 1а 




о 



ИаТЬ рО-ДВ - 18, 




*л 



|М- 



ОЕ 






I 
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Пфснн Новгородски. 



I. 



Л 






I 



$сз?. 



шш^^зэ^б^шЁЕ^ 



(а), Вспо- ■ - да, вскор - ш - 1в, да ве, ой, не вы-у-чв - да, 



П. 



$а 



^^^«=& 






*=* 



ш=шт 



(а), Всоо - и - 18, вскор - не 



да, 



ой, ве вы-у-чв - 1а, 



Ш. 




Г-3-& 



о 



ВСПО - I - 18, ВСКОр - МИ 



18, да 16 



'ЩШеьеШЩ 




вы - у - 41 - да. 






Ш ^^^Ш 



Ф=. 



2=В= 



-1ГТЕ 






-& 



I. 



4. Ой, ве вы - у 



4 



ц=б=^=г=&=р: 



II. 



^Р=<=У=^ 



ве вы - у - 41 - да, 



Не у - чвв - шв, ма 



&=№^=^ 



&=&=* 



-€Ь>- 



Не вы - у - 41 - 1а. 



1ПЛ 




4- 




тушка 



^ 



Не у - 41» - ши, ма - туш-ы 



* 



(»)«•» А» 



о. 




I. 



к 



ЁЙЕЁЁЙ&^^НЬЁ 



^44- 



г 



в^^^ 



и - мужъ, за-мужъ от -да • и, 5. За 



нужъ от -да - п, 



от-да- 



II. 




& 



'тшш^ 



—е- 



* 



Р=-Ь- 




« 



ахъ, эа-мужъ от -да - лв, 



От -да - да, да от -да- 



0ШЩЁЩШ$$^: 



III. { 






<-*-* 



•Р—4 

« 



о 

5К 



за - мужъ, за-мужъ от -да - лв, 



От-да - да, 



от -да- 






х=^ т. _ е-*_ «Ы Ь= Шь ацЬ 



=ы 



&=& 



фп 



тш 



==* 



-Н — г 



Р=р: 



е 



I: 



22. Стояла вкрхзннька. 
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I. 



II. 



^^ш^Шшш^1^^Щ 



44 



■«• 



м, Да раз-еер-жусь на ма*туш-ву 



я. 



на ро - дв - му - ю, 



ф ^=^ =^=^ ^^^^ ^ 



*=&=& 



— Е 1 * 



п, Да раз-сер-жусь ва ма-туш-жу 



я, 



ва ро - да - му - ю, 



ИМ 



о 



фШшз^ЁШ^ЗШШ^^ 



-е- 



т 



ла, Да раз-сер-жусь ва 



матушку 



я. 



ва ро - дв - му - ю, 



^^рШШ^Ш 



рр рг-н=У ^ 




I. 



11^шш 



П. 



4 




V— д_ к— и— 




б. На ро-дв 



му - ю, 



Не прв-ду я гьма 



фтъ^ &^з 



ро-дв 



ш.< 



о 

8Е 



щ0 



% 



му - ю, 



ё2 



е^э 




ТуШ - I* 




Не прв-ду я пма туш -ж* 



* 



-»т~ 




(«)», Л» 



| ^^3^^ ^ -Г ( ^ ^Э^ 



±ЁЕ 



— I Д 



I. 



' Г О " "Ь - I ■ ^ ■ ■— | | ■ т. Ц" ф 4 - - ^ *~ " __|_^^ 



П. 



ров - но, ров-но трв го - да, 7. Ров 



во трв го - да 





Е&Ё&ЗЗЗЁЬ* 



агъ, ров-во трв го - да, 



га. 



о 



§Е 



*=*=*&=&& 



-«- 



ров - но, ров-но трв го - да. 



ЩЩШ 



5 



■^- 



щ ^зт* * 



2С 



*^±1^еЩ 



трв го - да 



шшз гггН&т 
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Недни Новгородски. 



I. 







А. 



р 



Ъ^ &Ф^^^&З^ : 



(а). На чет-вер-тыВ го - дмкг я воль-всй пташ-вой врв • до 



П.. 






(а). На чег-вер-тыВ го - да» а 



Эе§еШ^=| 



воли-ной пташ-кой нрв - до 



Р 



^44 



V, 



-&~ 



V, 



III. < 



Ф 



^=Э 



Л 



* 



*3±*=$Е$3. 



На чет-вер-тый го 

г» ^ 



о 



^рщщШ ^рр ш 



двкъ а воль-ной птат-яой прв - до 



ч- 



5^5=р^?=ЕЕЕЕ 




9Ё =5=$ * Ь Е Е %В 



« 




$ 



и р д 




^^^У^^^ 



8. Воль - ной птапыоЙ при -до 



чу. 



Ся-ду а во ба 



тюш-каю, 



II. 



Ер§ 



III. < 



т 



о 



ь==^Ч^—4 3&Ш 



при -ДО 



чу, Са-ду а во ба 



тюш-внп, 



3 



=1 



— ®- 




^ ^рЙ МН ^=^ 



^ г*. 



(»)», да 





■М^-Е ^ 



:ии 



*=?=*=*= 



=№ ^^ Д1^ : 



ао эе-м-иыВ ао са - доп., 9. Во зе-м-вы! ао еа - до 



П. 



^ ±±$ ^р$щ> 



■к 



и 




— *-т1 



во до -до-вый во са - докъ, 



Во еа - до 



ШЛ 




$Ш^ 



о 

-4 




во ве -до-вый во еа - докъ. 



т 




I 



:&=» 



* 



—Г 



2ЕЕХО 



ь^-1— и. 



н*-Й-5'-*-в=5: 




28. За оввры, во стороне*. 
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(5) 10 ЗАП'ВВЪ. На иатушжвву, охг, да 

Заною а пЪсенжу а*жвы«, рвжнывгс годоежоиъ 

(4) 11. ЗАП'ВВЪ. ВДжпшъ гоюожомъ, о!, 

Жалобным* првчетоп весь м1ръ, веси *1ръ удави). 

(*) 11 ЗАП'ВВЪ. Весь ш!ръ удило, о!, 

Горючий слезьмв аееь садю», ааеь еадъ потошю. 

(1) 13. ЗАП'ВВЪ. Весь оадъ потоплю, ахъ, да 
Тоекою вручмою вам садъ подсушу. 



БЫТОВАЯ. 



23. За озерье, во сторонке. 



Звуворяд* важгва. 




н 



Дор. Трофшова, Квршовшго у*зда. 



МЛ. ^9*. 



Вполголоса, рассказывая и постепенно усиливая къ концу, по мпрп развитая разсказа. 
Приптвъ ш9-хе, хеш поется сначало тихо, монотонно, равнодушно, но по мпрп развития раз» 
сказа все громче и печалънпе. 




щщщ шщ 



1 . За о - зе-рье да во его - ров-г1, да 



хв, 



хв, Да та» жв- 



$&ш 



II. 



^гн ^ тя=? =ее* 



во 



Иъснм Новгородски. 



I. 




з? и ^>-^пт <т^т^ ^ 



И. 



вето атужакъ Кар - пу - и, да а - хе, хе. 1 Да у Кар - птвьн енвъФе- 




?зччч- 5 - * мзза 




&з^ 



№~^ ^ё ^ ^р Ш ^^^ 



I. 



дю - ня, да в -хе, хе, Да у Фв - дю-га же -на Ду-нв, да 



И. 



"= &=ЫЬЫ=Ь ШЕЯЕЕ& 







I. 



т = & \ 1 *ъ*щщъ* \ ^Ч^ ^ щ 



И. 



в-хе, хе. 3. Да таю еду - чж-л-ся да* го - ети, да а - хе, 



\ ф ; ^ \ &г=Э Е& т&Е Ш-гпт1 



\т^фётщ?ш&ь% 




II. 



хе, Да а -та гостье, дввФв - до-сьв, да э-хе, хе. 4. Да од -на 




йи у Фэейзеее^^ ^ ^йз 



/ аа ^^ччй-ттт: 



П. 




п-^Н-г 1 ?^^ 



гостья го -ю - ра - 1а, да а-ю, хе, Давотъдру - га -а по -та- 



р 



у- ■ 



$ 



ЁЩ|%=3^§^0^ 




Ш^ 




ка - ха, да а-хе, хе. 5. «Да ты у - бей-ха, Федор*, Ду - вю, да 



№=Ь= Ы 




= дг ^г=гэ^^^ 



23. За озврьв, во сторон и. 
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I. 



1^^Ш^ш^щ 



П. 



8 -же, хе» Да вы вай - демъ те-б* дру - гу - а>.» Да а-хе, 



ЩШшёш 




Г? 



34 



$=ЗНЗд=3=3=г=Я=ЗЗд 



I. 




а 



хе. б. Да Ду-на р*-те у-сды - ха - и, да а - хе, хе, Да еао-ро 




З^ЁЁ^^Ш^^ 




г 



&Е^Е$ЕЗЕ* 



I. 



(Е &Шз^Щ 



П. 




ш^шрррррш 



•г госта: от-аро - ша-иеь.да в-хе, хе. 7. «Да от-пу - ств-жа, Федоръ, 




^ щ^т^Ш з&я 





мго-ета, да * - хе, хе, Да от-пу - ста- и аа не • д!п-ку, да 



II. 1 = 




^Е^Ш^^Е^Е^1^1^1^11^ 



'ф=ё=з&*=*^ ^ & 



■**= 




а - хе, хе, 8. Да от- ну - сп-жа аа дру - гу - ю, да а - хе, 



^ ^аЁ^Е^а^^^Е|Е{ 




I. 



|Ш^1Ш 




хе, Да от-пу - ста, Фе-да, на тре-тыо, да а - хе, хе.» 
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Пъснн Новгородски. 



9. «Да по*зжаМ-иа, Дуня, съ Богомъ», 
Да отв*чаетъ Дув* Федоръ. 

10. Да вогь гоствгь Дувя нед*дьву, 
Да вогь гоствтг Дувя другую, 

11. Да югь гоствгь Дуня другую, 
Да вогь гоствгь она ■ третью. 

12. «Да что собака-то ьакъ даютъ? 
Да поглядите-ка, ребята, 

13. Да вовъ на ноЯ л Федоръ *дегь?» 
Да Федоръ въ д*сенжу вздыматся, 

14. Да Федоръ дверв отыраегь, 
Да Федоръ Богу помолдся. 

15. Да Федоръ Богу пожодвкя, 
Да одной тещ* пождонндся. 

16. «Да мы' домой по*демъ, Дувя, 
Да вс*-то дома нездоровы — 

17. Да свеворъ батюшка на печв*, 
Да свекровь-матка на шесточк*, 

18. Да деверья-то вс* по давкамъ, 
Да во* зодовкж по задавкамъ.» 

19. Да жакъ прайма Дувя домой, 
Да видеть дома вс* здоровы ; 

20. Да свежоръ-батюшка за вязкой (с*тв), 
Да оаевровь-вштушжа аа враиой. 



ф 

и 



л 



21. Да деверья во* по работамъ, 
Да вс* зодовяв по бее*дамъ. 

22. «Да затопв-тка, Дуня, баню, 

Да вогь бегь чаду, безъ угару.» 

23. «Да.накодниа, Федоръ, дровецъ, 

Да ты безъ щепокъ, безъ оожоджовъ.» 

24. Да нстопида Дуня баню, 

Да вогь безъ чаду, безъ угару. 

25. «Да ты ступай- жа, Федя, въ баню.» 
«Да ты пойдешь, Дувя, со мною.» 

26. Да жавъ подходить Дуня къ бав*, 
Да р*звы ножви поддомидясь, 

27. Да б*ды ручки опустились, 

Да голова съ течь поиашась. 

28. Да жажъ првшедъ Федя изъ бани: 
«Да ты подв-тка, матка, въ баню.» 

29. Да жажъ подюдвтъ матжа къ бав*: 
«Да ты чего, Феди, иад*дадъ!» 

30. Да годевешиа ва трубешк*, 
Да б*ды груди на ожошж*, 

31. Да б*1ы руки на полочг», 



р*звы нога нодъ порогомъ, 

р*звы нога подъ порог 
тулове ей подъ давкой. 



и 



32. Да р*звы нога подъ порогомъ, 



Несколько 

голосовъ. 



ЮМОРИСТИЧЕСКАЯ. 

24. Вавила. 



Дер. Воротвшвво, Череповецжаго гвзда. 



(На расппег). 
Г 



ХОРЬ. 




ЗАПЪВЪ (юво ржомъ) . 



1. «Ба-ба ты, ба-ба, го-су-да-ры-ня выаптягь, ву - да ты по-шдато?» «На тор- 



ЗАГГВВЪ (юворкомг). 






5 

жи-ще, мой батюшва, ва тор - жи-ще.» 2. «Ба-ба, ты, ба-ба, го-су-да-ры-ня выаптягь, че- 



расппег). 



ХОРЬ. 




во у те - бя за пле-чамъ-то?». «Ко-ро • би-ще, мой батюшва, ко-ро - би-ще». 



24. Вавила. 
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ЗАНЫТЬ (юворкомъ). 



(На расгтвг). 



ХОРЬ. 




"Т5ТТЩИТ % Ъ\ ТИП И" ^ 

3. «Ба-ба ты, ба-ба, го-еу-да-ры-ня въмптахъ, че - во у те-бя аъ ко-ро-бя-пгк-то?». «Пв-ро- 



ЗАПЪВЪ. 



• р р р р р 



жи-ща, мой батюшка, па-ро - жв-ще>. 4. «Ба-ба ты, ба-ба, го-су-да-ры-на анаптагь, на 



(мягко). ^ ХОРЬ. 

а — <: |=*~Р ^8^ т ? 



1> К (! ^ ?. 

что те -б* пв - ро - же - ще - то?». «На по - мвв-жв, мой батюшка., на по - нвв-кв». 
ЗАПЪВЪ. 



5. «Ба-ба ты, ба - ба, го - су - да - ры - на в-ыаотахь, ко - го те -б* по - мв - нать-то ?». 



ЗАПЪВЪ. 




Т Т Ъ$Ъ $ % % ^ $•$ $ $ т 

«Мужа, мой батюшка, му - жа». б. «Ба-ба ты, ба-ба, го - су - да - ры - на вдаптяхъ, 

ХОРЬ (печально). 






Ш^^^Ш^шё 




Как* е - го з»а - м-то?». «По-за - бы - 1а, мой ба-тюш-ха, во - за - бьыа». 



ЗАПЪВЪ. 



ХОРЬ. 



ь ь 



— и* 




7. «Ба-ба ты, ба - ба, го - су - да - ры - ва втлаптагь, па что оп похожг-то был 7». «На 
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Пгсни Новгородски. 



злпфвъ 



го 




г|г 




| ^ $ V * * » ^* +. + + ^ | ♦ * ♦ ♦ ^ « 
вв-да, мой батюшва, на вв-яа». 8. «Ба-ба ты, ба-ба, го - су - да - ры - и вгдантахъ, 



ХОРЬ. 



1рз 




гва-дв е-го, ю- л тавг, Ва-вв-яа?». «Ва - и - да, мо! батюшжа, Ва - вв-да». 



5П1 



ЗАГГВВЪ. 




9. «Ба-ба ты, ба-ба, го-су-да-ры-ня въдаптяхъ, ва - квгь ремесяомъ оп яа-вв-мад-ея-то?». 



ХОРЬ 




^ФНФЩ 






■Свря - юч - нывгц мо! ба - тюш - ва, бе - л 



ЗАНЫТЬ. 



ТИТ 

да - еч-вымь». 



ХОРЬ. 



ф^^^ ^г^ ^^ 



^ТТ^^5^^^^ ^ Т * 



и» • * ТТ 



? 



*& 5 



40. «Ба-ба ты, ба-ба, го-су-да-ры-м въяаптап, ва - в! - а онъ п*с-нв-то птп?». «Ап ты 



ЗАНЫТЬ. 



< > ' I ' " ГТГТ » 



Г 

тонгва-я, вы - со- ва- я мо - я, раз-ва - ян-ета-я, у - ха-бв-ета - я. М.Пыръ, 




игь- 



ил 






быръ, а ва рын-в* бы - да, Пыръ, быръ, я го - р%д-ву пв - ль. П. Пырг, быръ, о-хме- 



24. В А ВИЛ А. 
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'Г^-г-г л -г5-5- 1 -|'тУ-г-( 'тЧгт-тТ 

ли -и - ея, пырт», быръ, по - ва - лн-ла - ся. 12. Я сто - я • ла у со- 






бо -ре, у две - рей, по - лю - быть не - яя саиъ ар - XI • е - ре1. 43. Два по- 



1-.Е42 ф — л — ф — _ — I— ф — ф-0^1 — ф — Г — С — х_ — 0—0— * — а I # ж — <Л 

^ V I \> I I у I " и и* и 7 Г Г ^ Г 



^ • - ■ г г г г | г г V I 

по-вн-ча съу - на со - шля, два ори - чет-ни-ка ала - сать по - шли. 14. Поп отъ 




рн-зой за-пле - та - вт - ся, по - во - марь съзво-ну сби - ва - ет - ся. 



•- >фоф — 



Е, Лжива. Сборпмкъ великорусски хг гЬсвп-ь. II. 



•\ 






Щша 1 руб. 50 кои 



Продается у комиссюнеровъ Императорской Акадеыш Наукъ: 

И. И. Глазунова ж К. Л. Риквера въ С.-Петербург*, Н. П. Нарбасииаова гь С.-Петербург*, Поев**, Вжрвмж* ж 
Ваш*, Н. Я. Оглоблина жъ С.-Пвт«рбург* ж Шее*, Н. Кивмела въ Рнг*, Фоссъ (Г. В. Заргаифвай) ж» Л«йшджгЦ 

Люгамъ а Кома, гь Лондон*, 

Сотш188юппа1ге8 де Р АсаЛётге 1ирвв1аьв дев 8с1епс& : * 

}. С1авоипо! ©I В1сквг а 81.-Рё1«г»Ъоаг&, N. КагЬаЫко» а 61.-Рек)ГвЪойгк, Ксвсоо, УагжоИа-ж* У{1жж,И. Од)оЬКп« 
4 31.-РёЧвгаЪоихк ь% К1еГ, N. Кутте! а Ш&а, Уом' ЗогМгааМ (С. \А7. $огдвп1гву) а Ырак, (ниве А (Не а Ьоя*гва. 






.V*! 



